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Comme” chez beaucoup des peuples revenus sur le
tard a la vie politique, Vhistoire, cette gardienne du
passe, cette inspiratrice du présent, a joué dans la
renaissance ukrainienne un réle qu'on ne saurait exa-
gérer. Dans tout le cours du XIX siécle, une pléiade
d’hommes de lettres et de savants ont consacré leurs
forces et leur temps a fouiller les annales de la na-
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‘tion; ils voulaient faire passer devant les yeux de
leurs compatriotes les luttes héroiques des ancétres,

rechercher les idées qui les avaient soutenus dans
leurs peines, retrouver le fil conducteur qui relie la

mentalité d'aujourd’hui a celle d’autrefois, montrer

leurs précurseurs aux nouveaux apdtres. Beaucoup
de ces historiens, qu'ils se soient distingués par leurs
qualités littéraires ou par la solidité de leur science,
se sont fait connaitre au monde lettré de 1'Europe
surtout par leurs écrits en russe, en allemand ou en
polonais. Mais jamais un ouvrage qui prétendit ex-
poser clairement 1'histoire générale de 1'Ukraine
n'a paru dans aucune des grandes langues euro-
peennes. Kt cependant Voltaire avait été frappé des
traits originaux que présentait de son temps notre

nation. Déja au XVII siécle nos grandes luttes natio-

nales pour conquérir la liberté avaient excité 1'in-
térét du monde civilisé et fait 1'objet d'une foule.de
memoires en latin, en francais, en italien et en alle-
mand. Nous ne citerons que ceux de Beauplan, de
Chevalier, de Vimina et de Grondski, qui fournirent
a leurs contemporains une idée assez juste de ce
qui se passait alors en Europe Orientale.

Il faut donc s'étonner que les savants ukrainiens

ne se soient pas préoccupés de rendre accessibles au

public le plus large les résultats de leurs travaux
sur l'histoire de notre nation, qui, au point de vue de

l'intérét qu'elle peut inspirer, tant au sociclogue, a
'historien du droit et des moeurs, qu'au curieux de
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sdocuments humains« et au simple amateur de situa-
tions dramatiques et d'exploits glorieux, ne le céde
en rien a celle des autres peuples. Malheureusement
on ne la trouvait qua l'état fragmentaire et, en
quelque sorte, en appendice de l'histoire de la Rus-
sie' ou de celle de la Pologne.

C’est pour obvier a ce manque évident que | Institut
socioligique ukrainien, qui s’organise actuellement et
dont l'objet est, entre autres choses, d'informer la
société européenne sur le mouvement scientifique
dans notre pays, a considéré comme l'un de ses de-
voirs les plus importants de publier cet abrégé de !'his-
toire de !'Ukraine, qui donnera l'cccasicn au lecteur
européen de se faire une idée des résultats auxquels
sont parvenues chez nous les études historiques,

L'auteur, qui a professé pendant vingt ans 1'hi-
stoire nationale a l'université de Léopol, membre
des Académies des sciences de Cracovie et de Prague,
a publié plusieurs cuvrages sur ce sujet en ukrainien.
Avant tout la grande »Histoire de I'Ukraine« qu'il avait
pu mener, avant la guerre, jusqu'en 1650 et qui com-
prend déja huit gros volumes in octavo, et des abrégés
en ukrainien et en russe pour l'école et pour la po-
pulation, dont les exemplaires ont été répandus a
plusieurs centaines de mille. Il aurait pu se con-
tenter de traduire un de ces ouvrages, mais, pour
répondre plus exactement aux intentions de |'Institut
sociologique, il a préiéré mettre entre les mains du
lecteur étranger un livre ou celui-ci pourra trouver
facilement une réponse aux questions qui pourraient
I'intéresser. Il considérera sa tiche comme accomplie
s'il a pu exciter dans le public le désir de se docu-
menter davantage et il a placé en appendice un in-
dex de sa grande »Histoire de 1'Ukraine« pour taci-
liter les recherches qui pourraient étre jugées utiles.

Il sait que le public est peu familier avec le sujet
de son livre et surtout avec les noms géographiques
ou les noms propres de personnes, quoique les com-
bats de ces derniéres années en ont mis malheu-
reusement beaucoup en vedette que la presse n'a pas
manqué d'épeler avec une certaine fantaisie. On
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s'est gardeé ici de beaucoup changer a I'orthographe de
ceux qui sont depuis longtemps implantés en francais.
Pour les autres on a taché de se rapprocher le plus
possible de la prononciation ukrainienne, car, d'apres
toutes les régles du bon sens, on ne voit pas pour-
quoi, avant d'aller frapper l'oreille étrangere, ils
auraient besoin d'étre. défigurés par la prononciation
russe, allemande ou polonaise. _ |
Les fonds nécessaires a cette publication ont été
lournis par les organisations ukrainiennes des Etats-
Unis, du Brésil et du Canada, Nous les remercions
vivement .de cet appui inspiré par le patriotisme le
plus éclairé. g
L S U.

Geneéve le 31 Mars 1920,




L
L'Ukraine,

Au point de vue géographique, le pays que nous
appelons 1'Ukraine® comprend la partie la plus orien-
tale des contrées méditerranéennes, Rattachée par
certaines particularités géologiques et climatiques, par
certains traits de sa flore et de sa faune, d'un co6té a
I'Europe orientale, de l'autre a 1'Asie occidentale, c'est
néanmoins la seule contrée de cette énorme plaine,
que d'aucuns ont nommée eurasique, qui soit soumise
a l'influence du climat méditerranéen, Non seulement
son climat, mais aussi sa géologie, sa flore et sa faune
la relient a la Méditerranée. Ces immenses plaines,
sorties de I'"Asie entre les monts Ourals et la Cas-
pienne, s'avancent dans ['Europe, se rétrécissent
‘entre la zone des foréts et la mer, s'enfoncent dans la
bassin du Danube, s'européanisent dans leur partie
cccidentale, perdent leur caractére purement asia-
tique et strictement continental, s'adoucissent sous
'influence du climat maritime, en un mot »se médité-
ranéisent«, C'est ce qui comstitue le caractére géo-
graphique dominant de !'Ukraine,

A la lumiére de ces observations géographiques,
examinons 1'histoire du pays et nous constaterons que,
grace a sa situation, 'Ukraine a fourni le point de

* Les frontiéres politiques n'étant pas tracées, on donne le nom
d'Ukraine au territoire ethnographique, habité en majeure partie
par le peuple ukrainien, cette branche méridionale des Slaves
orientaux. On peut en tracer le contour approximatif au moyen
de deux lignes: Il'une, nord-sud, allant de la Mer Noire au
Pripet - avec deux saillants vers le nord dans les régions du
Bug et de la Desna — l'autre, de l'ouest & I'Est, partant du San
(quoique dans -les Carpathes le territoire ethnographique
s'étende plus loin vers 1'ouest) et aboutissant au Don moyen.
Sur ce territoire la population est, d’aprés les statistiques, en
majorité ukrainienne. La contrée présente les marques d’unez
intégralité,  d'une unité géographique, qui ont fourni les con-
ditions nécessaires pour que les Slaves orientaux. qui I'habitent,
pussent former une branche ethnographique distincte et au cours
de 1'évolution historique développer les caracteres distinctifs
d'une nation, B

......



contact entre ['Europe et 1'Asie, ot la civilisation
méditerranéenne a renccntré la civilisation de l'Asie
centrale et septentrionale. Les flots des grandes
invasions touraniennes, en traversant ces larges
steppes pour se déverser vers l'occident, prirent ici
contact avec la civilisation meéditerranéenne, qui,
scumettant & mesure a son influence chaque nouvelle
vague de ces migrations asiatiques, arriva a se faire
sentir jusqu'aux contrées lointaines, d'ott elles ve-
naient, Ainsi 1'Ukraine fut le théatre de luttes
extrémement intéressantes entre les deux civilisations
et devint le témoin des conquétes européennes, L'his-
toire n'a pu jusqu’ici noter que quelques-unes des
phases de ces rencontres ethniques si importantes
pour la civilisaticn; d'autres trouvent un éclaircisse-
ment dans les monuments archéologiques.

On trouve des traces de I'hocmme paléolithique sur
les rives du Dniéper, & Kiev (Kyiv)" et sur celles de
ses affluents la Desna et 1'Oudai; ces restes sont ana-
lcgues a ceux de 1'Europe occidentale a 1'époque de
la Madeleine et aux époques posiérieures. Dans les
monuments néolithiques beaucoup plus nombreux, et
dans ceux de la période transitoire, cut I'on commencga
a se servir des métaux, on constate l'intluence de
'Asie. La période que l'on a appelée prémycéenne,
au commencement de l'usage des métaux, est tres ins-
tructive a ce point de vue, Elle est caractérisée par
une céramique a peinture polychrome extrémement
curieuse. Cette civilisation apparait subitement sur un
trés vaste territoire — de l'est & l'cuest: dans le Tur-
kestan, 1'Ukraine, la Moldavie, les Balkans et disparait
bientot, Il est & remarquer encore que, dans la période
primitive de 1'usage du fer, des ouvrages de bronze
de méme style se répandent de I'Adriatique et du
Danube jusqu'aux bords de la Mer Noire, y compris
le Caucase et que du littoral des mers ils pénétrent a
l'intérieur du continent. L'art connu en Occident scus
le nom de »mérovingien« avant de s'y manifester se

* C'est la prononciation indigéne du nom de Kiev — Kyiv en
deux syllabes. '
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revéle dans les fcuilles de la Perse et sur le littoral

de la Mer Nuoire.

D1 nous passcns aux monuments histeriques, nous
rencontrons la migration des Alains, qui nous
donne un exemple éclatant de cette poussée eurasique.
On en découvre les premiéres traces dans le voisinage
de la Chine, ils habitent ensuite pendant longtemps les
steppes de la Caspienne et de la Mer d'Azov, laissen!
leurs vestiges dans les montagnes du Caucase et de la
Crimée, puis vont finir leur migration en Espagne. Les
Huns, quelques siécles plus tard, suivirent a peu prés
le méme chemin.

Pour T'histcire de la pénétration de la civilisation
européenne en Asie a travers ['Ukraine, le document
histcrique le plus ancien est fourni par le récit d'Aristée,
rapperté par Hérodcte, D'aprés les meilleures inter-
prétations, il nous deonne des informaticns sur la route
des caravanes, partant des colonies grecques du littoral
septentricnal de la Mer Ncire et conduisant, a travers
le ccntinent criental de I'Eurcpe, jusqu'au fond de 1'Asie,
prés des frentieres de la Chine. Marco Polo, pres dix-
huit siecles plus tard, part des colonies Vénitiennes du
littoral de la Mer Ncire et suit le méme itinéraire,
témeignant ainsi de .la persistance des relaticns
ccmmerciales et intellectuelles, qui, quocique inter-
mittentes, se renouaient a la premiér occasion. Les
récits des gécgraphes arabes des IX et X  siécles,
parlant de marchands israélites d'Espagne qui traver-
salent ['Allemagne et passaient par les ports de la Mer
Neire pour pénétrer au fond de 'I'Eurcpe orientale
et au centre de 1'Asie, ncus en appcrient un ncuveau
temcignage, | | |

L'existence de ces voies commerciales, les passages
de marchands font naitre des projets de conquéte, qui
se rencuveleront de siécle en siécle. Quiconque s'est vu
maitre des ports de la Mer Noire ou des steppes ukrai-
niennes n'a pu s'empécher de diriger ses convoitises
vers |'Est, Les -expéditions de Darius, de Néron
{rouvent leur pendant dans les incursions des anciens
russes sur le littoral de la Caspienne, dans »l'Inde
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riche«, dont les poémes épiques du nord (bylines} nous
ont conservé le souvenir. Puis ce sont les expéditions
des cosaques au XVII siécle, et le role qu'ont joué les
Indes dans les projets de Charles X1I, de Pierre I, de
Catherine II et de Napoléon.

Dans les temps modernes, l'expansion de la civili-
sation européenne en Europe crientale et dans 1'Asie
septenirionale n'est qu'une répétition des entreprises
anciennes, qui ont fini par se réaliser au cours des
siecles, Les colonies grecques du littoral de la Mer Noire
sont le point de départ de ces conquétes de la civilisa-
tion meéditerranéenne, L'ancienne Chersonése est la
source d'ou les princes de Kiev puisent les moyens
intellectuels nécessaires pour consolider et organiser
leur état. Puis, c'est par l'intermédiaire de Kiev, que
la civilisation byzantine arrive dans les autres centres
politiques de 1'Europe orientale. Elle s’y atfermit
d'abord, ensuite elle se répand jusqu’aux frontieres de
I'est, passe les monts Ourals, pénétre dans l'Asie
septentrionale et va se faire sentir jusque sur les rives
du Pacifique. Les disciples de 1'école de Kiev, aussitot
que 'union de I'Ukraine a la Moscovie fut scellée, pro-
pagérent la civilisation, dans laquelle ils avalent éte
nourris, a Moscou et a Kazan, & Tobolsk aussi bien
qu'a Irkoutsk, et méme a lakoutsk et & Vladivostok,
Ce sont des originaires de !'Ukraine, qui colonisérent
avec d'autres peuples les immenses espaces du Tur-
kestan et de la Sibérie jusqu'aux contrées de I'Amour
et de 1'Oussouri. .

Ainsi au cours des fluctuations ethniques et scciales,
dont 1'Ukraine a été le théatre, s'est formé le type
spécialement ukrainien, que nous avons aujourd hui.

Mais si 'on nous demandait de dire ce quest. le
peuple ukrainien, nous répondrions: c'est ce groupe de
iribus  des slaves orientaux, kqui, s'appuyant sur la
lisicre meéridionale de la zone boisée, s'est efforcé pen-
dant des siecles a prendre pied sur le littoral de la
Mer Noire, a s'ouvrir des voies vers les régions de la
civilisation méditerranéenne, et qui y a réussi, en dépit
de tous les obstacles, parce qu'il n'a reculé devant
aucun sacrifice, |
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Le peuple ukrainien.

L'Ukraine méridicnale des steppes a donc été la
grande voie par o les peuples asiatiques, non sans
lutte et sans a coups, ont émigré vers 1'occident, Les
uns s'épuisérent dans ces luttes, s'effritérent et dispa-
rurent 4 jamais, d'autres plus heureux arrivérent & se
frayer un chemin vers l'ouest, Poussées par le besoin
de s'étendre et invinciblement attirées par cette
attraction que produit le sud et le soleil sur les peuples
du nord, les tribus, en grande partie slaves, des régions
boisées, essayaient aussi de se répandre dans la steppe.
La elles se heurtaient aux hordes nomades et devaient
scit fléechir vers le nord, ou disparaitre, ou bien se
fondre dans les tribus errantes,

Aujourd’hui on penche a considérer I'Europe orien-
tale comme le berceau des peuples indc-européens, que
'on plagait autrefois sur les pentes de 1'Himalaya. C'est
une hypothése, mais il a é{é prouvé audessus de toute
discussion que les tribus indc-eurcpéennes de la branche
lituo-slave, ces ancéfres des Slaves et des Baltes actuels,
étaient établis au centre de |'Europe orientale depuis les
temps les plus reculés, bien longtemps avant que Tacite
et Piolémée aient eu l'occasion de mentionner les Ve-
nedi et les Aestii., Mais nous ne savons rien de leur
maniére 'de vivre & cefte époque. Ce n'est qu'en se ha-
sant sur des recherches linguistiques qu'il est possible
d'en déduire que les Slaves pcssédaient a cette époque
une civilisation assez avancée, qu'ils connaissaient déja
cerfains arts manuels et qu'ils vivaient scus le régime
stable du patriarcat,

Pendant longtemps nous ne pouvons suivre les fraces
de leur expansion vers l'ouest et le midi, Ce n'est que
vers la fin du quatriéme siécle, aprés l'invasion des
Huns, que nous arrivons a nous faire une idée plus claire.
A partir de cetfe époque nous trouvons des indices de
ces tribus méridionales des Slaves orientaux, qui ont
fourni les ancétres immédiats du peuple ukrainien. Ils
apparaissent dés lors sur la scéne historique, cherchant
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& s'établir sur les rives de la Mer Noire, s'eftorcant de
prendre pied sur le littoral dans le plus proche voisinage
du monde méditerranéen, avec les mémes aspirations,
qui resteront pendant une longue suite de siecles le
nerf de la vie politique du peuple ukrainien. Nous trou-
vons chez Jornandés le scuvenir des combats que les
Goths livrérent au roi des Antes Boz et A ses chefs de
tribus, lorsque ceux-ci, profitant des défaites intligées
par les -Huns a ces tribus germaniques, s'avancérent
vers le midi. Il semble que se soit grace au soutien des
Huns et en quelque sorte sous leur pretection, que les
Antes purent s'étendre vers le sud. Au moment ot By-
zance, regénérée par Justinien, prenait contact avec les
colonies slaves de la Mer Noire, Proccpe dans son
histcire de la guerre des Goths — et beaucoup d'autres
écrivains de cette époque (VI siécle)] — nous explique
non seulement la signification de ce nom d'Antes, mais
il nous fcurnit des renseignements sur leur facon de
vivre, leur organisation politique et l'étendue de leur
colonisation,

On donnait le nom d'Antes aux tribus slaves, qui
avaient réussi a se rapprocher de la Mer Noire et de
la Mer d'Azov. Le Dniéster les séparait des tribus, qui
plus tard allérent se fixer dans les Balkans et devinrent
les ancétres des Bulgares actuels, Avyant peuplé la
steppe, les Antes se trouvaient obligés a 'des guerres
incessantes avec tous les nomades qui passaient par 13,
surtout avec les Avares et les Bulgares. C'est pour-
quci ces avant-postes de la colonisation des Slaves orien-
teaux, acquirent au milieu des combats quotidiens un
esprit belliqueux, une grande habileté, qui se mani-
testait surtout dans la guerre d'escarmouches, =nfin une
grande fcrce de résistance, qui leur permit de se main-
tenir dans la mélée confuse ‘de la steppe. Comme plus
tard les cosaques, dont ils furent le prototype, ils se
souciaient peu des arts sédentaires, négligeaient 1'agri-
culture et passaient leur vie dans les expéditicns guerri-
eres, tantdot s'associant aux Bulgares ou aux Avares,
tantoét se mettant au service de Byzance pour combattre
ses ennemis. Ils vivaient, dit Prokope, »en démocratiex,
n'ayant pas d'organisation stable; ils ne s'unissaient que
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pour faire face a quelque danger plus formidable et
delibéraient de tcutes affaires intérieures dans les
assemblées des tribus, | |
Telles sont les informations que nous a livré le VI
siecle, Au VII siecle, Byzance atfaiblie et diminuée perd
contact avec les contrées de la Mer Noire; on ne parle
plus des Antes, Géographiquement ou politiquement on
ne trcuve plus ce nom mentionné. Cependant les colo-
nies auxquelles on donnait cette appellation avaient
eu pendant ces deux siécles toutes les chances de se
consolider et méme de s'élargir. Aprés que les hordes
des Bulgares se furent portées vers le Danube, ce
furent les Khozares qui vinrent se camper dans les
steppes de la Caspienne et barrérent pour un temps les
larges plaines de la Mer Noire aux flots des invasions
nomades, Les Khozares, moins belliqueux et plus po-
licés, tenaient en grande estime la paix, le bien-étre et
les relations commerciales, qui les enrichissaient
dans les ports de la Caspienne et de la Mer d'Azov.
Tout en imposant un tribut aux nations slaves, ils leur
assuraient une certaine tranquillite, |
Par conséquent, nous pouvons nous representer
la fin du VII siecle et le VIII siecle comme une époque
non seulement de consolidation pour les colonies
slaves en Ukraine, mais encore de développement
pour la civilisation, pour les relations commerciales,
une eére favorable a l'établissement de centres ur-
bains, surtout dans la zone des steppes qui avoisinait
les villes grecques du littoral. Mais on n'en trouve
que de vagues souvenirs ‘dans les chroniqueurs ukrai-
niens postérieurs ou dans les géographes arabes, En
effet, quand aux IX et X siécles les intormations
historiques concernant cette contree reparaissent,
les colonies slaves des rives de la Mer Noire sont
déja en ruines. Les anciennes tribus des Antes. sur
la rive gauche du Dniéper et dans les paragdes de la
Mer d'Azov ont disparu presque sans laisser de traces;
quant & la rive droite, le chroniqueur du XI siecle
rappelle vaguement les noms des Oulytches et des
Tyveritses. Le centre de gravité s'est déplacé vers le
nord, dans les régions des tribus ukrainiennes pri-
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mitives des Siverianes, Polianes, Derevlianes et Dou-
libes, qui touchent déja par le nord a la zone des foréts,

Cela vient de ce que, déja au IX siécle, la puissance
de Khozares s'était fort amoindrie. De nouvelles
hordes de nomades pillards envahissent la contrée:
ce sont les Magvyars, ensuite les Petchenégues, plus
tard encore (au XI siecle) les Torques et les Cou-
manes, Ces ravageurs mettent le pays a feu et &
sang, détruisent les habitations des populations qui
s'y étaient déja implantées et emmenent les prison-
niers, qu'ils vendent dans les ports de la Mer Noire.
Les Slaves, qui depuis un siécle s'étaient habitués
3 une vie plus calme et avaient beaucoup perdu de
leurs vertus guerriéres, ne purent se faire a ce nou-
veau genre d'existence, ils s'enfoncérent vers le
nord, dans la zone boisée contigué aux steppes, ou
ils avaient résidé auparavant, La nécessité d'assurer
les relations commerciales et l'existence de la vie
urbaine hate le développement des formes de délense
et précipite l'organisation de la vie politique et de
l'état. De plus, l'afflux des émigrés plus civilisés
venant des rivages de la Mer Noire, ot ils avaient
subi davantage l'influence de la civilisation méditer-
ranéenne, apporte dans la contrée un levain nou-
veau, qui accéléere ce processus. -

A la méme époque, les chefs normands, venant
du nord, commencent a s'y montrer, Les Vikings,
en méme temps qu'ils ravageaient les cotes de la
France et de I'Angleterre, s'engageaient de l'autre
coté dans »la voie orientale«, comme disent les sagas
scandinaves, Un des chroniqueurs Kiévois du XI
sitccle a méme émis 'hypothése que les »Russ«, qui
formajent dans l'état de Kiev au X siécle la classe
guerriere et dirigeante et qui commencent a éire
mentionnés dans les documents historiques de
I'Europe au début du XI siécle, n'étaient que -des
Normands, des Scandinaves, que l'on aurait appelés

+ + + frontiére septentrionale 'des anciens dialectzs ukrai-
niens |
— . — . _ frontiere meridionale de la zone boisée
— — — frontiére septentrionale de la steppe



en Furope orientale les Varégues, Cette hypothése
reprise et échatfaudée au XVIII siécle par les savants
allemands, est aujourd’hui trés en vogue dans la
science, quoiqu'on n'ait pu réussir jusqu'a présent
a trouver des indices de ce nom de »Russ« en Scan-
dinavie, Quoi qu'il en soit, il est certain que ces Va-
régues ont joué un grand roéle au X siecle et pro-
bablement déja au IX dans les relations politiques de
I'Ukraine, qu'ils ont puissamment aidé au déve-
loppement de la puissance militaire de Kiev, qui flo-
rissait a cetie épcaue, et dont ils avaient fait leur
centre, accélérant ainsi 1'évolution de ce royaume,

111,
Royaume de Kiew.

Kiev, situé sur une hauteur, qui domine le Dniéper,
un peu en aval de son confluent avec la Desna, avait
une situation {rés favorable au commerce dans un
temps ot les rivieres étaient les principales voies de
communication. Son importance en tant que centre
commercial, politique et militaire devait dater de trés
loin, puisque lorsque ses chroniqueurs se mirent a vy
rassembler des renseignements sur les débuts de sa
vie politique et de sa dynastie, ils ne purent guere-
recueillir que de simples 1égendes, Ils raconient que
Kiev tirerait son origine d'un bac établi a cet endroit
sur e Dniéper et dont le passeur aurait porté le nom

~de Kyi; d'autres récits prétendent que Kyi était un

prince de la tribu des Polianes établis dans cefte
contrée, qui y aurait bati le premier un chéteau fort.

Les premiers princes de la dynastie de Kiev, sur les-
quels des informations certaines nous soient parvenues,
vivaient dans la premiére moitié du X siécle: c'étaient
le prince Igor et son épouse Olga, qui avait regu le
baptéme au milieu du IX siécle, De leur mariage naquit
le prince Sviatcslav, dont le fils Vladimir christianisa
le pays, organisa l'église et donna l'élan a la vie
intellectuelle et par conséquent & la littérature. Il y
avait eu avant Igor un prince Oleg, qui a gardé dans
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la littérature un renom de prince sage et tant soit peu
magiclen (dans les »bylines« il est appelé »Volgax,
nom analogue a celui de la princesse Olga »princesse
sage«). Mais on ne sait quels étaient ses liens avec la
dynastie. Probablement nous mnous trouvons 1a en face
d'une pure conjecture émise par l'un des rédacteurs de
ta: chronique de Kiev, qui prétend que le prince Igor
¢tait fils du Varégue Rurik, prince de Novogorod:
Igor avec son oncle Oleg seraient venus a Kiev avec
des Varegues-Russes et auraient conquis ie pays. Des
traites passes par Oleg et Igor avec Byzance, en 907,
911 et 944, qui sont tombés sous les yeux d'un des ré-
dacteurs postérieurs de la chronique de Kiev, confir-
ment en effet que ces princes étaient bien souverains a
Kiev, qu'ils se faisaient appeler »princes russes« et que
dans leur entourage on trouvait beaucoup de noms
scandinaves, C'est évidemment ce qui a donné au chro-
niqueur lidée d'attribuer aux Russes et a la dynastie
de Kiev une origine scandinave, et comme le nom de
Russe n'éfait connu ni en Suéde, ni en Scandinavie
en général, le chroniqueur s'est vu obligé d'affirmer
que Rurik, en se rendant chez les Slaves, avait emmené
avec lul »tous les Russesc.

Quelle que soit l'crigine de cette appellation, elle
désignait aux IX et X siécles cette caste militaire en
méme temps que commergante, qui deminait & Kiev,
qui assujettissait peu a peu les pays slaves voisins,
trafiquait des esclaves et des produits qu'elle percevait |
en qualité de tribuls sur les contrées qui lui étaient sou-
mises. C'est a Kiev et & ses environs, le pays des Po-
lianes, que 1'en donnait le nom de Russie, C'est la
un fait bien établi, qu'on explique cette dénominaticn
comme on vecudra, qu'elle ait été importée par des
etrangers appelés russes ou qu'elle fit une appella-
locale adoptée par les troupes des Varégues. Natu-
rellement A mesure que les princes de Kiev éten-
daient leurs conquétes sur les Slaves méridionaux
— que nous considérons aujourd’hui comme Ukrai-
niens — et sur les Slaves septentrionaux — Ruthénes
blancs et Moscovites — le nom de Russie était adopté
par les pays conquis, qui le considéraient comme une
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appellation politique et jusqu'a un certain point natio-
nale. Mais au sens restreint elle s'appliquait exclu-
sivement, entre le XI et le XIII siecles, a la contrée
de Kiev.”

Les Russes sont mentionnés pour la premiére fois
dans les documents grecs du commencement du IX
siecle, a l'occasion des expéditions militaires qu'ils
entreprirent, soit pour se procurer du butin, soit pour
entamer des relations commerciales, vers les cités
byzantines du littoral de la Mer Noire, Il est probable
qite cest & cause de ces expéditions que l'empereur
grec se vit forcé dans les environs de 835 d'entamer
des négociations avec les princes russes, Les annales
carclingiennes nous disent en passant qu'en l'année
839 l'empereur de Byzance envoya des ambassadeurs
russes a Louis de Débonnaire, afin qu'ils pussent re-
tourner chez eux en faisant ce détour, parce que la
route directe leur était barrée par quelque horde hos-
tile, Mais peu de temps apres, les expéditions russes
se renouvellent et, en 860, Ccnstantinople elle-méme
faillit tomber entre leurs mains, Le gouvernement
grec diit se mettre en frais pour établir des relations
amicales avec les Russes: ‘on leur envoya des am-
bassadeurs munis de riches présents et des mission-
naires, conduits par un évéque, qui en baptisérent un

- grand nombre,

L'expédition de 860 est le premier fait historique,
touchant la Russie, que les compilateurs de Kiev du
XI siecle aient trouvé dans les sources " byzantines.
[ls notérent que c'était a partir de ce moment que
sles pays russes« furent connus et sans hésiter don-

" nérent pour chef a4 cette expédition les princes de

Kiev, Ascold et Dir, dont les tombeaux gardaient
encore vivant le souvenir. Il est curieux que le chro-
niqueur n'edit pas la moindre idée d'un autre centre

* Une remarque caractéristique c'est que le chroniqueur
nous présente le pays de Novogorod comme la premiére base
de l’expansion des Russes scandinaves dans le monde slave.
Mais pour les gens du pays de Novogorod la »Russie« c'était
Kiev et 1'Ukaine, par opposition & leur propre contrée. Cecl
rend l'hypothése du chroniqueur bien chancelante, |



russe. De méme il faut noter qu'Ascold s'étant tait
connaitre par ses vertus chrétiennes, on éleva une
église sur son tombeau. Ceci évoque a la mémoire le
succes des missionnaires byzantins de 860, auquel om
rattache la mission chez les Khozares de Constantin-
Cyrille, 'apdtre des Slaves.”

Les sources étrangéres — grecques, latines, arabes,
arméniennes, hébraiques — font surtout mention de

ces Russes a propos des expéditions qu'ils entreprirent
en Crimée, en Asie mineure, sur le littoral de la
Caspienne, en quéte de butin. Les chroniqueurs de
Kiev prétent particulierement leur attention a
'expansion du pouvoir et de linfluence de leurs
princes sur les Slaves et autres tribus voisines. Mais
les débuts de ce mouvement dataient déja de trop loin
pour qu'ils pussent nous en domner des renseigne-
ments précis dans son stade primitif.

I1 est hors de doute que, déja au 1X siécle, les princes
de Kiev étaient maitres du Dniéper et de ses rami-
fications vers le nord, qu'ils appelaient »route de chez
les Varégues jusque chez les Grecs«. Et cette dénomi-
nation était exacte, en fait, depuis la fin du X siécle
et le fut surtout au XI siecle, alors que les troupes
Varégues premaient habituellement ce chemin, pour
se rendre a Byzance, ot elles s'engageaient dans la
sarde impériale, dont elles formaijent le plus fort con-
tingent, D'aprés les chroniqueurs, c'est le prince
légendaire Oleg, qui se serait rendu maitre de la voie

du Dniéper, ce qui prouve qu'ils n'en savaient rien de

certain, De son temps les princes de Kiev comman-
daient les voies terrestres et fluviales, qui menaient
3 est a travers les contrées habitées par les Slaves
et les Finnois jusqu'a la Volga; la se trouvaient

* Un détail curieux permet de situer avec certitude 1'état

srusse« du IX siecle en Ukraine: le prince des russes en 839

s'attribue le titre de Khakan (autre forme de Kahan) qui est le

titre des souverains Khozares., Hilarion, dans le panégyrique

qu'il a fait de Vladimir le grand, lui donnera plus tard cette
qualification, que porteront dans les documents postéricurs les
divers princes de I'Ukraine. C'est 1a un témoignage de l'intluence
des Khozares sur !'Ukraine et sur le pouvoir des princes russes
qui se développait dans un pays ou leur action se faisait sentir,
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dans les villes du pays les gens d'Oleg. Les traités que
ce dernier conclut avec Byzance font mention des
»trés hauts et sérénissimes princes« et des »puissants
boiards« qui sont soumis a sa domination. Un traité
d'Igcr en enumére une vingtaine. C'était donc une
organisation politique assez importante, assez lache,
peu centralisée, dont l'union était maintenue par
les garnisons »russes« et par les visites pério-
diques des princes, mais qui, traitée avec énergie,
pouvait fournir au pcuveir central des armées et des
movens matériels considérables.

Le traité byzantin sur 'administration de
I'empire, qui porte le nom de Constantin Porphy-
rogénéte, ncus donne des intormations sur la pra-
tigue administrative du royaume de Kiev, aux envi-
rons de 940, l'époque d'Igor. Au mois de novembre,
les princes a la téte de tous les russes, sortent de
Kiev et se rendent »en poludie« pour percevoir les
tributs annuels, que doivent leur payer les contrées
shives de Novogorod, les Derevlianes, les Drego-
vitches, les Krivitches (les Ruthénes blancs d'au-
jourd'hui), les Siverianes et autres peuplades, qui leur
sont soumises. Ils v établissent leurs quartiers d'hiver,
et mu mois d'avril, quand le Dniéper dégele, ils ren-
trent 3 Kiev. De la ils expédient en bateaux par le
fleuve et la Mer Noire sur le marché de Constanti-
nople les marchandises et esclaves recueillis. Les
Russes de Kiev, leur belards et leurs princes sont en
méme {emps des guerriers et des commergants. Ce
sont les intéréts de leur commerce qui gouvernent
leur politique: les voies fluviales de I'Europe orientale,
gardées par leurs garnisens, constituent la charpente
de leur domination, dont les résulbats se traduisent
en un substantiel profit commercial.

[AYS
Le Christianisme,

L'histoire du royaume de Kiev au X siécle n'est
qu'une série de changements périodiques vers la
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consolidation ou {1'atfaiblissement de ['état. Réunies
par le systéme des garnisons, les tribus ancestrales
de ceux que nous appelons aujcurd hui les Ukrainiens,
les Ruthénes blancs, les Grands Russes, les Finnois
et probablement aussi les Lithuaniens, ne pouvaient
étre maintenues dans cet état de sujétion que par les
armes., Or les Russes de Kiev n’étaient pas assez ncm-
breux pour contréler uafficacement la vie locale de
toutes ces contrées: leurs tendances visaient sur-
tout & s'étendre, a s'emparer de riches territoires ef
de centres commerciaux impcrtants,

Le régne de Sviatoslav, fils d'Igor (de 960 a 970)
marque une période d'expansion énergique. Ce fut
I'époque de nombreuses expéditions vers la Volga et
sur le littcral de la Caspienne, de wvastes aspiraticns
sur la Bulgarie et méme sur Censtantinople, Sviato-
slav reprenait & son compte le projet d'un empire
gréco-slave, qui avait déja tenté le roi bulgare Si--
méon. L'habile politique de Byzance iit échouer
ses desseins. L'un de ses fils, Vladimir, aprés avoir
réuni de nouveau sous sa domination les contrées
scumises a son pére, suivit une autre politique, qui
miarque le commencement d'une ére nouvelle pour les
nations slaves et !'Europe orientale en général. i
chercha a établir un systéme de gouvernement plus
colide dans le royaume de Kiev, il s'eficr¢a de conso-
lider le pouvoir du prince, de lui donner un fonde-
ment moral en relevant son prestige, au lieu de ne
lui laisser que la force comme unique soutien. Et de
méme que beaucoup d'illustres scuverains du moyen-
age s'étaient servis dans ce but des traditions laissées
en Europe par 'empir roemain, il s'adressa a Byzance.

D'aberd il fait la paix avec elle, lui préte son assis-
tance dans les luttes intestines qui la déchiraient et
en cbtient en revanche des titres, des insignes et
l'appui de son église et de sa civilisation. Il ne réve
plus comme son pére de conquérir Constantinople,
mais il tient a devenir le beau-fréere de l'empereur
dérec, a rentrer de quelque fagon dans la famille impé-
riale, qui lui prétera quelque chose de son éclat. Ce
n'était d'ailleurs pas une nouveauté: dans le traité
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d'administration mentionné plus hut, nous lisons, que
les princes »khozares, magyares, russes et autres« en
échange de services rendus, demandaient a recevoir
des mains de l'empereur la couronne et les insignes
impériaux. Ils avaient 4 coeur d'obtenir la main d'une
princesse byzantine, ou de donner en mariage une de
leurs princesses a un membre de la famille impériale
pour relever par la le prestige de leurs dynasties.
Les eitorts de Vladimir furent couronnés de succés,
et cette fois les conséquences en furent considérables,
parce qu'elles faisaient partie d'un plan habilement
congu et poursuivi avec beaucoup d'énergie.

Pour lui avoir prété secours, Vladimir demanda a
I'empereur de lui accorder sa soeur en mariage et,
probablement aussi, de lui envoyer la couronne et
les insignes. C'est 14, vraisemblablement, I'origine des
récits qui coururent plus tard au sujet des insignes
royaux apportés en Russie et dans lesquels un des
souverains postérieurs du méme nom, Vladimir Mo-
nomaque, joue le principal réle. Une fois sauvé du
péril, il fallut que Vladimir le frappidt a l'endroit
sensible: il marcha vers la Crimée, s'empara de la
Chersoneése, de sorte que l'empereur dfit céder. La
princesse Anna tut envoyée en Russie, Vladimir recut
le baptéme et, comme il avait pris avec lui de la Cher-
sonese le clergé ainsi que divers objets du culte chré-
tien et de l'art grec, il se mit a implanter chez lui,
a Kiev et a propager dans les autres parties de son
royaume la civilisation slavo-byzantine.

Ni le christianisme, ni la civilisation byzantine
n'étaient chose nouvelle pour le pays: nous avons
déja mentionné le succes des missionnaires de By-
zance en 860 et le baptéme d'Olga. De plus, des
fouilles récentes entreprises a Kiev, aux environs de
I'ancienne demeure des princes, ont mis a jour un
cimetiére chrétien, qui date stirement d'une époque
plus ancienne que celle de Vladimir. Dans les vieilles
sépultures, tant & Kiev, que dans tout ie bassin du
Dniéper, nous trouvons un amalgame caractérisque
d'influences byzantines et orientales — irano-arabes
¢enant du Turkestan et du Calitat — que 1'on re-
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marque non seulement dans les objets importés,
ccmme tissus, pieces de céramique ou d'orfévrerie,
mais encore dans les produits de l'industrie locale.
(L'art de Byzance lui-méme était a cette époque forie-
ment imprégné de gofit oriental par l'influence de
la Syrie, de I'Arménie et de la Perse.) L'importance
de l'oceuvre de Vladimir comnsista surtout a donner la
prédominance 4 l'influence byzantine sur celle de
Uorient, en lui ouvrant plus largement la voie qu'on
ne l'avait fait jusque 1a. Par dessus tout, l'organisa-
tion d'une église chrétienne sur le modeéle de celle
de Constantinople était grosse de conséquences:
devenue, dés l'époque de Vladimir, religion d'état,
I'église se répand par les canaux de l'appareil admi-
nistratit et fait sentir partout son action civilisatrice.

Les historiens de Kiev nous disent ouvertement,
que l'acceptation du christianisme avait été tout aussi
forcée que spontanée. Vladimir avait ordonné non
seulement de détruire les objets du culte paien, mais
de baptiser de force les gens de Kiev et des autres
grandes villes, D'un autre c6té, le paganisme chez les
Slaves orientaux n'avait pas de [crmes bien arrétées,
point de caste sacerdotale, point de temples ou de
sanctuaires nationaux; c'était plutot un état d'esprit
quun culte, C'est pourquoi il céda sans résistance
devant le christianisme, s'amalgamant en partie avec
lui pour former ce qui est resté dans la littérature
chrétienne sous le ncm de »religion a double tradi-
tion«. Le petit nombre des missionnaires empécha
la nouvelle religicn de se répandre facilement dans
le fond des provinces, mais parmi les classes diri-
deantes, concentrées dans les villes, elle gagna ra-
pidement du terrain, grace au soutien que luj accor-
dait le pouvoir, grace a scn excellente - organisation,
a sa hiérarchie, aux formes éclatantes de ses cérémo-
nies et enfin griace aux arts et aux letires, qu'elle
avait pris 4 son service.

Les églises et les monastéres de bois ou de pierre
s'élevent de tcutes parts. De la Bulgarie et des villes
grecques accourent avec le clergé des architectes,
des macons, des artisans, des mosaistes, des joailliers,
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‘puis des peintres, des maitres de chant, des scribes.

Les éleves se recrutent dans la population locale;
or les initie dans le secret des arts. Vladimir enléve
les jeunes gens aux familles les plus distinguées et les
denne aux prétres étrangers »pour étre instruits dans
les lettres«. A l'instar de Byzance, il bat monnaie;
nous v voyons son effigie parée des insignes d'un
basileus byzantin, Modes, vétements, parures viennent
de Byzance, les classes supérieures s'en emparent,
puis les font pénétrer dans les couches plus profondes
de la population. Les clichés décoratifs, les sujets
littéraires byzantins viennent se combiner avec les
dessins et les fables slaves et orientales. Le royaume
de Kiev, et avant tout le triangle ukrainien, formé
par les trois grosses villes de Kiev, Tchernyhiv et
Pereiaslav, devient le foyer, d'out la civilisation gréco-
romaine, sous son enveloppe slavo-byzantine, va se
répandre dans toute I'Europe orientale.

V.,

Développement de la vie sociale et na-
" tionale sur de nouveaux principes.

Le long régne de Vladimir (979—1015), suivi d'une
courte contestation entre ses fils, qui un moment se
partagérent son royaume, puis le régne non moins long
de son fils laroslav (1019—1054) remplissent la pé-
riode, ou la réorganisation de 1'état de Kiev se pour-
suit, sur les bases jetées par Vladimir, Le chroni-
queur de Kiev caractérise cette époque de déve-
loppement du christianisme de la maniére suivante:
»Vladimir avait préparé le sol en éclairant le pays
par le baptéme; laroslav a semé la bonne parole au
milieu des fideles, et mous (la troisiéme génération),
nous en recueillons les fruits en tirant profit des
sciences.« Nous pourrions appliquer aussi bien cette
caractérisque aux autres domaines de 1'édification
sociale. De méme que les événements politiques de
cette époque nous rappellent, tantdét les grands rois
barbares de l'occident, tantét I'dge de Charlemagne.
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Les anciens écrivains de Kiev notent le change-
ment brusque qui survint dans la tacon d'agir de
Vladimir dés qu'il eut recu le baptéme. Rude, sangui-
naire, despote auparavant, il s'adoucit, devient com-
patissant envers le peuple et se "soucie beaucoup
plus de faire régner la paix dans le pays que d'agran-
dir ses domaines. Il s’entoure non  seulement de
chefs militaires, mais aussi d’évéques: il appelle a4 sa
cour les »anciens«, les citoyens distingués a qui il
»demande conseil en tout ce qui touche l'ordre et
I'organisation de l'état«, Par exemple le chroniqueur
cite les lois sur le meurire, que Vladimir modifia et
promulgua aprés en avoir délibéré en conseil Tous
les jours des tables somptueuses étaient dressées i
la cour, que le prince fiit présent & Kiev ou qu'il n'y
tit pas, pour les antrustions, les fonctionnaires du
palais et les citoyens de qualité. Les fétes étfaient
['occasion de fastueux banquets publics, qui duraient
plusieurs jours. On préparait des centaines de jarres
d'hydromel, on distribuait de Fargent aux pauvres et
Fon portait 4 domicile une part du festin aux malades
et aux infirmes,

Les anciens auteurs citent tous ces faits pour mon-
trer l'influence exercée sur Vladimir par le christia-
nisme, qui avait transformé un guerrier rude et sau-
vage en un prince plein de vertus et canonisé plus
tard par ['église. Mais on ne peut douter que ce ne
tit 1a un programme politique soigneusement suivi,
qui atteignit complétement son but: rapprccher la
classe guerriere du reste de la population, donner av
pouvoir un solide fondement moral et en général unj-
tier 1'état. Nous en trouvons la preuve dans la tra-
dition, qui @ survécu a toutes les catastrophes po-
litiques, passant dans la poésie populaire, inspirant
méme les chansons épiques de l'extréme nord, d’Ar-
changel, et d'Olonets, nous parlant encore du »gra-
cieux prince Vladimir, beau comme le soleil« et de
ses festins journaliers. ]

Le principe d'un état patrimonial, introduit par
Vladimir et qui s'affermit sous Iaroslav et ses descen-
dants, apporta un autre appui moral a l'organisation
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de 1'état. Avant Vladimir, les membres de la famille
régnante étaient peu nombreux et l'on n'attachait
pas grande importance au principe dynastique, Vla-
dimir, que la légende nous représente comme itres
adonné aux femmes, eut un grand nombre de fils,
entre lesquels il distribua ses domaines, déja de som
vivant, pour qu'ils les gouvernassent, remplagant
@insi l'anciens systéme de .la Wwice-royauté par le
rédime patrimonial. Les débuts n'en furent pas bien
encourageants: a sa mort, ses fils commencerent
aussitét & s'entretuer pour s'emparer de ['héritage,
tout comme l'avaient fait les fils de Sviatoslav, y
compris Vladimir lui-méme. Mais le clergé, soutenu
par la nouvelle littérature ecclésiastique, tenait beau-
coup 4 ce systéme, qui imposait aux princes le de-
voir de se laisser guider dans leurs relations mutuelles
par l'amour fraternel et l'esprit de famille, Le peuple
aussi se rangeait a cette facon de voir, qui semblait lui
donner des garanties contre les discordes des princes,
dont il avait tant a souffrir. Ainsi au cours des temps,
parallélement avec l'expansion de la morale chrétienne
dans les classes supérieures, 'idée finit par s'établir que
le royaume de Kiev était le patrimoine de la dynastie
du »vieux Vladimir«, une propriété dans laquelle
chaque membre de la famille princiére avait droit &
son domaine particulier, a charge de veiller, tous en-
semble, a ce qu'aucune partie de ce territoire ne tombat
entre des mains éirangéres. Le trone de Kiev devait
appartenir & l'ainé, qui, dans ses rapports avec ses
fréres puinés, avait le devoir de les traiter »véritable-
ment en fréres«, tandis que ces derniers étaient obligés
de le »considérer comme un peére« et d'cbéir a ses vo-
lontés, Cela va sans dire, cette constitution patriarcaile
ne fut pas toujours sirictement observée en pratique,
mais elle donnait en tous cas une idée directrice et nous
en verrons les conséquences importantes dans la suite.

Cet ensemble de principautés était régi par les lois
et décisions prises par le prince ainé de Kiev »dans
la douma« ou conseil comprenant, outre les autres
princes du sang et boiards, les évéques et les anciens
de la pcpulation., Nous en avons déja rencontré un
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exemple. Le plus ancien recueil d'arréts et décisions
est connu sous le nom de »Droit russe de laroslav.
C'est un compendium analogue aux leges barba-
rorum de I'Europe occidentale; il s'agit surtout de
lois pénales, de mesures protectrices en faveur du
prince et de ses gens. La premiére partie porte un tel
caractére d'ancienneté qu'il faut l'attribuer a 1'époque
de laroslav ou de Vladimir, C'est aussi & laroslav
qu'appartient la fixation du taux d'une contribution,
que 'agent du prince ou ses aides ont le droit de lever
sur la population au cours de leurs tournées pério-
diques. Il fallait défendre les sujets contre les agents du
tisc dont la rapacité était déja un théme favori de la
littérature de 1'époque, A cette partie primitive ont été
taites de nouvelles additions provenant évidemment
des fils et petit-fils de Iaroslav et de la pratique judi-
ciaire postérieure,

Ces lois et arrétés de Kiev furent considérés comme
les régles de la procédure judiciaire dans les autres
parties du royaume: les historiens du droit reconnaissent
aussi dans les monuments législatifs et les arrétés judi-
ciaires des contrées de la Russie blanche et de la Mos-
covie les mémes principes, qui se trouvaient déja dans
les compilateurs anonymes de la législation de Kiev
des XII et XIII siécles, qui conserve toujours le nom
de »Droit russe«, Ainsi Kiev donna des lois a toute
'Europe orientale, et cela pendant une longue suite
de siécles. | ~

Mais ce fut surtout I'église qui constitua le plus ferme
pilier de la domination de Kiev et dont l'action con-
tribua le plus a cimenter les diveres parties du royaume.
laroslav s'était appliqué a doter le mieux possible
l'archevéché de Kiev: il batit dans sa capitale la ca-
thédrale de Sainte Sophie (1034), un monument de
art byzantin des plus précieux, qui, avec ses mosai-
ques, ses fresques et ses sculptures, nous a été conser-
vé jusqu'a aujourd’hui, Le métropolite restera pendant
trois siécles le chef spirituel du royaume, c'est-a-dire
de toute 1'Europe orientale, ne dépendant de Con-
stantinople qu'au point de vue strictement canonique.
Indépendamment du clergé séculier, se fonde a
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Kiev, vers le milieu du XI siécle, le monastére devenu
célébre plus tard sous le nom de monastére des cavernes
(Petcherska Lavra), qui sera une pépiniére pour le
clergé régulier et ot se recrutera la hiérarchie de toute
I'Europe orientale, Aprés s'étre concerté avec le métro-
polite, le prince nommait aux évéchés vacants dans
les provinces et les »hégouménes« (abbés) de Kiev
conservaient ainsi dans la hiérarchie ['influence dy
clergé de la capitale, de méme que 1'unité de la dynastie
et de l'aristocratie boiarde maintenait I'unité dans 1'ad-
ministration civile, Ayant importé de Byzance le prin-
cipe d'une étroite union entre I'église et l'état, dans
laquelle, en échange de son patromat, I'église offrait au
souverain ses services, le clergé s'évertuait a relever le
prestige de son patron immédiat, le prince local et celui
du souverain de Kiev, travaillant ainsi a l'affermis-
sement du systéme et 4 la consolidation de I'unité natio-
nale. |

Pendant ce temps ['é¢lément scandinave avait cessé
de jouer un role dans la formation de 1'état. Au XI sie-
cle nous ne rencontrons plus que quelques émigrants du
nord isolés, qui se fondent bientét dans 1'élément slave.
En général il est diificile de savoir qu'elle a été l'influ-
ence exacte de l'élément scandinave sur la civilisation
de Kiev, Les savants qui se sont occupés de cette
question sont portés a croire qu'elle n'a été ni pro-
fonde, ni persistante. En tous cas, a l'époque de Vladi-
mir et de larcslav, c’était bien 1'élément slave qui cré-
ait la civilisation de Kiev et orgamisait le royaume
d'aprés la tradition politique, venue de Byzance.

Et il s'agissait bien 1& avant tout de ces populations
que nous appelons aujourd’hui ukrainiennes. Le peuple
ukrainien moderne est sorti, sans aucun doute, par une
évolution continue, des unités ethnographiques, qui peu-
plaient aussi le triangle formée par les trois capitales
d'alors: Kiev — Pereiaslav — Tchernihiv, L'hypo-
thése émise par quelques savants que I'ancienne popu-
lation de ce fterritoire aurait émigré vers le nord aux
XIIT et XIV siécle, par suite de reyvers subis dans la
steppe et que le bassin du Dniéper aurait été & nouveau

colenisé par des émigrés venant de 1'Ukraine occidentale
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(Galicie actuelle), ne repose sur aucun fondement,
L'¢lément indigéne, s'appuyant sur la zone boisée, y est
resté fermement implanté et la frontiére septentrionale
actuelle des dialectes ukrainiens nous démontre claire-
ment cette stabilité et cette perpétuité de la colonisa-
tion ukrainienne. L'organisation de !'état de Kiev et
sa civilisation furent donc avant tout 'oeuvre des tri-
bus ukrainiennes. Mais elles s'étendaient bien au deld
du territoire de ces tribus.

En fait, sous Vladimir, le rocyaume de Kiev était trés
étendu. Un document de la chancellerie pontificale
en trace les fromtiéres ainsi qu'il suit: au nord-ouest
elles sont voisines de la Prusse, au sud-ouest elles
passent »prés de Cracovie«. Au nord Novogorod, Ro-
stov et Mourome sont les capitales des apanages des
fils de Vladimir; au sud-est elles embrassent Tmou-
torokhan ou Tamertarkha, I'ancienne Phanagorie. Les
tribus des slaves orientaux ne s'étant pas encore
beaucoup différenciées entre elles, foutes s'accomodent
aisément aux usages de Kiev et participent 4 l'expan-
sion de sa civilisation. Elles se considérent comme
faisant partie de la Russie au sens large, elles en
adoptent non seulement les lois mais la langue et Ia
littérature., Cela leur fait une conscience commune,
tout ainsi bien aux Ukrainiens, qu'aux Ruthénes blancs
et qu'aux Grands Russes. Mais les gens de Kiev exercent
une influence souveraine sur tout le systéme, ce sont
eux les promoteurs de la civilisation et ils seraient
bien étonnés, s'ils pouvaient prévoir qu'un jour les
colons slaves de Novogorod et de Rostov conteste-
raient & leurs descendants le droit de se considérer
comme les héritiers de la tradition kiévienne.

VI.

Lavieintellectuelle.

Ces trois facteurs principaux: la dynastie de Kiev,
- la classe militaire dirigeante russe, et la hiérarchie
ecclésiastique et administrative de la nouvelle métro-
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pole de la »Russie«”, avaient puissamment contribué
a eétoutter ['ancien particularisme ethnique et local
des peuplades slaves et des tribus affiliées, d'ott sont
sorties les trois grandes branches des slaves orientaux:
les Ukrainiens, les Ruthénes blancs et les Grands-
Russes, |

Les princes puinés, tout autant que les boiards
niéviens, qui allaient assumer des fonctions dans
les provinces, avaient tout intérét a mne point
étre regardés comme des étrangers, mais a se trou-
ver partout comme chez eux. Il en était de méme du
clergé métropolitain qui recueillait les prébendes pro-
vinciales, avec l'espoir d'étre rappelé a Kiev pour
v remplir de plus hautes fonctions. |

Aussi lar nouvelle littérature, qui nait dams les
monastéres de la métropole, se met-elle au service de
ces tendances, Elle s'attache a des thémes d'un intérét
général, elle met en avant la notion du sbien des
pays russes«, entendant par la les intéréts ét les aspi-
rations du royaume entier, écartant toute manifesta-

tion du particularisme,

La littérature laique, cultivée a la cour du prince
et chez les plus puissants boiards, soutenait évi-
demment les mémes principes. Nous en trouvons la
preuve un siécle et demi plus tard dans la chanson
d'lgor, oeuvre anonyme, composée par un poéte de
la cour aux environs de 1186. C'est l'intérét des »pays
russe«, qui l'inspire, elle fait entendre des admonitions
aux princes, qui négligent la vieille tradition de Kiev.
Sans doute l'auteur ne fait que suivre les traces des
anciens poetes de la cour, dont il fait mention a plu-
sieurs reprises,

Apreés l'établissement du métropolite a Kiev, les
premiers groupes de personnes versées dans les
lettres se réunirent sous son influence et un des

* La forme slave de ce mot est Russi (nom collectif; Russin
désigne l'individu; l'adjectif est russiski ou rusiki). La forme
grecque était l&hos pour le peuple, Rhosia pour le pays. La ca-
pitale du royaume de Kiev était désignée dans les documents
grecs sous le nom de métropole de la Russie (Rhosias)., Plus tard
cette torme a été également adoptée par la terminologie slave.
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premiers essais littéraires fut le commencement de
la chronique de Kiev, -
Jusqua la fin de cette période, toute la pro-
duction littéraire du royaume vient de Kiev, C'est la
que se forme wune langue littéraire commune (xown).
D’abord ce travail d'unification se trouvait facilité
par la présence a Kiev, aussi bien dans les monastéres
que dans les rangs du clergé séculier, de personnes
lettrées attirées a dessein de toutes les parties du
royaume et qui, dans ce nouveau milieu, apportaient
pour les polir et les fondre ensemble, leurs particu-
larités dialectiques provinciales, En outre, on s'ap-
pliquait sciemment a cette uniformasiation en s'atta-
chant a imiter le plus fidélement possible les modeles
fournis par la Bulgarie. C'est pourquoi les monuments
écrits de Kiev se distinguent nettement de ceux de
Novogorod par exemple, en ce qu'ils n'offrent guere
de particularités dialectiques™ et qu'ils manifestent
une tendance a demeurer toujours sur le terrain
commun des intéréts généraux de la »terre russe«.
Ceci leur assura une large pénéiration dans les pro-
vinces, Ce qui nous en reste aujourd'hui a été préserve
presque exclusivement dans les pays du nord, qui
ont été moins éprouvés par les catastrophes posté-
rieures qui désoléerent 1'Ukraine, |
La chrenique de Kiev, qui malgré les nombreux rema-
niements postérieurs a toujours conservé le méme titre:
Povesti vremenych let, se propose de »ra-
conter chronologiquement d'ot est sortie la terre
Russe; qui fut le premier prince a Kiev et comment
s'est formée la terre Russe«, Dans sa premiere ré-
daction, qui date prcbablement de 1'époque de Iaro-
slav entre 1030 et 1040, le terme »terre Russe« est
pris dans le sens étroit, comme s'appliquant strict-
ment aux pays de Kiev et il ne s'agit que de l'hi-

* C'est justement ce qui a fait naitre !’hypothése mentionnee
plus haut, d'aprés laquelle la population de Kiev aux XI et XII.
sidcles, aurait eu wun tout autre caractére ethnographique,
bien plus ressemblant & celui des Grands-Russiens d'au-
jourd'hui, et qu'elle aurait été remplacée plus tard par tne émi-
gration ukrainienne venant de 1'ouest. Nous I'avons -dit cette
hypothése ne résiste pas a une critique sérieuse.
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stoire de cette contrée, Mais déja a une époque treés
ancienne, ['un des rédacteurs élargit la matiére de sa
chronique, en incorporant aux récits de Kiev ceux
de Novogorod, lui donnant ainsi I'ampleur d'un ou-
vrage »russe« dans le sens le plus large du mot. A
partir de ce moment le travail littéraire ne s'inter-
rompra plus & Kiev. On y crée une histoire nationale
de tous les pays russes, ot le particularisme n'appa-
rait plus et ot sont enrégistrées, sans distinction de
provenance, principalement les traditions locales du
christianisme, qui surtout paraissaient dignes d'étre
transmises a la posterité, Le premier groupe des
rédactions s'arréte vers le commencement du XII
siecle; elles sont suivies d'une vaste compilation de
matériaux historiques et littéraires variés, embrassant
tout le siécle. Grace a la chronique d-2 Kiev une
foule de renseignements précieux et d'anciens tragments
littéraires ont pu étre conservés jusqu'a nos jours.,

Du reste, il n'existait pas & cette époque de centre
intellectuel qui etit pu rivaliser avec Kiev. Au point
de vue politique et commercial seulement, on lui
opposa au début Novogorod, la grande ville du Nord
en antagonisme avec celle du Midi. Les traditions
historiques des premiers siécles sont pleines des ri-
valités politiques enire ces deux grands centres, l'un
s'appuyant sur la Mer Noire et restant en contact
avec Byzance, l'autre sur la Baltique, entretenant des
relations avec les »Varégues«. Tantdt les princes de
Kiev s'assujettissent Nowogorod, tantét les boiards
de Novogorod soutiennent leurs princes issus de la
dynastie régnante dans leurs prétentions au trone,
et obtiennent en échange des priviléges ou des droits
de souverainité plus étendus sur leurs domaines
provinciaux, Mais depuis Vladimir et [laroslav la
prépondérance intellectuelle de Kiev est assurée.

Autant ses chroniques dés la début de XI siécle
sont abondantes, riches d'idées, estimables pour leur
style, autant les annales de Novogorod sont pauvres
et maigres. Déja wsous laroslav nous renconirons un
brillant rhéteur comme le métropolite Hilarion. Le
monastére des cavernes nous fournit les sermons de
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Thécdose, les hagiographics de Nestcr et de bien
d’autres anonymes, qui malgré leur simplicité de style,
révélent des talents de narrateurs qui nous attirent
et nous fascinent. C'est encore a Kiev que sont écrits
de nombreux ouvrages historiques, dont malheureuse-
ment seule une faible part nous est parvenue, comme
I'histoire de la guerre de Volhynie, écrite par un

certain Basile. Puis ce sont des sermons, point du

tout dépourvus de talent, que divers recteils nous
ont conservés. De son co6té, la chanson d'Igor, par
ses allusions, ses citations, son allure, évoque devant

‘nos yeux toute une poésie profane, s'épanouissant a

la cour,

Quel est le centre provincial qui pourrait nous
offrir rien de semblable? Ou trouverions nous, soit
dans les pays des Ruthénes blancs (chez les Kri-
vitches, les Drehovitches et les Radimitches), soit
dans les contrées des Grands Russiens, un foyer
d'élite comme celui-ci? |

Il ne manque pas de témoignages qui prouvent
que, dans les pays que nous venons de nommer,
on regardait Kiev et la Russie du midi comme une
contrée bien distincte des autres ferritoires. Aller
en »Russie« signifiait 4 Novogorod se rendre en
Ukraine, Dans le pays de Rostov-Souzdal, nous
voycns la pepulation s'insurger contre les fonction-
naire srusses«, venus des villes du midi, c'est-a-dire de
I'Ukraine. Mais 'hégemonie de Kiev se fait tellement
sentir dans la politique et surtout dans la vie intel-
lectuelle qu'elle dérobe A nos yeux les différences qui
existaient entre les trois principales branches des Slaves
orientaux,

VIL

Décadence des contrées du Dniéper.
Le nouveau monde russe et ses pre-
tentions.

Cependant, depuis le XI siécle, cette suprématie de
Kiev commengait a décliner. Le régne de laroslav fut
une brillante époque qui ne devait plus revenir.



Ses terres réparties entre ses fils, puis entre ses
petits fils, s'émiettaient en états distincts, trés peu liés
entre eux et échappant a la suzeraineté du prince de
Kiev. Seuls quelques princes comme le fils de laro-
slav, Vsevolod (décédé en 1093), son petit fils, Vla-
dimir Monomaque (1125) et son arriére petit tils Msti-
slav {1132), réussirent a réunir sous leur sceptre um
nombre de pays plus ou moins considérable et a
s'assurer une situation prépondérante parmi les au-
tres princes, Mais ces périodes d'éclat ne furent que
de courte durée. |

Les aufres princes, dépossédés de leurs patrimoines,
entreprirent une longue série de guerres acharnées
et appelérent a leur secours les hordes des Coumanes
qui vivaient dans les steppes, Les boiards et les
populations autochthones, croyant plus avantageux
d'étre gouvernés par un prince de la dynastie vi-
vant au milieu d'eux, que d'obéir au gouvernement
de Kiev, soutenaient leurs »maitres patrimoniaux«.
Au congrés de Lubtché, en 1097, on adopta le prin-
cipe, que chaque prince apanagé resterait maitre dans
son patrimoine, C'était sanctionner le démembre-
ment du rovaume de Kiev et revenir & peu pres a
I'ancien régime des tribus. Il s'en suivit une division
générale: sur le territoire ukrainien: la Galicie, la
Volhynie, les pays de Tchernyhiv et de Pereiaslav;
sur le territoire des Ruthénes blancs, outre le pays
mixte de Touro-Pinsk, ceux de Poloisk et de Smo-
lensk: sur le territoire des Grands Russes, les pays
de Novogorod, de Rostov-Souzdal et de Mourom-
Riasan. Eti encore a lintérieur ces principautés se
divisaient-elles en domaine de 1'ainé et en parts des
cadets. |
~ Ainsi en faisant valoir leurs droits dynastiques et
en s'attachant la population locale, les princes de-
viennent de plus en plus indépendants de la suze-
raineté de Kiev. La morale chrétienne et la théorie
de I'amour fraternel ont fait des progrés dans Il'opi-
nion: les princes n'osent plus s'entretuer sans scru-
pules, comme l'avaient fait les fils de Sviatoslav et
~de Vladimir. »La descendance de Vladimir« s'accrois-
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sant toujours, les ferres se divisent et se subdivisent,
les réglements de compte deviennent de plus en plus
compliqués, et le pouvoir du prince de Kiev se ré-
duit a l'étendue de ses domaines réeis, et a leur
voisinage immédiat. I] doit se contenter d'une suze-
raineté nominale, il ne joue plus que le réle de p ri-
mus infer pares. |
Cela ne fut pas sans porter atteinte a l'influence
civilisatrice de Kiev qui, d'ailleurs, vivait depuis
longtemps non seulement sur ses propres ressources,
mais encore sur ce que lui fournissaient les autres con-
irées en qualité de tribut, de butin et autres contri-
butions. En cutre, la colonisation, le commerce et la
vie économique des pays situés sur les confins de son
territoire, notamment de toute la partie ukrainienne
du bassin du Dniéper, se trouvérent ruinés, par de
nouvelles invasions. La formation du royaume de
Kiev n'avait pu arréter, encore moins anéantir la
pression des hordes turques venant d'Asie, sous la-
quelle avait succombé l'état des Khozares, Les Pe-
tchenégues, aprés s'éire étendus, au X siecle, du Dcn
lusqu'au Danube, avaient détruit les établissements
slaves (ukrainiens) de la steppe, en avaient chassé
la population vers les contrées moins accessibles du
Nord et de I'Quest et commencaient & ruiner par leurs
incursions les parties moins exposées du bassin du
Dniéper. Ils avaient méme menacé Kiev dans la
seconde moitié du X siécle et au commencement du
XI. Souvent ils s'en approchaient, la tenaient blo-
quée et ravageaient la contrée environnante, L'é-
poque de Vladimir, qui a laissé dans l'imagination de
la postérité le souvenir d'un age d'or, ne fut, en réa-
lité, qu'une longue guerre défensive, d'ailleurs pas
toujours heureuse, contre ces nouveaux intrus. La
population fuyait devant eux, elle se réfugiait dans
les régions boisées et marécageuses de la contrée
de Kiev et de Tchernihiv ou méme plus loin vers
FOuest et le Nord. Vladimir avait été obligé de ra-
mener de force la population sur une ligne de défense
quil avait fait établir pour sauvegarder sa capitale,
entassant a cet effet remparts, fossés et forteresses.
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Aprés sa mort, les Petchenégues s aflaiblirent, de

‘nouvelles hordes turques sorties de lorient appa-
~rurent: d'abord les Torques, plus tard les Kiptchaks

ou Coumanes, que les chroniqeurs ukrainiens ap-
pellent Polovtses. TIaroslav profita de cette con-
joncture pour attaquer ses anciens ennemis par le
nord, il les repoussa vers le sud, ou il édifia une nou-
velle ligne de défense sur la riviere de Ross et la
horde des Petchenégues porta son camp au dela du
Danube. Une accalmie se produisit dans le bassin du
Dniéper, mais la situation s'aggrava de nouveau lors
des discordes qui éclatérent vers 1070, entre les fils
et les petit-fils de Iaroslav au sujet de Ia répartition
des domaines. Dés lors ce ne fut plus pendant plus
d'un siecle qu'une longue série de calmes et de tem-
pétes. Dés que les attaques des Kiptchaks cessent,
les relations commerciales reprennent, les colonies
se multiplient sur la lisiere de la steppe; I'activité
des hordes se fait-elle de nouveau sentir, les colons
se réfugient dans la zone boisée, les caravanes ne
peuvent plus se faire jour vers le Dniéper que sous
le couvert des troupes et les princes de Kiev, de
Pereiaslav et de Tchernihiv sont obligés d'employer
toutes leurs forces 4 la défense des frontieres.

Tout I'intérét du pays est donc concentiré dans
une question: se défendre contre les »infidéles«.
Cette question vitale domine toute la politique, elle
inspire la littérature, dont Kiev reste toujours le cen-
tre. Les classes dirigeantes, les écrivains, la popula-
tion méme réclament que les princes s'unissent pour
étre mieux en état de repousser les infidéles, Un
prince s'attache-t-il & cette politique, il est siir
de gagner en popularité. Au contraire on est plein de
mepris pour ceux qui demandent secours aux Kip-
tchaks pour régler leurs discordes intestines et
aménent ainsi les paiens en terre russe. FEn effet,
apres avoir été appelés par les princes, les chefs de
hordes ne se faisaient pas faute de revenir faire
quelques.incursions a leurs frais. Du reste les guerres
intestines, grace 4 un systéme compliqué de succes-
sion, étaient devenues un mal chronique. A la succes-
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sion en ligne directe, qui avait 'appui du peuple parce
quelle causait moins de perturbations, s'ajoutait le
principe de I'héritage familial qui voulait que toute
la famille princiére régnat en commun. De la des
conilits de droits et d'intéréts vraiment insolubles.
La population était bien forcée de prendre parti
dans ces querelles dynastiques, aussi en supportait-
elle les conséquences, Les prétendants persécutaient
les adhérents du parti adverse, ruinaient leurs villes,
leur imposaient des contributions, |

Tout cela devait étre funeste a la civilisation et a
la vie économique du bassin ukrainien du Dniéper, a
ce célébre triangle de capitales qui avait été le
toyer intellectuel non seulement de 1'Ukraine, mais
de toute I'Europe orientale, dans le siécle précédent.
Les princes, la caste militaire, le patriciat, le clergé
commencent a se désintéresser du »tréne d'or de
Kiev, de la »meére des villes russes«; ils préférent des
posifions moins brillantes mais plus sfires au nord-
est, dans les nouvelles colonies slaves, au milieu des
peuplades finnoises du bassin de la Volga.

Ces populations étaient plus faciles a gouverner,
moins turbulentes que celles du bassin du Dniéper,
qui s'étaient toujours monirées plus sensibles aux em-
pietements des autorités. A cause de cela, non
seulement des paysans et des artisans slaves, mais
aussi des personnes appartenant aux classes élevées s'y
etaient fixés, C'était dans ces régions qu'étaient déja
venus se rétugier des émigrants des contrées de Novo-
dorod, de celles des Krivitches et des Sévérianes; main-
tenant des contigents partis du midi les rejoignirent, Au
cours du XII siécle, les pays finnois des bassins de !a
Volga et de 1'0Oka changent complétement d'aspect.
Des villes nouvelles fondées par des »Russes«, des
monastéres, des églises sortent du sol. C'est un nou-
veau monde russe, qui jette la ses racines, qui se dé-
veloppe rapidement, s'accroit non seulement des
tlets des nouvelles immigrations slaves, mais en
s'assimilant la population finnoise autochthone. Cette
derniére s'accommode & la ciwilisation slave, en
adopte la langue et. par ce procédé se forme cette
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branche de la famille slave, la plus jeune et la plus
nombreuse, qui sera la Grande-Russienne, ou, a
proprement parler, le rameau méridional des Grands-
Russes, cette partie qui jouera le réle le plus actif
dans leur histoire. :

Princes et clergé s'évertuent a rebatir sur ce noiu-
veau sol une imitation des vieux pays, comme le
firent plus tard les colons européens en Ameérique.
IIs donnent a leurs villes les noms des cités ukrai-
niennes du sud, dont ils essayent de copier I'aspect
et l'organisation politique: les Pereiaslav, ‘les Zveni-
hored, les Halitch, les Viadimir réapparaissent ici, On
y porte de I'Ukraine les ob'ets du culte, les oeuvres
d'art, on y {ransplante 1x littérature, Dans la seconde
moitié du XII sidcle, cette Russie nouvelle est déja
st peuplée et si riche que ses princes ne veulent plus
échanger leurs domaines pour ceux de ['Ukraine.
Bien plus, ils aspirent a I'hégémonie, ils prétendent
pouvoir porter le titre »d'anciens« dans les pays
russes et dans la famille de Vladimir, sans avoir pour
cela & quitter leurs {rones de la Volga.

Le principe de succession patrimoniale leur four-
nissait des arguments juridiques, Comme il a été dit

plus haut, ce principe avait été admis conjointement

-

3 celui de succession en ligne directe, Un prince de
Kiev mourait-il, ses fréres puinés, aussi bien que le fils
ainé, prétendaient a la couronne et I'opinion pu-
blique était toujours la pour soutenir les droits de la
famiile, Ainsi les princes de la branche cadette de
Rostov-Souzdal, survivant a leurs fréres ainés,
devenaient eux-mémes les ainés de la tamille, récla-
maient le trone de Kiev et la suzeraineté sur les
descendants en ligne directe qui gouvernaient a Kiev.
a Tchernihiv et & Pereiaslav et qui, pour eux,
n'étaient que des petits neveux sans précédance au
trone. Ces prétentions furent évidemment sou-
tenues par le clergé et les boiards des contrées pla-
cées sous leur domination, mais les milieux ecclésias-
tiques et littéraires de Kiev eux-mémes furent bien
torcés d'en reconnaitre le bien-fondé, puisqu'elles
découlaient logiquement de cette conception de !'unité
»
32
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des pays russes et du régne en commun de la famille
de Vladimir qu'ils avaient toujours choyée et soutenue,

Cependant, une fois leurs prétentions reconnues,

ces princes du Nord (de Souzdal et de Vladimir du
Nord} ne voulurent pas se transporter a Kiev, mais
“ils y envoyérent leurs parents non nantis, ce que les

princes ukrainiens ne pouvaient tolérer. De 1a des
guerres et les souverains du nord firent tout leur
possible pour détruire définitivement le pouvoir et le
prestige national de Kiev et du midi, En 1169 cette
ville fut mise 4 sac par les troupes du prince André
de Souzdal; tout ce qu'on put enlever fut trans-
porté dans les pays du nord. Trente ans aprés, son
fréere Vsevolod, ayant réussi par une politique habile
a diviser les princes ukrainiens, amena de nouveau
la ruine de la malheureuse ville,

De cette fagon, par suite de circonstances défavo-
rables, mais aussi grace aux calculs de la Russie du

nord, les contrées ukrainiennes du bassin du Dniéper

se virent, dans la premiére moitié du XIII siécle,
vouees a une ruine cerlaine, que l'invasion de Batou
vint achever, |

VII_I. _
[’'Ukraine Occidentale,

Ce n'est pas seulement dans le nord que les popu-
lations ukrainiennes du bassin du Dniéper avaient
cherché un refuge. Fuyant devant les nomades de la
steppe, elles s'étaient aussi retirées, et en plus grande
quantité, vers le nord-ouest et vers l'ouest. La, dans
les contrées boisées de la Polissie, de la Volhynie,
dans le bassin Bug, sur les pentes escarpées des
Carpathes, elles s'étaient établies durant cette méme
période, y avaient progressé matériellement et intel-
lectuellement. Cela devient manifeste lorsque tout
a coup, vers la fin du XII siecle, on entend parler
d’Ovroutche, comme d'une ville résidence des plus
importantes aprés Kiev, tandis qu'auparavant ce nom
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¢tait presque inconnu, A la méme époque, la clas-
se des boiards se multiplie dans la Polissie, La
Galicie, la Volhynie surgissent-aussi: Vladimir ‘de
Volhynie, la capitale construite par le prince de ce
nom, pour faire concurrence aux vieux centres de
Doulibs; de Tcherven et de Bouzsk, prend alors une
importance commerciale et intellectuelle, qui attire
les étrangers, Halitch, sur le Dniester, dans la contrée
méme ot refluent les émigrants sortis des vieux pays
de Tyverts, s'assure une situation proéminente, bien
au-dessus des vieilles résidences de Peremychl, de
Zvenyhorod, de Terebovl et donne son nom & tout
le pays. | |

Cet afflux de population en Ukraine occidentale,
permet a cette derniére de faire face a ses voisins de
l'ouest: les Polonais et les Hongrois, Ceite contrée
occidentale servait déja depuis longtemps de brandon
de discorde entre les princes russes et la Pologne.
Probablement les migrations ethniques, le mélange
de la population de ces pays frontiéres avaient fourni
de nombreux prétextes a ces luttes. Les trois cou-
rants colonisateurs, celui des Slaves orientaux (Ukrai-
niens), celui des Polonais et celui des Slovaques s'y
rencontraient, aussi chacun des trois Etats: Russie,
Pologne et Bohéme, aux heures out leur puissance
expansive se fmanifestait, ont toujours voulu s'en
rendre maitres. Les Tchéques s'emparérent de la
contrée de Cracovie, les Polonais de Peremychl et de
T'cherven, La premiére mention qu'on en trouve dans
la chronique de Kiev, se rapporte & une expédition
faite par Vladimir dans ces contrées et au cours de
laquelle il reprit aux Polonais Peremychl, Tcherven
et d'autres villes, Les frontiéres qu'il établit alors
devaient s'étendre assez loin vers 1'ouest, probable-
ment jusqu'da Cracovie méme, ainsi qu'en témoigne
le document de la curie pontificale ci-dessus men-
tionné, Aprés sa mort, profitant des discordes qui
avaient éclaté entre ses fils, le roi de Pologne Boles-
iav s'empara de nouveau des marches ukrainiennes.
Mais la mort de ce dernier ayant denné lieu en Po-
logne a des dissensions encore plus graves, laroslav
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put non seulement reprendre les {erritoires en ques-
tion, mais il assuma la tutelle du prince polonais, a
qui il donna sa fille. Les si¢cles postérieurs virent

tantét les Russes, tantdét les Polonais y prendre la

haute main.

Iaroslav avait donné la Galicie a un de ses pre-
miers fils, qui d'ailleurs mourut bientdt, Les fréres de
ce dernier tentérent de s'approprier ce domaine et de
le réunir a la Volhynie. Ce ne furent que les petit-
fils de ce premier prince de Galicie qui parvinrent a
reprendre ce pays et, instruits par l'expérience, ils
prirent bien soin de ne laisser aucun prince de la
dynastie Kiévienne se consolider en Volhynie,

Avyant a4 se détendre, d'un c6té contre les Polonais,
de l'autre contre les Magyares qui, maitres du ver-
sant méridional des Carpathes, manifestérent l'inten-
tion, vers la fin du XI siécle, de mettre aussi la main
sur le versant septentrional, les princes de Galicie
cherchérent des alliances dans les contrées éloignées,
chez les princes grands russiens de Souzdal et Vla-
dirrir, & Byzance et méme plus tard auprés du pape,
alors qu'il s'agissait de se tenir en garde contre les
princes de Volhynie, leurs plus proches voisins.

Comme la dynastie n'était pas nombreuse, le pays
ne connut guére les querelles intestines, il jouit long-
temps de la tranquillité, se peupla, s'enrichit, ce qui
donna a ses princes, vers le XII siecle, une importance
assez considérable .et leur permit d'étendre leur in-
fluence, Mais, vers la fin de ce siecle, la dynastie
s'éteignit. Roman, prince de Volhynie, homme trés
énergique, resté célébre par ses guerres contre les
Kyptchaks et la facon dont il mata ses boiards, ré-
unit sous son sceptre la Galicie et 1a majeure partie
de la Volhynie. Mais il périt bientét (en 1205) dans
une des ses expéditions contre la Pologne. Les bo-
jards galiciens, qui n'avaient subi qu'avec peine sor
autorité, voulurent secouer le joug de sa dynastie,
soit en soutenant d'autres prétendants, soit ‘en se
mettant sous la protection des rois de Hongrie. Il
y eut un moment ott l'on crut réalisé le partage des
pays ukrainiens, qui ne devait s'effectuer que plus
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tard, entre la Pologne et la Hongrie: le fils d'Andreé,
roi de Hongrie, épousa la fille du prince polonais et
tut couronné roi de Galicie a Halitch, tandis que
les contrées situées dans le bassin du Bog étaient
réunies a la Pologne. Les fils de Roman durent se
contenter du pays de Vladimir en Volhynie, Mais
cette combinaison ne tarda pas a s'écrouler: les fils
de Roman, Danilo et Vassilko, dés qu'ils eurent
atteint leur majorité, reprirent possession de la
Galicie et de la Volhynie. De cette facon se forma
en Ukraine occidentale, vers 1240, un puissant état,
qui s'étendait de Sloutche jusqu'a Vislolka vers 1'ou-
est et jusqu'a Dorohitchine et Bilsk dans le nord.
Le partage entre Danilo et Vassilko ne porta aucun
préjudice & 1'état, parce que les deux fréres restérent
étroitement unis.

Dans le méme temps, les pays de Kiev étaient rui-
nés par les guerres incessantes que se faisaient les
prétendants, les pays de Tchernihiv s'émieitaient en
une fcule de petites principautés, et les pays de
Pereiaslav s'épuisaient sous les dévastations des
Kiptchaks. Aussi les contrées tranquilles de la Ga-
licie offraient-elles un refuge tout indiqué aux autres
ukrainiens ayant besoin de sfireté ou de protection
ou tout simplement en quéte de gain: ecclésiastiques,
hommes de lettres, artistes et artisans, marchands,
tous vy aftluérent, vy apportant les letires et les
arts, ou vinrent y metire leur fortune en stireté, pour
e plus grand bien du pays, qui s'enrichit ainsi sous
les princes de Galicie et de Volhynie, patrons éclai-
rés des lettres et des arts, qui ne manquaient aucune
oc¢casion de s'approprier les monuments de 1'ancienne
littérature et de l'art des provinces orientales. Surtout
Vladimir, fils de Vassilko, acquit le renom »de grand
lettré et de philosophe, tel qu'on n'en a jamais vu
dans tous les pays russes et tel qu'on n'en verra
plus aprés lui« d'aprés l'expression du chroniqueur
écrivant a sa cour. Malade et infirme, il s’appliqua
avec passion a collectionner des livres, il les recopia,
il 1it construire des églises, les dota, les orna d'oeuvres
d'art et y entassa les livres.
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. Les traditions littéraires et artistiques de Kiev s'im-
plantérent dans le royaume de Galicie et de Volhynie,
ot elles se continuérent, s'y combinérent de plus en
plus avec les courants intellectuels venus de 1'Occi-
dent, Ce qui caractérisera au cours de l'histoire la
vie intellectuelle de ce royaume, c'est qu'ici les re-
lations avec 1'Allemagne, et par son intermédiaire,
avec l'ltalie, seront beaucoup plus actives: l'influence
de l'occident catholique, qu'elle lui vienne par la
Pologne ou par la Hongrie, se fera beaucoup plus sen-
tir que dans ['Ukraine orientale, plus éloignée et plus
profondément pénétrée des traditions byzantines et
orientales. Ici l'intelligence ukrainienne s'enrichira au
contact de 1occident, Malheureusement !'invasion
mongole va se déverser sur |'Ukraine, empéchera
cette civilisation nouvelle de se répandre vers l'est
et retardera ainsi la formation de 'unité ukrainienne.

IX.
L'invasionmongcleetsesconséquences.

Le flot mongol poussé par Temoudjine atteignit
I'Ukraine vers 1235, C'était une invasion de nomades
analogue aux précédentes qui, & maintes reprises,
avaient désolé le pays. Mais celle-ci était mieux or-
ganisée et ses péripéties nous sont mieux connues.
Cela commenga par une irruption, qui se termina par
la défaite des Kiptchaks, en 1223, prés de la riviére
de Kalka, aprés une sanglante bataille, ot périrent
beaucoup de princes ukrainiens qui avaient consenti
a soutenir leurs voisins contre les nouvelles hordes.
Dix ans plus tard, se produisit la véritable invasion
des Asiates, Leur chel, Batou, avait la ferme intention
de s'emparer des steppes de la Mer Noire et des
contrées avoisinantes, Le mouvement commenca
dans le bassin de la Volga, puis les pays situés sur la
rive gauche du Dniéper turent ravagés, Péreiaslav et
Tchernihiv conquis et pillés, En 1240, la marche en
avant se continua sur Kiev, puis 4 travers la Vol-
hynie et la Galicie, 1'invasion atteignit la Hongrie, la
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Silésie et la Moravie. Batou avait d'abord voulu se
fixer en Hongrie, mais il retourna sur ses pas et vint
établir sa résidence sur le cours inférieur de la Volga.
Alors commenca pour I'Europe orientale cette triste
période de sujétion aux hordes mongoles que les
Ukrainiens et les Russes ont appelée la domination
tariare. |

Naturellement les principautés du bassin de . ia
Volga et celles de I'Ukraine orientale eurent a subir
les premiéres le joug des Tartares: les populations
diirent payer tribut et les princes furent obligés de
se rendre a la résidence du Khan, pour fajre hommage
de leurs terres entre ses mains et en recevoir confir-
mation. Il naquit de 1& bienh des intrigues et maintes
compétitions, de sorte que les princes intéressés se
virent souvent obligés de séjourner a la cour
du Khan pour écarter tous compétiteurs possibles.
C'est ainsi que Danilo dat s'y rendre lui aussi, parce
qu'un prince quelconque avait réussi a se faire
octroyer la suzeraineté sur la principauté de Galicie.
Il n'accepta pas cependant de bon gré la domination
mongole, non parce que son ambition fat lésée
comme nous l'a représenté le chroniqueur, car sa
situation de vassal du Khan raffermissait sa position
vis-d-vis de ses voisins de l'occident, mais parce que
la conquéte mongole fit surgir des forces dangereuses
pour l'autorité des princes. ‘

Sous l'impression de la défaite, les populations
ukrainiennes, convaincues de l'incapacité de leurs
souverains et de l'insuffisance de leurs troupes, se
soumirent en grand nombre a la suzeraineté immédiate
des Morngols, et cela probablement depuis'la premiere
expédition de Batou (1240-—1241). Les communautes
s'engageaient a rester fidéles-et a payer un certain
tribut en céréales, En revanche elles obtenaient de
pouvoir se gouverner librement sous la conduite de
leurs anciens et retournaient. ainsi au morcellement
pelitique, qui avait précédé le régime des princes.
Ce mouvement, qui affaiblissait la force de résistance
du pays et assurait aux envahisseurs une domination
paisible, était trop favorable a ces derniers pour qu'ils
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ne sappliquassent a le favoriser et & le fomenter.
Quelques renseignements accidentels et méme cer-
tains épisodes, qui nous ont été conservés, nous mon-
trent que celte suzeraineté directe des Tartares exis-
tait dans les contrées voisines de Kiev et de la Vol-
hynie, sur les bords de la Sloutche, de la Horine, du
Bog et du Teterev, Les conquérants essayerent non
sans succes d'introduire ce nouveau régime en Galicie
et en Volhynie. Ce fut un avertissement évident pour
Danilo et Vassilko, qui trouvérent une raison de plus
d’abattre la puissance des Tartares dans la nécessité
de mettre un terme & ce mouvement dangereux pour
leur propre autorité et qui ressemblait beaucoup a
celui qui se manifestera plus tard dans les commu-
nautés ukrainiennes, lorsque se formeront les orga-
nisations cosaques.

Ayant été mis au courant par des messagers, envo-
yeés chez les Tartares par le Saint Siége, des intentions de
la papauté d'organiser contre ces derniers une croisade
des puissances catholique occidentales, Danilo entra en
relation avec le pape, sans que ce rapprochement abou-
tit a aucun résultat appréciable. Certes on lui offrit la
couronne et on l'engagea vivement i rentrer dans
le sein de I'église catholique. Mais il était trop prudent
politique pour cela. Néanmoins, sur les instances de sa
famille, il consentit & se faire couronner, Cetfe céré-
monie eut lieu 4 Dorohitchine, sur la frontiére septen-
trionale du pays, en 1253, et tout se passa sans
pompe, peut-étre intentionnellement, de peur d'éveil-
ler les soupgons des Tartares. Du reste, aprés s'étre
convaincu qu'il ne pouvait attendre de ce cdté aucun
secours réel et que, d'autre part, les pourparlers re-
latifs a I'union des églises soulevaient du mécontente-
ment dans la population, Danilo rompit avec la pa-
pauté, | | -

Entre temps ses relations avec les Tartares s'étaient
tendues de telle sorte que, quoiqu'il efit perdu tout
espoir d'étre secouru par les princes catholiques, il
n'en dit pas moins se résoudre a engager la lutte
contre ses oppresseurs et attaquer les. communautés,
qui reconnaissaient leur suzeraineté, Il s'attira ainsi 14
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- colere des Tartares, qui, ayant organisé contre lui
une grosse expédition, le surprirent et le forcérent a
capituler. On l'obligea & raser ses principales forte-
resses; seule la ville de Kholm, résidence préférée de
Danilo, qu'il avait ornée de beaux monuments et pour-
vue de solides fortifications, put rester intacte au
milieu des ruines qui atfligeaient le pays.

Le prince fut vivement frappé de ce malheur: il
ne sut pas se résigner et ne put jamais se faire a l'idée
de s'assujettir au vainqueur. Aussi, tout a I'opposé des
princes moscovites, qui tournaient leur asservisse-
ment a profit, consolidant leur autorité sous la cou-
leur du joug tartare, soumettant les principautés
voisines et étendant leur puissance, nous voyons Da-
nilo et Vassilko s'évertuant a étendre et a raffermir
leur pouvoir vers l'ouest, vers les pays lithuaniens et
polonais pour pouvoir plus efficacement s'opposer
aux Asiates. Leurs efforts échouérent et ne firent
qu'attiser le ressentiment des envahisseurs.

Danilo mourut bientdét aprés son désasire (1264),
Ses successeurs: son frére Vassilko, son fils Léon et son
petit-fils Georges continuérent sa politique. A partir
de l'invasion tartare, 1'état de Galicie et de Volhynie
dura encora plus d'un siécle, s'élevant par inter-
mittence & une puissance considérable, En lui se per-
pétuait la vie intellectuelle et politique de 1'Ukraine.
Mais par suite de ['hostilité des Tartares, qui ne per-
mirent jamais a cet état de s'étendre vers l'est, les
anciens plans de Roman et de Danilo tendant & unitier
et & réunir sous le méme scepire tous les pays ukrai-
niens ne purent jamais étre réalisés, tout aussi bien
dans la partie occidentale du pays qu'a l'orient.

Quant aux contrées de Kiev et de Péreiaslav, nous
ne possédons presque pas de renseignements relatifs
a cette époque: il est probable que le régime princier
y avait été renversé par le mouvement des commu-
nautés, car, lorsque plus tard, au XIV siécle, nous y
retrouvons des princes, ils apparaissent tout-a-fait
faibles et sans autorité, Dans le pays de Tchernihiv,
la famille régnante s’accriit de telle sorte qu'en fin de
compte la plupart de ses membres en furent réduits
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au rang de grands seigneurs fonciers, La partie meéri-
dionale, comprenant les villes de Tchernihiv, de Pou-

tivl et de Koursk, dépérit tout-a-fait. Dans le nord

seulement se conserva une lueur de vie politique.

Par suite de la disparition de l'importance sociale
et de l'influence des boiards dans le bassin du Dnié-
per, il se produisit un évenement d'importance capi-
tale pour l'évolution historique postérieure: le trans-
fert du métropolite de Kiev dans les pays du nord.
Le clergé, nous le savons déja, était habitué a vivre
sous la protection du prince et de l'aristocratie. Or
les pays du bassin du Dniéper avaient perdu leurs
princes et leur aristocratie, sans qu'ils eussent été
complétement dépeuplés, comme on l'a quelquefois
écrit., Au nord, au contraire, dans. le bassin de la
Volga, les princes et les boiards consolident leur auto-
rité sur les classes inférieures sous le couvert du joug
tartare. La le clergé se sentira plus rassuré, Les mé-
tropolites de Kiev commencent a se rendre de plus en
plus frequemment dans les cours du nord, ils y sé-
journent de plus en plus longtemps, entin, aprés une
incursion des mongols en 1299, le métropolite s'y
transporta une derniere fois pour ne plus en revenir.
Les princes de Galicie réussirent & obtenir du patri-
arche de Constantinople un métropolite particulier.
On se prit & donner au ressort du nouveau dignitaire
le nom d'église métropolitaine de la »Petite Russiex,
pour la distinguer de celle de Kiev, transferée a Vla-
dimir du nord (sur la Klazma), a laquelle on avait
donné le nom d’église métropolitaine de la »Grande
Russie«. Les princes de Galicie, qui portaient le titre
de »rois de Russie« {comme par exemple Georges,
petit-fils de Danilo), furent appelés couramment, a
l'instar de leur métropolite, princes de la »Petite
Russie«, C'est ainsi que prit naissance cette appel-
lation, qui a paru symboliser au cours des siécles
I'hégémonie de la Russie du nord sur la Russie du sud,
sur ['Ukraine,

Le fait que I'Ukraine -orientale, au lieu de rester
dans le ressort ecclésiastique soit de Halitche, soit de
Vladimir -de Volhynie, devint suffragante du métro-
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polite du nord, scella le caractére local et point du
tout pan-ukrainien du royaume de Galicie et de Vol-
hynie, Ainsi fut retardé une fois de plus le processus
de cristallisaticn des trois grandes nations, que de-
vaient former les Slaves orientaux.

X.

princes de Lithuanie et ceux de

Les
Pologne se rendent maitres des princi-

pautés ukrainiennes,
Réduits, sous la pression des hordes {tartares, a
abandonner leurs projets sur 'Ukraine orientale, les
successeurs de Danilo cherchérent, comme je l'ai dit,
des compensations a l'ouest et au nord de leur pays.
Malheureusement nos renseignements a cet égard
deviennent de plus en plus rares dés l'année 1289,
époque a laquelle s'arréte la chronique de Volhynie,
qui renseignait jusqu'ici sur les événements du
royaume de Galicie et de Volhynie au XII siécle.
Quelques informations accidentelles nous apprennent
que Léon, fils de Danilo, étant intervenu dans une
lutte dynastique, qui séparait les princes polonais,
aurait cherché, au commencement du XIV siécle, a
incorporer a la Galicie la principauté de Cracovie.
Nous savons encore que, lors de l'extinction de la
dynastie Arpadienne, les pays ukrainiens situés au
deld des Carpathes furent annexés a la Galicie et que

les domaines de cette derniére principauté s'étaient -

entre temps élargis vers le nord dans les contrées
lithuaniennes.

Il parait probable, en effet, qu'avant que la dynas-
tie lithuanienne, dont les plus célebres représentanis
turent Ghedimine et Olguerd, efit entrepris sa vaste
politique d’extension dans les contrées des Slaves
orientaux, les princes de Galicie et de Volhynie
avaient réussi a étendre leur influence sur lespays
lithuaniens, Mais l'apparition, au commencement du
XIII siecle, des chevaliers teutoniques sur les fron-
tieres de la Lithuanie, en Livonie et en Prusse, aussi
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bien que les dures méthodes qu'ils employaient tant
pour soumettre les populations voisines, que pour ra-
vager par des incursions dévastatrices les contrées
plus éloignées provoquerent dans le pays un mouve-
ment, qui tendit a leur résister, Jusque la protégée par
ses forets 1mpenetrab1es, la Lithuanie était restée
considérablement arriérée au point de vue intel-
lectuel et politique. Il n'y avait ni lois établies, ni
organisation politique; l'écriture méme vy était in-
connue, Ses princes essayaient d'introduire chez eux
des institutions modelées sur celles des populations
slaves voisines: les Blancs-Russes et les Ukrainiens.
Les rapports entre les dynasties qui régnaient sur les
trois peuples étaient des plus étroits. Loin de cesser
dans le courant du XIII siecle, il arriva qu'a la suite
de combinaisons dynastiques, tantot les princes slaves
furent appelés a régner sur les principautés lithua-
niennes, tant6t les »Kounigas« lithuaniens, qui étaient
des guerriers intrépides, furent chargés par les po-
pulations slaves d'orgamiser leur défense, ou en

‘devinrent les maitres de quelque autre fat;on

44

Un moment méme, il fut question de réunir sous le
gouvernement d'un des fils de Danilo les principautés
de Galicie et de Lithuanie. Cette derniére principauté,
fondée par Mindaug, avait d'abord paru si mena-
cante a Danilo, qu'il s'était entendu avec les Po-
lonais et les Allemands pour la détruire de concert.
Mais le prince lithuanien le détourna de cette alliance
en lui cédant pour son tils Roman quelques-uns de ses
domaines, Plus tard, le successeur de Mindaug
renonca définitivement a sa principauté au profit
d'un autre fils de Danilo, du nom de Chvarno. Cette
combinaison d'ailleurs ne dura pas longtemps. Au
contraire, la nouvelle dynastie lithuanienne de Pou-
touver-Ghedemine, qui s'établit vers la fin du XIII
siecle, montra une grande force d'expansion et soumit
successivement & sa domination les pays blanc-rus-
siens et ukrainiens.

Comment s'accomplit cette main-mise? Probable-
mens sans grands conflits: nous n'en connaissons que
trées peu les détails, Les princes lithuaniens, aprés



qu'ils se furent saisis du pouvoir, s'appliquérent a
s'adapter le plus rapidement possible aux coutumss
de la vie locale, a ses lois, a sa civilisation; ils en
adoptérent la langue et l'écriture, se convertirent a
la religion orthodoxe et devinrent, en un mot, des
princes blanc-russiens ou ukrainiens de race lithua-
nienne, s'efforcant sincérement de continuer les
vieilles traditions des pays occupés, Ils le faisaient
d'autant plus naturellement qu'ils ne ,possédajent pas
eux-mémes de lois propres, comme nous l'avons dit
plus haut.

Quant aux populations indigénes, elles voyaient
sans regret monter sur le trone un prince etranger,

- parce que cela mettait fin aux querelles dynastiques,

qui déchiraient le pays. Il en était de méme des com-
munautés soumises & la suzeraineté directe des Tar-
tares, parce qu'elles en avaient senti le poids, surtout
pendant la période d'anarchie, qui se manifesta dans la
horde a la fin du XIII siécle. La Lithuanie, au contraire,
stait arrivée au commencement du XIV siecle a l'apo-
sée de sa force, de sorte que les populations, en accep-
tant un prince lithuanien comme chet, étaient sures de

s gt L]
trouver dans les moments critiques le secours d'un

bras puissant. Ceci explique sultisamment la facilité
avec laquelle ces princes établirent leur autorité a
cette épcque sur les pays des Blancs Rutheénes et des
Ukrainiens.

'Déja, dans le premier quart du siécle, nous_ trou-
vons soumises a leur domination la contrée de Brest-
Dorohotchine, la principauté de Tourov-Pinsk et une
partie de la zone boisge des pays de Kiev. Kiev lui-
méme est en 1320 sébus linfluence de Ghedimine,
quoique le prince local, Théodore, dont I'autorite,
comme tout porte a le croire, est tres affaiblie, recon-
naisse encore la suzeraineté des Tartares. Il n'est
pas surprenant, qu'en de pareilles circonstances, les
boiards galiciens, aprés avoir fait disparaitre leur
prince a la suite d'un complot, placérent sur le trone,
en 1340, le fils de Ghedimine, Lubarte, qui, marié a
une princesse de leur dynastie, possédait déja une

des principautés de Volhynie.



La dynastie de Roman 's'était déja éteinte. Le petit-
file de Danilo, Georges — Dominus Georgius
rex Russiae, dux Vladimeriae, comme on
le lit en exergue de son sceau royal — laissa deux
tils, qui moururent vers 1324, sans laisser de posté-
rité masculine, Les bofards portérent au tréne unm
fils de leur soeur, mariéc au prince polonais Troiden
de Masovie, du nom de' Boleslav., Ce dernier adopta
la religion orthodoxe, prit le nom de son grand-pére,
Georges, et devint ainsi, en 1325, prince de Galicie
et de Volhynie, Mais ses rapports ne tardérent pas a
se gater avec les grands, qui ne lui avaient probable-
ment donné la couronne que pour gouverner sous le
couvert de son nom; ce a quoi Georges-Boleslay ne
se préta point. Il s'entoura, au contraire, de nouveaux
conseillers venus du dehors, surtout d'allemands.
Cette attitude donna des gages a la cabale: on 'accusa
de n'étre point favorable a la religion orthodoxe et
de vouloir introduire le catholicisme dans le pays.
Les rois de Pologne et de Hongrie, au courant du
mécontentement soulevé contre lui, concurent le pro-
jet de profiter de sa situation précaire pour s'emparer
de ses états, Ils conclurent un accord, dans le genre
de celui de 1214, qui réglait d'abord leurs successions
respectives, puisqu'ils n'avaient ni I'un ni l'autre de
descendants males. Puis le roi de Hongrie, Charles,
cédait & Casimir, roi de Pologne, le droit d'occupation
de la Galicie, tout en se réservant un droit éventuel
de rachat pour préserver les prétendus anciens
droits historiques de la couronne de Hongrie. Ce trai-
té venait d'entrer en vigueur quand éclata en Volhy-
nie le coup d'état mentionné plus haut: les boiards
empoisonnerent Georges-Boleslav a Vladimir, aprés
s'étre entendus avec Lubarte, qu'ils placérent sur le
trone. Le pouvoir en Galicie passa aux mains des
grands, avec Dmitro Dedko en qualité de pro vi-
scr seu capitaneus terrae Russiae, tan-
dis que Lubarte p-enai! le litre de prince. A la nouveile
de cet événement, les troupes hongroises et polonaises
entrerent en Galicie, afin de 1'occuper, Mais Dedko
appela a son aide les Tartares. Les troupes alliées se
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retirerent en toute hate et Casimir dit signer un traj-
té, d'apres lequel il s'engageait a ne plus toucher a
la Galicie, tandis que Dedko promettait de mne pas
attaquer la Pologne. | .

. Les choses s'arrangérent ainsi; Lubarte continua de
régner sur le pays, qui était sorti si heureusement de
la crise, Mais Casimir n'oubliait pas ses projets, Il se
lit délier d'avance par le pape du serment prété a
Dedko, s'assura de la: neutralité des Tartares, et, pro-
titant de ce que les princes lithuaniens étaient en-
gagés a combattre les” Allemands et ne pouvaient se-
courir Lubarte, il s'empara inopinément, en 1349, de
la Galicie et de la Volhynie occidentale,

XL

La lutte pour ssemparer de la Galicie
etdelaVolhynie,— L' union de 1385,

La guerre, ravivée par l'expédition de Casimir en
1349, devait durer plus de trente ans, Lubarte, aidé
de ses parents, les princes lithuaniens, essaya de re-
prendre la Galicie. Mais alors se manifesta 'impuis-
sance du nouvel état et de tout le systéme lithuanien
en général, qui, malgré sa grande étendue, n'était pas
capable de fournir une action militaire vigoureuse.
Sa force consistait dans la sympathie des peuples,
dans I'absence d'opposition sérieuse, mais deés qu'il
rencontrait une résistance plus forte, comme il s'en
produisait surtout a la periphérie, il était incapable
de la surmonter. Engagés au nord dans des guerres
continuelles avec les Allemands, ce n'était que rare-
ment que les princes lithuaniens pouvaient faire sen-
tir ailleurs le poids de leur force, Contre la Pologne,
ils étajent soutenus par les Tartares et ils réussirent
de temps & autre & porter a cet état des coups sen-
sibles, Mais, dans la deuxiéme moitié du XIV siécle,
leur expansion dans les pays ukrainiens, qui avaient
¢té autrefois soumis a la domination du Khan, trou-



bla les bonnes relations qu'ils entretenaient avec
ce dernier,

Entre 1350 et 1360, Olguerd, fils de Ghedemine.,
grand-duc de Lithuanie, aprés étre intervenu dans les
atfaires de 1'état de Smolensk, s'empara d'abord de
la principauté de Briansk, dans le nord de l'ancienne
principauté de Tchernihiv et se rendit maitre ensuite
des principautés méridionales. A Tchernihiv, & Novho-
rod-Siversky et & Starodoub, des princes lithuaniens
montérent sur le trone; dans les domaines de moindre
importance les princes de l'ancienne dynastie conti-
nuerent & régner sour leur protection. A peu prés
a cette époque, vers 1360, Olguerd placa sur le trone
de Kiev un de ses fils, aprés avoir détroné le prince
local, qui était vassal des Tartares, Ainsi les vastes
territoires sur les deux rives du Dniéper, qui avaient
autrefois fait partie de 'ancienne principauté de Kiev
et de Péréiaslav, bien ruinés et bien dépeuplés, il est
vrai, sous la domination tartare, d'ailleurs en déca-
dence, passérent-elles aux mains des lithuaniens.
L'armée tartare s'avanca bien au secours de Kiev,
mais, impuissante et désorganisée, elle fut mise en
déroute par Olguerd qui, non content de mettre la
main sur les parties méridionales du pays de Kiev,
s'empara encore de la Podolie, ou les populations
vivaient depuis longtemps sous la suzeraineté directe
du Khan. Les neveux d'Olguerd s’y installerent dans
les villes et se mirent a y édifier des forteresses au-
tour desquelles se ramassérent les populations dis-
persées par l'anarchie des hordes.

De cette facon, dans la deuxiéme moitié du XIV
siecle, la plus grande partier des territoires ukrai-
niens se ftrouva sous la domination des princes
lithuaniens, qui n'en eurent que plus d'envie de s'em-
parer de la Galicie et de la Volhynie, ott s'était con-
centrée la vie économique, intellectuelle et ecclésia-
stique ukrainienne, depuis que I'émigration avait
laissé dans un état arriéré les pays situés plus a l'est.
Mais ayant perdu ['appui des Tartares a la suite méme
de ces conflits, ils ne furent plus en état d'arracher
la Galicie aux Polonais. Aussi, quoique les sympathies
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de la population fussent de son cété, Lubarte ne put
jamais s'emparer de ce pays, conquis grace a l'union
de la Hongrie avec la Pologne, o

Casimir, et aussi son successeur sur le trone de
Pologne, Louis d'Anjou, disposaient des forces réunies
de ces deux états; ils jouissaient de l'appui du pape,
a qui l'on avait promis d'établir des évéchés catho-
liques dans les pays ukrainiens conquis, enfin, en com-
binant leurs opérations avec celles des Allemands de
Prusse et de Livonie, avec lesquels ils avaient conclu
une entente formelle, ils voulurent tenter d'enlever
a Lubarte méme la Volhynie. Ils y réussirent a plu-
sieurs reprises: Kholm, Belz et méme Vladimir chan- -
gérent plusieurs tois de mains, ‘Bient6t il ne resta
plus & Lubarte que !a région méridionale de la Voi-
hynie (Louisk).

Cependant des difficultés dynastiques vinrent trou-
bler 'union hungre-polonaise, qui s'était accomplie,
sous Casimir, en vertu du traité ci-dessus mentionné.

Louis, pas plus que Casimir, n'avait d'héritier male,
ce qui rendait bien précaire l'union personnelle des
deux états. Sans se rendre bien compte de la portée
de son action, il voulut réunir la Galicie a4 la Hongrie
et y installa des garnisons hongroises. Les magnats
polonais, qui gouvernaient la Pologne en son nom,
sen offusquérent, Ils élurent comme reine de Po-
logne une des filles de Louis et non point celle qui
avait été désignée pour lui succéder en Hongrie,
puis ils décidérent de s'allier & la Lithuanie, ot régnait le
jeune fils d'Olguerd, lagail {Jagellon). Ils lui offrirent
!a main de leur reine et la couronne, a condition qu'il
consentit 4 incorporer a la dite couronne tous les pays
iithuaniens et ukrainiens sur lesquels il régnait.
lagail accéda & ces conditions et un traité fut concly,
en 1385, a Krevo, ville de Lithuanie, entre lui et la
délégation polonaise, par lequel il s'engageait a quitter
la religion orthodoxe et se faire catholique, a faire
baptiser la partie de la population lithuaniene, qui
ne 1'était point encore et, ce qui est plus important,
a »unir & perpétuité a la couronne de Pologne les
vays lithuaniens et russesc, ~
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Ce traité mettait fin tout dun coup a la compé-

tition entre la Lithuanie et la »couronne de Pologne«
pour s approprier les pays ukrainiens et, en méme
temps, il allait permetire a linfluence polonaise, po-
litique et intellectuelle, de se {faire sentir sans
restriction sur tous ces territoires, élargissant de
beaucoup la sphére d'influence créée par l'occupation
de Casimir, C'était le point de départ d'une orien-

~tation nouvelle de la vie sociale, morale et politique

ukrainienne, qui devait déterminer son évolution
pour toute une série de siecles. Il est méme permis
d'affirmer que la »période polonaise« dans la vie

et l'histoire d'une partie considérable de ['Ukraine,

n'est pas encore achevée aujourd'hui.

La premiére conséquence du traité fut la réoccu-
paticn de la Galicie par la Pologne: les magnats, a
'aide des troupes lithuaniennes, chasserent les gar-
nisons hongroises et rétablirent partout I'administra-
tion polonaise. La Hongrie essaya bien de protester,
mais elle se trouvait justement dans une situation
politique difficile, qui ne lui permettait pas d'entamer
une lutte 3 main armée pour le moment. Ses »droits
historiques« sur la Galicie devaient rester inopérants
pendant quatre siécles, lorsqu'ils servirént de pré-
texte juridique, d'une facon bien inattendue du reste,
lors du partage de la Pologne, pour faire incorporer
cette contrée — a 1'Autriche,.

Quant aux autres pays ukrainiens, placés sous la
suzeraineté ou le protectorat lithuaniens, la nou-
velle union faillit n'y pas réussir des le début. Les
droits reconnus par lagail aux Polonais furent in-
terprétés par eux dans ce sens que dorénavant le
grand duché de Lithuanie n'existait plus et que par
conséquent, tous les états vassaux, qui en dépen-
daient, devaient étre placés sous le gouvernement
immédiat de la: Pologne, Ces. prétentions provo-
querent dans le grand duché une vive alarme et une
tempéte de protestations, Vitovte, cousin de Iagail
et son ancien rival, profitant du mécontentement geé-
néral, se proclama grand duc et sappreta a engager
contre lui une lutte décisive.
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Mais en ce moment méme les Tartares luj infli-
deaient sur la Vorskla (1399) une terrible défaite, qui
l'obligea d'accepter un compromis avec lagail et les
Polonais, Le principe de I'union se irouva sauveé,
mais il requt d'importantes restrictions pratiques, en
ce qui concerne la Lithuanie, par les traités sub-
sequents  (1408—1413), Cet état demeura indé-
pendant de fait, sous le gouvernement de son grand
duc, qui, tout en reconnaissant sa vassalité envers
le roi de Pologne, n'en conservait pas moins sa pleine
souveraineté, de sorte que les pays de 1'Ukraine

orientale ne se trouvérent pas soumis directement
a la Pologne, |

XII.

Conséquencesde I'Union.

La question de l'union et la réalisation probable
du projet polonais d'incorporer vraiment les pays
»lithuaniens et russes« (blancs-russiens et ukrainiens)
a »la couronne de Pologne« ne laissérent pas d'attein-
dre sérieusement les intéréts des populations indigénes,
qui habitaient ces contrées. Le sort de la Galicie et
de la Volhynie sous la domination polonaise faisait
prévoir les changements qu'auraient a subir les
autres pays au cas ot ils tomberaient sous le méme
jcug,

Sous le sceptre des princes lithuaniens la vie natio-
nale se continuait dans les formes léguées par le
royaume de Kiev. Les nouvaux maitres suivaient en
¢énéral la ligne de conduite adoptée par les grands
ducs envers leurs sujets slaves: »ne touchons pas aux
vieilles coutumes, n'en introduisons pas de nou-
velles«, Il va sans dire que le nouveau systéme po-
litique, surtout les besoins de la défense, nécessitaient
dans la pratique des changements considérables dans
le domaine juridique et social (organisation du ré-
¢ime des terres, fondement juridique du droit de
possession etc.). Mais 13, ot les raisons d'état n'im-
posaient point de changement, les autorités centrales
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et locales s'efforcaient de conserver les anciennes
formes et de les développer en les adaptant aux
nouvelles conditions, '

Cela est surtout apparent dans les moeurs et la
vie intellectuelle et ‘religieuse., L'ancienne langue,
formée par l'usage de Kiev, plus ou moins teintée de
provincialisme, sert toujours d'instrument a la wvie
nratique et administrative. Elle est méme passée
dans la pratique administrative des pays purement
lithuaniens, a défaut .d'une langue littéraire indi-
géne. La religion orthodoxe continue a jouir de la
faveur des autorités comme religion d’état. Les
nouveaux princes et les seigneurs , lithuaniens, qui
s'installent dans les pays blanc-russiens et ukrai-
niens, adoptent les moeurs locales dans leur vie
privée, ils comblent de bienfaits les cathédrales et
les monastéres célébres, ils en fondent de nouveaux,
ils protégent les arts et les letires dans leurs formes
traditionnelles. |

De méme dans la législation se conservaient les
anciens principes du droit kiévien, du »droit russe.
On peut le voir dans les privileges territoriaux ac-
cordés postérieurement aux ukrainiens et blanc-russiens
ou dans le statut Lithuanien de I'an 1529. On y remarque
que les anciennes coutumes de Kiev sont passées
dans la pratique judiciaire et administrative dans ces
contrées fort éloignées de la vieille capitale. Cela
s'explique, entre autre, par la coutume générale-
ment suivie de ne nommer aux fonctions administra-
tives que des personnages ou boiards indigénes, qui
conservaient pieusement les usages de l'ancien droit.
Dans quelques conirées la coutume s'était méme
établie, que les familles seigneuriales du pays avaient
a remplir 4 tour de rdle, pendant une ou deux années,
les fonctions administratives les plus importantes.

Cet état de choses fut sérieusement ébranlé a
'avénement de Vitovte. Aprés avoir obtenu de Iagail
la reconnaissance de ses droits sur le grand duché,
ce prince évinca les diverses dynasties locales et
placa leurs domaines sous l'administration directe du
pouvoir central, Les gouverneurs qui remplacérent
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les princes déja assimilés par |'élément local, ne se
crurent pas obligés, apreés l'union de 1385, de pro-
téger mi 1'église orthodoxe, ni les vieilles traditions
kiéviennes, Cependant il ne parut pas admissible de
changer les anciennes coutumes du pays; c'est la
raison des diverses chartes et privileges, qui furent
octroyés pour en prévenir la viclation. Les plus an-
ciens d'entre eux datent de 1'abolition du pouvoir
princier, Le pays retenait une certaine autonomie
et des fonctionnaires indigénes, De cette facon les
modifications dans la juridiction, I'administration et
les coutumes ne s'infroduisirent que graduellement,
surtout au premier siecle, dans les états dépendant
du grand-duché de Lithuanie.

I1 en était autrement dans les contrées soumises a
la couronne de Pologne, Dés sai premiére occupation,
Casimir avait pris & tache d'affaiblir le plus possible
l'autorité des seigneurs et ses successeurs continu-
érent cette politique, On confisqua les terres des bo-
iards, qui s'étaient opposés a l'occupation et on les
distribua, ainsi que toutes celles qui se trouvaient &
la disposition du roi, & des polonais ou a des étran-
gers, sur la fidélité desquels le gouvernement pouvait
compter. Des \colonies |privilégiées furent établies
dans les villes. Les hautes fonctions administratives
furent données & des étrangers. Partout la langue la-
tine et le feudalisme germano-polonais s'introdui-
sirent avant méme d'étre formellement sanctionnés
nar la loi. Enfin on laissa vacantes les hautes charges
ecclésiastiques, dans l'intention d'y installer plus tard
le clergé catholique et de remplacer ainsi la religion
orthodoxe par l'église de Rome.

I’assimilation des provinces ukrainiennes aux con-
trées polonaises fut formellement consacrée, apres
la mort d'lagail, par un rescrit de 1434, Mais il fallut
un siécle pour compléter l'abaissement des classes
supédieures ukrainiennes, 'supprimer leur civilisa-
tion et la hiérarchie ecclésiastique. La vie mnationale
se conserva dans les classes inférieures suriout par-
mi les artisans des villes, le bas clergé et la petite no-
blesse, C'était évidemment un coup funeste, car, de-
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Ruis deux siécles, la Galicie et la Volhynie avaient
été le foyer principal de la civilisation ukrainienne.

~ De pareils exemples de la domination polonaise
fournissaient aux populations du grand-duché les
meilleures raisons pour tenir i leur existence sé-
parée., Les seigneurs de 1'ancienne dynastie ukrai-
nienne et blanc-russienne, ceux beaucoup plus nom-
breux de la ncuvelle dynastie lithuanienne, 1'aristo-
cratie, le clergé, les habitants des villes, tous étaient
préts a soutenir quiconque voulait rompre une lance

- contre les champions d'une union plus étroite avec la

Pologne. Les princes surtout — comme le frére
d'lagail, Svidrigail par exemple — qui nourrissaient
Uespoir d'assister 4 un retour aux anciens principes

~de la politique lithuanienne, pouvaient compter sur

le concours efficace des populaticns slaves, L'aristo-
cratie lithuanienne prenait une attitude moins tran-
chée: elle ne souhaitait ni I'incorporation compléte
a la Pologne, ni la rupture de l'union, car I'union don-
nait dans le grand-duché une situation prépondérante
a l'élément lithuanien catholique sur 1'élément ortho-
doxe blanc-russien et ukrainien, qui désirait la
séparation complete. Et comme les aspirations ex-
pansives de la Pologne vers l'est étaient soutennues
par le pape et par les puissances catholiques, l'aris-
tocratie orthodoxe du grand-duché de Lithuanie se
mit & chercher des amis chez les Moscovites et chez

les Moldavies,
XTII.

Incorporation des pays ukrainiens a

la Pologne. Progrés da la différencia-

tion des nationalités slaves orien-
R + tales.

Forcé par la résistance qu'il rencontrait, d'aban-
donner pour le moment, sans toutefois y renoncer,
ses projets d'englober »les pays lithuaniens et rus-
ses«, le gouvernement polonais entreprit une tache
plus facile, qui tendait au méme but: incorporer tout
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au moins les pays de l'ancien royaume de Galicie
et de Volhynie. Déja pendant la guerre avec Lubarte,
avant l'acte de 1385, la Pologne avait mis la main
sur la vieille principauté de Galicie, qui était deve-
nue un »palatinat russe«, ainsi que quelques régions
de la Volhynie occidentale: les pays de Belze et de
Cholm, A la mort de Vitovte (en 1430), elle plaga
d'abord des garnisons dans les villes de Podolie et
essaya ensuite d'arracher par un coup de force la
Volhynie a Svidrigail, qui avait succédé a son cousin.
Elle ne put y réussir complétement, mais, dapres
les conditions du traité de paix, elle resta en posses-
sion de la partie occidentale de la Podolie, y compris
la ville de Kamenetz, tandis que la partie orientale
avec les villes de Braslav et de Vinnitza demeura au
grand-duché. | |

Toutes les entreprises postérieures pour s'emparer
de la: Volhynie n'eurent pas plus de succés. Il est
vrai, qu'aprés la mort de Svidrigail, le pays n'eut
pas d'autres princes, mais il n'en conserva pas moins
une autonomie assez large., Il devint méme un foyer
important de la vie ukrainienne, qui avait subi de si
rudes atteintes en Galicie, aprés que ['Ukraine
orientale eut été ravagée a la fin du XV siécle par
les hordes de la Crimée,

Vers le milieu du XV siécle, les Khans de Crimée
étajent parvenus a s'affranchir de la vieille »horde
d'or«. Devenus vassaux de la Turquie, ils s'allierent
étroitement aux princes moscovites et, sur les con-
seils de ces derniers, ils firent une série d'incursions
dans les états du grand-duché de Lithuanie, dont les
régions du Dniéper eurent principalement a soutfrir.
Ils les ravagérent de telle sorte que la population
ukrainienne diit chercher asile dans la zone boisée
de la Kiévie et de la Volhynie. Durant plusieurs dé-
cades, la contrée au sud et a 'est de Kiev resta vide,
comme un désert. La Volhynie, moins exposée aux
attaques tartares et mieux défendue par son ari-
stocratie ukrainienne, demeura en quelque sorte au
cours des XV et XVI siécles, le centre intellectuel
presque exclusif de 'Ukraine. |
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Mais son autorité politique était destinée a périr.
La noblesse polonaise profitant de la position pré-
caire de la Lithuanie, assaillie de deux coiés par les
Moscovites et les hordes de Crimée, redoubla ses
attaques contre laristocratie lithuanienne pour par-
venir sinon a incorporer le grand-duché, tout au
moins & se 'attacher par une union plus étroite. A la
diete, convoquée vers la fin de 1568, on usa de tous
les moyens pour atteindre ce but.

- Le dernier descendant d'lagail, le roj Sigismond-
Auguste employa toute son influence pour briser la
résistance des représentants du grand-duché, Ceux-ci
s'étant retirés pour n'avoir pas voulu céder, les po-
lonais persuadérent au roi de décréter, en sa qualité

-de Grand Duc de Lithuanie et en invoquant les droits

historiques de la Pologne, la réunion immédjate du
palatinat de Podliassie (c'est-a-dire la partie septen-
trionale du bassin du Bug, avec Dorohytchyn, Bilsk
et Melnik), ainsi que de la Volhynie et du pays de
Bratslav, En conséquence il fut mandé aux représen-
tants de ces pays d'avoir a venir siéger a la diéte sous
peine des plus sévéres sanctions, Aprés avoir tenté
bien des échappatoires, les députés n'osant nas en-
courir la disgrice rovyale, se soumirent et prétérent,
quoique bien a contre coeur, serment de fidslité i
la Pologne. |

On souleva alors la question d'annexer également
la Kiévie, et comme les députés nouvellement asser-
mentes avaient le plus grand intérét a ce que ce
pays ne it point séparé des leurs par une frontiere
politique, on en vota immédiatement la réunion 3 la
Pologne. Voila comment les terres de Kiev passérent
aux Polonais. |

Cependant, effrayés de ce démembrement sans
scrupule du grand-duché, les représentants de la
Lithuanie remirent de nouveau la question sur le
tapis a la méme session de la diete, mais les Polonais
parvinrent. & faire maintenir 1'état de chose jugée.
Le roi octroya aux pays nouvellement réunis des
privileges, il promit de reconnaitre a l'aristocratie
locale des droits égaux & ceux de la noblesse polo-
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naise pour lobtention des fonctions publiques et
permit l'emploi dans l'administration de la langue
indigéne, qui s'était formée, au siécle précédent,
sous l'intluence des dialectes blancs-russiens et ukrai-
niens dans la pratique administrative du grand-duchs.
Le droit codifié dans la nouvelle rédaction du »Statut
Lithuanien« de 1566 fut également maintenu. |

Du reste, satisfaits de leur succes, les Polonais se
montrerent plus accommodants eu égard a l'auto-
nomie du grand-duché, qu'ils venaient ainsi d’am-
puter: ils lui laissérent ses ministres propres, sa tré-
sorerie et son armée., Mais, séparé de ses provinces
ukrainiennes, cet état perdit toute son importance
et 1'élément blanc-russien, laissé a lui-méme cessa
de jouer un role, L'influence de la politique, de la
legislation et de la civilisation polonaises s'étend
sans rencontrer d'obstacle sur tout le pays, De leur
coté, les pays ukrainiens, renfermés dans leur nou-
velle frontiére, se montrent moins résistants aux en-
vahissements de la Pologne. La diéete commune res-
tera cependant le champ-clos, ou se discuteront les
alfaires d'intérét général, les questions ,nationales
et religieuses.

Au cours des derniers siécles, dont nous venons
d'esquisser les événements, la ligne de démarcation
entre les Blancs-Russes et les Ukrainiens, ne s'accuse
point encore, les liens entre ces deux branches
slaves sont resserrés par leur commune résitance,
mais nous voyons se creuser le fossé, qui les séparera
a jamais des Grands-Russes. Ces derniers restérent,
en effet, toujours sous la domination et en contact
immédiat des Tartares du bassin de la Volga, tan-
dis que l'occupation lithuanienne sauva du joug de
la Horde d'Or les Ukrainiens, qui plus tard eurent
encore a lutter opinidtrement contre les »paiensc,
représentés par les Tartares de la Crimée et par les
_ Turcs., En revanche, ils n'échappérent pas a une cer-
taine dépendance du monde catholique, grace a leurs
relations avec les Lithuaniens et les Polonais.

La rivalité politique entre la Lithuanie et la Mo-
scovie engendra des sentiments assez hostiles, qui
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les diviserent définitivement. De plus, la création d'une
église métropolitaine spéciale pour les pays ukrai-
niens et blanc-russiens, sous Vitovte, laquelle fut
immédiatement frappée de l'anathéme par le métro-
polite de Moscou, comme contraire aux régles ca-
noniques, acheva cette séparation dans le domaine
intellectuel et religieux. |

Dorénavant ces deux groupes suivront des voies
différentes: la Grande Russie se renfermera dans
l'orthodoxie byzantine: ‘les Blancs Russes et les
Ukrainiens essaierent toujours de s'entendre powur
faire face aux prétentions de la Pologne et cher-
cheront de concert des exemples en occident pour lut-
ter contre son catholicisme. Nous scmmes bien loin de
la vie nationale slave orientale, dont le foyer était &

Kiev, dans le bassin du Dniéper, Maintenant il v a

trois centres et trois races: l'une se concentre au-
tour de Moscou, les deux autres de Vilna et de Lviv
(Léopcl), quoique ces deux derniéres restent encore
unies intellectuellement surtout & cause du danger po-
lonais. Au cours des XV et XVI siécles, elles paraissent
tellement uniftiés qu'on a peine a les distinguer 1'une de
autre: la langue, formée dans la pratique admi-
nistrative du grand-duché leur est commune, les
ouvrages littéraires et les écrivains circulent du
midi ukrainien au nord blanc-russien, sans qu'il sem-
ble y avoir de frontiére ethnographique, C'est qu'il
n'y a pas, dans toute cette période, de centre pré-
pondérant bien distinct de la vie intellectuelle =t
que par conséquent les traits nationaux ne nous appa-
raissent pas de loin bien spécialisés,

C'est seulement au dix-septiéme siécle, que la vie
nationale se condensera -a Kiev et que se manifestera
décidément la mnationalité ukrainienne, Mais parmi
les circonstances, qui amenérent cette démarcation
d'avec les Blancs-Russes, il ne faut pas oublier l'acte
susdit de 1569, qui laissait ces derniers dans les do-
maines du grand-duché de Lithuanie, tandis que les
pays ukrainiens étaient rattachés-a la Pologne.

Toujours est-il que les trois nationalités des slaves
orientaux sont en train de se séparer définitivement
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et que leurs rapprochements postérieurs, voire
méme leur vie commune sous un méme sceptre,
n'effaceront jamais cette séparation,

XIV,
L'expansion polonaise en Ukraine,.

Pendant les deux siécles, qui s'écoulérent depuis
I'acte de Krevo, en 1385, jusqu'a ceux de Lublin en
1569, l'envahissement de 1'église catholique, de la
colonisation, de la législation et de la civilisation
germanc-polonaises,” prcduisit de grands change-
ments dans l'organisation des pays ayant appartenu
auparavant au Grand duché de Lithuanie,

Les princes de la famille d'lagail et l'aristocratie ca-
tholique lithuanienne, le nouveau clergé catholique,

aussi bien que les grandes colonies organisées dans

les villes d'aprés le droit allemand, tous avaient in-
térét a ce que leur pays adoptat autant que possible
le régime de la Pologne, ot la noblesse jouissait de
srands privileges, oit les colonies allemandes flo-
rissaient et ou le clergé catholique exercait une
influence sans bernes, Sans doute, a 1'époque des
actes de Lublin les pays ukrainiens et blanc-russiens

* J'emploie a dessein ce double terme, parce que la Po-
logne des XIV et XV siécles et méme celle du XVI et du com-
mencement du XVII siécle, bien qu'elle fat politiquement en
lutte contre l'invasion allemande, n'en fat pas moins [l'inter-
médiaire par lequel la civilisation, la législation et la colo-
nisation allemandes se répandirent vers l'est. Les villes et les
villages polonais furent réorganisés sur les principes des lois
de Saxe [(droit de Magdebourg); la colonisation allemande
s'y établit (les villes les plus importantes étaient allemandes
sans en excepter Cracovie et Léopol, surtout au XIV siécle].
Les artistes et les artisans étaient des émigrés d'Allemagne, ces
descendants = d'émigrés ou étaient fournis par la population
juive germanisée, Aussi dans sa marche vers ‘l-'orient la ?o-
logne se sert-elle de cette organisation germanique. Ce n'est

quaux XVI et XVII sidcles que la bourgeoisie commence &

se poloniser et que les moeurs polonaises prennent un ca-
ractére vraiment national. '
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avaient déja senti l'ascendant de la législation et de
la civilisation polonaise, alors en pleine période de
développement et il est probable qu'avec le temps,
ils 'auraient éprouvé davantage. Mais I'incorporation
directe, en 1569, fit tomber toutes les barriéres, de
meéme qu'elle abolissait de droit toutes les restrictions
qui frappaient les citoyens polonais, résidant dans
le grand-duché, Et cela eut des conséquences consi-
dérables pour la vie méme du pays,

Maintenant c'est au roi qu'il appartient de distri-
buer les terres et de nommer aux emplois dans les
pays de Volhynie, de Kiévie, de Bratslav et au dela
du Dniéper, sans qu'il ait a faire de distinctions entre
les Polonais et les indigénes. Il usera trés large-
ment de ce droit, surtout en Ukraine orientale, car,
en Volhynie et dans la zone boisée de la Kiévie, il y
avait une puissante classe de nobles locaux déja
en possession, tandis que le reste de la Kiévie et les
contrées plus orientales avaient été dépeuplées par
les dévastations tartares a la fin du XV et au com-
mencement du XVI siécle. Ce n'est que dans la
seconde moitié de ce siecle que la colonisation pourra
reprendre ici, gridce 4 l'organisation militaire des
cosaques, qui protégeront le pays contre les hordes.
Des pays occidentaux arriveront en foule les paysans
ukrainiens, cherchant des terres exemptes de ser-
vage et ils y constitueront la nouvelle population
agricole, Mais, a l'époque dont nous parlons, une
grande partie des terres étaient considérées comme

~sans maifres, ou bien leurs posseseurs étaient trop

taibles pour pouvoir les disputer aux hauts fonction-
naires ou eux magnats polonais, qui envoyaient leurs
agents s'en emparer en vertu d'un privilege octroyé
par le roi.

Aussi apres 1569, tous ces favorisés s'empressent-
ils de se faire allouer les terres dites »vacantes« et a
se taire donner les emplois administratifs et les do-
maines qui en dépendent, A défaut de noblesse indi-
gene les rois peuvent en investir des personnes d'ori-
gine polonaise, De cette facon, damns le courant d'un
demi-siécle, cet immense pays trés riche et trés fer-



tile qu'était I'Ukraine orientale, se trouva aux mains
des magnats polonais. C'est un nouveau monde polo-
aais, qui se crée, ot la noblesse emploie toute son éner-
gie a exploiter toutes les richesses naturelles et a faire
rendre son maximum au travail de la population.
Cela joua un réle prépondérant dans la politique de
la Pologne a la fin du XVI et dans la premiére moitié
du XVII siécle.

De son coté, l'aristocratie ukrainienne — surtouf
en Volhynie, ot elle se trouvait la plus nombreuse —
jalouse de jouir des privileges, qui lui avaient éle
accordés par l'acte de 1569, s'empressa de s'adapter
3 la vie polonaise. Les grandes familles, les simples
nobles et méme la bourgeoisie se hatérent de faire
¢élever leurs enfants dans les écoles polonaises pour
qu'ils puissent y acquérir les connaissances ne-
cessaires aux carrieres qui leur étaient ouveries par
la nouvelle organisation. A cette époque les jésuites
établissajient leur renom d'éducateurs, aussi laurs
écoles se remplissent-elles de jeunes ukrainiens, Des
colleges se fondent méme en Ukraine, pour accéder
aux désirs des classes supérieures. Une fois leurs
études achevées, les jeunes nobles sont envoyés a
la cour du roi ou de quelque grand seigneur pour s'y
faire aux belles maniéres et nouer des amitiés, qui
les pousseront dans leur carriére. Pour les mémes
motifs, l'aristocratie ukrainienne cherche a s'apparen-
ter avec les grandes familles polonaises, ou appellent
3 leur service, comme agents ou secrétaires des
petits nobles de Pologne. In un mot ils se modélent
en tout et pour tout sur les cours polonaises,

Darnis les villes, grandes et petites, on introduisait
I'organisation germano-polonaise, quelque peu mo-
difisée par la pratique locale, qui mettait la direction
municipale entre les mains des catholiques, ou tout
" au moins leur assurait la prépondérance. On sait que

ce droit avait pour base le droit saxon (de Magde-
‘bourg), refondu dans une nouvelle version par les
‘uristes polonais au XVI siécle et appliqué dans la
langue du pays. Ainsi sous l'influence de la pratique
la vie locale se polonisait.
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Il faut ajouter que le gouvernement et les grands
seigneurs polonais faisaient tous leurs efforts pour
propager dans les pays nouvellement incorporés la
religion catholique, batissant des églises et des mo-
nasteres pour légitimer en quelque sorte devant leur
conscience les violences qu'ils commettaient en son
nom, Car, c'est & cette époque de viclente réaction
catholique, que le roi Sigismond Il Vasa, éléve des
jesuites et entiérement dévoué a leur cause, em-
ployait tous les moyens pour convertir la population
orthodoxe cu tout au moins pour réunir les deux
eglises

N'oublions pas non plus que c'était alors 'age d'or
de la civilisation polonaise. Le mouvement de la ré-
torme lui insufflait une énergie créatrice, qui se mani-
festa, en particulier, dans ['épanouissement d'une
littérature, aux traits pleins de noblesse, ce qui ne
contribua pas le moins & lui attirer les sympathies de
I'aristocratie dans les pays nouvellement incorporés.

On comprendra donc facilement le changement
rapide d'aspect que subit 'Ukraine centrale et orien-
tale au cours du demi siécle, qui suivit les actes de
1569. Elle était menacée de ce qui était arrivé a
['Ukraine occidentale deux siécles auparavant

Les moeurs des hautes classes, l'administration, la
législation, la vie intellectuelle se polonisent trés

~vite, Les grands emplois, la propriété, 'administra-

tion des villes se trouvent entre les mains de 1'élé-
ment polonais ou polonisé, qui inonde le pays de
ses agents et d'israélites. Ces derniers manifestent
surtout leurs qualités en tant que fermiers des im-
pots ou monopoles sur les boissons spiritueuses,
les douanes, les moulins etc. Les grandes familles —

- comme les Ostrogsky, les Vichnevtsky, les Khodke-
- vitch etc. — qui étaient naguére les plus fermes sou-

tiens de la vie nationale et de l'église orthodoxe, se
montrent maintemant les protecteurs du catholicisme
et de la polonisation. Le réle de religion d'état est
dévolu a l'église catholique et a 1'église uniate, tan-
dis que les orthodoxes sont exposés aux persécutions
qui frappent les sdissidents«, La vie nationale ukrai-
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nienne est refoulée dans les classes inférieures, que
les Polonais ont placées sous un régime insupportable,

XV,

Modifications sociales apportées par
lerégime polonais.

Résumons brievement les transformations appor-
tées par la législation et la pratique polonaise dans
I'organisation sociale de nos pays. -

La haute aristocratie ukrainienne, qui tenait aupa-
ravant le gouvernement, perd la plus grande partie
de ses privileges et tombe au rang de petite noblesse.
Malgré toutes les promesses, elle perd chaque jour
de son importance sociale et elle finira par dispa-
raitre complétement. A cet affaissement de la haute
aristocratie correspond un renforcement de la petite
noblesse polonaise ou polonisée, Elle est exemptée
d'impéts, du service militaire et de presque toutes
autres obligations, Déja elle avait obtenu les droits
les plus larges: elle nomme aux emplois, tranche les
affaires lccales A ses petites dietes el décrete a la
diete générale des lois qui favorisent avant tout ses
intéréts, Le pouvoir royal et en général tout pou-
voir public était réduit au minimum; la noblesse était
ialouse de n'étre contrainte :par aucune restiction:
se faire rendre justice contre un noble était chose
impossible surtout pour un roturier. Quant aux sujets,
ils ne pouvaient porter plainte contre leur seigneur.

Les villes, qui avaient été autrefois des centres de
la vie politique, cessérent de jouer un role. Le droit
allemand les isolait de ladministration générale du
pays, en faisait, en principe, de petites républiques
autonomes, mais nullement ratbachées entre elles, pas
plus qu'aux organes centraux, En pratique cela les
livrait sans défense A l'arbitraire de l'administration
ou des seigneurs fonciers, Comme elles n'avaient au-
cune part & la confection des lois, qui se trouvait
entre les mains de ces derniers, il en résulta pour
elles une exploitation systématique, qui les cendui-
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sit a la ruine. Bientét tout le commerce ct l'industriz
fut en la possession des israélites, qui avaient su le
mieux s'accomoder a ces conditions défavorables.
Quant a I'¢lément ukrainien, il passa au second rang
dans les villes; il formait la population des faubourss,
dépourvue du droit urbain. Le plus souvent, en effet,
I'Ukrainien, en tant qu'orthodoxe, était privé du
droit d'entrer en apprentissage et de faire partie des
corporations de métiers. Pour cette méme raison,
il était a peu prés exclu des emplois municipaux
administratifs.

Ainsi l'élément ukrainien se trouvait rélégué dans
la classe paysanne, qui avait le plus & souffrir du

‘régime polonais, Le droit polcnais avait dans la

forme aboli l'esclavage, mais la grande masse des
paysans était pratiquement réduite & un état voisin
du servage. Ils avaient perdu le droit de propriété
sur le sol. La terre était considérée comme apparte-
nant au seigneur foncier ou au roi et, dans ce der-
nier cas, elle se trouvait en la possession viagéere
soit d'un fonctionaire, soit d'un noble, a qui elle avait
été allouée en raison de ses services. Le paysan était
attaché au domaine seigneurial sur lequel il était né
et ni lui, ni ses enfants ne pouvaient le quitter sans
autorisation, Le seigneur avait droit de vie et de
mort sur ses sujets, il pouvait leur enlever leurs biens,
les rouer de coups, sans qu'ils pussent se plaindre.
Le roi lui méme ne pouvait pas s'immiscer dans les
affaires des seigneurs avec leurs sujets. Seuls. les
paysans des dcemaines de la couronne dont l'usufruit
avait été concédé aux familles mnobles, pouvaient
porter plainte devant le tribunal du reci, Encore
était-ce une procédure si difficile que, dans les pays
ukrainiens, c'était seulement les paysans de Galicie
qui essayaient de s'en servir, et bientdt en usérent-ils
de moins et moins, car, méme si le tribunal rendait
un jugement en leur faveur; le seigneur n'en tfenait
généralement aucun compte,

Ainsi le paysan était dépourvu non seulement de
tous droits politiques, mais aussi de tous droits civils
et méme naturels, On en ‘était déja arrivé 12 dans
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la premiere mcitié du XVI siécle, Il vint s'y ajouter,
denis la seconde moitié du siecle, une extréme
oppressicn économique et une exploitation éhontée
de I'énergie prcductive des travailleurs des champs.
Ce fut la conséquence de profonds changements
économiques, |

Jusquialors on n'avait exporté de 1'Ukraine que
du bétail, du poisson et des produits provenant des
arimaux, comme les fourrures, le cuir, la cire, le miel.
Plus tard on avait transporté a I'étranger du bois et des
produits dérivés, comme le goudron et la potasse, par
les riviéres flottables de la région baltique. Surtout
la potasse, article trés convcité et aisément trans-
portable, avait attiré les agents des seigneurs de
toutes les parties de ['Ukraine. Vers le milieu du
XV1 siécle, on commenca a envoyer du blé des pays
ukrainiens en Angleterre, aux Pays-Bas, en France
et en Espagne, par les ports de la Baltique, Le nom-
bre des demandes pour cette denrée sur le marché
européen causa un changement radical dans 1'exploi-
tation agricole des grands propriétaires fonciers,

Avant cet afflux de demandes, il n'y avait pas de
raison pcur se livrer a wune culture trés intensive,
aussi n'exigeait-on pas des paysans de lourdes cor-
vees: ils payaient leurs redevances soit en argent,
soit en nature, On avait {ixé comme base de cet
impdt, souvent établi par le titre de fondation du
village, le »lan« ou »voloka«, qui équivalait environ a
20 hectares, de sorte que son faux était a peu prés
invariable, Si la terre du paysan se divisait, la rede-
vance était aussi divisée, et les seigneurs, n'ayant
aucun intérét a les morceler, les lots concédés con-
servaient une certaine étendue et maintenaient des
tamilles nombreuses dans un bien-étre relatif.

Les demandes de blé pour l'extérieur poussérent
a 'augmentation de la production sur les grandes
propriétés. On étend les surfaces ensemencées, on
reprend des terres aux paysans, on leur assigne des
lots plus petits, dont on favorise encore le morcelle-
ment pour grossir la classe de ceux qui, n'ayant pas
de terres ou n'en ayant que trés peu, ne peuvent pa-.
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ver de redevance et sont obligés de travailler chez
les propriétaires. Dés que la corvée devint die par les
détenteurs de terres sans qu'on tint compte de |'éten-
due des lots, il v eut la un moyen de multiplier Ies
tétes corvéables. Du reste les seigneurs ne se iont
pas faute d'aggraver les obligations des gens de la
glebe, Si, au XV siécle, une tenure d'un »lan« est
forcée de fournir a la corvée un homme pour quelques
jours par an, ou tout au plus un jour sur huit, au
XVI siecle, dans 1'Ukraine occidentaie, qui était la
plus grande productrice de blé, le paysan est torcé
de fournir son travail souvent pendant six jours de
la semaine.

La législation en vigueur mne laissait aucun remeéde
A cette situation insupportable; il ne restait plus que
de s'insurger ou de prendre la fuite, Les temps
n'étaient point propices au premier moyen: les insur-
rections n'éclatent qu'assez rarement, En revanche
les évasions se multiplient de plus en plus. Certes le
fugitif risque sa peau, puisqu'on le traquera comme
une béte fauve, mais il peut atteindre la Podolie, on
déja la condition des paysans est moins précaire, ou
méme plus loin a l'est, »I'Ukraine«, ot les grands
domaines commencent & peine de s'établir; 1a la terre
appartient »seulement a Dieu«. C'était le refuge
espéré contre tous les abus de la noblesse,

X VI,
Antagonisme des nationalités.

Comme on a pu le voir — et nous tenons encore
i le souligner — il n'y avait pas, & proprement parler,
d’oppression exercée de la part des Polonais sur
les Ukrainiens en tant que nationalité. La noblesse
polonaise se considérait en toute sincérité comme la
plus libérale du. monde. Mais la premiére cause des
restrictions et des persécutions était le conflit des
religions. La Pologne avait emprunté 3 I'Europe du
moyen-Age un ordre politique et social, qui avait
pour base le catholicisme, Seul le catholique pou-
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vait étre citoyen, jouissant de {ous se droits dans l'état
et dans la commune, de méme que seul il pouvait
remplir les charges publiques, indissolublement liées
aux forme religieuses ({serment, participation aux
cérémenies de 1'église). Un ukrainien, en sa qua-
lité d'adhérent au »schisme grec«, n'était pas consi-
déré comme véritablement chrétien. De la ces re-
strictions, ces incapacités légales de remplir les fonc-
tions publiques, de faire partie des organisations po-
litiques et méme économiques, que la population
ukrainienne ressentait si vivement,

Le gouvernement polonais employait beaucoup de
zéle a convertir ses sujets et ne reculait méme pas
devant la contrainte, selon la maxime: compelle
intrare, Il défendait, par exemple, de batir de
nouvelles églises orthodoxes et de réparer les an-
ciennes sans une autorisation préalable; il ordonnait
de rebaptiser les enfants issus de mariages mixtes
et déja baptisés d'aprés le rite crthodoxe; il laissait
les évéchés orthodoxes vacants et les faisait admi-
nistrer par des catholiques, Mais tout cela n'abou-
tissait qu'a des résultats contraires a ceux qu'on se
proposait, puisque les Ukrainiens n'en tenaient que
davantage a leur église, qui constituait le seul lien
qui les unissait et leur permettait de résister aux
attaques, le drapeau autour duquel on se serre, le
palladium de leur nationalité. Tout ce qui portait
atteinte a la religion orthodoxe les itrappait comme
ane défaite infligée a la nationalité ukrainienne, ou,
comme l'on disait alors, & la nationalité russe” Si

* En opposition avec les Polonais, les Ukrainiens et Blanc-
Russes se nommaient Russines, ou dans la forme latine Ru-
thénes. Cette appellation a persisté jusqu'a nos jours en Ga-
licie, ott les populations n'ont jamais eu l'occasion d'éire mises
en opposition avec les autres Slaves orientaux. Les Ukrainiens
orientaux appellent les Blancs-Russes, les Lithuaniens et les
Grands-Russes, catsapes, moscals ou moscovites, Le terme de
,Petite Russie«, introduit, comme nous l'avons vu, par les
Grecs au XIV siécle pour distinguer 1'Ukraine occidentale de
la Moscovie, n'a été employé que trés rarement dans les rela-
tion entre les métropolites ukrainiens et ceux de Moscou; il
ne fut remis en usage que plus tard, comme on le verra plus

lein, en 1654, '
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le gouvernemen! polonais n'avait m3me pas eu l'in- .
tention d'opprimer le peuple ukrainien, ce dernier se
serait considéré en fait comme tel, puisque la Pologne
ne lui permettait pas de se développer suivant les
formes traditicnnelles de sa vie nationale,

Une autre scurce de conflit gisait dans la structure
sociale. A mesure que les classes supérieures ukrai-
niennes se ruinaient, tombaient en déchéance ou s'assi-
milaient aux Polonais, la vie nationale ukrainienne se
retirait dans les classes inférieures. Il ne lui restait
quune noblesse pauvre et rabaissée a qui toutes
les carrieres éfaient fermées, le bas clergé orthodoxe,
qui végétait péniblement, une bourgeoisie privée
dans une grande mesure des droits municipaux, entin,
et surtout, la masse des paysans, peur qui la domi-
nation polonaise avait changé la vie en un enter,
comme le note l'écrivain francais Beauplan, dans la
premiére moitié du XVII siécle. Quant a ceux qui
jouissaient de privileges, ceux pour qui la Pologne
était un paradis, suivant 1'expression du méme auteur,
c'étaient seulement des Polonais, ou s'il y avait des
Russi®, il v en avait si peu, que ce n'était pas la
peine d'en parler, Ces derniers étaient d'ailleurs con-
sidérés par le peuple comme des »lakhes«, des polo-
nais ou comme »un os russe recouvert de chair polo-
naise«, Ainsi les Ukrainiens se voyaient opprimés
non pas justement & cause de leur nationalité, mais
cependant pour des causes résultant de cette natio-

nalité,

Cela va sans dire, cette situation n'avait pu s'éta-
blir tant qu'il v eut une force de résistance dans
ce qui se considérait comme la »Russiec,

Les princes, les boiards, le haut clergé, qui diri-
geaient le pays avant l'invasion polonaise, furent les
premiers attaqués, ripostérent et succombeérent aussi
les premiers, Dans 1'Ukraine occidentale, en Galicie
et dans les pays limitrophes, l'aristocratie était déja
abattue au XIV si¢cle. Dans I'Ukraine centrale ainsi
que dans la Russie Blanche, elle fit tous ses ettorts
pour soutenir, au XV siecle, Svidrigail, qui, en dé-
fendant l'indépendance du grand-duché, lui pro-



mettait le retour & l'ancien état de choses et 'éga-
lité politique avec les catholiques. Elle tomba  avec
Svidrigail, en 1435, et ncus la voyons, dans Ia seconde
moitié du XV siécle, comploter un revirement avec
l'aide des Moscovites ou des Moldaves. |

Un de ces complots nous est connu, parce qu’il
tut découvert par le gouvernement lithuanien. en
1481, Comme principal personnage y figure le prince
Michel Olelkovitch. Ce prince, offensé de ce que la
principauté de Kiev, qui devait lui revenir a la mort
de son frére, efit été transformée en une simple pro-
vince ou palatinat et donnée en gérance a un gouver-
neur lithuanien catholique (1470), essaya de profiter
du mécontentement soulevé par cet acte arbitraire
pour faire un coup d’'état avec l'appui de ses beaux-
iréres: le prince de Moscovie et le voivode de Mol-
davie. Mais la trame fut découverte et le prince ainsi
que ses partisans payeérent de leur téte,

Vers la fin du méme siécle un nouveau mouvement
se dessina parmi les princes des pays orientaux
voisins de la Moscovie, Usant du droit, qui leur avait
¢té reconnu par les anciens traités, de pouvoir chan-
ger d'allégeance, ils commencérent i se placer sous
la suzeraineté du prince de Moscou, prétextant les
changements de politique du geuvernement lithua-
nien et, en particulier, son oppression de la religion
crthodoxe. Le gouvernement moscovite déclara que,
vu la gravité des motifs, il ne pouvait considérer
comme obligatcires pour lui les restrictions imposées
par la Lithuanie a ces changements de suzerainetsé,
et il aida de ses armes les prétentions des princes.
Favorisé par le sort des armes, il s'annexa tous les
pays de Tchernyhiv, et le prince de Moscovie profita
de ce mouvement pour énoncer ses prétentions sur
tous les »pays russes« en général, méme ceux qui
S¢ trouvaient sous la domination de Ia Lithuanie,
comme faisait partie de son patrimoine.”

" Au XIV siécle, Olguerd avait émis lopinion que »stoute
la Russie devait appartenir a& la Lithuanie«. Son dessein était
de réunir sous sa dynastie tous les pays de l'ancien royaume
de Kiev. Et comme cette dynastie se montra jalouse de con- *_
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Les résultats facheux de sa politique religieuse
obligérent le gouvernement lithuano-polonais a agir
avec plus de circonspection. Il renonga a ses ma-
noeuvres, lorsque la transformation de la religion
orthodoxe en église uniate eut causé l'intervention
de la Moscovie. Mais cela n'apporta pas d'améliora-
tion sensible au sort des populations ukrainiennes et
blanc-russiennes. Quelques années plus tard de nou-
veaux mouvements insurrectionnels se produisirent.
D'abord, en Kiévie, le prince Michel Hlinsky,
comptant sur l'appui de Moscou et de la Crimée,
souleva la population en 1507. La Moscovie en pro-
{ita bien pour engager une ncuvelle guerre contre la
Lithuanie et lui arracher Smolensk, mais elle ne sou-
tint pas linsurrection en Ukraine, qui se termina
sans résultats,

En Galicie, une grande insurrection éclata en 1490,
avec l'aide de la Moldavie, ott régnait alors Stéphane
le Grand, le plus puissant des princes moldaves. Elle
eut pour chef une certain Moukha de Valachie. Il
avait " avec lui 9000 paysans armés, au dire d'une

server les traditions de Kiev, cela attira les pays slaves sous
son égide, Mais au XV siécle, au contraire, I'état protégeait la
religion catholique, persécutait les orthodoxes pour les ame-
ner & adopter 'union des églises, les principautés étaient abo-
lies et transformées en simples provinces, on écartait les
princes et les boiards orthodoxes des fonctions publiques,
conformément a l'union de 1385 et ses interprétations poste-
rieures. Tout cela fit naitre un mouvement contraire a la
Lithuanie et qui favorisait sa rivale, lJa Moscovie. Les évene-
ments, qui survinrent au tournant du XV et XVI siecle, firent
germer dans les sphéres moscovites l'idée dun droit dyna-
stique des princes de Moscou sur les pays du systeme de
Kiev. Cela poussa les écrivains grands-russes a échafauder le
systtme d'une Moscovie héritiere des traditions politiques
de Kiev, de sa civilisation et de la pensée nationale, La trans-
lation. du métropolite de Kiev & Moscou, sembla donner une
premiére base a ces prétentions, car, au fond, cette opi-
nion que la Grande-Russie serait la vraie continuatrice de la
vie de Kiev et non pas Halitch, Lviv et Kiev lui-méme, ne
repose que sur l'apparente succession de la hiérarchie reli-
sicuse et de la dynastie politique, En fait, comme nous l'avons
vu, l'ancienne vie de Kiev a continué d'exister sans inter-
ruption & Vladimir de Volhynie, & Halitch, & Lviv, a Kiev et
‘n'a jamais quitté le territoire de l'Ukraine. .

70

!



source polonaise, qui souligne que les paysans de la
Galicie méridionale (Pocoutié) y prirent part. Elle
eut aussi le concours de la noblesse ukrainienne,
comme nous le révélent les documents, Un autre
document nous informe que la noblesse locale prit
é¢galement part, en 1509, aux expéditions des voi-
vodes moldaves en Galicie. La Moldavie restait
encore sous linfluence intellectuelle de la Bul-
garie, dont la civilisation était trés proche de celle
des Ukrainiens. Cela explique les liens étroits, qui-
existaient entre les deux pays, la participation iré-
quente d'ukrainiens dans les affaires moldaves et
les espoirs que 'Ukraine occidentale oppressée fon-
dait sur la Moldavie.

Mais ces mouvements du commencement du XVI
siecle, n'ayant réussi, ni a soulever les larges masses
du peuple, ni méme a unir entre elles les classes
supérieures, n'eurent pour résultat que de démon-
trer l'impuissance de l'aristocratie. Elle était inca-
pable d'une grande action et manquait de ressources
pour cela. En conséquence, le réle principal dans le
mouvemeni national passe a la bourgeoisie de
'Ukraine occidentale. Et comme les moyens de
cette bourgeoisie, malgré ses confréries et les forces
intellectuelles et religieuses qui s'y rattachent, ne
suffiront pas a faire triompher la cause nationale,
alors ses défenseurs auront recours aux organisations
cosaques de 1'Ukraine orientale, qui tirent leurs
torces des masses paysannes,

XVII.

Lz bourgecisie des villes, Les con-
| | fréries,

- % n

Les particularités de la vie urbaine, dont j'ai déja
parlé, faisaient sentir plus vivement, dans le cadre
étroit des villes, I'antagonisme des nationalités, en
méme temps que l'activité des relations journalieres
favorisait la formation d'organisations nationales.
Léopol (Lviv en ukrainien, Lemberg en allemand),
alors le foyer de la vie économique et intellectuelle de
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I'Ukraine, »la métropole des artisans«, le grand cen-
tre du commerce avec l'orient, attirait les élémenits
ukrainiens les plus actifs et les plus énergiques,
leur fournissant l'occation de ressentir plus parti-
culierement |'oppression naticnale, puisque nulle
part ailleurs on n'était géné par tant de restrictions,
on n'était écarté aussi systématiquement de la di-
rection des affaires municipales. Cette ville était
donc destinée a servir de berceau a la nouvelle orga-
nisation nationale,

I.a premiere fois que la bourgeoisie de Léopol ma-
nifesta son activité politique, ce fut conire les re-
strictions de toutes sortes que lui faisait subir le
magdistrat cathclique de la ville, Cette tentative
échoua, mais elle ranima les courages, Une affaire
bien plus importante allait les mettre a 1'épreuve:
ce tut la question du rétablissement de l'évéché de
Halitch, complétement déchu et supprimé de fait
au milieu du XV siécle. En téte du mouvement ii-
gurent les quelques familles de la noblesse ortho-
doxe encore existant en Galicie, mais c'est la bour-
geocisie ukrainienne de Léopol, qui en constitue le
nerl véritable. Grace a des protections et en ne mé-
nageant pas les cadeaux, on obtint du roi I'autorisa-
tion, que le métropcelite ordonnat un évéque pour la
Galicie orientale. Ce ncuveau dignitaire fut installé

a Léopol (1539}, car l'ancienne résidence, Halitch,

était complétement déchue de scn ancienne splendeur,

Cet important événement donna un nouvel essor
a la renaissance de la vie nationale. Un exemple des
organisations qui s'établissent dans ce but, nous est
fourni par les confréries, qui se réorganisérent
probablement 4 1'époque de la fondation de l'évéché
~de Léopol.

1 existait des confréries déja depuis longtemps
autour des églises. Leur crigine remontait aux fétes
et réjouissances de 1'époque paienne, qui réunissaient
autour des lieux sacrés les populations des contrées
voisines, Ces fétes, adoptées avec le temps par la
religion orthodoxe, donnaient lieu & des festins popu-
laires appelés »bratchini« ou banquets fraternels,
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qui se tenaient autour des églises, Nous en avons
des relations du XII au XIV siécle: on y recevait les
étrangers, moyennant paiement, on vy consommait des
quantités de biére et d'hydromel et le bénéfice en
était employé au prefit du culte, Quand, au XV siécle,
le systéme des corporations, scus la forme de con-
fréries de métiers, calquées sur le modele allemand,
commenca a se répandre, les bourgeois ukrainiens
et blanc-russiens adaptérent leurs anciennes con-
fréries a ce systéme, afin de leur donner une forme
légale. C'est en Russie Blanche, & Vilna ef, en
Ukraine, a Léopcl, que l'on trouve les plus anciens
statuts des confréries orthodoxes, organisées sur le
modeéle des corporations et des confréries catholiques.

La principale confrérie de Léopol, sous le patro-
nage de l'église de I'"Assomption, dans le quartier
srusse«, avail été probablement réorganisée a
I'époque de la fondation de 1'évéché. Son statut lui
donnait un caractére national: pouvaient en faire par-
tie non seulement les citadins de la ville, mais aussi
les habitants d'autres endroits et méme les personnes
n'appartenant pas a la bourgeoisie, Une fois admis,
on ne pouvait plus en sortir, La conirérie de
I'Assomption fut la mére des autres coniréries, une
sorte de représentation de la Russie galicienne, Les
voivodes de Moldavie sont en relation avec elle,
ils envoient a »leurs amis«, comme ils appellent les
confréeres, de l'argent et des cadeaux en mnature
pour leurs festins publics,

Dans la seconde moitié du XVI siécle, les coniréries,
et particuliérement celle de I'Assomption qui en
était le centre, se trouvent en face de problémes de
plus en plus graves. La réaction catholique et la
langue polonaise sortent victorieuses des luttes reli-
sieuses de la réformation protestante, les contrées
centrales et orientales de 1'Ukraine sont incorporeées,
l'aristocratie ukrainienne se polonise rapidement,
T'église orthodoxe dépérit parce que les rois nomment
arbitrairement aux évéchés des personnes incom-
nétentes — n'y avait-il point la de quoi jeter l'alarme
dans 1a conscience des patriotes éclairés?
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Dans la premiére moitié du siecle, l'église ca-
tholique avait traversé en Pologne une péricde cri-
tique, Mais le mouvement de la réforme s'éteignit
bien vite dans le pays sous les eitorts des jésuites,
qui prirent alors une situation prépondérante, L'église
régénérée et raffermie chercha une revanche de ses
pertes récentes, L'église orthodoxe, dans son étroite
dépendance de I'état lithuano-polonais, lui parut une
proie facile, d'autant plus que la Moscovie, qui était
considérée comme la protectrice de cette religion, en
Ukraine et en Russie Blanche, pour avoir donné
autrefois au gouvernement lithuanien des avertisse-
ments énergiques, se trouvait a cette époque (1580
a 1590) dans une situation précaire. il n'y avait donc
a craindre aucune intervention de sa part.

Comme les évéques orthodoxes, nommés par le
gouvernement étaient incapables de mener a bien
les affaires ecclésiastiques, la population elle-méme
se vit dans l'obligation d'en prendre la direction,
puisqu'elles avaient une si grande portée nationale,
Il s'agissait surtout de rétablir la discipline ecclésias-
tique, d'épurer les moeurs du clergé et de dévelop-
per son instruction, en un mot de relever le niveau
intellectuel et moral de la nationalité ukrainienne,
puisqu'elle se trouvait si intimement liée a sa reli-
gion traditionelle, De 1570 a 1580, sur plusieurs points
de 1'Ukraine se forment, sous les auspices de
quelques seigneurs, des petits foyers de culture
intellectuelle: on établit des imprimeries, on fonde des
écoles, des savants se groupent pour mettre au jour
des publications. I faut surtout citer Ostrog. la rési-
dence des princes Ostrogsky, descendants de ['an-
cienne dynastie Kiévienne, dont les presses impriment
entre autres ouvrages la premiére bible compléte en
langue slave (1580). Son école, que la tradition posté-
rieure appela l'académie, fut le premier exemple
d'une école supérieure ukrainienne,

Mais la faveur de quelques mécénes ne garantissait
en rien l'avenir du mouvement national, puisque,
comme nous l'avens vu, ces aristocrates se catho-
licisaient et se polonisaient rapidement, Tout espoir
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fondé sur les grandes familles (y compris celle des
Ostrogsky) était implacablement dégu. Il fallait donc,
sans avoir a compter sur elles, que les coniréries
bourgeoises prissent en main la cause nationale,

La confrérie de Léopol, racheta d'un israélite,
3 qui elles avaient été données en gage, les presses
d'un réfugié moscovite, nommé Fédoroif et se mit a
faire des collectes dans toute 1'Ukraine afin de pou-
voir établir une imprimerie, Ensuite, elle entreprit
de fonder une école supérieure pour arréter la polo-
nisation, qui pénétrait la jeunesse iréquentant les
écoles catholiques. Dans ce but, on demanda au
patriarche d'Amntioche, de passage a Leopol, d'inciter
la population & contribuer pécuniairement a cette
ceuvre. En méme temps, on décida de réorganiser
la confrérie elle-méme, pour la rendre plus apte a
ses nouveaux devoirs et de faire appel aux senti-
ments religieux et patriotiques des Ukrainiens. Pour
se conformer a cette ligne de conduite, les festins
fraternels, qui avaient été jusqu'ici la raison ‘étre
de la société, furent complétement abolis et les
~scemblées des confréres durent servir & répandre
Ienseignement de la religion et de la morale, Ses
membres s'astreignirent aux pratiques de la vie chré-
tienne: ceux dentre eux qui avaient commis des
fautes furent réprimandés et les incorrigibles exclus.

On présenta un nouveau statut a la sanction du
patriarche, qui non seulement en approuva les mo-
tifs, mais enccre donna & la conirérie réorganisée des
droits tres étendus dans les affaires de l'église, pour
meHre fin au désordre aui y régnait. Elle fut chargée
de surveiller le clergé, de faire remarquer a '‘évéque
les manquements qui se produiraient, et, au cas ou
ce dernier se refuserait d'y mettre bon ordre, de le
traiter en ennemi de la justice et de la vérite. Le
patriache décréta aussi que toutes les autres con-
fréries serajent soumises A celle de Léopol.

Ces décisions furent sanctionnées ensuite par fe
natriarche de Constantinople, en tant que chef de
I'église ukrainienne. Les confréries obtinrent ainsi, ef
celle de 1"Assomption a Léopol en particulier, une
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importance considérable. Encouragées par de telles
marques de confiance, pourvues de droits étendus.
elles s'engagerent avec ardeur dans les luttes autour
des idées religieuses,

X VIII,

L'union des églises; les luttes reli-
gieuses et nationales quelle provoqua.
Premiére renaissance mkralinienne,

La réforme du calendrier, introduite par le pape
Grégoire XIII et que le gouvernement polonais vou-
lut imposer aussi bien a ses sujets orthodoxes que
catholiques, fournit le prétexte a la premiére escar-
mouche politique et littéraire, d'un caractére tres
vif, qui servit d'introduction aux luttes plus sérieuses,
qui s'engagérent vers 1590. Le décret royal ordonnant
de célébrer les fétes religieuses suivant le nouveau
calendrier, fut ressenti par les orlhodoxes comme
une immixticn inadmissible dans les affaires de leur
église, qui ne pouvaient étre réglées que par les dé-
crets des conciles, pris au su et avec la participation
du patriarche de Constantinople. Le principe étant
inattaquable, leur cause triompha, Mais bientot aprés
surgit une question plus grave, dans laquelle le gou-
vernement se mcntra moins prempt a céder: il s'agis-
sait de l'union des églises,

Depuis le jour ot Casimir le Grand avait essayé de
ramener les orthodoxes de 1'Ukraine occidentale
dans le sein de I'église catholique, en tentant de
nommer des catholiques aux fonctions épiscopales
de la hiérarchie schismatique, mais avait dii renoncer
a son projet et revenir aux coutumes anciennes et
légales, le gouvernement Ilithuano-polonais n'avait
pas cessé un moment de vouloir forcer les dissidents
a se soumeffre au pape. Le plus souvent les arche-
véques et les évéques restaient sourds i toute per-
suasion, ‘alléguant qu'ils ne pouvaient rien décider
sans en rétérer au patriarche de Constantinople,
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d'autre fois, ne pouvant éluder des ordes plus précis,
ils se répandaient en compliments sans coséquences
a l'adresse du pontife de Rome, {faisaient des dé-
marches pour arriver & un rapprochement et quelques-
uns allérent méme assister aux conciles cecuméniques,
qui se réunirent au XV siécle, Mais tout cela n'abou-
tissait jamais a une véritable union, car le clerge et
les populations orthodoxes s'y montraient opposés.

Les derniers essais de ce genre avalent été tentés
au début du XVI siécle, mais on avait dit y renoncer
pour longtemps en face de l'attitude prise par la
Moscovie et des coups qu'elle avait portés a ce pro-
pos a la Lithuanie, Mais lorsque la Moscovie déclina
vers la fin du siécle, le moment sembla venu pour
taire de ncuvelles tentatives, |

Les jésuites, fiers de leurs succés, entreprirent alors
de convertir la Russie, dont 1'état religieux était,
a les en croire, désespéré: 1'église orthodoxe ne pou-
vait, parait-il, se relever, puisque la langue slave ne
serait jamais propre ni a la littérature, ni a l'instruc-
tion des masses. Les circonstances semblaient, en
effet, favorables a leurs projets: la discipline ecclé-
siastique s'était relachée; ni l'instruction, ni le degré
de civilisation n’étaient au niveau des besoins du
temps; l'aristocratie se polonisait en masse, De plus
un grand mécontentement se faisait sentir dans le
haut clergé orthodoxe, causé par une immixtion
jusque la inconnue dans les affaires intérieures de
I'église ukrainienne et blanc-russienne d'abord du
patriarche d'Antioche, puis de celui de Constanti-
nople, qui, vers 1588, reparut en Russie, ce que l'on
n'avait pas vu depuis que le pays avait requ le bap-
ttme, Ces suprémes pasteurs séjournérent a Léopol
et & Vilna; ils voulurent y remettre les choses en
ordre par des moyens, qui ne furent pas toujours
heureusement choisis et finirent par s'aliéner les
evéques, ' . ' S

En particulier, I'évéque de Léopol, Balaban se sentit
atteint par les droits que les patriarches, a I'encontre
des usages canoniques, avaient accordés aux confréres,
qui n'étaient, selon son expression, que »de simples
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paysans, des cordonniers, des selliers et des tanneurse.
Quand ils voulurent se méler des affaires de son
évéché, lui qui jusque-la les avait soutenus dans leurs
efforts pour réfcrmer 1'éducation, les frappa d'ana-
théme. Le patriarche ayant pris parti pour eux, Ba-
laban en fut tellement vexé qu'il s'adressa & l'arche-
véque catholique de Léopol, en le priant d’aliran-
chir l'épiscopat orthodoxe du »servage auquel le
contraignaient les patriarches«. 11 s’'aboucha avec
d'autres évéques mécontents et se mit d'accord avec
eux pour reconnaitre l'autorité du pape (1590). Le
métropolite lui-méme participa a la fin a ce mouve-
ment et, dans les derniers mois de 1594, ils firent sa-
voir leur intention au roi. Deux d'entre eux, Terletsky
et Potiv se rendirent 3 Rome pour présenter formelle-
ment au pontife leur soumission,

Quoique tout cela efit été tramé en secret, le bruit
s'en répandit dans la population et y souleva une
grande irritation contre la trahison des évéques et
contre les intrigues du gouvernement, Il s'en suivit
une vive agitation politique, qui fit couler beaucoup
d'encre. La population orthodoxe, a la téte de laquelle
figurait le prince Constantin Ostrogsky, mais qui de
fait 6tait menée par quelques hommes de plume
faisant partie de I'académie d'Ostrog, ou reunis autour
des confréries de Léopol et de Vilna, exigea que l'on
convoquat un concile pour tirer les chose au clair.

1l se réunit, en effet, en automne 1596, & Brest-Li-
tovsk (Beresté en ukr.), mais seulement pour entendre
proclamer l'acte d'union élaboré a Rome et formelle-
ment confirmé par le pape. Aussitdt les adhérents
des anciennes traditicns se retirérent et s'étant
formés parallélement en concile, ils excomuniérent les
évéques apostats et demandérent au roi de les desti-
tuer. Cette fois le gouvernement tint bon: il prit sous
sa protection les évéques uniates, reconnut légale-
ment l'acte d'union, se mit a traiter les orthodoxes
comme rebelles aux autorités ecclésiastiques et don-
na tous les postes vacants aux uniates, espérant ains
de venir facilement & bout du »schisme orthodoxe«.
Clest en vain que les vaincus essayérent de metire
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en mouvement les membres de la noblesse qui leur
restaient, les seuls qui pussent faire entendre leur voix
3 la diete., Ces derniers essayérent de laire passer
et firent passer parfois des décisions exigeant la re-
stitution de la hiérarchie orthodoxe. Le roi lui méme
fut forcé, en 1607, de donner une promesse formelle
3 cet effet, mais rien ne fut exécuté et l'on s'employa
plutét a réaliser les desseins des jésuites tendant a
exterminer !'église schismatique.

Cette lutte religieuse, qui éclata a la fin du XVI
siecle, eut vraiment un caractére national. On vit
dans l'union un attentat contre la nation »russe«. On
sentait arriver »la perte entiére du peuple«, la mort
de la nation, Pour la premiére fois dans l'histoire du
peuple ukrainien un élan g¢énéreux s'empara de
toutes les classes, depuis la haute aristocratie jusqu'au
petit paysan, une seule aspiration les anima pour
atteindre ce but unique: sauver »la religion russe«’
en tant que patrimoine national.

e mouvement intellectuel qui en résulta influenga
beaucoup la littérature, C'est a cette epoque que
se place la premiére renaissance ukrainienne, Pour
répondre aux affirmations des polémistes catholiques
qui prétendaient que le développement intellectue:
de 1a »Russie« ne saurait avoir lieu que sur les bases
de Ia religsion catholique et par l'intermédiaire de la

* 11 faut bien se garder que l'emploi de ce terme n'améne
une confusion. L'idée que l'on se faisait alors en Ukraine de la
nationalité et de la religion russes n'impliquait pas plus que
Moscot en fit le représentant, qu'elle ne l'impliqua plus tard,
au XIX siecle, en Galicie, oti se conserva plus longtemps la
vieille terminologie. Dans cette conception, le blanc-russien
était encore un russe ou plutdt un russine, mais le moscovite
ne I'était plus. On recourait a l'aide de la Moscovie ou de la
Moldavie, comme a des pays liés, il est vrai, par une religion et
des traditions communes, mais tout de méme éirangers. Le
profond éloignement des Ukrainiens pour les Moscovites ou
Grands.Russes sera manifeste au XVII siécle; mais déja au
XVI sidcle la conscience des Slaves orientaux cherche de
nouveaux termes pour les distinguer: on applique le terme de
ruthenus aux pays occidentaux et d'Alba Russia aux
%ays du nord. Au XVII siécle réapparaitra le nom de »Petite

ussie«,. :
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langue latine, les lettrés ukrainiens et blanc-russiens
s'efforcérent de démontrer les aptitudes intellectuelles
de leur peuple. Publicistes et hommes politiques
insistent sur la nécessité d'organiser l'enseignement
supérieur »russe«, afin de satisfaire aux besoins des
classes élevées et les prévenir d'envoyer leurs enfants
dans les écoles catholiques. L'école et le livre: tel est
le mot d'ordre. (Un traité anonyme de Léopol »Pe-
restoroha« insiste surtout sur ce point: il montre que
les anciens ont donné a tort tous leurs soins & 1'église
et n'ont rien fait pour les écoles) Des mesures
ettectives sont prises dans ce sens.

Et maintenant la littérature se met & fleurir. Dans
les deux camps surgirent des théologiens et des polé-
mistes distingués: chez les orthodoxes: Hérazime
Smotritsky, Basile le clerc, Jean de Vychnia, Philaléte
Bronsky, Stephan Koukol-Zizany, Maxime-Melety
Smotritsky; du c6té des uniates: Potiy. Naturelle-
ment ces polémiques avaient surtout un caractére
théologique, mais elles tfouchaient aussi & des sujets
dintérét politique, social et national, puisque la
question religieuse était placé au centre de la vie
nationale, Dans les oeuvres de Jean de Vychnia, le
letiré le plus éminent de cette époque, nous trouvons
des pages, ol passe un souffle patriotique, comme
nous n'en avions pas rencontré depuis la chanson

——

.frontiére entre la Pologne, la Hongrie et la Mol-

davie.

. — . — frontiere entre la Pologne et le Grand Duché de
Lithuanie, avant les actes de Lublin (1569).

— . .—..— frontiere entre le Grand Duché de Lithuanie au
XVI siécle (a partir de 1569 de la Pologne) et la Moscovie.

—..—..— ligne Romen-Briansk__frontiére entre la Pologne et
la Moscovie au XVII siecle (avant l'insurrection de Chmel-
nytsky).

.. ... frontiéres des provinces: |
Comitats hongrois, habités par les Ukrainiens: I. Zemplin, II.
Oujhorod, 1II. Bereg, IV. Marmaros, V. Ugotcha,
- A} palatinat Russe; A! pays de Kholm, partie du palatinat
Russe, B) Palatint de Belze. C) Palatinat de Podolie. D) Pala-
tinat de Podlassie. E) Palatinat de Beresté. F) Palatinat de
Volhynie. G) Palatinat de Braslav. H) Palatinat de Kiev. I) Pa-
latinat de Tchernyhiv, J) Territoire des Zaporogues (Nyz).
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d'lgor. Nous y découvrons aussi une immense Sym-
pathie pour les masses opprimées, de vrais traits de
démocratisme. N'est-ce pas ]& un précurseur de
Chevtchenko?

C'est le trait caractéristique de ce mouvement
littéraire, qu'il veut conquérir toutes les classes de la
population, les plus basses aussi bien que les plus
hautes, Théologiens et exégetes, prédicateurs et
publicistes, tous s'efforcent de rapprocher la vieille
langue rituelle .de la langue parlée par le peuple,
le prototype de l'ukrainien d'aujourd’hui, En fait
quelques traités et sermons (ceux d'Hérazime Smo-
triteky, de Jean de Vychnia, de Potiy et d'autres)
s'en rapprochent extrémement. S |

A coté de cette littérature écrite, fleurit la poésie
profane en langue purement vulgaire, qui malheu-
reusement ne fut pas jugée digne d’'étre imprimée.

Cependant le philologue tchéque contemporain, Jan

Flahoslav, nous a conservé dans sa grammaire,
achevée en 1571, le texte d'une chanson sur »le Voi-
vade Stepan« qui nous denne un spécimen de Ia
langue vulgaire parlée a cette époque en Ukraine

‘occideniale, d'ailleurs trés voisine de celle d'au-

icurd'hui, La mémoire populaire a aussi sauvé de
'oubli non seulement des chansons séparées sur cer-
tains évenements mais des cycles entiers, qui se sont
iransmis de bouche en bouche jusqu'a nos jours et
dont les particularités de forme nous révelent !'origine
ancienne. Se sont par exemple les récits chantés des
invasions turques ou tartares et les complaintes sur
I'esclavage chez les infidéles, qui se rattachent évi-
demment aux chansons serbes et témoignent aussi
qu'elles datent de I'époque oii les bardes et improvi-

sateurs serbes étaient trés nombreux en Pologne et
en Ukraine, c'est-a-dire au XV et XVI siécles.”

" Le cadre de ce livre ne nous permettant pas de nous
etendre davantage sur ce mouvement littéraire ni sur la poé-
sie ukrainienne de cette’ époque, nous renvoyons le lecteur
qui pourrait s'y intéresser a !"Anthologie et a I'Histoire de la

1ittérature ukrainienne.
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XIX.

Lescosdquesdeviennentlesreprésen-
tants des intéréts nationaux, Les dé:
buts de leur organisation.

La lutte politique engagée par le peuple ukrai-
nien pour la défense de ses intéréts vitaux'a la diete
de Pologne rendit manifeste qu'il serait bien difficile
de faire triompher cette cause sur le terrain parlemen-
taire. Les chances diminuaient tous les jours: la no-
blesse, qui pouvait seule faire entendre sa voix,
diminuait et se polonisait de plus en olus, Sans son
appui, les confréries bourgecises ne se sentaient plus
de force a résister, D'ailleurs Léopol, et par consé-
quent la bourgoisie ukrainienne qui y résidait, était,
en tant que centre commercial, sur le seuil de la dé-
cadence,

Le gouvernement ne cessait de poursuivre sa po-
litique d'extermination envers l'église orthodoxe: il
ne nommait plus aux fonctions épiscopales que des
uniates, Péja les prétres manquaient, faute d'évéques
pour les crdcnner. Une sombre inquiétude s’empara
des patriotes ukrainiens. |

Dans cette pénible situation, ils tournérent leurs
veux vers une nouvelle force qui maissait sur les
wnes de ['Ukraine orientale, C'étaient les cosaques,
qu vers la fin du XVI siécle avaient déja acquis une
tuissance pclitique et sociale. | |

Ce n'était pas chose facile pour les représentants
de l'église orthodoxe, élevés dans les traditions d'une
circite unicn, sinon avec le gouvernement — ces temps
ctaient passés — du moins avec l'aristocratie et la
bourgeoisife, que de faire appel a une puissance sociale
d'aspect si révolutionnaire. Mais il n'y avait pas d'au-.
ire issue: le clergé, les lettrés et tous ceux qui avaient
2 coeur les intéréts ukrainiens cherchent refuge »sous

laile des braves Zaporogues«.

A vrai dire, pendant son existence plus que sécu-
laire, 'srganisation des cosaques avait subi de grands
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changements, qui facilitérent ce rapprochement. ie
temps ou ils n'étaient que de simples brigands des
steppes était bien passé, Les Zaporogues iformaient
déja une armée bien organisée, s'étant assimilée une
grande partie des idées chevaleresques de l'Europe
occidentale et la plupart des usages militaires de la

Pologne, Ils avaient a leur téte beaucoup de nobles

suffisamment instruits et des gens sortis des nou-

velles écoles ukrainiennes, qui sympatisaient par con-
séquent avec les chefs du mouvement ukrainien
contemporain,

L’'organisation des ' cosaques ukrainiens™ date de

T'époque ot I'Ukraine orientale eut a subir les dé-

vastations des incursions des Tartares de la Crimée
et des Turcs, a la fin du XV et au commencement
du XVI siécle. L’appellation méme »cosaque« est
d'origine turque ou tartare. Elle désignait un errant,
qui vit de guerre et de brigandage, ou tout aussi
bien un homme libre sans métier défini, n'apparte-
nant & aucun groupement social déterminé, Dans
les documents du XIV et du XV siécles, on fait sou-
vent mention de ces »cosaques«, qui cherchaient du

- butin dans les steppes du littoral de la Mer Noire.

Leur nationalité est le plus souvent inconnue; ce
sont la plupart du temps des Tartares, mais il y a
aussi des Ukrainiens et bien d'autres aventuriers de
la steppe.

Quelques documents des environs de 1490 parlent
de cosaques, qui sont sans aucun doute ukrainiens.
En 1492, le Khan de la Crimée se plaint que des
Kiéviens et des Tcherkassiens aient pillé un bateau

* Nous nous cccupons ici seulement des cosaques ukrai-
niens formés sur le Dniéper inférieur ou »Nyz«, d'oit le nom de
Nyzove voisko, armée du Nyz ou Zaporogues, A cette méme
époque se formait sur le cours inférieur du Don un autre groupe
de cosaques, composé en majeure partie de grands-russes,
quoique les Zaporogues n'y fussent pas étrangers, puisque.
d’aprés un contemporain, ’armée du Dniéper et celle du Don
vivaient entre elles »comme un frére avec sa soeur«, L'armeée
du Don resta toujours sous l'autorité du tzar de Moscou et ne
joua jamais, malgré 1'éclat de ses exploits militaires, un role
politique ou national aussi important que celle du Dniéper.
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turc prés de l'embouchure du Dniéper et le grand-duc
de Lithuanie lui promet de rechercher les cou-
pables parmi les cosaques de 1'Ukraine. Un an plis
tard, les gens de Tcherkassy mettent au pillage la
forteresse turque d'Otchakiv et le Khan appelle les
auteurs de ce meétfait des cosaques. Dans la charte
~des privileges octroyée, en 1499, a la ville de Kiev, il
est ‘fait menticn de cosaques, qui descendent des
pays en amont du Dniéper vers les .steppes et re-
tournent en passant par Tcherkassy et Kiev avec
du poisson frais, salé et séché. Nous voyons donc
les gens qu'on appelait cosaques dans des situations
bien diverses: ce pouvaient étre des gens de la
steppe exercant un commerce ou un métier, soit des
errants vivant de pillage, soit des homimes de troupe
qui défendent les frontiéres, C'est en ces diverses
qualités qu'ils' figureront encore dans la premiére
moitié du XVI siécle, Avant cette époque on ne les
trouve mentionnés que trés rarement, parce que le
»cosaque« était plutét 'homme d'un métier, peu
estimé du reste, que le membre d'une classe sociale
déterminée, Des citadins, des paysans, des gens de
service, des fils de ncbles s'adonnent pour un temps
au métier de cosaque. Du reste, ils ne pouvaient étre
fres nombreux puisque les pays situés le long du
Dniéper en aval de Kiev étaient trés peu peuplés.
Par suite des épouvantables dévastations com-
mises par les hordes de Crimée, la population dans
les dix premiéres années du XVI siécle avait presque
entierement disparu dans les contrées situées au
sud et & l'est de Kiev., Il n'y restait que quelques
tortings échappés a la destruction. Abandonnée a elle-
méme la nature s'épanouit avec une luxuriance
incuie. Les contemporains nous parlent de ce pays
comme d'un eldorado ot 1'on trouve & foison le gi-

bier, le poisson et le miel sauvage, et si sa renommée |

est évidemment exagérée, du moins ne manque-t-elle
pas de frapper les imaginations. Les habitants des
contrées voisines, particuliérement ceux qui s'étaient
enfuis dans la zone boisée a l'approche des Tar-
tares ou leurs descendants, ne peuvent résister a scn
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attrait. Au risque de leur vie, ils se mettent a ex-
ploiter pendant la saison ces richesses naturelles;
Ils s'organisent en groupes, afin de pouvoir repousser
a main armée les agressions: au printemps ils vont
occuper les »retraits« de la steppe, s'y livrent a la
péche, a la chasse ou a la récolte du miel et, I’hiver
venu, rentrent chez eux chargés de butin. Des qu'il
leur sera possible, ils construiront des cabanes pour
passer ['hiver sur place et se fonderont ainsi une
existence a demi-sédentaire, Nous assistons a un de
ces retours des migrations ukrainiennes vers la steppe
comme il s'en est tant produit aussitét que le danger
d'une nouvelle catastrophe semble a peu prés con-
juré., Seulement, cette fois, ces nouveaux colons de
la steppe ne s'appellent plus les Anthes comme au
VI siécle, ni »Brodniks« comme au XIII, mais ils
portent le nom turc de »cosaques« et les documents
nous renseignent enfin sur ce mouvement de popu-
lation tel qu'il s'était bien des fois produit, sans qu'on
en efit jamais noté’les détails,

Ce qui poussa cette population, a demi guerriere,
a demi professionnelle, & se fixer dans les steppes et
hédta ainsi sa transformation en wune classe sociale
déterminée, ce furent les exigences fiscales des gou-
verneurs des frontiéres, qui frappaient de droits
exorbitants, les cosaques qui. rentraient dans leurs
quartiers d'hiver. Pour ne pas laisser entre leurs
mains la plus grande partie d'un butin souvent acquis
au risque de la vie, les cosaques batissent sur leurs
terrains mémes de chasse ou de péche de petits for-
tins, entourés d'abatis de bois, appelés »sitches«, afin
de pouvoir se défendre contre les Tartares. Ils
peuvent ainsi s'installer fixement et bientot ils forme-
ront une organisation qui dominera toute la contrée
du bas Dniéper. Leur centre est la »Zaporoguie«, c'est-
a-dire la contrée située .au dessous des cataractes du
fleuve, qui opposaient un obstacle infranchissable
aux gouverneurs lithuaniens et polonais, tandis que
les nombreux ilots et les foréts de roseaux barraient
la voie aux galéres turques qui essayaient de re-
monter le fleuve venant de la mer, |
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Vers 1550, un prince ukrainien, Démétrius Vych-
nevetsky, séjournant chez les cosaques, fonda :.um
point de ralliement pour toute la »Zaporoguie« dans
l'lle de Khortytsia, C'était, en effet, la coutume et une
sorte de sport aristocratique des seigneurs ukrai-
niens et méme polonais d'aller partager durant une
saison les périls des expéditions avec les cosaques,
qui s'étaient déja acquis une haute renommée de
valeur guerriére, Le gouvernement lithuanien avait
été plusieurs fois auparavant saisi du projet de batir
dans cette ile une forteresse contre les Tartares. En
particulier, il en avait re¢u maintes fois l'offre, entre
1520 et 1530, du célebre gouverneur de Tcherkassy,
Dachkevytch, devenu fameux par ses luttes contre
les infideles et inscrit plus tard, per nefas, pour ses
exploits dans la liste des hetmans des cosaques. -‘Mais
Vychnevetsky réalisa ce projet, il batit avec les
cosaques la forteresse de Khortytsia, puis il entreprit
contre le Crimée une [lutte plus mémorable par
I'effet qu'elle produisit que par sa durée, Du reste
il s'employa en de vastes combinaisons internatio-
nales, visita la Turquie, fit un voyage en Moscovie,
ol il suggéra de s'unir avec la Lithuanie pour dompter
la Crimée. Finalement, il périt dans une insurrection
aqu'il avait soulevée en Moldavie contre les Turcs.
Sa mort fut chantée comme celle d'un héros par la
poésie populaire. Au demeurant, l'influence de son
oeuvre se fit sentir longtemps dans l'organisation des
cosaques et dans leur politique.

Des simples rangonnements de bergers tartares,
a quoi se réduisaient le plus souvent leurs expédi-
tions dans la premiére moitié du XVI siécle, les co-
saques, en s'organisant, passent a des projets plus
¢tendus: ils constituent maintenant une puissance po-
litique indépendante, envoient d'audacieuses expé-
ditions dans les contrées turques et tartares,
s'immiscent dans les affaires de la Moldavie et se
concertent avec la Moscovie et I'’Autriche dans le but’
de lutter contre les musulmans. Cela ne mangqait pas
de faire du bruit dans le monde, & une époque ot les
pays méditerranéens tremblaient devant le croissant.
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et ot I'Ukraine entiére résonnait des »chants des escla-
ves«, gémissant sur le sort des captifs entre les mains
des infidéles. L'armée des cosaques — exercitus est
ie terme maintenant accepté — acquiert un énorme
prestige, qui attire dans ses rangs tous les gens avides
d'aventures, non seulement de I'Ukraine, mais de bien
au deld de ses frontiéres, |

Néanmoins, ces hardies incursions des cosaques
dans les villes musulmanes metiaient dans une fa-
cheuse posture le gouvernement lithuano-polonais
qui, depuis bien longtemps, payait un tribut annuel
a la horde pour en prévenir les attaques et qui n'envi-
sageail pas sans appréhension la perspective d'une
guerre avec la Sublime Porte. Pour neutraliser en
quelque sorte l'initiative des cosaques indépendants,
il créa un corps de cosaques officiels, sous le comman-
dement d'un chef polonais, équippés au frais du tré-
sor et pourvus de certains privileéges, par exemple de
celui de n'étre soumis qu'a l'autorité et la juridiction
de leurs chefs militaires,

Malgré tout, ces »réorganisations« maintes fois
entreprises, dans la seconde partie du XVI siecle, par
les rois Sigismond-Auguste, Stephan Batori et Si-
gismond Vasa, n'aboutirent a rien, car ce ne fut jamais
qu'une faible partie des cosaques qui se mirent a la
solde du gouvernement et encore ne la recevaient-ils
que trés irrégulierement. Entre temps le nombre des
cosaques s augmentait toujours, leur puissance crois-
sait, si bien que finalement exaspérés par les embarras,
voire méme les répressions, que le gouvernement et
I'administration locale ne leur ménageaient pas, leurs
shetmans«, dés l'année 1590, déclarérent ouvertement
la guerre & l'administration polonaise et aux magnats
en général.

C'était justement 1'époque des luttes religieuses
déchainées par le projet d'union des églises: les
cosaques sen mélérent, La guerre dura plusieurs

* Hetman — ce mot polonais, emprunté du tchéque {alle-
mand Hauptmann, chef] était le titre officiel que portaient le

chef et le sous-chef de I'armée polonaise. On l'appliqiiait aussi
dans le langage usuel aux cheis cosaques. -
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années: les cosaques répandirent la terreur dans
le bassin du Dniéper, dans la contrée de Braslav, en
Volhynie et en Russie Blanche. Mais au début de
1595, le gouvernement polonais, aprés s'éire rendu
les mains libres d'autres co6tés, tit avancer ses troupes
en Ukraine. Leur chef, I'hetman Jolkievski, en habile
stratége, se porta d'un trait jusqu'au fond du pays,
sans laisser aux cosaques le temps de se réunir, vint
noser le siége devant leur camp de Loubny, non loin
de la frontiére moscovite et les forga de capituler.

Ce coup annéantit la puissance des cosaques pour un
temps et une certaine dépression se fit sentir dans
leurs rangs. Le gouvernement profita de cette victoire
pour mener & terme l'union des églises, en prenant
une attitude ferme a 1'égard des orthodoxes., Mais
déja lorganisation cosaque avait poussé de fortes
racines dans la masse paysanne ukrainienne, ce qui
lui permit de récupérer avec usure en trés peu de
temps ses forces perdues,

XX.

Lapopulationafflue enUkraine orien-
tale, qui redevient le centre de l'a vie
nationale L'époque de Sahaidatchny.

Par un concours de circonstances favorables, I'U-.
kraine orientale se trouva a cette époque transformée
et replacée a la téte de la vie nationale,

Parmi les facteurs de cette transformation, il faut
mentionner:

Le développement de l'organisation cosaque, qui
mit un terme aux incursions tartares, rendant ainsi
nossibles les progrés de la colonisation agricole et de
la vie urbaine. | ‘

L'afflux d'un grand nombre d'émigrants venant de
occident et aussi de la zone boisée (Polissie), en
¢rande partie paysans ukrainiens, qui venaient cher-
cher ici un refuge contre le régime des seigneurs. |
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L'arrivée dans ces conirées de la noblesse polo-
naise, qui vient taire valoir ses préientions sur la
terre et les paysans qui s'y sont installés, soulevant
de violentes protestations dans tout le peuple.

Enfin la création d'un nouveau centre ecclésias-
tique a Kiev, ot recommencent a éire rassemblées
les ressources intellectuelles du mouvement ukrainien.

Tout cela changea le réle qu'allait jouer »1'Ukrainec
dans I'histoire du peuple ukrainien et ce terme méme
allait prendre une toute autre signification. Le nom
d'Ukraine avait été donné au territoire dévasté par les
Asiates; c'était le nom de la contrée de Péréiaslav, au
X1 siécle, a I'époque des Polovetses. Ukraine signitie
pay: frontiere, ot 1'état ordinaire est 1'état de guerre,
ces conirées que l'on appelait dans [Europe
occidentale les »Marches«., Tout le bassin du Dniéper,
a l'exception de la zone boisée, était devenu vers la
fin du XV siécle un pays de »marche«, On y vivait
dans un état bien éloigné des conditions ordinaires;
l'expression »comme en Ukraine« s'appliquait a toute
aclion qui ne cadrait pas avec les lois recues,

Mais le pays conserva ce nom méme aprés qu'il
elit été colonisé de nouveau a la fin du XVI siécle.
Au XVII siécle, il s'appliquait au bassin du Dniéper,
bien qu'il fit entiérement peuplé, et lorsque la colo-
nisation ukrainienne s'étendit vers l'est au dela des
frontiéres de la Moscovie, on appela les nouveaux
territoires 'Ukraine »Slobidska«, c'est-a-dire récem-
ment colonisée, pour les distinguer des anciens. Pro-
bablement la circonstance que ces pays n’entratent
pas dans les cadres ordinaires de la juridiction polo-
naise servit & maintenir l'usage de ce terme. Tout ce
qui s'étendait au deld de Sloutche, c'est-a-dire au
dela des frontieres du palatinat de Volhynie, c'était
I'Ukraine. ' | |

La plupart des contrées ukrainiennes se trouverent
aiusi porter ce nom, mais il n'avait pas encore tout de
méme un sens pan-ukrainien. Les cas oli on le trouve
employé dans cette acception générale sont trés rares.
Ainsi la Volhynie restait toujours la Volhynie et le
Palatinat Russe Palatinat Russe, sans étre générale-
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ment compris sous le nom d'Ukraine. Ce qui em-
pécha cette dénomination de prendre dés lors une
pottée plus large, ce fut la renaissance des anciennes
traditions kiéviennes, en méme temps que Kiev rede-
venait le foyer de la vie nationale, remettant ainsi en
vogue le terme »Petite Russie«, Avec le dépérissiment
de lautonomie de la »Petite Russie«« a la fin du
XVIII siécle, le nom d'Ukraine reprendra sa signi-.
fication dans le sens national le plus étendu.

Revenons aux changements subis par |'Ukraine
orientale a la fin du XVI siécle et aux migrations des
masses ukrainiennes vers l'est, Les seigneurs re-
prennent les terres, les imp6ts deviennent plus lourds,
surtout la corvée devient de plus en plus insuppor-
table: les paysans de la Galicie et des contrées du
bassin du Boug prennent la fuite en masse. Ils
émigrent en Podolie et en Volhynie, mais ils y sont
poursuivis par les prétentions des seigneurs; ils s'en-
fuient plus loin. Dans le dernier quart du XVI siecle,
les contrées de Bratslav (bassin du Bog) se peuplent
rapidement, ainsi que la Kiévie septentrionale et
occidentale: dans la premiére moitié du XVII siecle,
c'est le tour de la Kiévie méridionale et des contrées
au dela du Dniéper. En l'espace de quelques années
surgissent des centaines de villages et bourgades. et
‘méme des villes considérables.

Mais les colons se trompaient lourdement quand ils
espéraient, en se fixant dans ces contrées a peine pro-
tégées des Tartares par l'armée cosaque, échapper
a l'avidité des seigneurs polonais. Ils les avaient sur
leurs talons, sinon eux-mémes du moins leurs pré-
tentions. |

Comme nous l'avons dit, I'acte de 1569 ouvrait ces
pays a la convoitise des nobles polonais. Ils ne se
firent pas faute de solliciter du roi la tenure de ces
terres »vacantes« et ils l'obtenaient d'autant plus
facilement qu'on ne se donnait point la peine de véri-
fier, si elles se trouvaient déja en la possession de
quelqu'un. A peine les colons avaient-ils eu le temps
d'installer leur ménage, que les agents des seigneurs
(eux-mémes n'avaient garde de s'y montrer) se pré-
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sentaieni, munis d'un bref les autorisant d'user des
droits seigneuriaux, Ou bien, c'étaient des Israélites
fermiers d'impdts ou investis du monopole soit des
moulins, soit de la production et vente des spiritueux.
I.’absence des exploitations seigneuriales »affranchis-
sait« pour le moment le paysan de contributions et
de corvées, mais on s’était haté d'installer des péages;
citadins et paysans étaient obligés de faire moudre
leur blé au moulin seigneurial, d’acheter dans les ta-
vernes du fisc 1'hydromel, la biére et l'eau-de-vie
qu'il leur était défendu de fabriquer eux-mémes.
- Sans doute ces restrictions étaient bien moins gé-
nantes que celles qu'on avait eu a subir dans l'ancienne
patrie, mais il n'en est pas moins vrai que Il'on ne
s'expose pas au danger tartare pour rester sous la
coupe seigneuriale, si légere soit elle, d'autant plus
que les :allégements accordés n'étaient que provi-
soires. Aussi voycns nous la population des bourgades
et des campagnes S'opposer énergiquement aux pré-
tentions des seigneurs et c'est 'organisation cosaque
qui fournissait un moyen juridique d'y échapper,.

Comme on l'a vu, le gouvernement polonais en pre-
nant les cosaques & son service pour prévenir leurs
coups de téte, leur avait octroyé certains priviléges,
notamment de n'éire soumis a aucune autre autorité
ou juridiction qu'a celles de leurs chefs; ils ne payaient
aucun impét et ne devaient d'auires prestations que
loe service militaire. Cela s'entendait naturellement
des cosaques dfiment inscrits sur les registres officiels
et & la solde de l'état. Mais comme, en fait, ce dernier
se servait de tous les cosaques, aussi bien non-enré-
gistrés qu'enrégistrés et qu'il ne payait pas plus les
uns que les autres, il en résulta qu'il se forma la no-
fion d'une immunité cosaque indépendante de toute
régistration ou méme d'un agrément préalable du
gouvernement, |

Tout individu qui était au service militaire pour la
défense des frontiéres et premait part aux expédi-
tions a l'appel des chefs de cosaques, faisait ainsi par-
tie de leurs organisations et se considérait en con-
séquence libre de toutes auires obligations vis-a-vis
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s0it des grands propriétaires fonciers, soit des fonc-
tronnaires de 1'état.

Les colons, citadins et paysans, concurent l'idée
de profiter de cette immunité cosaque, afin d’échap-
per aux prétentions des seigneurs, En masse, des vil-
lages entiers, presque des villes entiéres se recon-
naissent membres des orgamisations cosaques, d'au-
tant' plus qu'en Ukraine tout le monde est obligé
par le simple état des choses a porter les armes et a
participer & la défense du pays. Puis, en conséquence,
on se refuse a toute obligation vis-a-vis du seigneur,
on ne reconmait plus ni son autorité, ni la compétence
de ses firibunaux, on devient des »désobéissanisc
comme s'expriment les recensements de 1'époque.

Comme conséquence le nombre des cosaques se
monte a des dizaines de mille, Leurs colonels
deviennent les gouverneurs des vastes territoires
habités par les troupes, qui ne reconnaissent pas d'au-
tre autorité. L'hetman élu & 'assemblée des cosaques
est véritablement le chef de toute 1'Ukraine orientale.

Ni le gouvernement, ni I'administration, ni les
seigneurs polonais ne veulent admettre, bien entendu,
une interprétation aussi large de l'immunité cosaque.
Ils insistent pour que ceux qui ne sont pas enrégistrés
se soumettent aux seigneurs et aux fonctionnaires de
I'état, pour que le droit cosaque ne soit recu en régle
générale que sur les terres du roi et que ceux qui
veulent en jouir quittent les domaines des seigneurs,
De 1a des conflits, des discordes et des insurrections.
Néanmoins ['organisation cosaque prit des forces et
ses chefs se trouvérent étre les maitres de ['Ukraine.

Le premier quart du XVII siécle s'est a peine
écoulé que cet état des choses est clair pour tout
le monde. Quiconque fuit les persécutions religieuses
ou la tyranie des seigneurs est siir de trouver asyle
auprés des chefs cosaques. |

Grace a leur aide, le monastére des cavernes a
Kiev, qui avait traversé damns une triste isolation ces
siecles de dévastations, retrouve ses biens dilapidés
par ditférents seigneurs et tient téte au roi et aux
uniates. Son supérieur Elysée Pletenetsky, qui sortait
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de ‘la petite noblesse ukrainienne de Galicie, fait
venir de son pays des hommes instruits, une impri-
merie et commence a publier des livres sur une grande
échelle, Il se forme aussi a Kiev, en 1615, une con-
frérie, oit un nombre »immense« de gens se font ins-
crire, en {éte les savants ecclésiastiques de l'entou-
rage de Pletenetsky et I'hetman des cosaques lui-
meéme avec tcute son armée, prenant ainsi sous son
égide la nouvelle institution. La confrérie ne tarda
pas a établir une école, a la téte de laquelle fut placé
encore un (Galicien, Boretsky, ancien »didascal« de ia
confrérie de Léopcl et plus tard métropolite. C'est
dans cette derniére ville qu'il se rend avant tout pour
y chercher des instituteurs et des livres., De ceite
facon, grace a l'apport de la Gallicie, se reforma un
centire intellectuel, qui allait pour longtemps détroner
Léopol, ou la conirérie traversait une crise pénible,
tandis que Kiev ne manquerait plus de ressources
{en premier lieu les trésors du monastére des ca-
vernes) et surtout jouirait de la protection de l'armée
cosaque.

Cette armée était alors commandée par un Galicien
de la petite noblesse des environs de Sambor, Pierre
Sahaidatchny, ancien éléve de I'éccle d'Ostrog et, par
conséquent, en communauté de sentiments avec les
cercles de Kiev. Trés populaire dans I'armée, en méme
temps que bien vu du gouvernement a cause de ses
mérites, il était & méme d'assurer au mouvement
national de Kiev la liberté et la sécurité, Ce fut du
reste une des personalités les plus distinguées que
P'organisation cosaque ait jamais produite, Habile
stratege, autant qu'administrateur et homme politique
de talent, il arriva a la téte de 'armée cosaque, ou
zaporcgue, comme elle était officiellement appelée,
a un moment ot la Pologne, engagée dans une
duerre longue et acharnée a propos de la succession
au trone de Moscovie, avait plus que jamais besoin
des cosaques et se montrait moins rigoureuse & leur
égard pour gagner leur sympathie. Ils étaient alors
les maitres incontestés de I'Ukraine et les pavys voisins
étaient pleins du bruit de leurs exploits en Turquie.
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C'était en effet 'époque des audacieuses expédi-
tions maritimes sur les cdtes de 1'Asie Mineure, 2
Sinope, 4 Trébizonde et méme a Constaniinople, Le
sultan lui-méme, ne se sentant pas en sureté dans son
palais, menaca la Pologne d'une guerre de représailles
et envoya de fait, en 1620, une grande armée, gui
battit les troupes polonaises, Dans cette détaite preés
de Tsetsora, qu'il aurait probablement évitée s'il
avait obtenu l'aide des cosaques, Jolkievski trouva la

mort sur le champ de bataille.

Les Kiéviens essayérent de profiter des embarras
du gouvernement polonais pour rétablisr la hiérarchie
orthodoxe, qui avait été peu a peu supprimée au
cours des 25 derniéres années. Justement le patri-
arche de Jérusalem se trouvait de passage dans leurs
murs ef, pendant que les cosaques faisaient la sourde
creille aux appels du gouvernement, ils lui firent or-
donner un métropolite et cing évéques pour tous
les diccéses ukrainiens et blanc-russiens, Il restait
encore & obtenir ['investiture du roi, pour qu'ils
nussent entrer en fonction.

Sahaidatchny et les Kiéviens pensérent l'obtenir
comme prix de la participation des cosaques a la cam-

pagne que la Pologne aurait a soutenir contre les.

Turcs 1'année suivante., En effet le sultan, en-

hardi par ses précédents succeés, marcha en personne
& la téte d'une puissante armée contre la Pologne.
Le concours des cosaques devenait pour celle-ci une
question de vie ocu de mort, Aussi usa-t-elle de tous
les moyens pour les décider et elle {init par réussir
en dépit de la résistance de Sahaidatchny. Celui-ci
fut donc oblligé de se contenter de belles promesses
et diit se rendre a la guerre sans avoir obtenu du roi
rien de.certain. Les cosaques, sous sa conduite, firent
dans cette campagne de Khotin (1621) des- prodiges
de vaillance et sauvérent réellement !a Pologne des
Turcs. Mais quand il s'agit de les récompenser, les
tristes pressentiments de Sahaidatchny %e réalisérent:
le roi s'en tint 4 des compliments et se garda de

confirmer la nouvelle hiérarchie orthodoxe.
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XXI.

Lesrelationsukraino-polonaisesentre

1620 et 1640, L'insurrection de Bohdan
| Chmelnytsky,

Sahaidatchny mourut bientot aprés la campagne de
1621 contre les Turcs, des blessures qu’il avait recues.
Ce fut une grande perte pour les Ukrainiens, dont la
situation avait empiré. Le gouvernement polonais,
apres avoir fait la paix avec la Turquie et Ia Moscovie,
n'avait plus guére besoin des cosaques et les magnats,
poussés par le désir de renforcer leurs droits sur
leurs sujets en Ukraine, s'appliquaient a faire limiter
les privileges des organisations cosaques. Le roi, qui
en voulait a ces derniéres a cause de la résistance
qu'elles opposaient a 'union des églises, ne reconnut
décidément pas la hiérarchie orthodoxe,

De la mnaquirent deux grandes guerres celle de
1625 et celle de 1630. Dans la premiére, les cosaques
attaqués a l'improviste par les Polonais durent faire
des concessions, mais dans la seconde la Pologne
battue fut forcée de reconnaitre le status possi-
dendi de ses adversaires: on augmenta le nombre
des cosaques inscrits qui devaient jouir de tous les
privileges et on leur laissa la faculté de résider non
seulement sur les domaines royaux, mais aussi sur
les terres des seigneurs. Néanmoins les rapports res-
terent tendus.

Le haut clergé de Kiev, mécontent de n’avoir pas
vu sa situation régularisée, se tourna vers ta Moscovie,
qui commengait & se relever aprés une longue pé-
riode de troubles et de guerres intestines, En 1625,
le métropolite Boretsky, d'accord avec les cosaques,
envoya une délégation au tzar pour le persuader de
prendre les cosaques sous sa protection et d'entrer
dans une ligue projetée entre la Crimée, les peuples
chrétiens des Balkans et 1'Ukraine, contre la Pologne
et la Turquie. La Moscovie toutefois ne se sentit pas
encore assez forte pour rompre avec la Pologne, mais
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ce rapprochement constituait une menace pour la po- -
litique polonaise,

Lorsque le roi Sigismond III Vasa mourut en 1632,

son successeur Vladislav, moins rigoureux dans les
affaires religieuses, jugea bon de transiger sur ce point
avec les cosaques, pour les détacher de la Moscovie
et les gagner aux vastes projets. qu'il méditait, en
corrélation avec la guerre de trente ans. Cependant
le gouvernement polonais ne ratifia pas la nomination
des évéques qu'il considérait comme trop arbitfraire,
pas plus qu'il n'alla jusqu’a abolir 'union et a res-
taurer 1'église orthodoxe ad integrum. Il con-
sentit seulement 4 ce que les orthodoxes élussent de
nouveaux candidats, bien vus du gouvernement, pour
le poste de métropolite et pour quelques évéchés, a
charge d'en demander la ratification au roi et, de fait,
les évéchés aussi bien que les monastéres furent par-
tagés entre les églises orthodoxe et uniate, qui devaient
continuer a exister parallélement.
- I1 fallut en passer par la: on élut comme métropolite
un membre de la famille palatinale de Moldavie,
Pierre Mohila, qui avait donné au gouvernement des
gdages de sa loyauté., A peine installé, il se mit avec
ardeur & l'ceuvre pour réorganiser ['église ukrai-
nienne; il prit une place prépondérante dans l'activité
littéraire de son temps et contribua beaucoup a la res-
tauration de l'église orthodoxe, mais en se guidant
sur les anciens principes canoniques, au lieu de s'ins-
pirer de l'esprit national et démocratique qui awvait
soutenu l'orthodoxie pendant le dernier siécle, En
conséquence, les confréries perdirent leur influence et
les liens qui unissaient le clergé et les cosaques se
relachérent, Les dignitaires ecclésiastiques s'eftor-
cerent de se montrer loyaux envers le gouvernement,
de sorte que, dams cette direction, la politique de
Vladislas atteignit singuliérement son but. )

1l n'en fut pas de méme en ce qui concerne l'armée
cosaque, car on ne put aboutir & une entente solide,
Les grands projets militaires que nourrissait Vladislas
furent réduits & néant par la mauvaise volonté de
la noblesse, qui préférait & la guerre de s'enrichir




paisiblement, principalement en Ukraine, Les seigneurs
qui y possédaient des terres étaient particuliérment
intéressés a ce qu'aucune guerre ne vint leur enlever
les cosaques non enrégistrés, a qui le gouvernement
n'aurait pas manqué de faire appel. C'est pourquoi les
grands exercérent un strict contréle sur la politique ex-
térieure de Vladislas et eurent soin d'aplanir tous les
malentendus qui auraient pu lui servir de prétextes
pour entrer en campagne, L’armée polonaise ainsi inoc-
cupée restait a leur disposition pour surveiller 1'orga-
nisation cosaque et faire observer les réglements qui
n'étaient plus que lettre morte dés que l'appel du roi
se faisait entendre, Quoique pour le présent le roi res-
tat muet, et pour cause, tous ceux qui se disaient co-
saques voulaient jouir de leurs droits, et c'était par di-
zaines de mille qu'on comptait les familles de ce
genre en Ukraine, alors qu'il n'y avait que 6000 per-
sonnes de réguliérement enrégistrées, De la des con-
flits continuels,

Pour mettre un terme aux incursions des cosaques
sur les rives de la Mer Noire, qui provoquaient a tout
instant des conflits avec la Porte, les autorités mili-
taires polonaises réalisérent un ancien projet: on cons-
truisit sur le Dniéper la forteresse de Kodak, prés de
la cataracte du méme nom et on y installa une garni-
son chargé d'exercer sur les retraites Zaporogues un
controle d'autant plus désagréable pour les cosaques
qu'ils se croyaient a l'abri. |

Il résulta de toutes ces intrusions un mécontente-
ment qui se manifesta d'abord par des vebellions sans
trop d'importance, mais qui finit par amener de 1637
3 1638 une véritable guerre, qui dépassa en gravite
tout ce qui l'avait précédée, Les cosaques firent appel
aux intéréts nationaux et religieux et ils soulevérent
des masses considérables de la population, qui s'était
entre temps énormément multipliée en Ukraine orien-
tale, La campagne de 1637 eut pour champ de ba-
taille la rive droite du Dniéper, entre Tcherkassy et
Tchyhyryne. La victoire favorisa les Polonais, qui se
mirent ensuite a infliger des chéatiments atroces
pour amener »l'apaisement de la population«, Au
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printemps les hostilités reprirent de plus belle, cette
tois sur la rive gauche du fleuve, car les cosaques
puisaient leurs ressources dans les colonies récentes,
qui s'étaient développées dans la décade précédente
pres de la frontiére moscovite.

Cette campagne dura plusieurs mois sous des chefs
et sur des terrains différents, En fin de compte les
cosaques furent vaincus, grice au manque de coordi-
nation de leurs forces et ils émigrérent en masse,
accompagnés d'une nombreuse population qui avait
pris part a l'insurrection, par de 14 les frontiéres mo-
scovites, C'est pendant cette décade, que se :ré-
pandit la. colonisation ukrainienne sur les vastes
espaces des bassins du Donets et du Don. Chaque
msurrection 7y jetait des quantités de cosiques et
de paysans, qui fuyaient le joug des seigneurs, De-
cette maniere se forma »I'Ukraine »sloboidskac
dont nous avons déja parlé et. qui comprenait
le territoire de la province actuelle de Charkov et
une partie des provinces limitrophes de Koursk et
de Voronége. i

L'issue de cefte guerre permit au gouvernement
polonais de faire rentrer l'organisation cosaque dans
les cadres du réglement. On ne garda que six 1égi-
ments de cosaques, comprenant chacun 1000 hommes,
et encore beaucoup de polonais v furent introduits.
La population non-enrégistrée diit se scumettre aux
seigneurs et aux fonctionnaires de l'état, L’exploi-
tation rurale des grands propriétaires se fit sur
une grande échelle, Citadins et paysans furent réduits
a »]'obéissance«, Les troupes polonaises campées en
Ukraine y assurérent l'ordre. Méme les postes les plus
élevés dans DParmée cosaque furent donnés a des
polonais. |

Cet état de choses dura prés de dix ans (1638 &
1647). Cependant il ne pouvait se maintenir que
grace a l'accalmie politique, au »calme d'or«, comme
appelaient les seigneurs, qui prenaient jalousement
s0in que rien ne vint le troubler, Mais le méconte-
ment était grand, la tention extréme, il ne fallait
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qu'une étincelle pour provoquer l'explosion. Le roi
Vladislas la fit jaillir,

Ce prince ne pouvait se faire a la vie inactive
que lui imposait le »calme d'or«, aussi entra-t-il, a
I'insu de ses ministres, en négociations avec Venise
pour préparer une guerre contre la Turquie. Les co-
- saques devaient la provoquer. Leurs cheis, mis dans
le secret, recurent des subsides pour construire une
flotte, en méme temps que des lettres du roi les en-
gageaient a doubler leurs contigents, Mais, connais-
sant les dispositions des sphéres gouvernementales,
ils- n'osérent pas exécuter ces ordres, Un différend
qui éclata entre le commandant de la sotnia de Tchy-
hyryne, Bohdan Chmelnytsky et le vice-gouverneur
de l'endroit, mit le feu aux poudres. Chmelnytsky,
pour inciter les cosaques a l'insurrection, se servit des
lettres du roi, tenues secrétes par leurs cheis.

"~ Le mouvement gagna rapidement, Dans I'hiver de
1647—A48, il rassembla dans les camps de Zaporoguie
un nombre considérable de cosaques, animés du deé-
sir de rétablir les anciennes libertés, il chassa avec
leur aide la garnison des cosaques enrégdistrés
établie a Sitch et noua des relations avec la Crimée,
pour entreprendre de concert une guerre contre la
Pologne., Cette fois il eut la chance de réussir, Déja
dans leurs insurrections précédentes les cosaques
s'étaient adressés plusieurs fois au Khan avec de pa-
reilles propositions sans aboutir & aucun résultat, Mais
le chef des hordes, poussé par la famine qui désolait
la Crimée et des troubles intérieurs, envoya a Chmel-
nytsky un fort détachement de Tartares, qui, d'abord,
se contenta d'observer les opérations, puis finit par
v prendre part quand le succés sembla répondre 3
I'attente,

La nouvelle qu'une armée de cosaques s'était ras-
semblée dans la Zaporoguie contre le régime polonais
se répandit comme une trainée de poudre dans tout
le bassin du Dniéper. L'hetman des troupes polonaises,
Nicolas Potocky, se hata d'y envovyer toutes les forces
a sa disposition pour prévenir l'insurrection. Pour
son malheur, il divisa ses troupes et en jeta une partie



en avant sous le commandement de son fils, Chmel-
nytsky, avec l'aide des Tartares, anéantit d'abord
cette avant-garde, qui s'était imprudemment engagée
dans les steppes et puis battit & plat le gros de l'ar-
mée, pres de la petite ville de Korsoun, au mois de
mai 1648, Tous les chefs polonais tomberent entre ses
mains, la Pologne complétement désarmée se irouva
en face d'une insurrection formidable. Tout le bas-
sin du Dniéper se souleva; les insurgés dévasterent
les demeures des seigneurs, massacrérent leurs ser-
viteurs, les Polonais et les Israélites,

Pour comble de malheur, mourut sur ces entre-
faites le roi Vladislas, trés populaire chez les co-
saques, qui s'étaient soulevés convaincus quils ré-
pondaient 4 son appel pour l'aider contre les usur-
pations des seigneurs, Il se produisit alors une situa-
tion, a laquelle ni les sphéres gouvernementales, ni
les chefs de l'insurrection n'étaient prépareés,

XXITI.

I'Ukraine orientale se sépare de la
Pologne et s'unit a la Moscovie,

En déchainant linsurrection, Chmelnytsky, outre
que de venger un outrage personnel, avait eu pour
objet, comme d'ailleurs les chels des insurrections
antérieures, de rétablir »les libertés cosaques«, c'est-
i-dire 1'¢tat de choses d'avant I'insurrection de 1637.
Du reste, il comptait probablement trés sincerement
sur les sympathies du roi Vladislas, Aussi, dés qu'il
eut battu les chefs polonais, il lui envoya une lettre
portée par des délégués, s'excusant d'avoir infligé une
défaite aux troupes polonaises et lui offrant ses
services.

Mais Vladislas était déja mort et le gouvernement
provisoire ne pouvait se décider & prendre position
dans cette affaire. Pendant ce temps, 'armée polo-
naise s'était reformée et les seigneurs tachaient
d'étouffer l'insurrection dans le sang. Ce défi lancé
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a Chmelnytsky le forca de reprendre ses opérations,
il battit les nouvelles troupes, qui s'étaient déja avan-
cées jusqu'en Volhynie, puis il pénétra en Galicie,
ot un soulévement éclata, il assiégea Léopol et en-
suite Zamostie, dans la contrée de Cholm, Il en était
la lorsque fut enfin élu roi le frére de Vladislas, Jean-
Casimir, Celui-ci s'empressa de s'adresser directe-
ment & Chmelnytsky, en lui proposant de démobiliser
et d'attendre ses envoyés,

Ces derniers rencontrérent le chef des insurgés a
Péréiaslav, au mois de février 1649, Ils lui apportaient
sa nomination au poste d’hetman® et déclarérent que
le roi consentait aux conditions, qui avaient été for-
mulées au début de l'insurtection. Mais vers ce temps

changement s'était produit das 1'Ame des chefs
cosaques, qu'il faut peut-étre attribuer a I'influence
des cercles kiéviens au milieu desquels ils avaient
passé la Noél. Le point de vue étroit des simples
revendications cosaques fut abandonné, on y substitua
des projets politiques plus larges, ayant pour base
la constitution contre la Pologne d’une ligue d’états,
a laquelle I'Ukraine aurait participé comme état indé-
pendant. Voici les paroles que Chmelnitsky laissa
échapper devant la mission polonaise et qui furent
soigneusement notées par un des membres de cette
mission:

»J’ai fait ce dont je n'avais aucune idée au début,
maintenant je ferai ce que j'ai concu, Je délivrera
du joug polonais tout le peuple russe! Au commence-
‘ment jai fait la guerre pour venger un ouirage per-
sonnel, maintenant je combattrai pour notre religion
orthodoxe. Pour cela le peuple tout entier viendra
a mon aide — jusqu'a Lublin, jusqu'a Cracovie. Ce
peuple je ne ]abandonnera1 pas, car c'est notre bras
droit. Afin qu'aprés avoir exterminé les paysans vous
n'attaquiez pas les cosaques, jaurai deux cent, trois
cent mille des miens et avec ca la horde toute entiére!

* Chmelnytsky fut donc le premier & porter ce titre officiel-
lement. Jusqua qu le titre offlmel des chefs cosaques avait
eté sstarchy« c.-a-d. ainé, o :
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»Je n'inai pas faire la guerre a ['étranger!® Je ne
léverai pas mon sabre sur les Turcs et sur les Tar-
tares! J'en ai assez maintenant avec ['Ukraine, la Po-
dolie et la Volhynie — jai assez de liberté, de
richesses, de provisicns dans mon pays et dans ma
principauté — jusqu'a Léopol, Cholm et Halitch! Or,
aprés m'étre installé sur la Vistule, je dirai aux Po-
lonais qui vivent au dela: restez tranquille et ne bou-
gez plus, Polonais! Les grands et les princes je les
chasserai jusque-la et si, la-bas, ils essayent en-
ccre de nous nuire, je saurai bien les v trouver. Au- -

cun noble polonais ne remettra plus les pieds dans ce
pays«.”

" C'était répondre d'avance aux manoeuvres des Polonais,
qui avaient lintention, une fois la paix conclue, de tourner les
cosaques contre les Tartares et les Turcs, pour briser l'alliance
qui les unissaif.

** Cette harangue qui nous dévoile les projets politiques de
Chmelnyisky et de son entourage au moment ot elle fut pro-
noncée, nous éclaire aussi sur l'état du sentiment national & cette
époque et sur la terminologie alors en usage. Comme nous le
voyons, le mot srusse« dans la bouche de Chmelnytsky est
'équivalent de notre »ukrainien« actuel .— »jusqu’a Léopol,
Cholm et Halitch« et pas davantage: voila le peuple russe
tout entier, au deld il n'existe pas. Quelques années plus tard,
quand on aura besoin de mettre plus de précision dans les rap-
ports avec la Moscovie, viendra en usage le terme de »Petite
Russie« par opposition & la »Grande Russie«, mais pour le mo-
ment le besoin ne s’en fait pas sentir, Il est curieux de noter
qu'en Moscovie on appliquait alors le nom de »blanc-russienc
a tout ce qui était ukrainien, C'est de ce nom que les chancel-
leries se servaient pour désigner la langue, les lettres et ia
pcpulation ukrainienne, tandis que l'on y avait conservé l'an-
cienne dénomination moscovite de »Tcherkass« pour les co-~
saques. Et en effet, une différence entre ukrainien et blanc-
russien, telle que nous ’entendons de nos jours, n'était pas encore
clairement établie, Seulement, er 1654, une ligne de démarcation
fut tirée lorsque 1'Ukraine, sous le nom de »Petite Russie« tomba
dans une sorte de vassalité de la Moscovie, tandis que cette
derni¢re se rattacha la »Russie Blanche« comme simple pro-
vince, Cette contrée, en méme temps qu'elle était détachée du
ressort de l'hetman d'Ukraine, recut officiellement son nom, qui
jusqu'alors n'avait eu q'un sens assez vague, comme nous
Pavons vu, (Ceux qui voudraient connaitre les circonstances
historiques dans lesquelles s'est formée cette terminologie pour-
ront lire dans la revue »Qukraina« (I'Ukraine) 1917, n 1.—2, no-
tre article »Grande et Petite Russie et Russie Blanche«.)
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Avec de pareilles dispositions, il ne pouvait étre
question d'arriver a un accord fixant un modu's vi-
vendi enire le gouvernement polonais et les co-
saques, Chmelnytsky, ainsi que toute son armée,
étaient enflammés du désir de porfer un coup décisii
a la Pologne et de délivrer a jamais I'Ukraine du joug
qu'elle subissait. On conclut seulement une tréve,
qui devait durer jusqu'a la Pentecote.

- La guerre recommenca en été; les pays irontiéres
enire la Volhynie et la Galicie en furent le théatre.
Chmelnytsky avec le Khan, qui commandait en per-
sonne, vinrent assiéger a Zbarage les iroupes polo-
naises, dont la situation devint bientdt désespérée.
Le roi, a la téte d'une nouvelle armée, accourut a
leur secours, mais, avant d'arriver a Zbarage, il se
trouva entouré pres de Zborov par des forces ennemies
bien supérieures. Les cosaques étaient préts a lui
dicter leurs conditions, lorsqu'il trouva moyen de s'a-
boucher avec le Khan, dont les instincts pillards domi-
naient les vues politiques et qui consentit 4 faire la
paix a4 condition qu'on lui payat le tribut avec les
arrérages de plusieurs années et gue ses troupes
fussent autorisées a prendre en Ukraine autant
d’'esclaves qu'elles voudraient, 1l insista subsidiaire-
ment pour que les réclamations de ses alliés fussent sa-
tisfaites. La paix étant ainsi conclue en principe, il
fallut denc se borner a demander les anciennes liber-
tés cosaques, mais on ne pouvait plus songer a une
séparation d'avec la Pologne et a l'affranchissement
~-complet du joug polonais.

Le traité de Zborov, signé le 18 aoftit 1649, aprés
de pénibles mnégociations, faites par l'intermédiaire
~du Khan, élevait a 40 mille le nombre des cosaques
enrégistrés, leur permettait d'habiter non seulement
sur les terres du roi mais aussi sur les domaines des
grands seigneurs fonciers, dans la plus grande partie
des bassins du Dniéper et du Bog, c'est-a-dire dans
les palatinats de Kiev, Braslav et Tchernyhiv; les
troupes polonaises ne pouvaient pénétrer sur ce
territoire, qui recevait enccre d'autres privileges.
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Comparées aux réglements cosaques jusque la en
vigueur ces concessions paraissaient trés appréciables,
mais elles répondaient si peu aux aspirations qui
avaient déchainé la guerre que Chmelnytsky n'osa
pas les rendre publiques. Il ne pouvait se résigner a
accepter un pareil résultat, s'opposait a ce que les
seigneurs revinssent en Ukraine, sachant que cela pro-
voquerait une nouvelle insurrection, et anxieusement
il guettait une occasion favorable pour reprendre les

armes, afin de délivrer son pays.

Il essaya de gagner la Moscovie & ses plans, en
méme temps que de se concilier la Turquie, afin de
sassurer l'aide de la Crimée, Mais la Moscovie ne
put se décider a sortir de sa neutralité et, d'autre
part, la Turquie était en pleine décadence de sorte
que la: pression que Chmelnytsky cherchait a exercer
par son intermédiaire sur le Khan ne servait qu'a le
desservir aupreg de ce dernier. Aussi lorsque, en 1651,
éclata une nouvelle guerre, le Khan ne manqua pas
de le trahir et d’attirer par cette trahison une san-
glante défaite sur les cosaques, non loin de Bere-
stetchko, Le traité de Bila Cerkva qui s’en suivit
ne fit que reproduire celui de 1649, en vy ajoutant de
nouvelles restrictions et satisfit encore moins les
Ukrainiens.

La guerre recommenca un an plus tard et cette
fois encore le Khan prit ouwvertement e parti des
Polonais au milieu des opérations. Mais cela ne pou-
vait avoir la méme importance, car, a ce moment, la
Moscovie se préparait a abandonner sa neutralité
et Chmelnytsky se flattait d'en profiter pour donner
une autre tournure aux évenements.

L'issue malheureuse des opérations militaires de
1651 réveilla en effet la Moscovie, qui savait bien
que, si les desseins de Chmelnytsky échouaient, la
Pologne s’'empresserait de tourner contre elle et les
cosaques et les Tartares, pour donner un dérivatit a
leur activité. ‘Aussi intervention fut-elle décidée en
principe, mais on voulait conserver d’abord les appa-
rences,
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Enfin l'assemblée du pays (»Zemski Sobor«), con-
voquée en automne de l'année 1653, décida que le
tzar, dans l'intérét de l'orthodoxie (c'était le pré-
texte traditionnell), devait »prendre sous sa haute
protection I'hetman Bohdan Chmelnytsky, ainsi que
I'armée Zaporogue« et, a cet effet, engager la lutte con-
tre la Pologne, Le gouvernement de Moscou informa
Chmelnytsky de cette décision et lui fit savoir qu'il
envoyait des délégués en Ukraine pour recevoir le
serment des cosaques et régler les nouveaux rap-
ports,

Cette rencontre eut lieu a Péréiaslav dans les pre-
miers jours de janvier 1554.

Le gouvernement moscovite consentait a inter-
venir militairement, & condition que 1'Ukraine recon-
nlit la suzeraineté du tzar. Chmelnytsky et les
autres chefs cosaques y consentirent, mais ils s'ima-
ginaient leurs obligations sous la forme d'une con-
vention mutuelle par laquelle le tzar reconnaissait a
I'Ukraine les libertés qu'elle s'était .conquises, en
premier lieu ses droits d'état autonome, régi par un
hetman et dont il acceptait le protectorat. La Mos-
covie s'engageait a défendre 1'Ukraine contre tout
ennemi, de méme que l'hetman dewvait amener ses
troupes a l'appel du tzar, Des déclarations furent
échangées dans ce semns.

Alors les cosaques demandérent que les envoyés
prétassent serment au nom du tzar, qu'ils le préte-
raient ensuite eux-mémes, comme cela se faisait
quand on élisait un roi de Pologne, Mais les envoyés
déclarérent que leur maitre, en tant gu'autocrate,
ne pouvalt préter serment,” ce qui jeta la: confusion
parmi les cosaques,

En fin de compte ces derniers jurérent solennelle-
ment fidélité au tzar et élirent des délégués chargés
de se rendre & Moscou pour y régler dans les détails la
convention entre les deux états.

* Les délégués moscovites, dans leur rapport officiel, in-
sistent beaucoup sur ce point, quoique les écrivains ukrainiens
contemporains assurent que le serment fut prété aussi bien d’'un
cdté que de l'autre,
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XXIIL

Divergences avec la Moscovie, Essais
de séparation. |

Les pourparlers engagés avec la Moscovie, au mois
de mars 1654, pour fixer dans les détails les obliga-
tions contenues dans la bréve formule adoptée a
Péréiaslav, révélerent une compléte divergence de
vites dans 'esprits des deux contractants.

Les envoyés ukrainiens formulérent leur facon d'en-
visager la chose: indépendance complete de ['Ukraine
sous le protectorat du tzar; convention militaire
entre les deux parties, Le gouvernement du pays
devait rester entre les mains des autorités élues en
Ukraine: chefs de cosaques, fonctionnaires muni-
cipaux, hiérarchie ecclésiastique. Telle était l'orga-
nisation politique qui convenait a un peuple
libére. | |

D'ailleurs l'hetman de »l'armée Zaporogue« avai:
pris, de fait, la place d'un chef d'état. Les coloneis

cosaques étaient les véritables gouverneurs des »ré-

diments« ou territoires qui se divisaient 1'Ukraine et
dans lesquels ils commandaient non seulement les co-
saques, mais aussi la population paysanne, dont c'était
le devoir de maintenir le régiment, Les muricipalités,
les communautés religieuses et la noblesse privilégiée
étaient elles aussi sous le protectorat et le contrdle
du colonel, Les régiments se subdivisaient en soinia
avec un centurion a la téte. Enfin dans les com-
munes les chefs cosaques de concert avec les maires,
choisis par la population civile, administraient les
atfaires,

C’est cette organisation en cercles, a la fois mili-
taires et politiques, qu'on désirait compléter, mettre
au point et étendre sur toute 1'Ukraine, voire méme
au territoire blanc-russien, qui semblait bien faire
partie de la »Petite Russiex — a tout le ressort du
métropolite de Kiev.

Mais les desseins du gouvernement russe étajent
to%it autres. L'union devait étre, seion lui, le cous-

o
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mencement d'une incorporation réelle a la Moscovie,
a titre de simples provinces, de toutes les contrées de
I'ancien royaume de Kiev, qui restaient encore sous la
suzeraineté de |'état lithuano-polonais.

En Ukraine méme, il consentait & reconnaitre 1'auto-
nomie de l'armée cosaque, mais les autres couches
de la population devaient dépendre immédiatement
du tzar, I'église ukrainienne se soumetire au patri-
arche de 'Moscou, les impéts étre établis et percus par
les agents du fisc moscovite etc., On était prét a faire
quelques concessions d'un caractére provisoire eu
égard a la personne de I'hetman Chmelnytsky, mais
on ne voulait point entendre parler de sanctionner
constituticnellement I'état de choses créé en Ukraine
par les guerres de l'indépendance.

L'opposition entre les tendances centralistes et
autocratiques de la Moscovie et les visées autonomes
et républicaines des Ukrainiens se fit déja sentir dasns
la réponse du fzar aux »articles« présentés par les
envoyés, Il faisait sur certains points des concessions
considérables (ainsi l'hetman- conservait le droit
d’entretenir des relations avec les puissances étran-
geres mais, en général, l'autonomie de I'Ukraine était
réduite le plus possible. L'hetman en fut si peu satis-
fait qu'il tint ce document secret, comme il l'avait
fait auparavant pour le traité de Zborov.

Ces divergences se manifestaient encore davantage
dans la pratique. Les voivodes moscovites, qui avaient
amené en Ukraine les troupes de renfort depuis
longtemps désirées, refusérent de se placer sous le
commandement de I’hetman et conservérent leur
liberté de mouvement. Sans demander son autorisation,
ils édifierent & Kiev leur propre forteresse, ne se sou-
ciant d'aucune autorité ou de droits acquis et y tinrent
garnison sans vouloir reconnaitre aucun pouvoir su-
périeur, De pareils voivodes allaient paraitre dans
d’autres villes, -

Les troupes, envoyées au secours de I'hetman pour
délivrer les pays ukrainiens occidentaux du joug de
la Pologne, s'appliquérent a soumettre ces contrées
a la suzeraineté immédiate du tzar, de sorte due
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Chmelnytsky jugea nécessaire d'en finir le plus tét
possible avec cette expédition. En Russie Blanche, ou
les voivodes opéraient de concert avec les cosaques,
ils ne permirent pas a ces derniers d'y établir leurs
ordanisations habituelles, mais insistérent pour que
les pays occupés passasent immédiatement sous 1'ad-
ministration des autorités moscovites.

Le mécontentement qui en résulta, poussa les
chefs politiques ukrainiens a chercher ailleurs un autre
appui, puisque le tzar se montrait beaucoup trop
exigeant pour un allié et protecteur, La Suede et Ia
ligue protestante dont elle faisait partie: Transvlvanie-
Brandebourg-Suéde, semblaient étre des alliés tout
désignés, Les cosaques avaient déja eu anciennement
des relations avec la Suede, qui avait essayé de les
dagner pour entreprendre des opérations communes
pendant les nombreuses contestations dynastiques et
territoriales que ce pdys avait eu avec la Pologne,
Aussi Chmelnytsky décida-t-il de s'aboucher avec le
gouvernement suédois, mais il n'y réussit gueére tant
que régna la reine Christine, peu encline a s'immiscer
dans les affaires de la Pologne. Au contraire, son
successeur Charles X, dés son accession au tréne
[1654), décida de profiter des difficultés qui résul-
tailent pour la Pologne de sa guerre avec 'Ukraine.
Il fit proposer & Chmelnytsky d'agir de concert, lui
conseillant de ne point avoir confiance en la Moscovie,
mais plutét de rompre avec elle, car le régime auto-
cratique du tzar ne tolérerait jamais qu'un peuple
libre vécit sous sa suzeraineté, qu'il était incapable
de tenir ses promesses et qu'en comséquence les co-
sagues marchaient a ['assujettissement.

Au premier abord les Ukrainiens montrérent peu
de penchant A renoncer définitivement a leur alliance
avec Ja Moscovie qui leur avait cofité tant de peines
2 obtenir et Chmelnytsky essaya au début de per-
suader Chiarles de ne pas rompre avec la Moscovie
et de pas obliger 'Ukraine a le faire, Evidemment
l'idée des hommes politiques ukrainiens était de faire
de leur pays un état neutre sous la protection de la
Moscovie, de la Suede, et peut-étre aussi de la Tur-



quie, avec qui Chmelnytsky, aprés avoir prété ser-
ment & la Moscovie, avait renoué les anciennes rela-
tions, Mais était-ce possible de rester longtemps neu-
tre entre la Moscovie et la Suéde? Il fallut choisir.

Quand les Suédois, favorisés par ia chance, se
furent emparés de tout le nord de la Pologne, celle-ci
employa tous les moyens pour amener une guerre
entre la Moscovie et la Suéde. On fit briller aux yeux
du tzar l'espoir d'étre élu roi de Pologne et d'ac-
croifre ainsi considérablement ses états, De cetle
fagon on parvint a signer un armistrice avec la Mos-
covie qui, sans régler défimitivement ses rapporis
avec la Pologne, entra en guerre conifre la Suéde,
Toutes ces négociations s'étaient passées a l'insu du
gouvernement ukrainien, qui ressentit comme une
offense cette paix conclue avec son ennemie derriére
son dos,

Les Polonais, assurés de ce premier succés, enta-
meérent avec Chmelnytsky des pourparlers pour an-
nexer ['Ukraine, tout en promettant de laisser au
pays une autonomie compléte, Mais il eut été dange-
reux d'accepter une pareille proposition en raison des
sentiments qui régnaient dans les masses ukrainiennes
envers la Pologne. Une alliance étroite avec la Suéde
paraissait au contraire d'autant plus désirable que
’éloignement de ce pays excluait toute prétention de
sa part a un pouvoir immédiat sur 'Ukraine, 11 fal-
lait donc s'attacher a cette alliance, méme aux prix
d'une rupture avec la Moscovie. Au dire de Vyhovsky,
le successeur de Chmelnyisky, ce dernier aurait con-
sidéré comme inévitable, déja en automne 1656, cette
rupture avec la Moscovie, & cause des prétentions
exagérées du tzar,

On ticha donc de s'entendre sur les bases suivantes:
le roi de Suéde acceptait le protectorat de 'Ukraine,
assurait l'intégrité de son territoire, garantissait I'in-
dépendance de ses habitants scomme celle d'un peu-
ple libre et ne dépendant de personne«, promettant
d'obliger la Pologne a reconnaitre la liberté et I'indé-
pendance  de »!'Armée Zaporogue«, c'est-a-dire le
pouvoir de I'hetman, et 1'étendue de son autorité sur
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['Ukraine occidentale, pour mieux dire sur tout le
territoire ethnographique ukrainien.”

L'Ukraine devait combiner avec la Suéde et la
Transylvanie ses opérations militaires dont le but
¢tait d’'amener le partage de la Pologne. Les pre-
miers mois de l'année 1657 virent le début de ces
opérations. Elles manquerent de coordination. De plus
la Pologne, ayant décidé les Tartares a faire une
descente en Transylvanie, put battre en déroute les
troupes transylvaniennes. Méme dans 'armée cosaque
il ne manquait pas de voix contre cefte campagne,
qui menacait de tout briser avec Moscou: Chmel-
nytsky était alors gravement malade et I'on appré-
hendait que sa disparition ne fit surgir de nouvelles
complications. |

Chmelnytsky, en effet, ne tarda pas 3 mourir, le
27 juillet 1657, laissant le pouvoir entre les faibles
mains de son fils, Georges, jeune homme dépourvu
de toute autorité, qu'il avait fait reconnaitre d’avance
a I'armée comme son successeur. D'ailleurs, les chefs
militaires le remplacérent bientdt par une de leur
créature, le chancelier de 1'armée, Vyhovsky, ce qui
fit une fort mauvaise impression sur un grand nombre
de cosaques pénétrés de sentiments démocratiques.
Dans la crise politique qui régnait alors de pareilles
dissensions étaient dangereuses, |

Pour faire face aux prétentions formulées par la
Moscovie: soumission de 1'église ukrainienne, instal-
lation de garnisons moscovites dans les villes de
'Ukraine, paiement des impdts aux agents du tzar —
les Ukrainiens au pouvoir continuaient leurs pour-
parlers avec la Suéde, Mais juste & ce moment ce
pays, attaqué par le Danemark, interrompait sa cam-
pagne dans l'est, et, aprés la mort de Charles X,
concluaijt formellement des traités de paix avec la
Pologne et la Moscovie.

Le gouvernement de Vyhovsky se trouva en si
mauvaise posture, qu'il ne voyait plus le moyen d'ar-
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* Le projet de ce traité a été publié, d’aprés les docum?nts
conservés dans les archives de 1'état suédois, dans les »Archives

de la Russie du Sud-Ouest« p. III v, VI,
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river avec Moscou a un arrangement nécessaire pour
subjuguer ses adversaires, Le parti qui lui était opposé
voulut obtenir lui-méme l'aide du gouvernement mos-
covile, et celui-ci, point du tout fiché d'une division
qui favorisait sa propre politique, resta neutre.

Pour mettre fin 4 cette situation, Vyhovsky, de son
propre mouvement et sans s'inquiéter des intentions
de Moscou, appela a son aide les Tartares, battit
ses adversaires politiques et mit & la raison leurs
partisans. Mais, jugeant ‘impossible ses relations
avec la Moscovie, il pensa ne trouver son salut qu'en
acceptant les propositions faites depuis longtemps
par la Pologne au gouvernement ukrainien,

Au cours de son expédition contre ses ennemis po-
litiques au delad du Dniéper, il signa a Hadiatch, le 6
(16) septembre 1658, avec la mission polonaise, le
traité d'union, qui a porté depuis le nom de cette
ville, par lequel I"Ukraine retournait sous la suze-
raineté du roi de Pologne, mais non pas a titre de
province, mais en qualité d'état demi-autonome
sous le nom de »Grand-duché Russe«, sur le modale
du »Grand-duché de Lithuanie«, Ce nouveau grand-
duché, compremant les palatinats de Kiev, de Bra-
slav et de Tchernyhiv,” devait avoir ses ministres pro-
pres, son armée, ses finances et méme le droit de
trapper monnaie, D'autre part, il n'aurait qu'une diéte
commune avec la Pologne, A sa téte serait un hetman
élu par les classes supérieures de la population, ou
pour mieux dire nommé par le roi sur un liste de can-
didats présentée par les états, |

Le gouvernement ukrainien adressa aux puissances
de I'Europe un manifeste, dans lequel il exposait les
motifs de sa rupture avec la Moscovie, Une agita-
tion intensive fut menée dans la population par les
partisans de l'autonomie ukrainienne contre la po-

* Quelques mois plus tard il adressa a la diéte polonaise un
amendement supplémentaire, qui probablement n’avait pas été
accepté par les délégués polonais par suite de I’'insuffisance de
leurs pouvoirs, demandant que dans le Grand-Duché Russe
soient aussi compris les pays ukrainiens occidentaux., Mais cet
amendement ne fut pas adopté.
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litique moscovite. On en exposait le danger, accu-
sant entre autre la Moscovie de vouloir -agir en
Ukraine tout comme dans la Russie Blanche, de vouloir
déporter des citoyens ukrainiens en Moscovie et en Si-
bérie, de vouloir enlever des membres du clergé ukrai-
nien pour les remplacer par ses créatures etc. Vy-
hovsky essaya aussi de chasser de Kiev la garnison
du voivode et ne put y parvenir.

A Moscou, on prit connaissance du traité d’union et,
pour le briser, les voivodes furent chargés de proposer
des concessions importantes & Vyhovsky, mais celui-ci,
considérant le changement comme irrémédiable, n'en
continua pas moins sa politique d'union avec Ila

Pologne.
XXIV.

L'Ukraine entre la Pologne, la Mosco-
vieetla.Turquie.

Dans 'esprit de Vyhovsky l'union avec la Pologne
devait lui servir & obtenir l'aide nécessaire pour se
débarrasser de la Moscovie et abattre 1'opposition
qu'il rencontrait en Ukraine méme, Mais la Pologne
était si affaiblie qu’elle avait besoin elle-méme d'un
secours qu'elle espérait trouver chez les cosaques.
Avec l'aide des Tartares, Vyhovsky parvint a infliger,
prés de Konotope, une sanglante défaite aux voivodes
moscovites, mais il ne réussit pas a se rendre maitre
de la situation. La crainte de la: domination polonaise
et du retour des seigneurs polonais en Ukraine sui-
fisait & éloigner de lui la population. On ne pouvait
s'expliquer les motifs qui le faisaient agir, De nou-
veau on lui opposa Georges Chmelnytisky et toute
'armée cosaque embrassa le parti de ce dernier. Vy-
hovsky dut abdiquer I'hetmanat.

Obligés par la pression des masses a reprendre le
joug ‘de la Moscovie, les dirigeants ukrainiens auraient
voulu du moins en obtenir l'assurance qu'elle ne
s'immiscerait pas dans les affaires intérieures de
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I'Ukraine. Mais le gouvernement du fzar tenait i
profiter de la défaite du parti de Vyhovsky pour
s'arroger les droits les plus étendus. Aussi, apres
qu'ils eurent amadoué Georges Chmelnytsky, ainsi que
les principaux chefs et constitué un conseil des co-
saques favorable a leurs vues, les voivodes firent
accepter de ncuvelles restrictions a 1'autonomie,

Cela n'était pas fait, évidemment, pour concilier

les tétes éclairées au nouveau régime, C'est pour-
quoi, lorsque, quelques mois plus tard, la Moscovie en-
voya ses troupes et les cosaques en Galicie et que
cette expédition fut battue par la Pologne, celle-ci
plt.espérer rencuer ses relations avec les Ukrainiens.
Mais elle tomba: dans la méme faute que ia Moscovie:
elle voulut profiter de la pénible situation des Ukrai-
niens, causée par la défaite, pour diminuer encore
ies concessions, qu'elle avait faite 4 Hadiatch (quoique,
comme on l'a vu, ces concessions n'eussent contenté
personne a l'époque). De fait, on en arriva a rétablir
le traité d'union de Hadiatch, sous une forme plus dés-
avantageuse pour 1'Ukraine (1660), ce qui enlevait a
cel acle toute possibilité de pouvoir servir de base
a des rapports politiques normaux.
- Ces mouvements alternatifs, tantdt vers la Pologne,
tantdt vers la Moscovie, auxquels était condamnée la
diplomatie cosaque, devenaient, grice a la malveil-
lance de ces deux puissances a 1'égard des aspirations
nationales et sociales de I'Ukraine, désasireuses pour
ce pays qui, & chaque nouvelle oscillation, restant in-
capable de faire triompher sa cause, perdait quelque
cnrose de ses forces,

En réalité, depuis 1660, le territoire ukrainien se
divisait en deux parties: la partie orientale, qui ne
pouvait se défendre contre l'emprise moscovite et la
partie occidentale obligée de s’entendre avec la Po-
logne sans pouvoir en éluder les exigences, La masse
de la population était excédée des guerres incessantes
et des coups d'état fomentés par les classes diri-
geantes, s'évertuant a obtenir une autonomie qu'elles
ne pouvaient atteindre et se refusant malgré leurs
échecs a renoncer a leurs aspirations.
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Les dissentiments entre le peuple et les classes diri-
geantes aggravaient encore la faiblesse de 1'Ukraine..
[l était évident que les chefs cosaques aspiraient &
remplacer la noblesse, non seulemnt dans son réle
politique, mais aussi dans sa situation sociale et
quils voulaient conserver le cadre du droit polonais
pour s'en servir dans l'intérét de leur classe. C'était
éveiller la méfiance et la malveillance des masses,
qui avaient toujours le soupcon que, sous le couvert
des aspiraticns a l'autonomie, ne se cachassent des
intéréts de classe, surtout lorsqu'il s'agissait de pactes
avec la Pologne., Aussi par principe tenaient-elles
pour la Moscovie, dont la politique leur était tout
aussi pernicieuse, mais moins connue que celle de la
Pologne, dont elles n'avaient eu que trop de preuves.

La capitale Zaporcgue des steppes, la Silche, con-
servait dans toute sa pureté la tradition démocratique
des anciens principes et considérait de son devoir
de s'opposer aux aspirations nobiliaires des chefs de
Farmée. Elle surveillait d'autant plus volentiers leurs
ambiticns qu'elle ressentait comme une infraction aux
vieux usages gque le cenire politique de 1'Ukraine,
qui avait toujours été dans la Zaporoguie, eut été trans-
tré »dans les villes«, Mais l'immixtion dans la vie
politique des_candidats qu'elle proposait pour 1'het-
manat, en s’inspirant plus des idées démocratiques
que des bescins politiques, ne faisait que compliquer
la question au lieu de la résoudre.

Pierre Decrochenko, élu hetman en 1665, essaya
de mettre fin & ces cscillations de 1'Ukraine entre ia
Pclogne et la Moscovie, avec l'aide de la Turquie.
C'était reprendre la politique de Chmelnyisky,
lorsqu'il essavait de secouer le joug de la Pologne en
employant les Turcs et les Tartares. La Turquie, aprés
avoir traversé une période de déchéance, était mainte-
nant mieux en état d’entreprendre une action etficace.
Aprés avoir gagné les bonnes graces du Khan, Do-
tochenko entama directement avec le sultan des
pourparlers, qui aboutirent & un traité, par lequel
I'hetman reconnaissait le protectorat de la Sublime
Porte, tandis que celle-ci s'engageait a aider |'Ukraine




a obtenir son indépendance sur tout son territoire
ethnographique — »jusqu'a Peremychl et Sambor (2
'ouest), la Vistule et le Neman (au nord), Sivsk et
Poutivl (sur les frontiéres de la Moscovie)«.

Le Khan recut l'ordre du sultan de préter son aide
a Dorochenko, Ce dernier, ainsi soutenu, sans briser
directement avec la Pologne, mais en attaquant les
chefs cosaques, qu'elle soutenait, parvint bientot i
chasser de la rive droite ukrainienne du Dniéper les
garnisons polonaises,

Puis il se tourna vers la rive gauche, ott gouvernait
alors I'hetman Brukhovetsky, un habile démagogue,
qui, mis d'abord en avant comme candidat par la
Sitche Zaporogue, avait ensuite, pour se concilier la
Moscovie, cédé a des exigences de cette derniére
qu'aucun de ses prédécesseurs n'avait voulu écouter.

Entre autres choses, il avait laissé réaliser le vieux
désir de Moscou d'introduire dans le pays les impéts
moscovites, Mais lorsque les agents du fisc commen-
cerent a établir un cadastre et a lever des taxes, la co-
lere de la population ne connut plus de bornes, Le
clergé ukrainien, de son coté, fut révolté par les pré-
tentions du patriarche de Moscou,

Le mécontentement était d'ailleurs général, suscité
par l'armistice que la Moscovie venait de signer avec
la Pologne, a I'insu des Ukrainiens, lui cédant la partie
de I'Ukraine située sur la rive droite du Dniéper, a
I'exception de Kiev et ses environs immeédiats,

Brukhovetsky, voyant sa position menacée, essavya
de passer lui-méme au mouvement anti-moscovite.
Mais cette manoeuvre de la -derniére heure ne put
le sauver, L'insurrection, qui éclata au début de 1668
contre les garnisons et la domination moscovites, 1'en-
gloutit également. A l'arrivée de Dorochenko, tout Ie
monde joignit son étendard, Brukhovetsky fut tué
et les troupes moscovites durent quitter le pays. Toute
I'Ukraine cosaque était une fois de plus unifiée sous
le commandement de Dorochenko. |

Ce premier pas accompli et comptant sur l'aide de
la Turquie et de la Crimée, 'hetman voulut réaliser
'ancien projet des autonomistes: faire de 1'Ukraine
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un état indépendant, sous la protection de ses voisins.
Avyant chassé les garnisons ennemies de la rive droite
du Dniéper, il voulait en faire autant de la rive gauche.
Avant tout, il désirait réduire les droits de Moscou
a ceux d'un véritable protectorat sans immixtion
dans les affaires intérieures et il exigeait en premier
lieu le rappel des voivodes,

Quelques événements, qu'il ne prévoyait pas,
vinrent tout d'un ccup affaiblir sa position et pri-
vérent de toute force convaincante ses réclamations
aux yeux de la Moscovie.

Il avait d'abord eu l'imprudence d'abandonner
'Ukraine de la rive gauche et les troupes moscovites
-s'étaient hatées de retourner dans les conirées de
Tchernyhiv. Les autorités locales, aussi bien que le
clergé et les chefs cosaques, désespérant de jamais
sen débarrasser, tichérent de s'arranger avec Mos-
cou, sans s'occuper de Dorochenko, qui 4 ce moment
ne pouvait leur étre d'aucun secours.

lls élurent pour eux un hetman particulier, Mnoho-
hrichny, avec le tilre »d'hetman des pays de Siver et
de Tchernyhiv«, Celui-ci se déclara prét a se sou-
mettre au tzar et a rompre toute alliance avec les
Tartares, a condition que l'on donnét des garanties a
l'autonomie ukrainienne, qu'on rappelat les voivodes
etc. — en un mot, un ensemble de réclamations assez
semblables a celles de Dorochenko. De son c6té, la
Sitche Zaporogue poursuivait une politique séparée et
opposait de nouveaux rivaux a Dorochenko.

Le gouvernement moscovite comptait sur ces que-
relles intestines, aussi ne céda-t-il point. Par ses
agents, notamment par un homme aussi au courant
des choses que le woivode de Kiev, Cheremetief, il
savait ‘bien que les réclamations de Dorochenko et
de Mnochohrichny correspondaient entiérement aux
aspirations populaires, que la population en avait
assez des voivodes et était excédée par la licence des
garnisons, Cependant, les milieux influents de Mos-
cou ne voulaient en aucune facon renoncer a leur po-
litique centraliste. Il fallait annexer I'Ukraine, serait-ce
méme contre le voeu des populations.
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Il ne restait & Dorochenko que de jouer sa derniere
carte: l'intervention turque. Politique dangereuse au
premier chef, car les cosaques ainsi que les masses
avaient grandi dans la tradition de »guerre a l'infi-
déle«, aussi toute idée d'alliance, les passages 1Iré-
quents des Tartares dans le pays et les enlévements
d'esclaves qui souvent les accompagnaient, soule-
vaient-ils un mécontentement général, Dorochenko
continuait en secret ses négociations avec la Turquie
parce qu'il n'apercevait pas d'autre moyen de salut.

Le sultan, lui ayant promis une aide active, déclara
en 1671 la guerre a Pologne, parce qu'elle avait
attaqué son vassal Dorochenko. Au printemps il se
mit en marche a la téte d'une puissante armee, vint
assiéger Kaminetz, la plus grosse forteresse du sud,
qui capitula assez rapidement, puis il marcha sur
Léopol, La Polegne, se sentant impuissante, se ren-
dit & merci, Par le traité conclu a Boutchatch, le
7 cctobre 1672, elle céda a la Turquie la Podolie et a
Dorochenko »!'Ukraine dans ses anciennes frontiérese«.
En outre elle promettait de retirer ses garnisons des
pays cédés et de payer & la Turquie un tribut annuel.

Cela fit impression sur la Moscovie, qui ne douta
pas, que l'été suivant Dorochenko n'amenat les Tar-
tares sur la rive gauche du Dniéper. L'assembiée
générale convoquée par le tzar lui conseilla de pren-
dre Dorcchenko sous sa vrotection, puisque la Po-
logne se désintéressait de 1'Ukraine a droite du Dnie-
per et de satisfaire autant que possible les demandes
de T'hetman. Mais la Pologne fit savoir & la Moscovie
que ce n'était peint son intention de renoncer & i'U-
kraine et qu'elle considérerait une démarche dans
le sens indiqué par les boiards comme une violation
des traités, |

Cependant les Turcs ne firent pas de nouvelle
expédition. Bien au contraire, I'hetman polonais So-
bieski les attagua, inaugurant cetfe série de victoires,
qui devaient lui valoir la couronne. Par ailleurs, la ia-
con dont les Turcs se conduisaient sur la rive droite
du Dniéper produisait un mécontentement, que les
ennemis de Dorochenko ne manquaient point de tour-
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ner a leur propre avantage. La population fuyait en
masse au de la du fleuve et les »régiments« de ces
contrées qui tenaient pour Dorochenko se dépeu-
plaient de plus en plus.

Au courant de ces circonstances, l'hetman de la
rive gauche, Samoilovitch, élu comme successeur de
Mnohchrichny, conseilla & la Moscovie de ne point
se hater de s'arranger avec son rival, Dorochenko,
dont il voulait se débarrasser. Au. lieu d’entrer en
pourparlers avec ce dernier, il sembla l'ignorer com-
pletement, fit une expédition de l'autre coté du
fleuve et amena les députés des »régiments« de la
rive droite a se déclarer pour la Mcscovie et a le re-
connaifre pour hetman, Deorochenko, incapable de
continuer la lutte, fit, aprés deux ans de résistance,
sa scumissicn a Samofilovitch {1676).

Les Turcs avaient laissé passer le moment favo-
rable. Ils tentérent encore quelques efforts pour con-
-server 'Ukraine de la rive droite, en v placant d'au-
tres hetmans, Mais c'étaient des gens sans importance
et manquant de prestige, qui ne purent entreprendre
rien de sérieux,

Ce pays, qui, un demi siécle auparavant, avait été
le foyer de la vie ukrainienne, était devenu, par suite
des crises qu'il avait traversées, presque désert.
Entre 1670 et 1680, une partie de sa povulation s'était
rétugiée sur la rive gauche du fleuve, 'autre partie
y avait été transportée de force. Quelaues années
plus tard on essaya avec quelques succés d'y implanter
de nouveau les organisations cosaques. Mais ce ter-
ritoire redevint 1'objet de litiges entre la Magscovie,
la Pologne et la Turquie: il fallut I'évacuer encore une
fois dans la deuxiéme décade du XVIII siecle.

XXV.
" L'époque de Mazeppa.
Pendant que 1'Ukraine de la rive droite avait a
subir de si terribles catastrophes, la vie nationale ve-
nait se concentrer sur la rive gauche du Dniéper,
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dans I'Hetmanat, comme on l'avait surnommé, qui
menait une existence beaucoup plus tranquille, De-
puis l'insurrection contre la Moscovie en 1668, jusqu’a
la catastrophe de 1708, dont nous parlereons plus loin,
il n'y eut ici, dans cette période de 40 ans, aucune
perturbation grave. On fit bien quelques petits coups
d’état, 4 l'occasion du changement d'hetman, quelques
menues insurrections, mais rien qui causat de
grands changements dans la vie publique.

La Moscovie poursuivait toujours sa politique cen-
tralisatrice et profitait de toutes les occasions pour
restreindre l'autonomie ukrainienne, A chaque élec-
tion de I'hetman on renouvelait les pactes fixant les
rapports de l'Ukraine a la Moscovie — i cette
époque-la cela se faisait sous la forme d'un traité
international — et les représentants du tzar vy introdui-
saient chaque fois de nouvelles restrictions.

Lorsque le métropolite de Kiev mourut, en 1684,
le gouvernement moscovite réussit 4 obtenir de 1'het-
man, quon élirait 4 sa place un homme qui re-
connaitrait l'autorité du patriarche de Moscou, et
puis, par l'intermédiaire de la Porte, on obligea le
patriarche de Constantinople a sanctionner cet état
de choses.

Toutes ces immixtions dans {la vie ukrainienne
n'étaient pas sans exciter du dépit. Les Moscovites, en
etfet, étaient considérés comme des barbares: leurs
moeurs plus rudes, les formes sévéres de leur vie pu-
blique, l'atrocité de leurs chatiments corporels,
I'atfreux banissement en Sibérie, tout cela provoquait
I'horreur et la répugnance,

Néanmoins, la population n'avait plus de force de
résistance et les gens au pouvoir, les hetmans eux-
mémes, Samoilovitch et puis Mazeppa, prenaient soin
de rester en bons termes avec le gouvernement mo-
scovite et de s'assurer son appui, afin de bien tenir en
mains la population ukrainienne. De leur cété, les
agents du tzar, instruits par l'insurrection de 1668,
se gardaient bien d'exciter les susceptibilités par des
immixtions trop brusques et faisaient exécuter leurs
desseins politiques par des mains ukrainiennes.
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C'est ainsi que se passa cette période de 40 ans,
qui marqua l'affaiblissement graduel des libertés du
pays, tout en laissant & la vie nationale des possibilités
de développement, Le résultat s'en manifeste au tour-
nant du siecle, a 'époque de Mazeppa [1687—1709),
quoique tout se préparat déja dans les vingt années
précédentes, au temps de Mnohohrichny et de Samoi-
lovitch.

Les chefs des cosaques commencaient & former une
aristocratie, quoique sans prérogatives légalement
définies, Convaincus de leur impuissance contre la
politique moscovite, ils cherchent a conserver 'auto-
nomie du pays par des voies pacifiques. Au lieu de
heurter de front leurs protecteurs, ils se servent de
leur aide pour consolider leur propre position sociale
et leurs droits sur les terres qu’ils avaient occupées,
ainsi que sur les populations qui venaient s'y installer,

C'est, en effet, sur ces territoires que s'arrétait le
flot des fuyards venant, comme nous l'avons vu, de
la: rive droite du Dniéper. L'aristocratie cosaque es-
saya de prendre le réle, sous une forme quelque peu
mitigée de la noblesse polonaise. La vie se recons-
truisait ici sur les principes du droit polonais, princi-
palement sur les prescriptions du deuxiéme statut
lithuanien et sur le code de droit municipal (droit de
Magdebourg), qui restaient en usage dans les tribunaux
locaux, a défaut d'une codification du droit national.

Ces prétentions sociales des officiers cosaques
excitaient la méfiance de la population et cette mé-
fiance paralysait toutes les tentatives qu'on aurait pu
faire centre la politique du gouvernement de Moscou.
Celui-ci tirait avantage de ces discordes: il ne se
faisait pas faulte de menacer ouvertement ce nou-
veau patriciat de soulever contre lui les populations,
au cas ot il s'engagerait dans la voie de l'opposition.
Mais en méme temps, il encourageait les tendances
nobiliaires des chefs cosaques, car elles se trouvaient
en accord avec la structure sociale de 1'état mosco-
vite, pour qui une classe de paysans libres était une
perpétuelle menace et parce que l'asservissement des
populations entretiendrait en Ukraine des luttes
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intestines, qui feraient oublier les aspirations natio-
nales,

Les hetmans choisis par les chefs cosaques, Samoilo-
vitch et Mazeppa, étaient en quelque sorte les champi-
ons de leur programme social. La Sitche, oti s'assem-
blait toujours tout ce qu'il v avait de plus radical et de
plus intransigeant dans la nation, formait opposition,
mais elle n'était plus en état de mener une lutte active
contre »le nouvel asservissement«, La tentative de Pe-
tryk Ivanenko, figure intéressante, qui, a la fin du XVII
siecle, voulut »renouveler 'oceuvre de Chmelnytsky«,
ne put y trouver un appui etticace,

Cette dangereuse évolution intérieure sapait a la
base l'épancuissement intellectuel et national qui
marqua cette époque, L'hetmanat de Mazeppa est re-
‘marquable 3 cet égard.

C'était un personnage assez étranger au monde
ukrainien. Il était arrivé par des voies obscures et
tortueuses; il avait en fin de compte acheté ’hetmanat
du prince G*ahtzme, le tavori du moment de la régente
mascovite, Mazeppa n'était pas populaire dans le
peuple, qui le considérait comme une créature du tzar
et des seigneurs, un véritable »liakh«, pclonais, Il ne le
savait que trop et c'est peut-éire a dessein qu'il se prit

a jouer si ostensiblement au méceéne des arts, au patron
de 1'église. Aucun hetman, avant ou apres 1L11, ne s'est
montré aussi libéral. Il faisait des cadeaux aux cathé-
driales 'et aux mcnastéres célébres, batissait des
églises, leur donnait de saintes icones, des ornements
somptueux, des vases précieux, pour montrer a tous
les regards et implanter dans la mémcire du peuple
son dévouement a l'église et aux idées nationales.

C'est pourquei, méme apres que 1'église, qu'il avait
si généreusement comblée, eut été ebhgee, par ordre
du tzar, de prenoncer sclennellement contre lui Pana-
theme et d'en faire disparaitre tout scuvenir, I'Ukraine
n'en était pas moins pleine de Mazeppa, des témoi-
gnages de sa munificence envers I'église; il restait
intimement 1ié avec tout ce qui . constituait alors le
trésor intellectuel national,
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Deux des monastéres les plus populaires de Kiev,
celui des cavernes et celui de Saint-Nicolas, lui doivent
des batiments qui en sont restés ['ornement., Pour
la vieille confrérie de cette ville, il batit une église et
édifia la maison de 1'Académie, Cette éccle supé-
rieure ukrainienne recut alors sa dénomination otti-
cielle »d’Académie« du gouvernement moscovite, qui
depuis longtemps, il est vrai, songeait a 'abolir, mais
qui, sur instances de Mazeppa, lui octroya quelques
privileges, La corporation de ce college fit souvent
appel a la générosité de 'hetman, qu'elie qualifiait d
pairon et de protecteur. |

Les manifestations de l'activité intellectuelle ukrai-
nienne a cette époque présente des traits intéressants;
il faut la louer surtout d'avoir puisé a pleines mains
dans le fond populaire, en méme temps qu'elle se ré-
pandait dans les masses. Les influences de I'Europe
Occidentale — !'Ttalie, I'Allemagne, la Flandre —
s'unifient alors une fois de plus aux anciennes tra-
diticns byzantines pieusement conservées par l'église
et la littérature, qui se trouvent rafraichies et régeé-
nérées par le courant de la Renaissance. On se plut a
évoquer la mémoire des fondateurs et des protecteurs
‘des tréscrs sacrés de la nation, on vanta les cosaques
comme les héritiers directs et les continuateurs de la
¢leire et des ceuvres des princes kiéviens,

Dans une grande mesure se faisaient également sen-
tir les apports de 1'Orient, qui arrivaient par Ia
Moldavie, la Turquie, la Crimée, par les colonies
arméniennes et les vives relations avec les monasteres
de Balkans. Ils se manifestent surtout dans l'art déco-
ratif, tandis que dans larchitecture dominent les
influences occidentales. (Il est, par exemple, interes-
sant de noter cette variante ukrainienne du baroque
italien, qui a laissé des traces méme dans les censtruc-
tions religieuses en bois du peuple de I'Ukraine.) Il fau-
drait encore mentionner l'art graphique, la gravure
et la typographie. .

La littérature se nourrit largement des luttes hé-
rofques pour la libération nationale, des exploits de
cosaques et avant tout de Bohdan Chmelnytsky. Ce
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sont des récits d'histoire, des mémoires et des oeuvres
poétiques, A cette époque se crée un nouveay style
épique, ce que l'on a appelé les sdoumac, espéces
de récitatifs pathétiques et rythmés, On verse dans
ce moule d'anciens motifs poétiques sur les cosaques,
et, en particulier, se forme le cycle des guerres de
Chmelnytsky, Ces sdouma« ont une haute valeur
poetique, mais, n'ayant pas été fixées a l'époque
par l'imprimerie, les folkloristes durent les recueillir
plus tard de la bouche des bardes populaires ou »kob-
Zar«,

C'est alors que la poésie lyrique populaire acquiert
les caractéres qui lui sont restés jusqu'a nos jours et
que la musique ukrainienne s'enrichit des dons de
loccident, qu'elle s'appropriera originalement et a
qui elle donnera une diversité extraordinaire,

La civilisation moscovite était encore bien peu
avancee et ne pouvait influencer 1'Ukraine., Elle n'y
prétendait pas d'ailleurs, quoique la censure ecclésias.
tique se tfit mise 4 fonctionner dés que le métropo-
lite de Kiev se ful soumis au patriarche de Moscou.
Au contraire, dés le milieu du XVII siecle, ce sont
des membres du clergé ukrainien, qui jouent en Mos-

covie le réle d'éducateurs et de flambeaux intel-
lectuels,

XXVI.

Lalliance avec la Suéede et I'interven-
vention turque,

La tranquillité¢ plus ou moins profonde de la vie
ukrainienne, son évolution sociale et politique furent
troublées par le tourbillon soulevé par 1'énergique
activité de Pierre le Grand, qui, vers 1690, prit en
main le pouvoir. Soit qu'il fit la guerre, soit qu'il tra-
mat d'autres projets, toujours il puisait sans compter
dans les ressources de I'Ukraine: il lui prenait ses
forces vives ou ses richesses économiques, sans avoir
égard a la vieille pratique de l'autonomie, sans te-
nir compte des moyens de la population. Les cosaques
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eurent a supporter les fatigues de ses guerres conire
la Turquie, puis contre la Suéde et conire le parti
suédois en Pologne, Il les envoyait f{ravailler a
batir les forteresses, ot ils avaient a subir les mauvais
traitements des chefs moscovites. Il n'est pas étonnant
qu'une irritation profonde s'emparat de la population,
tant contre le gouvernement du tzar que contre les
autorités ukrainiennes, qui, pleines de complaisance
pour Moscou, ne savaient la protéger contre ses exi-
gences,

En méme temps, Pierre ne cachait pas qu'il ne
reculerait devant aucun changement radical en
Ukraine, a condition qu'il favorisat ses projets, Ne
voulut-il pas un jour donner ce pays au fameux Marl-
borough pour que ce dernier décidat I’Angleterre a
entrer en guerre contre la Suéde? Ne voulut-il pas
récompenser Mazeppa, en lui octroyant le titre de
" prince de l'empire romain?

Il v avait de quoi jeter 'alarme dans les milieux
ukrainiens dirigeants, mais Mazeppa, trés prudent, ne
risquait aucun pas qui pat le comprometire.
A tout hasard, il eniretenait en grand secret des
relations avec le parti suédois, pour le cas ou la
victoire favoriserait le roi Charles XII, mais il avait
soin de garder les apparences d'une grande loyauté

envers son proiecteur.

Les choses en étaient 13, lorsque, tout & coup, dans
Pautomne de 1708, Charles décida de transporter le
théatre de ses opérations contre la Russie en Ukraine.
Cela mit les autorités du pays dans un grand em-
barras. Les succés de Charles avaient beaucoup
haussé sa réputation et il paraissait bien que le tzar
ne pourrait I'emporter sur un tel adversaire. Etait-il
raisonnable de s'attacher a lui, d'autant plus que
le régime moscovite s’était attiré ume telle inimitié
dans le pays qu'on ne pouvait douter qu'a la premiere
victoire de Charles la population ne se soulevat con-
tre la Moscovie et ses partisans? a

D'autre part, l'arrivée des Suédois réveillait de
vieux souvenir d'indépendance. Un demi-siécle aupa-
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ravant, les patriotes ukrainiens avaient, comme nous
l'avons vu, placé leurs espoirs dans le grand-peére de
ce méme Charles qui venait aujourd’hui, Alors, les
aspirations ukrainiennes n’avaient été décues que par
des circonstances détavorables, La Suede était le
seul pays qui n'efif pas trahi leur cause: son abandon
prématuré n'était pas venu d'un manque de bonne
volonté, N'était-ce pas le deveir des fils et petits-iils
de ceux qui étaient préts a s'engager avec Charles X
de tenter, avec l'aide de la Suede, de redagner leurs
libertés?

Les circonstances exigeaient une prompte décision:
Mazeppa, sans avoir eu le temps de bien peser le pour
et le conitre, se décida a embrasser le parti de
Charles XII, et vers la fin du mois d'octobre il arriva,
avec le peu de troupes qu'il put ramasser, au quartier
du roi de Sueéde.

On s'entendit sur les conditions d'alliance. On posa
en principe que »!'Ukraine des deux rives du Dniéper
avec l'armée zaporogue et le peuple petit-russien,
devaient étre pour toujsurs libres de toute domina-
tion étrangere«, Ni la Suede, ni toute autre puissance
ne peuvait »scit comme prix de la délivrance, ou d'un
protectorat, soit pour tocut autre motit quelconque, pré-
tendre & un droit de domination sur I’Ukmine et I'arméc
zaporocgue, ou pretendre a une prércgative, ou a un
droit de vassalité. Nul ny doit lever des revenus ou
tributs de quelque maniére aue ce soit, Nul ne neut
lui reprendre ou cccuper les places et forteresses
cbtenues de la Moscovie par les armes ou par les
traités. L’intégrité des frontiéres, l'inviclabilité des
libertés, droits et priviléges, doivent éire respectées
pour que 1'Ukraine puisse en jouir sans aucune res-
triction.«”

Mais les hommes d'état ukrainiens s'apergurent
bietét qu'ils s'étaient trompés dans leurs calculs,

D'abord, par trop de circonspection et voulant con-
server jusquau bout sa liberté d'action, Mazeppa

* Ce sont ces principes qui furent incorporés deux ans plus
tard dans la charte d’élection du successeur de Mazeppa. Voir
plus bas,
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n'avait pas su préparer la population a ce brusque
changement. Avant qu'elle en eiit eu vent, le tzar
avait pris ses précautions pour qu'elle ne pat pas
suivre l'exemple de l'hetman., Ses froupes se trou-
vaient déja sur le territotoire ukrainien, terro-
risaient le pays par des atrocités inoules et mas-
sacraient sans pitié ceux qu'elles soupgonnaient d'avoir
des inclinations pour le parti adverse. La plus grande
partie des troupes ukrainiennes furent incorporées
dans l'armée moscovite et diirent y rester. La popu-
lation, tombée sans défense entre les mains du gou-
vernement moscovite, fut cbligée, bon gré mal gré, de
se monirer loyale,

Les proclamations que Mazeppa et Charles lui
adressaient, accusant la politique arbitraire et astu-
cieuse de Maoscou, ne lui arrivaient méme pas, tandis
que Pierre avait toute facilité de travailler 'opinion
publique en sa faveur. Sur son ordre, le clergé pro-
nonca solennellement contre Mazeppa !'anathéme,
excommuniant ainsi I'hetman qui avait le plus mérité
de 1'église. Du reste, dans ses manifestes aux popula-
tions ukrainiennes, le tzar l'inculpait de crimes inouis.
11 en résulta que Mazeppa ne put apporter & Char-
les une aide efficace. Le seul appoint important fut
la forte et excellente armée de la Sitche Zaporogue.

L.a Sitche avait alors & sa téte un »Kochovy« émi-
nent, Constantin Hordienkc-Holovke, un des plus
fideles et des plus énergiques défenseurs de ses
traditions démocratiques, Il g'était par conséquent
montré 1'adversaire de la politique moscovite et du
régime de Mazeppa. Mais dés que ce dernier se dé-
clara pour Charles contre Moscou, il devint immeé-
diatement son adhérent et, malgré les difficultés de
la tache, il parvint & gagner les cosaques de la Sitche
3 ce nouveau défenseur des libertés ukrainiennes.

[Is se joignirent & l'armée de Charles au com-
mencement de l'année 1709. Il en résulta que le. roi
de Sudde, pour prendre contact direct avec leur ca-
pitale, s'engagea trop loin dans le sud et vint sa heur-
ter 4 Poltava, qui arréta son élan, Entre temps la
Sitche Zaporogue, démunie de ses défenseurs, était
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cruellement chatiée pour sa participation a cetle
campagne, Les troupes moscovites y pénétrerent,
grice aux indications d'un ancien Zaporogue, le co-
[onel Galagan, et massacrérent tous ceux qu'ils y trou-
verent, |

On sait que Charles XII, pour avoir trop poussé
vers le sud avec une partie de son armée, perdit liai-
son avec les réserves qu'on lui amenait, de sorte que
ses troupes affaiblies et démoralisées furent défaites
prés de Poltava, dans I'été de 1709. Il s'enfuit sur le
territoire turc, avec Mazeppa et quelques autres
chefs. Un petit nombre de cosaques les suivit et les
Zaporogues de la Sitche transportérent leur résidence
en pays tartare, non loin de 'embouchure du Dniéper.

Charles s'installa a Bender et s'attacha a entrai-
ner la Turquie dans une nouvelle guerre contre la
Maoscovie; ce a quoi il réussit,

Pendant ce temps Mazeppa mourut et les chefs
cosaques élurent a sa place le chancelier Orlyk, A
cette occasion on élabera une charte constitutionnelle
fort intéressante. Son objet était de mettre un irein aux
tendances autocratiques des hetmans, qui avaient
commencé a se faire jour sous la protection de Mos-
cou (ils avaient adepté la formule: sic volo, sic
iubeo, comme le dit le document). La charte dé-
terminait les formes de la représentation législative
cosaque, les assemblées périodiques des députés de
Farmée, les dépenses du trésor etc. |

Stir de 1'aide de Charles et de la Turquie et ayant
3 sa disposition les forces Zaporogues, Orlyk, avec

o —— - —

frontiére polonaise & partir de 1667,

— . _ . _ .— {frontiére orientale de |'Ukraine de I['Hetmanat,

— .. _ .._ ... frontiere tartare (frontiére méridionale du
territoire Zaporogue]. | ‘

........... frontiére septentrionale des »libertés Zaporogues«.

chefs-lieux de régiments: -

dix régiments de l'Hetmanat: Starodoub, Tchernyhiv, Nijyn,
Kiev, Péréiaslav, Prylouka, Loubny, Hadiatch, Myrhorod,_i_P_oh
tava: _ | e A B

cing régiments de I'Ukraine Slobidska: Soumy, Akhtyrka,
Charkov, Ostrogojsk, Izium; -

centres des régiments résuscités a la fin du XVII siecle:
Khvastiv (Fastov), Bohouslav, Korsoun, | -
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ses cosaques, se mit en devoir d'arracher 1'Ukraine
aux gritfes du tzar, Charles et le Khan jurérent de ne
point faire la paix jusqu'a ce que son indépendance
soit assurée, La Turquie a son tour entra en guerre,
en automne 1710, Il sembla que les voeux des ukrai-
niens allaient se réaliser.

Parce qu'elle avait prété ses forces a Charles et
a Orlyk, Pierre marcha en 1711 contre la Turquie.
Il comptait sur l'appui du voivode de Moldavie, sur
'insurrection des chrétiens des Balkans et retomba
ainsi dans la méme erreur que Charles.

Avyant traversé le Pruth, a la téte d'une armée insui-
tisante, il se trouva cerné par des forces turques bien
supérieures et tut forcé de demander la paix, Charles
et Orlyk purent maintenant espérer qu’ils forceraient
le tzar a4 renoncer A toutes ses prétentions sur 1'U-
kraine, Mais Pierre trouva moyen d'acheter le Grand
Vizir et le traité fut rédigé de telle sorte que cha-
cun pouvait l'interpréter a sa guise, Charles, Orlyk
et le sultan insistérent pour que la Moscovie évacuat
["'Ukraine; Pierre, sorti de ce mauvais pas, ne voulul
rien enfendre,

La guerre renouvelée n'aboutit pas & un meilleur
résultat, car le tzar persuada au sultan, au moyen
d'arguments sonnants, d’adopter son interprétation du
traité, c'est-a-dire qu'il n’avait renoncé qu'a la rive
droite du Dniéper., La dessus, la Pologne, alliée de la
Moscovie, releva ses prétentions sur ce pays et les
etforts d'Orlyk et des cosaques de la Sitche pour s'en
emparer restérent vains, D'accord avec la Pologne,
la Moscovie, de 1711 a 1714, procéda & 1'évacuation
de ces contrées ol les cosaques s'étaient mis voloa-
tairement sous le gouvernement de Mazeppa., Les
troupes moscovites, en se retirant, chassérent la po-
pulation ukrainienne au deld du fleuve et ne laissérent
aux autorités pclonaises que des espaces dévastés.

- Encore longtemps aprés que Charles fiit rentré en
Suéde, Orlyk parcourut les cours cccidentales pour
en obtenir du secours, mais sans y réussir.

Les cosaques zaporogues demandérent l'autorisa-
sation de retourner dans leur pays, mais la Moscovie
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hésita longtemps a la leur accorder. In corpore,
de crainte de rompre ses relations avec la Turquie.
Ce ne fut qu'en 1734, alors que tout faisait prévoir
une guerre avec la Porte, que le ban fut levé. '

XXVII.

Dommages causés alavieukrainienne
par Pierre le Grand,.

Comme nous l'avens vu, la plus grande partie du
peuple ukrainien ne participa en aucune facon, et
pour cause, aux tentatives de Mazeppa. Du petit
ncmbre de.ccsaques qui l'avaient suivi, beaucoup
étaient retournés bientdt chez eux, Quant a l'aristo-
cratie ccsaque, elle s'était en général pressée de
'abandonner en voyant le tour que prenaient les
attaires, Le tzar, d’ailleurs, avait proclamé une amnis-
tie pour ceux qui retourneraient de suite.

Par conséquent, les projets de Mazeppa étaient res-
tés l'aifaire du petit groupe de personnes qui ['en-
touraient et des Zaporogues de la Siiche, qui 'avaient
suivi en connaissance de cause, au nom de lidépen-
dance de I'Ukraine et en avaient é&té atrocement
chatiés, Tout le reste s'était haté de iémcigner sa lo-
yauté, épouvanté par des formes atroces de supplices
encore nouvelles pour les Ukrainiens.

Toutefois le tzar, fidele aux traditions centralisa-
trices, jugea bon de profiter de cette »trahison« pour
annéantir ce que I'Ukraine avait encore gardé de li-
bertés. Ses suppodts donnérent aux faits el gdestes de
'hetman les proportions d'une trahison presque sans
exemple, égale a celle de Judas livrant le Christ. Le
peuple ukrainien entier devait en subir le chatiment.

D'abord, alors que le danger suédois n'élait pas
encore passé et ont tout mouvement hostile dans la
populaticn aurait pu avoir des suites désastreuses,
Pierre ne fit rien pressentir de ses intentions, Loin de
la, dans ses manifestes au peuple ukrainien il faisait
parade de ses sentiments envers lui, se servant d'une
phraséclogie pathétique, assurant »qu’aucun peuple
sous le soleil ne pouvait se vanter de pareilles libertés
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et de tels privileges« que ceux dont jouissaient les
Ukrainiens sous sa domination! o

Il donna l'ordre d'élire un nouvel hetman a la place
de ‘Mazeppa, mais sur ses indications, I’armée nom-
ma le plus incapable des colonels, Jan Skoropadsky.
Quant a la confirmation des libertés ukrainiennes,
traditionnelle dans de pareilles cccasions, il la remit
»a des temps plus tranquilles«, Il la donna, il est vrai,
un peu plus tard sur les instances de Skioronadsky et
des chefs cosaques, mais en fait il réduisit tous ces
droits a néant. |

Il plaga auprés de I'hetman un résident »pour régler
ensemble toutes les affaires d'un consentement mu-
tuel, vu la récente insurrection en Ukraine et la re-
bellion de la Sitche Zaporogue«. La résidence de
hetman fut transférée a Hloukhiv, sur la frontiére de
la Moscovie, ot furent installés deux régiments grands-
russes, Puis I'Ukraine se trouva envahie par les
troupes du tzar, dont les chefs coupaient et tranchaient
dans le pays, sans avoir le moindre égard aux auto-
rités locales. Les cosaques ukrainiens, en dépil de
tous les usages, furent jetés dans des expéditions loin-
taines, ou employés aux travaux de fortifications et
de terrassement, qui ne correspondaient guére a leurs
habitudes militaires. Ils périssaient par milliers, a
cause du climat et de la fatigue excessive des tra-
vaux, dans les marais autour de Pétersbourg, qui se
batissait alors, comme on disait en Ukraine, »sur les
os des cosaques«, ou bien a la construction du canal
du Ladoga, & Astrakhan et a Derbent. Partout iis
avaient & subir d'horribles outrages et des peines
ccrporelles de la part des officiers et des surveillants
moscovites,

Le tzar s'immiscait sans facon dans les affaires de
'Ukraine, nommait aux fomnctions sans le consente-
ment et 4 linsu méme de I'hetman; il alla jusqu'a
confier Jes postes de colonel, les plus impottanis
dans I'crganisation ukrainienhe, a des grands-rus-
siens, qui ne connaissaient autre chose que sa volonté.

Il ruina la vie économique du pays, par son sys-
téme de douanes, ses prohibitions et réglements, qui
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tendaient a assujettir tout le commerce et l'industrie
aux intéréts de la Grande Russie,

Dans le domaine intellectuel, Pierre le Grand, par
scn triste ukase de 1720, décréta la prohibition de la
langue ukrainienne, qui pésera plus ou moins pendant
deux longs siécles sur la nation. Il déiendit de publier
en Ukraine aucune espéce de livres, excepté des
livres religieux et encore ceux-ci devaient-ils seule-
ment reproduire des anciens textes et étre soumis
a la censure avant d'étre publiés dans la méme forme
gue les livres grands-russiens, »afin qu’il n'y ait au-
cune différence et aucun dialecte particulier«, Un
censeur spécial fut désigné, chargé d'examiner les
publications ukrainiennes au point de vue de la langue,
pour qu'il n'y efit point de »dialecte ukrainien«, Et
il s'acquitta si bien de sa besogne que, quelques an-
nées plus tard, les priéres de Sainte Barbe, composées
par le métrcpolite de Kiev, ne purent éftre publiées
qu'aprés avoir été traduites en dgrand-russien.

Cet ukase, qui resta en vigueur sous ies successeurs
‘de Pierre, abolit toute activité de la presse, mais sur-
tout porta un coup mertel & la langue ukrainienne
littéraire, qui s'était formée aux XVI et XVII siécles.
Elle se conserva en Ukraine occidentale, ot la cen-
sure ne pouvait l'atteindre, mais, dans la Grande
Ukraine, elle fut complétement remplacée par le russe
dans l'usage officiel, tandis que la langue populaire
continuait a étre parlée et écrite, mais sans que ses
productions pussent étre conservées par la presse.

Tout en détruisant la vie ukrainienne et en jetant
par ses empiétements la confusion dans |'administra-
tion, le tzar ne manquait pas d’en proliter pour la
discréditer aux veux des populations et perdre dans
leur estime les avantages de l'autonomie, Un pas dé-
cisif dans ce sens fut fait, en 1722, lorsqu'il plaga
auprés de I'hetman le »collége petit russien«, compose
de six officiers russes des-garnisons de I'Ukraine, et
présidé par le généra! de brigade Veliaminoff. Ce
college devait contréler l'activité de 'hetman et de
ses bureaux, voir tous les documents qui y entraient
ou qui en sortaient, I devait percevoir et administrer
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les revenus de 1'Ukiraine, surveiller la hiérarchie judi-
ciaire, examiner les plaintes portées contre toutes les
instances judiciaires et administratives et surtout
avoir l'oeil sur toutes injustices qui seraient causées
aux cosaques et aux paysans par la noblesse,

Pierre motivait ainsi sa réforme par son désir de
prévenir les torts commis envers le peuple, mettre
fin aux acquisitions forcées, & 1'asservissement, aux
injustices dans la perception des impdts et des re-
venus du trésor et en méme temps il réduisait a rien
l'autonomie de I'Ukraine. Il faisait de la démagogie,
excitant les paysans et les cosaques contre la noblesse,
provoquant leurs plaintes, leur cquvrant les fribynaux
russes, avec comme supréme instance ie sénat, pour
terrcriser la noblesse cosaque et la tenir sans résis-
tance entre ses mains, Il la mettait aussi par la dans
une mauvaise poslure pour jouer les champions des
libertés ukrainiennes, Quand Skoropadsky supplia le
tzar de ne pas préter foi aux calomnies qui circulaient
sur l'arbitraire de !'administration en Ukraine, le
priant de ne pas attenter aux libertés nationales,
Pierre se contenta de porter a la connaissance da
peuple ses instructions au college petit russien, en
ayant soin de metire en relief dans son manifeste ies
motifs susmentionnés, qui semblaient n’étre inspirés
que par la haine des injustices des cheils contre le
peuple, Skoropadsky en mourut de chagrin, mais
cet événement servit seulement d'occasion au izar
pour faire un nouvel empiétement,

[l s'avisa d'abolir complétement le pouvoir de ['het-
man et pour en remplir les fonctions il manda au colonel
Paul Poloubolck de s'en charger avec quelques grands
chefs ccsaaues, en s’entendant en toutes choses avec Ve-
liaminoif, En méme temps 'Ukraine, qui jusque! la avait
réglé ses affaires avec la Moscovie par l'intermediaire du
ministére des atfaires étrangéres, fut placée dans le res-
sort du sénat, comme une simple province de la
Russie, |
Et quand les chefs cosaques se prirent a insister

~pour qu'il leur it permis d'élire un nouvel hetman,

le tzar répondit qu’il fallait remettre cette affaire
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usqu'a ce que l'on trouvat un homme sir, ce qui ne
serait du reste pas facile, puisque les hetmans, a
I'exception du premier et du dernier, Chmelnytsky
et Skoropadsky, avaient tous été des traitres et quon
ne limportunat pas davantage a se sujet (1723).
C'était fermer la porte a toutes réclamations ulté-
rieures, |

Néanmoins, les dispositions -de l'ordonnance tou-
chaient tellement au vif les ukrainiens, quil était
impossible de leur fermer la bouche sur leur auto-
nomie. | |

Veliaminoff commenca & commander en maitre en
Ukraine et les autres agents russes prirent le ton de
leur chef, Le cocllége introduisit des impo6ts comme
il n'en avait jamais existé et disposa a son gré de
leur produit. Les colonels russes se permirent beau-
coup plus de licences que leurs collegues ukrainiens,
de sorte que la population ne trouva aucun soulage-
ment dans le nouveau régime, Au contraire, elle soui-
frit bien davantage des garnisons russes, tandis que
les cosaques continuaient a périr au canal du Ladoga,
sur la Volga, dans le Caucase et dans des expédi-
tons lointaines. On évalue a vingt mille le nombre de
ceux qui moururent en cing ans (1721—5), sans
compter ceux qui retournérent chez eux compléte- .
ment infirmes.

Poloubotok, homme énergique et convaincu de la
nécessité d'une autonomie pour 1'Ukraine, ne cessait
avec les chefs de dénoncer ces illégalités, Et peur
désarmer les adversaires de ses idées, il s'employait
avec zéle a améliorer !'administration et la justice,
s'évertuant a faire disparaitre les abus de l'arisio-
cratic dont savait si bien se servir le tzar, Il rédidea
une instruction aux tribunaux, qui instituait des col-
leges de juges, pour remplacer le magistrat unique
et qui fixait les diverses instances. I.a noblesse co-
saque recut des ordres stricts contre I'exploitation
abusive des paysans dans leur. service prive,

Toutefois ses efforts ne réussirent pas a gagner la
sympathie du tzar, qui tenait a son idée fixe et qui
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méme se décida a mettre un terme a ['action énergique
de Poloubotok. Il le fit venir a Pétersbourg avec les
chefs ukrainiens les plus en vue, et envoya en méme
temps presque tous les cosaques sur les frontiéres
méridionales pour parer, prétendit-il, & une attaque
des Tartares, mais au fond pcur qu'il en restat le
moins possible dans le pays. Entre temps, Véliaminoff
et le college avaient fait parvenir une soi-disant pé-
tition du »régiment« de Starodoub, dans laquelle la
population demandait qu’on lui accordat des tribunaux
moscovites, -

Le tzar envoya ses agents sur place afinde se ren-
dre compte si les cosaques désiraient vraiement le
rétablissement de l'ancien régime, comme 1'affirmait
Poloubotok, ou bien s'ils préféraient 'administration
moscovite, comme il ressortait de la pétition de Sta-
rodoub,

Cette enquéte n'avait évidemment d'autre but
que de préparer le terrain a4 de nouvelles restrictions
des libertés ukrainiennes. Poloubotok, qui le pres-
senfaif, envoya des instructions indiquant comment il
fallait agir et de quelle fagon il fallait répondre, A
sa requéte, les troupes cosaques, campées sur la fron-
tiere, sur les bords de la Kolomak, adressérent dans
le méme temps au tzar des pétitions réclamant 1'élec-
tion d'un nouvel hetman et la suppression du régime
‘moscovite en Ukraine.

Pierre le Grand en fut si courroucé, qu'il fit jeler
en prison Poloubotck et les chefs et crdonna d'ar-
réter et d'amener a4 Petersbourg les auteurs de ces
petitions, Poloubotok mourut dans son cachot quel-
nues mois plus tard (1724) et cet événement produi-
sit une grande impression dans le pays, surtout parmi
la noblesse cosaque. Ce défenseur de ses libertds
devint son héros, son martyr, dont I'histoire s'entoura
bientdt d'un réseau de légendes. On raconte que sur
son lit de mort il reprocha ouvertement au tzar, qui
était venu le voir, sa conduite envers 'Ukraine., Il
ajouta qu’il I'assignait devant le tribunal de Dieu, qui
bientét aurait a »juger et Pierre et Paul«. Quelques
mois plus tard Pierre le Grand était mort.

. . . r . 5 B
T " g w . . ) T ) '
- . L . . ' . N ' . “ -
-, "'_ ! - ' . . - . . ' . L 1 '
- : - - f . L .
- . - o ' . r Lo L . "
) N . . o " ‘_ i T -
.

é
a



XXVIIL, -

‘Les derniers temps des libertés de

'Ukraine,

La politique que Pierre le Grand avait svuivie en
Ukraine, aussi bien que toutes ses entreprises en
général, avaient été menées beaucoup trop rondement
pour que ses successeurs pussent les continuer avec
le méme élan, que ne leur insufflajient pas, du reste,
les traditions plut6ét prudentes et précautionneuses des
hommes d’état moscovites, Tout en conservant ses
principes, ils les adoucirent dans la pratique. Il faut
ncter surtout le régne de son petit-fils, Pierre II, pen-
dant lequel s'accusa un retour aux vieilles traditions
moscovites. Le college petit-russien et les impéts
introduits sous Pierre I furent supprimés, on insti-
tua une enquéte sur les faits et gestes de Veliami-
noff, 1'Ukraine fut replacée dans le ressort du minis-
tere des affaires étrangéres et, enfin, on donna I'auto-
risation d'élire un hetman.

La liberté requise pour cette élection fut d'ailleurs
purement illusoire, car le gouvernement donna des
instructions” & son agent de ne laisser élire qu'une
personne de son choix, nommément Daniel Apostol.
La noblesse cosaque se soumit & ces voeux et élut
le candidat désigné, qui, a vrai dire, ne fut pas un mau-
vais hetman, mais qui, au confraire, réussit & porter des
améliorations dans l'administration de ['Ukraine, en
suivant les idées qui avaient animé Poloubotok, Il
n'arriva cependant jamais a rétablir l'indépendance
du pays dans la mesure d'avant 1722,

A son déces, le gouvernement russe ne donna pas
l'autorisation d'élire un autre hetman, mais un nou-
veau collége fut réinstitué, composé de trois ukrai-
niens et de trois grands-russiens, avec des droits
édaux, au moins en apparence. En réalité le vrai
gouverneur 'de 1'Ukraine, c'était le résident russe,
le prince Chakhovskoi, président de fait du collége.
Par une instruction secréte, il était chargé de sur-
veiller les autres membres du colléege, de les arréter
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le cas échéant a la moindre suspicion et en général
d'agir d'aprés son jugement méme a l'encontre des
termes de l'instruction,

Avant ainsi carte blanche, Chakhovskoi en usa
a sa guise, Par exemple, il arréta un jour toutes les
autorités municipales de Kiev, saisit leurs archives
et en retira les chartes les plus importantes, pour que
dorénavant la ville ne fit plus en état de s'en pré-
valoir. C'est le motif qu’il donna de son action au gou-
vernement, Il considérait d'ailleurs ses facons d'agir
comme trop bienveillantes et conseillait d'écarter
tout-a-fait les chefs cosaques du gouvernement du
pays et de le concentrer entre les mains d'une seule
personne (lui-méme, évidemment).

Le gouvernement de Moscou tempérait l'ardeur
de son représentant, lui faisant toucher du doigt
qu'aprés tout, les membres ukrainiens du collége

n'avaient aucune influence et que leur éloignement
-pourrait »provoquer des doutes« dans la population.

D'ailleurs, le pouvoir moscovite lui-méme ne se gé-
nait pas de faire intercepter et saisir la correspon-
dance des ukrainiens les plus influents, voire des

‘membres du collége, comme cela arriva a Lizchoub.

I1 destitua le métropolite, ainsi que les abbés de plu-
sieurs monastéres, pour avoir omis de célébrer le
Te Deum le jour de la féte du tzar. I suffisait de
la mcindre dénonciation d'un aigrefin quelconque
grand-russien, pour qu'on amenat un homme a Pé-
tersbourg, a la chancellerie secréte, d'ott il ne sor-
tait, méme innccent, que mutilé par les horribles tor-
tures qu'il v avait subies.

A 1a fin, terrorisée par un pareil systéme, la
noblesse cosaque se détacha de la politique active,
achetant par cette complaisance la sécurité de sa
vie privée. Les cosaques ukrainiens souffrirent hor-
riblement dans les guerres contre la Pologne ou
contre la Turquie. Les paysans eurent a subir les
les logements 'des troupes moscovites, les réqui-
sitions exagérées de céréales, de bestiaux et des
movyens de transport, Cela amena 'Ukraine & la ruine.
Voici ce qu'écrivait, en 1737, le ministre russe lui-
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méme, A, Volynsky: »Jusqu'a mon arrivée en Ukraine
je ne me ligurais pas que le pays fut dévasté a ce
point et quune si grande quantité de gens eut péri.
Cependant, on envoie actuellement encore tant
d’hommes a la guerre, qu'il ne reste pas assez de
cultivateurs pour qu'on puisse ensemencer les terres,
D'ailleurs il serait difficile de labourer, tant on a
réquisitionné de boeuis et tant il en est mort aux
charrois . . .«

L'accession au trone de la tzarine Elisabeth (1741 .
a 1761) apporta un certain soulagement a cette pé-
nible situation., N'étant encore que princesse, elle
s'était éprise du bel Alexis Razoumovsky, un de ces
chanteurs que 1'Ukraine, qui produit de belles voix,
fournissait a la maitrise de la chapelle impériale.
Elle I'épousa .en secret et lui conserva ses faveurs
jusqu'a la mort, aprés 'avoir fait maréchal et comte
de 'empire romain. Il avait su inspirer a la tzarine
de la sympathie pour sa patrie. En 1744, elle visita
Kiev, ou elle fut cordialement accueillie par la popu-
lation et accepta gracieusement une requéte conte-
nant les desiderata ukrainiens, nctamment en ce qui
touchait 1'élection de l'hetman.

La tzarine avait un candidat a cette fonction, en
la personne de Cyrille Razoumovsky, frére cadet de
son mari. Il était alors trés jeune et se trouvait a ce
mcment & 1étranger pour se perfecticnner dans les
belles maniéres., A son retour, il fut comhlé d'ordres
et de titres et on le maria & une cousine d'Elisabeth,
Op décréta les élections et il va sans dire gque les
officiers cosaques sempressérent de l'élire. Cyrille
Razoumovsky, qui devait éire le dernier des hetmans,
fur installé en grande pompe en 1750, L'Ukraine re-
devint du ressort du ministére des affaires étrangéres,
les fonctionnaires grands-russiens s'en allérent; le
régime d'avant 1722 était rétabli.

Le nouvel hetman resta étranger & la vie ukrai-
nienne: son éducation et ses intéréts le retenaient
3 Pétersbourg, ot il passait le plus clair de son temps.
Il ne se mélait que trés peu aux affaires et laissait
3 la noblesse cosaque le gouvernement du pays. Les
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relations qu'il avait dans les plus hautes sphéres et
l'influence de son frére a la cour, firent que les auto-
rités russes, tant civiles que militaires, ne se risquaient
plus a se conduire en Ukraine comme elles 1'avaient
fait auparavant et que, par conséquent, l'autonomie
du pays, dans les limites qui lui avaient été reconnues,
fut suffisamment respectée, |

La seule cause de discordes était la Sitche Zapo-
rogue, retournée de l'exil en 1734, comme nous
'avons vu, qui avait été aussi placée sous l'autorité
de Razoumovsky. Toute loyale qu'elle fut, ses moeurs
indépendantes, ses prétentions territoriales, ses ten-
dances démocratiques ne cadraient guére avec les
idées moscovites, de sorte que les motifs de querelle
ne manquaient pas.

A part cela, la vie ukrainienne s’écoula assez tran-
quillement pendant une vingtaine d'années (1744 a
1764). La noblesse cosaque trouva la possibilité d'ar-
ranger les choses selon ses désirs: ce travail, com-
mencé sous Razcumovsky, se continua aprés lui =t
a duré, en somme, jusqu'a nos jours., La git l'impor-
tance historique du dernier hetman (1750—1764), mal-
¢ré la parfaite insignifiance de sa personne.

La société démocratique de la République Ukrai-
nienne n'avait pas tardé a se hiérarchiser sous ie
protectorat moscovite, déjd du temps de Samoilo-
vitch et de Mazeppa., Cette évclution vers 1'oli-
darchie nobiliaire marcha maintenant a grand pas.
On vovait se réaliser la prophétie du roi de Suéde
que jamais la Moscovie ne souffrirait sous son
protectorat un régime de libertés politiques, Bientot
du self-government de la démocratie ukrainienne,
il ne resta presque plus rien; il ne se conservait que
dans les plus basses couches du peuple, dans les com-
munes cosaques. L'assemblée générale fut réduite a
une fonction décorative, inévitable dans certains cas,
comme pour ['élection de I'hetman, qui, en fait, comme
nous l'avons vu, était nommé par le gouvernement
russe. Ce que ce dernier laissait a I'initiative des
Ukrainiens était réglé par l'hetman, soit de sa pro-
pre autorité, soit avec le concours des grands chets,
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de sorte que ce maigre restant de 'autonomie cosaque
‘était passé dans les mains de ['aristocratie. |

Celle-ci, sous le nom de compagnons du »bount-
chouk«”® et de l’étendard, ou sous l'appellation de
»compagnons illustres de 'armée«, formait une classe
privilégiée, une noblesse héréditaire, le »chelakhet-
stvo« comme elle se nommait officiellement, a l'instar
de l'aristocratie polonaise., Sous 1'hetmanat de Ra-
zoumovsky, elle s'appliqua 4 augmenter, & consolider
ses droits de classe et & raffermir sa mainmise sur
I'administration du pavs, tdchant de s'approprier les
privileges de la noblesse lithuanienne et polonaise,
tels qu'ils étaient exposés dans les recueils juridiques
en usages dans la pralique judiciaire de 1'Ukraine
(Statut lithuanien et Droit de Magdebourg).

Ncus avons déja remarqué plus haut que, pour sup-
pléer au manque d'un droit ukrainien codifié, ces
recueils, introduits sous la domination polonaise,
étaient encore restés dans la pratique journaliere.
Quand, sous I'hetmanat de Daniel Apostol, des juristes
ukrainiens furent commis & l'effet de rassembler les
monuments du droit national pour les scumetire a
la sanction du gouvernement russe, ils se conten-
terent de faire une compilation des ccdes ci-dessus
mentionnés, Cette ceuvre, rédigée en 1743 sous le
titre de »Lois selon lesquelles s'exerce la juridiction
chez le peuple petit-russien«, ne fut pas, il est vraj,
sanctionnée par le gouvernement, mais elle contri-
bua beaucoup a consolider encore l'autorité des prin-
cipes qu'elle reproduisait. La noblesse ukrainienne
shabitua a considérer sincérement ses prescriptions
comme la juste expression du droit national, de sorte

que, sous l'hetmanat de Razoumovsky, elle les prft
pour base lorsqu'elle s'efforca de réorganiser 'admi-
nistration,

Ces principes se réfletérent aussi dans la structure
sociale. La noblesse cosaque s'identifia a cette classe
privilégiée dont parle tant le statut lithuanien, ce
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* Insigne militaire, orné de queues de chevaux, emprunté aux
Tartares,
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code de la noblesse au XVI siécle, elle se crut intitulée
aux mémes droits en Ukraine, elle introduisit les
mémes droits seigneuriaux sur les terres et sur les
personnes; les paysans se virent dépouillés selon la
lettre de la loi, |

Ce régime de 1'Ukraine de I'hetmanat pesa long-
temps sur le pays et plusieurs articles de ses pres-
criptions se sont conservés jusqu'a nos jours dans
. le droit local des provinces de Tchernyhiv et de
Poltava. | |

A co6té de 1'Ukraine soumise a 'hetman, il y avait
1'Ukraine Slobidska, qui n'en était qu'une copie
affaiblie. C'était l'ancien {territoire de colenisation
ukrainienne, a l'intérieur des frontiéres moscovites,
ce qui constitue aujourd’hui le gouvernement de
Charkov et quelques contrées contigiies, appartenant
a Koursk et a Voronége, Nous avons vu comment s’y
étaient établis, principalement dans la seconde moi-
tie du XVII siécle, les émigrants de la rive droite du
Dniéper fuyant le joug polonais, Ils s'étaient orga-
nisés en »régiments« comme dans I'hetmanat, les
chefs élus les gouvernaient aussi, mais ils étaient sou-
mis a lautorité des voivedes russes, jugés d'apres
les lois russes et, en général, se trouvaient dans une
dépendance plus étrcite de Moscou, puisqu'on ne
leur avait reconnu aucune autenomie, Cependant
1'élément ukrainien v était trés fort, de sorte que <e
pays devait jouer par la suite un réle considérable
dans le mouvement national.

XXIX.

L'autecnomie de 'Ukraine finit par
disparaitre,

La politique bienveillante ou pour mieux dire re-
servée de Moscou vis-a-vis de I'Ukraine (qui n'ar-
réta d’ailleurs jamais le processus d'incorporation!
cessa complétement lorsque Catharine II monta sur
le trone. Les facons d'agir de Pierre le Grand étaien!
faites pour lui plaire: elle trouva donc nécessaire
d'uniformiser le pays et de supprimer les droits pat-
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ticuliers dont pouvaient encore jouir certaines pro-
vinces, Spécialement en Ukraine, elle était d'avis
- qu'il fallait »que 1'époque et le nom méme de ['het-
man disparut, qu'aucune nouvelle personne ne fat deé-
signée pour ce poste«, Et quoique Rozumovsky fiat un
de ses amis fidéles, elle saisit la premiére occasion
de le destifuer. |

Elle lui fut fournie par une campagne enlamée dans
le peuple, et a laquelle l'hetman mn'était sans doute
pas étranger, pour faire signer une pétilion deman-
dant que I'hetmanat devint héréditaire dans la
famille de Rozoumovsky. Quoique cette supplique
n'eiit pas le temps de lui étre présentée, la
tzarine s'empara de lincident et mit I'hetman au pied
du mur, le sommant d'abdiquer, ajoutant que s'il ne
le faisait, il serait destitué tout de méme, sans parler
des désagréments qui pourraient s'en suivre, Bien qu'a
centre coeur, il dat céder et, le 10 novembre 1764,
Catharine publia un manifeste »au peuple petit-rus-
sien«, dans lequel elle portait 4 sa connaissance
l'abdication de Rozoumovsky. Pour récompenser ce
dernier de sa docilité, elle lui accorda une pension
considérable et lui laissa en pleine propriété les do-

maines immenses qui avaient été réservés pour

l'entretien des hetmans.

Ce trait de générosité fit une excellente impres-
sion sur la ncblesse cosaque, parce qu'elle se prit a
espérer que les biens attachés a la maintenance des
autres focnctions (ce que l'on appelait les »biens de
rang«) lui seraient également adjugés en pleine pro-
priété, lors de la liquidation de l'autonomie, Ceci ex-

plique, au dire d'un historien contemporain, pourquoi

elle ne souleva parmi les chefs aucune protestation sé-
rieuse confre 1'abolition de l'hetmanat. Il en fut autre-
ment de la population qui prit nettement position con-

tre ces changements, dans les cahiers rédigés trois

ans plus tard pour les députés 2 la »Commission pour
la rédaction d'un nouveau codec. ~

Cette fois l'abelition de 'hetmanat devait étre dé-
finitive: jamais le gouvernement ne parla plus d'élec-
tions, II promit seulement d'améliorer 'administration
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de I'Ukraine et entreprit de gouverner provisoirement
au moyen d'un nouveau collége, composé de quatre
ukrainiens et de quatre grands-russiens, avec un
président et un procurateur, tous deux également
grands-russiens, A cette occasion, des instructions
furent données, pour que les membres sidgeassent
péle-méle autour de la table et non pas, selon l'usage
antérieur, les Russes d'un c6té, les Ukrainiens de
'autre, ce qui »inspirait aux Petits-Russiens l'idée .
perverse de se croire un peuple tout- a-fa1t distinct
du notrex,

Le président de ce college, comte Roumiantseff, qui
portait le titre de »général gouverneur de la Petite
Russie«, tenait en ses mains le pouvoir, les autres
membres n'étant i@ que pour la forme. Dans ses
instructions, Catherine le chargeait d'exécuter sans
défaillance son programme, de s'attacher & faire
disparaitre toutes les particularités de 'Ukraine et
de les remplacer par les lois et coutumes de ’empire,

Elle appelait particuliérement son attention sur
certains défauts, {rés regreftables a son point de vue,
de la législation ukrainienne: par exempie le ser-
vage ne sy était pas encore complélement établi e!
les paysans pouvaient passer des terres d'un seigneur
a celles d'un autre, ce qui n'existait plus depuis long-
temps en Moscovie, Elle- trouvait inadmissible que
les impOts russes n'y eussent pas été introduits et que
le trésor n'y puisit pas de revenus, Mais surtout
elle lui enjoignait de ne pas perdre de vue »la haine
intérieure« que les Ukrainiens nourrissaient contre
la Russie, surtout dans la noblesse cosaque, lui re-
comimandant de la contfrecarrer en discréditant cette
aristocratie aux yeux du peuple, Il suffirait de rendre
clair a la population que le nouveau régime lui
apportait . un soulagement contre les injustices des
seigneurs, pour gagner sa confiance, se 'attacher et
rendre 1mp0551ble aux intellectuels ukralmens de
trouver un appui dans le peuple; pour s'opposer au
gocuvernement russe, |

C'était donc toujours la méme manoeuvre, d'en
appeler aux instincts démagogiques, chaque fois
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qu'il s'agissait de porter un nouveau coup aux liber-
tés du pays, car la noblesse tremblait d’étre exposée
au courroux du peuple, trop longtemps excité par les
appropriations injustes de terres, les empietements
sur ses droits, l'introduction arbitraire de presta-
tions et de corvées. Et, cependant, le régime russe,
pas plus maintenant qu'autrefois, n'apportait aucun
adoucissement aux souffrances de la population. Tout
au contraire, plus 1'Ukraine arrivait a ressembler a
la Russie servile et arbitraire, plus elle perdait de

ces libertés dont les paysans avaient autretois joui.

Le programme de Catherine, loin de délivrer le

menu peuple de »la multitude des petits tyranse,
comme elle I'avait promis, ne faisait qu'aggraver la
tyrannie. On introduisit la capitation russe et la fa-
culté de changer de domicile fut supprimée. Le ser-
vage prenait les dures formes moscovites, En 1763,
on interdit aux paysans de passer sur les {erres d'un
autre seigneur sans l'autcrisation de leur maitre
actuel, Les grands propriétaires en profitérent pour
lier les paysans d'avantage, et ces dernjers, peu
enclins a se soumettre, saisirent aussi l'occassion
de s'enfuir. Un ukase de 1783 défendit tout
changement de domicile, pour rendre plus facile la
perception des nouveaux impb6ts qu'il introduisait.
Les paysans devinrent aussi complétement liés que les
serfs moscovites, Tout cela pouvait-il gagner leurs
sympathies au gouvernement de Moscou?

Une autre partie de la population eut 'occasion de
manifester ses sentiments a propos des élections
mentionnées plus haut, pour envoyer a Pétersbourg
un certain ncmbre de députés devant faire partie
d'une commission chargée d'élaborer un nouveau
code des lois de l'empire (1767). Non seulement la
noblesse, mais les cosaques, la bourgeosie, le clergé,
tout le monde exprima le désir unanime que 'Ukraine
ftit gouvernée d’apres les »articles« de Bohdan Chmel-

nytsky, réclama l'élection d'un nouvel hetman et le

rétablissement de l'ancien régime,
~ Roumiantseff en fut fort irrité, lui, qui avait usé
et abusé de son iufluence pour écarter des voeux
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aussi désagréables au gouvernement, I ne se fit pas
faute de faire passer a la censure les cahiers

instructions des députés et méme de livrer aux
tribunaux ceux qui s'entétaient dans leur opposition,
La tzarine se montra plus accommodante: elle con-
seilla 4 son trop fidele serviteur de ne pas préter
tant d'importance a »ces opinions surannées«, comp-
tant bien que »le désir des titres et surtout des
appointements« en aurait raison avec le temps, Elle
n'en continua pas moins de poursuivre l'extirpation
des libertés ukrainiennes. .

Mais ce qui causa la plus profonde impression en
Ukraine, ce fut I'anéantissement, en 1775, de la Sitche
Zaporogue, ce vieux foyer de démocratisme et de
liberté,

Comme nous l'avons dit, la Sitche Zaporogue, mal-
gré les témoignages de sa loyauté, était toujours re-
gardé d'un oeil soupconneux par les autorités russes.
Il y avait trop de divergences entre les points de vue
et la question de territoire fournissait a tout bout de
champ un brandon de discorde.

Suivant les anciennes traditions, la Sitche Zapo-
rogue considérait comme son territoire exclusif les
vastes contrées sur le Dniéper inférieur qui formérent
plus tard les provinces de Katerinoslav et de
Kherson — le »territoire des libertés cosaques«
comme on ['appelait. Or, le gouvernement russe
avait commencé, déja scus Pierre I, a v édifier »la
ligne« des fortifications qui défendaient ses fron-
tieres méridionales. Avec toutes sortes de nouveaux
venus, il v avait créé des cclonies militaires, notam-
ment avec des Serbes qui y avaient immigré vers la
méme époque, formant la »Nouvelle Serbie«, dont
les habitants s'étaient fondus dans la population
ukrainienne. Le gouvernement de Catherine Il avait
fait le projet de fonder une »Nouvelle Russie« sur le
littoral de la Mer Noire (nom qui fut d’ailleurs donné
plus tard officiellement au pays).

La Sitche n’était pas restée indifférente a la situa-
tion économique créée par l'afflux de population
agricole qui s'était produit dés que la horde de Cri-
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mée eut cessé d'étre d'un voisinage dangereux:
elle voulait cependant coloniser son territoire a sa
suise et le garder sous son protectorat, ce qui juste-
ment ccntrecarrait les projets de Moscou, D'ailleurs
I'esprit libéral et démocrate de cette république
cosaque était {rop en contradiction avec les tfen-
dances autocratiques et bureaucratiques de la Russie.
Et cette contradiction ne faisait que s'accentuer a
mesure .que le régime ¢grand-russien pénéirait en
Ukraine,

Dans le territoire des »libertés zaporogues«
s'étaient, en effet, conservés les principes démo-
cratiques. La Sitche était gouvernée par l'assemblée
de 1'armée, comprenant tous les cosaques. On pro-
cédait trés souvent a l'élection des chels, qui res-
tatent socus le contrdle permanent de l'armée. Toutes
les richesses naturelles du territcire étaient admi-
nistrées en commun, La propriété privée des terres
n'existait pas et, en général, ce genre de possession
était réduit dans la Sitche au strict minimum. Les
ménages privés et méme la vie en famille étaient con-
sidérés comme un altération de la pureté des prin-
cipes. Les cosaques zapcrogues formaient dans la
Sitche des communautés ou »kourines«, dans les-
quelles tous mangeaient a la méme marmite, versant
leur écot a la caisse commune, chacun suivant ses
movyens. C'était donc une confrérie militaire ukrai-
nienne (les Zaporogues se nommaient enfre eux con-
freres). Du reste, depuis longtemps, les historiens ont
fait remarquer les analegies qui existaient avec les
ordres de chevalerie de 1'occident.

Au milieu du dépérissement général des idées
democratiques en Ukraine, alors que la noblesse
asservissait les paysans et les simples cosaques, a
mesure que les distinctions entre les classes se creu-
saient de plus en plus, la Sitche Zaporogue, inébran-
lable dans ses traditions, devait constituer un reoroche
vivant pour la noblesse cosaque et pour la Russie
qui favorisait cette évolution aristocratique. Les mil-
liers d¢ jeunes gens, qui allaient passer quelques an-
nées a la Sitche, pour y respirer l'air des steppes et




participer aux expéditions organisées par les Za-
porogues (haidamaks), en rapportaient cet esprit de
liberté, qui ne laissait pas s'éteindre complétement
les traditions des ancétres dans I'hetmanat. C'est
pourquoi la république du Dniéper restait chére aux
coeurs ukrainiens et c'est aussi ce qui devait sceller sa
perte dés que Catherine II eut prit la résolution
d'exécuter ses plans jusqu’'au bout.

A la fin de la guerre avec la Turquie, dans laquelle
les Zaporogues avaient rendu d'éminents services,
des détachements russes furent envoyés secrétement
sur le territoire de la Sitche, afin de désarmer les
cosaques, qui, ne se doutant de rien, avaient repris
leurs occupations du temps de paix. Tout & coup les
divers postes cosaques furent assiégés par des forces
russes bien supérieures, munies d'artillerie et le 5 juin
1775, la Sitche elle méme se trouva cernée, On som-
ma les Zaporogues de rendre les armes et de quitter -
la Sitche et les steppes, faute de quoi ils y seraient
coniraints par la voie des armes,

Les cosaques surpris ne savaient a quoi se résoudre.
Pierre Kalnychevsky, leur »kochovy« (président de
la république}, finit par les persuader que toute ré-
sistance était impossible et qu'il fallait se rendre. La
Sitche fut détruite de fond en comble, car ie décret
de la tzarine portait qu'elle devait étre rasée au point
gue »le nom méme de cosaques zaporogues soit ané-
anti«. Leur territoire fut divisé en immenses do-
maines, qui furent distribués aux seigneurs rizsses, Les
chefs cosaques, en dépit de la loyauté gu'ils avaient
témoignée a l'empire, furent jetés dans les horribles
cachots des monastéres. Kalnvchevsky vécut encore
trente ans, complétement isolé, dans une affreuse
casemate du monastére de Solovki, prés d’Archangel.
Il ne mourut qu'en 1803, & I'Age de 112 ans.

On avait imposé aux cosaques de se faire inscrire
comme paysans ou citadins, ou bien de s'engager
dans les régiments de »piquiners« {cavaliers armés de
riques, lanciers), Mais ils opréférérent s'enfuir en
Turquie, ot ils fondérent la nouvelle Siche non
loin des embouchures du Dniéper et du Dniester.
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Rien n'empéchait plus le gouvernement de Cathe-
rine Il de mener a bout son entreprise mnéfaste, de
supprimer les institutions cosaques. Un ukase de 1780
établit dans I'hetmanat le systéme de division en
gouvernement, qui régnait en Russie, Déja, en créant
les gouvernements de Nouvelle Russie et plus tard
celui d'Azof, on y avait englobé le régiment de Pol-
tava et une partie de celui de Myrhorod. Les autres
régiments eurent maintenant le méme sort.

Le college petit-russien et le f{ribunal général

é¢taient supprimés un an apreés, avec l'administration
des régiments; leurs bureaux devaient exister encore
quelques "temps pour mener A bonne fin les affaires
en cours. -
En 1783, on abolit les unités militaires cosaqges, qui
turent transformées en régiments de carabiniers,
tout comme les unités cosaques de 1'Ukraine Slobid-
ska avaient été transformées en régiments de hus-
sards, Les cosaques formérent une classe de paysans
libres, obligés au service militaire dans ces régiments.
La noblesse cosaque obtint les mémes privileges et
crganisation que la noblesse russe. La bourgeoisie des
villes et la population agricole furent soumises a la
méme législation que les classes moscovites similaires.
Ce qui restait de l'indépendance du clergé ukrainien
disparut en 1786, lorsque l'on s'empara au profit du
trésor des biens des évéchés et des monastéres., Oa -
it pour ces derniers un réglement qui fixait le nom-
bre des moines que chacun d'eux pouvait abriter et
les appointements qu'ils devaient toucher de I'état,
Les évéeques et le clergé régulier furent dés ce mo-
ment complétement dépendants du gouvernement de
I'empire.

XXX,

I'Ukraine occidentale et I'Ukraine
de la rive droite du Dniéper.

L'histoire de 1I'Ukraine orientale, dans la seconde
moitié du XVII siecle et dans le courant du XVIII,
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a pour un moment occupé notre attention, et nous vy
étions obligés parce qu'en effet c'était 1a que, dés le
temps de Sahaidatchny, s’était fixé le cenire de gra-
vité de la vie non seulement politique mais aussi intel-
lectuelle de la nation, |

A Léopol, que nous avons vu, a la fin du XVI siecle,
rassembler autour de sa confrérie les éléments natio-
naux de 'Ukraine occidentale, ces éléments se sont
peu a peu polonisés ou ont disparu. Sans parler des
classes supérieures, cette forte. bourgeoisie, qui avait
été le noyau de l'organisation ukrainienne, a dépéri.
Dans le cours du XVII siecle, par suite de la politique
a vue courte de la noblesse polonaise, 1'importance
éconcmique de la ville alla en s'affaiblissant, La popu-
lation eut beaucoup a en soutirir, surtout 'ukrainienne
qui s'évertua toujours en vain d'obtenir des droits
égaux a ceux de la beourgeoisie polonaise et ne pai-
vint jamais & pénéirer dans 'administration municipale,
pas plus que l'aristocratie ukrainienne n'était admise
3 gouverner le pays. Aussi les plus énergiques se
mirent-ils & émigrer, comme c’éfait le cas pour tous les
pays ukrainiens de 1'occident, et allaient se plonger a
'est dans le tcurbillon des luttes politiques et natio-
nales, cti ils pouvaient préter a la cause le concours
de leurs forces, et aussi acquérir de l'influence, du
pouvoir ou simplement de la fortune,

A Kiev, nous l'avons vu, le mouvement national et
progressif se trouvait, au temps de Sahaidatchny,
entre des mains ¢galiciennes, qui avaient fortement
contribué & le créer. Plus tard, jusque dans le XVIII
siecle, nous rencontrons dans toute 1'Ukraine orien-
tale une foule de noms venus de Galicie ou de
'Ukraine occidentale, soit parmi les cosaques, le cler-
6é, la bourgeoisie cu les paysans; la colonisation ukrai-
nienne s'enrichit de 1'affaiblissement de 1'occident.

La confrérie de Léopol nous offre un exemple de
ce dépérissement. Elle fonctionne encore, mais dans
un cadre toujours plus restreint. L'école, qui avait
été son principal ornement, cesse tout a fait vers le
milieu du siécle, Sa contribution a l'éducation pu-
blique se borne a imprimer quelques livres, pour la
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plupart des livres religieux, qu'elle débite dans tout
le pays, C'est pour elle une source de revenus, aussi
tient-elle & en conserver le monopole, Mais dés lors
Kiev étati redevenu le foyer de la vie ukrainienne, et
l'occident ressentait profondément tout ce qui le sé-
parait de cette ville., .

Ce fut le cas lorsque le territoire ukrainien se trou-
va scindé par suite de la paix conclue entre la Pologne
et la Maoscovie, Cette derniére trahissait ses coréli-
sionnaires, elle les livrait malgré leurs protestations
et leur colére, pieds et poing liés, a la Pologne. Plus
tard, la mise de l'archevéché sous la suffragance du
patriarche de Moscou, & I'encontre des voeux de la
population ukrainienne, rompit presque les rapports
ecclésiastiques et intellectuels, Les Polonais en pro-
fittrent pour introduire dans le pays l'union des
églises, A partir de ce moment, T'Ukraine occidentale
et 'Ukraine orientale suivent des chemins différents;
celle-ci céde de plus en plus aux influences russes,
' l'autre va se polonisant, '

Quoique le pays n'ait pas accepté I'union de
Brest-Litovsk, la Pologne continua obstinément a
vouloir catholiser 1'église orthodoxe en Ukraine occi-
dentale., Les édits de tolérance de 1632 avaient, il est
vrai, reccnnu l'existence légale de cetfte église a
- coté de léglise uniate, mais le gouvernement n'était
point satisfait, En 1676, la diéte polonaise défendit
sous peine de mort aux perscnnes appartenant au
rite orthodoxe de se rendre a 'étrander ou respective-
ment d’entrer dans le pays, d’entretenir aucune rela-
tion avec les patriarches de leur église et de sou-
mettre & leur jugement leurs affaires religieuses. |

L'éveque de Léopol, Joseph Choumlansky, un an-
cien uniate, qui n'avait adopté l'orthodoxie que pour
obtenir son diocése, se chargea, avec d'autres candi-
dats & l'épiscopat (J. Vynnytsky, V. Cheptytsky)
d'aider le gouvernement a soumettire la population
orthodoxe & 'union et de l'isoler de toutes influences
étrangdres. On s'empressa de l'investir de la fonction
de métropolite pour tout le territoire polonais et on
ne distribua plus de postes ecclésiastiques que sur la
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recommandation de Choumlansky et de son entourage
4 des adhérents de 'union. On imposa encore d’autres
restrictions aux orthodoxes, par exemple on leur in-
terdit, de par la loi, d'occuper des fonctions muni-
cipales, 1

Par ses agissements cauteleux Choumlansky par-
vint & affaiblir & wun tel point 1'élément orthodoxe
qu'il ne craignit plus de jeter le masque et de se dé-
clarer ouvertement avec ses collaborateurs pour les
uniates, L'édit d'union fut proclamé dans le diocese
de Peremychl et queiques années plus tard (1700})
dans celui de Léopol. Choumlansky dit s'emparer
de force de l'église de la confrérie., Les coniréres
eurent beau protester, il les forca de capituler ayant
établi provisoirement pour leur faire concurrence une
imprimerie dans le but de les évincer du commerce
des livres religieux (1708). |

Quelques années aprés ce fut le tour du diocése de
Loutsk de tomber dans les mains des uniates, qui im-
posérent leur église & la population. Dans le cours de
la premiére moitié du XVIII siécle, toute !'Ukraine
occidentale qui se trouvait sous la domination polo-
naise fut, presque sans exceptin, soumise a l'union.

Déja dans le méme temps on l'introduisit au dela
des Carpathes, puisque ces pays dépendaient du dio-
cése de Peremychl. Ils avaient vécu, au XVI et XVII
siecles, dans un liaison spirituelle étroite avec la
Galicie, vivant de sa civilisation et de sa littérature,
comme le prouvent les documents de l'époque.
['échange .de population entre les deux pays était
resté assez actit.

Cette Ukraine d'au dela des Carpathes, coupée de pro-
fondes et nombreuses vallées, dent les rivieres coulent
vers le sud, avait une population que la configuration du
scl reliait aux cenires méridionaux magdyares, roumains
ou slovaques, au lieu de 'unir et de favoriser la for-
mation de centres intellectuels qui lui fussent propres.
Deux monastéres celébres concentraient la vie reli-
sieuse: Saint Nicolas de Mounkatch et Saint Michel
de Hrouchev dans le district de Marmaros. On donnait
comme fondateur au premier le prince Théodore
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Koriatovitch. Ce neveu d'Olguerd, expulsé de la Po-
dolie par Vitovie (1394), avait obtenu l'administration
du district de Mounkatch et puis était devenu gou-
verneur de Bereg. Dans les cervelles de ces mon-
tagnards ukrainiens, habitants d'une contrée pauvre
en événements et en personnalités historiques, il se
forma plus tard une légende qui attribuait toutes
sortes de choses a4 ce personnage d'importance. La
colonisation ukrainienne méme, quoique bien anté-
rieure & son époque, aurait é{é établie par lui au
dela des Campathes, C'est lui qui aurait fondé une
partie des institutions nationales, entre autres le mo-
nastére de Mounkatch. |

Dans ce monastére on trouve des évéques indépen-
dants dés le XV siécle, mais le diocése ne fut organisé
que beaucoup plus tard. Les paroisses faisaient partie
du ressort de 1'évéché de Peremychl. La population,
du reste, dépourvue de tous moyens d'instruction, avait
continué de croupir dans l'ignorance et était fort peu
au courant des subtilités religieuses. Il semblait donc
qu'il serait facile de la gagner 4 'union. Dans la deu-
xieme moitié du XVII siecle, sur le désir d'un des
seigneurs locaux (un magyar bien entendu, car ici les
Ukraines n'avaient point d'aristocratie), l'évéque de
Peremychl fit proclamer I'union par le clergé qui dé-
pendait de lui. Mais les populations tenaient extremement
ai. rite orthodoxe: n'était-ce pas par la que se mani-
festait leur Ame commune? N'éfait-ce pas la marque
de leur nationalité? Une véritable insurrection éclata;
les paysans, armés de fourches et de béatons, chas-
serent les uniates et ainsi ce premier assaut con-
tre leurs croyances fut repoussé.

Mais le premier pas était fait. Les seigneurs et le
clergé catholique, loin de se tenir pour battus, em-
ployerent toute leur habileté & gagner les évéques
et les prétres locaux a l'union, en leur promettant des
droits égaux & ceux des prétres catoliques et
I'affranchissement du servage, auquel les membres du
clergé orthodoxe étaient soumis, comme en Hongrie
et assez souvent méme en Galicie, Dés 1649, ce genre
de propagande avait fait de nombreux prosélytes et
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cette méme année l'union pouvait étre proclamée for-
mellement & Oujhorod. La résistance des populations
etait cependant loin d'étre vaincue; ce ne fut que vers
1680, lorsque I'administration autrichienne eut pris so-
lidement pied dans la Hongrie orientale, que l'union
put se propager assez rapidement dans les comitats de
Bereg, d'Oujhorod et de Zemplin, A dire vrai, ce ne fut
pas tant par le persuasion qu'elle fit des progrés que
par la pression exercée par les foncticnnaires autri-
chiens, les peines édictées contre les relaps, sans
mentionner l'usage fréquent de la force armée,

Néanmecins, au XVIII siécle,la partie cccidentale de
I'Ukraine des Carpathes pouvait étre considérée
comme complétement soumise a I'union. Seule la par-
tie orientale {les comitats d'Ougotcha et de Marma-
ros) résistait encore, parce qu'elle subissait les influ-
ences venues de la voisine Moldavie, pays orthodoxe
et dont la partie septentrionale, connue plus tard
sous le nom de Bukovine, était peuplée d’Ukrainiens.
Jusqu'en 1735, il y eut dans ces comitats un épiscopat
et plus tard encore des prétres orthodoxes, ordonnés
par les évéques moldaves ou serbes. En 1760, il se
déchaina la dans la population ukrainienne et rou-
maine un mouvement contre l'union, assez sérieux
pour inquiéter le gouvernement autrichien de Marie
Théreése, |

Mais la lutte religieuse et nationale acquit sa plus
grande intensité sur la rive droite du Dniéper, par
suite de la facon dont ces pays avaient été repeuplés.

En exécution du traité avec la Pologne, le gou-
vernement russe, vers 1714, ramena au dela du fleuve
I'armée restituée des cosaques, aussi bien que la
population civile, de sorte que la rive droite du Dnié-
per et le bassin du Bog redevinrent le champ de
Pexpansion religieuse et nationale de la Pologne, Les
descendants des familles polonaises qui avaient dii
quitter ce pays a l'époque de Chmelnytsky, v re-
vinrent maintenant, ou bien y envoyérent leurs agents,
pour organiser les villes et les wvillages, ot ils
attiraient les colons des contrées plus densément peu-
plées, Comme 150 ans auparavant, commencérent &
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y affluer des multitudes de fugitifs de la Polissie, de
la Volhynie et de la Galicie, se flattant d'y trouver la
liberté et dans moins de vingt ans ces espaces dévastés
se couvrirent de fermes et de villages, au milieu des-
quels se batirent les villes, les résidences des sei-
gneurs, les églises et les monastéres catholiques,

Lorsque la colonisation fut devenue assez dense,
la noblesse recommenca a exploiter la population, en
lui imposant de lourdes redevances et de pénibles
corvées, et aussi, comme 150 ans auparavant, I'exas-
pération éclata contre l'oppression, contre les privi-
l¢ges et la domination polonaise, Le souvenir de l'or-
danisation cosaque, des insurrections populaires et
de la liberté, n'était pas encore éteint et 'on briilait
de les faire revivre. Cependant le gouvernement po-
lonais, instruit par de si cruelles expériences, s'était
bien gardé de rétablir les anciennes organisations co-
saques, de sorte qu'il n'y avait pas de cadre qui pit
coordonner et regulariser le mouvement populaire.
Mais a chaque fois que des cosaques ou des soldats
russes paraissaient dans le pays, ils étaient strs dy
trouver l'aide et la sympathie de la population et Il'in-
surrection était déclenchée.

Ces mouvements, qui se réduisaient souveni aux
exploits de bandes, composées moitié de pillards, moi-
tié de rebelles, comme celles qui- ne cessérent sous la
domination polonaise de parcourir 1'Ukraine occi-
dentale pendant prés- d'un siécle, trouvaient ici un
terrain plus favorable, prenaient des proportions
plus considérables et s’enflaient jusqu’a donner lieu &
ces sortes de guerres populaires, qui ont rendu célébre
le nom des haidamaks.”

l.a Sitche Zaporcgue, dés l'instant qu'elle se fut
réinstallée sur son ancien territoire, devint le foyer
principal de la rébellion.

Fn 1735, lorsque, par suite de linterrégne en Po-
logne, les troupes russes entrérent dans ce pays, on
s'imagina dans le peuple que 1'Ukraine de la rive

* Mot turc qui désignait ceux qui participaient A ces expeé-
ditions,

- . - - . . . . A
- . . a .
. - - ~ - - - . ' .
’ ’ * . . " -
. - . ' N . . e
T . . N : ¥
. - . “ _ '

‘
-



droite allait étre réunie avec 1'Ukraine de la rive
gauche et que les seigneurs seraient chassés. Il n'en
fallut pas davantage pour faire éclater une insurrec-
ion, qui fut d'ailleurs réprimée par ces mémes troupes
russes, saluées en libératrices, mais qui, aprés avoir
replacé Auguste III sur le tréne, s'empressérent, a
la demande de ce dernier, de tourner leurs armes
contire les Ukrainiens,

Cela se répéta encore, mais sur une plus grande
échelle, en 1768, lorsque, sur la demande du gouver-
nement polonais, les Russes franchirent de nouveau
le Dniéper pour mettre 4 la raison les seigneurs ré-
voltés. De nouveau les Ukrainiens se figurérent que
'armée russe était envoyée pour les délivrer du joug
des Polonais et il courait de bouche en bouche que
la tzarine avait, par »un manifeste d'or«, fait appel
a la population, afin qu’elle exterminat les polonais et
les juifs, & cause des torts qu'ils avaient causés a la
religion orthodoxe,

A la téte du mouvement des skolyi« était un co-
saque zaporogue du nom de Maxime Zalizniak. Le
point culminant de l'entreprise fut la prise d'Cumane,
place des mieux fortifées, dans les remparts de
laquelle s'étaient réfugiés une multitude de polonais
et d'israélites, Un centurion de la garde du magnat
polonais, Ivan Honta, passa aux insurgés, devint un
de leurs chefs et ce fut grace a lui que Oumane fut
prise. Quelques autres wvilles et forteresses, toutes
pleines de fuyards, furent également détruites. Ces
succes turent de courte durée: les troupes russes,
revenant de chétier les seigneurs polonais, ne tar-
derent pas a défaire les rebelles, Leur chefs furent
faits prisonniers et jetés en prison, tandis que les
simples partisans furent livrés & des cours martiales,
qui employérent sans pitié les tortures et la mort,
pour enlever & la population l'envie de recocmmencer.
Cependant ce ne fut pas la terreur, mais l'annéantis-
sement, quelques années aprés, de la Sitche zapo-
rogue qui mit fin & ces insurrections en masse,

Nous ne devons pas manquer de remarquer que
le trait saillant de ces soulévements fut qu'ils eurent



entre autres caractéres, celui de luttes religieuses, pour
la défense du rite orthodoxe contre ['introduction
forcée de 1'union, que les seigneurs et les autorités
polonaises s'efforcaient de faire passer dans la pra-
tique sur la rive droite du Dniéper, C’est pourquoi les
moines des monastéres orthodoxes peuvent étre re-
gardés en partie comme les instigateurs et parfois les
organisateurs des haidamaks, qui, quelques autres
motifs qu'ils pussent avoir, contribuaient surtout a
augmenter la force de résistance des populations
ukrainiennes contre l'oppression et les violences des
catholiques, Melchisédech Znatchko-Iavorsky, supé-
reur du monastére de Sainte Matrone, est consi-
déré comme le principal instigateur de !linsurrec-
tion 1768. Le grand poéte ukrainien, Chevichenko, né
lui-méme dans le pays ou s étaient passés ces éveéne-
ments, nous l'a dépeint dans ce réle, en se servant
de la traditon orale populaire, recueillie sur place,
dans son poéme céleébre »Haidamaky« (1841}, Un des
principaux épisodes relate la mort d'un marguillier de
Mliev: il fut brtlé vif par les Polonais, pour avoir
exécuté l'arrét de la commune, qui se refusait d'ac-
cepter pour pasteur un prétre uniate (1766), Les
orthodoxes de son temps lui décernerent la gloire
et la couronne du martyre.

XXXI

il

Dépérissementdelavienationaledans
las seconde moitié du XVII siécle.

Par suite des événements que nou venons briéve-
ment de rapporter, la vie nationale du peuple ukrai-
nien tomba, dans la seconde moitié du XVII siecle,
dans un extréme dépérissement. Sa force de résistance
est brisée, elle disparait complétement de la scéne
politique, Cet intervalle d’assoupissement, de sup-
pression d'activité extérieure a fourni des armes a
ceux qui affirment que le peuple ukrainien n'existe
pas et qu’il n'a jamais existé, quil n'y a dans ce
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mouvement qu'une lutie religieuse, des aspirations
sociales, mais aucune apparence de nationalité.

En réalité 'ame du peuple ukrainien n'était point
morte, son activité se manifestait aux points de con-
tact ou la hiérarchie ecclésiastique et 1'école plon-
geaient leurs racines dans le peuple. Plus tard elle
commencera a vibrer dans des cercles intellec-
tuels de plus en plus élevés, elle se raffermira et
prendra conscience d’elle-méme. Mais, tous les heu-
reux usurpateurs, qui s'étaient enrichis des ruines de
I'Ukraine et qui les cachaient aux yeux du monde
sous les brillantes apparences de leur splendeur re-
pue, s'efforcaient d’étouffer toute lueur de renais-
sance, Et quand ils sentirent circuler la vie dans le
grand corps engourdi, ils niérent effrontément qu'il
y efit un peup1e ukrainien, ume civilisation ukrai-
nienne. Cela »n'avait jamais existé, n'existait pas et
ne pouvait exister«, comme le dira plus tard (1863), en
une formule 1ap1da1re, un ministre russe,

En Ukraine occidentale et jusqu'au Dniéper, si 'on
excepte une étroite zone le long du fleuve et, bien en-
tendu, dans les territoires ukrainiens par de 1a des Car-
pathes, on polonisa & outrance. La capitulation de la
population ukrainienne dans la question de I'union,
c'est-a-dire, dans ce qu'elle avait de plus cher et de
plus nationalement a elle, en fut le résultat le plus clair,
témoignant a quel degré d'inertie elle en était venue.
Cette défaite ne fut pas sans causer, pour un temps,
une déscrganisation et une démoralisation profonde.
Le compromis était si pénible que d'abord on ne
put trouver pour remphr les postes de 1'église, ce
qui équivalait alors & la direction de presque toute
la vie intellectuelle, que des renégats, des gens tarés
et sams scrupules Il fallut qu'il s'écoulat plusieurs
décades jusqu'da ce que des générations nouvelles
parussent, pour lesquelles I'église uniate n'était plus
un compromis, mais avait définitivement passé dans
le sang de la nation, de sorte que l'on pouvait s’en
servir pour réorganiser la vie nationale en Ukraine
occidentale.
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Les Polonais commirent d'ailleurs une lourde erreur:

les promesses qu'ils avaient prodiguées pour gagner
les orthodoxes a ['union, ils se gardérent bien de
les tenir, Notamment ils n'accordérent pas des droits
égaux & ceux du clergé catholique aux prétres
uniates, ne considérant cetie église que comme une
religion inférieure, une étape de transition, pour
arriver au catholicisme, Les intéréts nationaux et
économiques s'en mélant, on ne fit rien pour améliorer
leur condition sociale, beaucoup de prétres restérent
soumis au servage et leurs fils y étaient condamnés,
a moins qu'ils ne se vouassent au sacerdoce, Les
catholiques firent tout leur possible, pour détourner
les uniates de leur rite, qu'ils traitaient avec mépris
comme quelque chose d'a demi schismatique. Cette
fagon d'agir ne pouvait manquer d’amener finale-
ment une vive opposition contre le catholicisme et
le régime. polonais: le clergé uniate se ligua avec les
masses poptlaires ukrainiennes et parvint a se les
attacher aussi fortement que I'avait fait autrefois
I'église orthodoxe.

Mais, avant que ce processus se fat définitivement
accompli en Ukraine occidentale, il fallut traverser
une période de marasme national, dans laquelle les
anciennes {raditions semblaient devoir périr, Toutes
les hautes dignités dans I’église wuniate furent con-
fices a des gens plus ou moins étrangers et méme
a des Polonais. Le clergé régulier — les »Basiliens«
ou moines de l'ordre de Saint Basile le Grand — qui
représentait la classe la plus avancée intellectuelle-
ment, céda surtout a la polonisation. L'école natio-
nale disparut: les prétres souvent ne savaient pas lire
en slaven, de sorte que dans le monastére de Potchaiv,
qui était un des plus grands centres intellectuels du
pays a cette époque, on publiait pour eux les livres
du culte en caractéres latins avec interprétations des
mots slaves en langue polonaise,

La production littéraires se tarit: on ne publiait
presque rien hors les livres nécessaires au service.
divin, La plus limportante acauisition de I'époque,
c’est un recueil de cantiques et de poésies religieuses,
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imprimé dans ce méme monastére de Potchaiv en
1790, sous le titre de »Bohohlasnik« (Voix religieuses).
Cette publication avait pour objet de lutter contre
les chansons profanes, Elle obtint plus de succés qu’elle
ne méritait: beaucoup des piéces qu'elle contenait de-
vinrent la propriété des plus larges masses du peuple.
Ce recueil présente, d'ailleurs, un gnatnd intérét lit-
téraire a cause des échantillons de la poésie du temps
qu'il nous a conservés. Nous yv découvrons méme
dans des acrostiches les noms des auteurs, qu
seraient autrement demeurés inconnus, De plus, i
existait beaucoup d'autres recueils manuscrits, o
étaient rassemblés non seulement des poémes reli-
gieux mais encore de nombreux spécimens de cetie
poésie lyrique, satirique et érotique, et qui circu-
lérent encore longtemps en dépit du »Bohohlasnik«.
Mais ils ne furent pas jugés dignes d'étre imprimés ef
n’eurent par conséquenut pas d'influence- blen mar-
quée sur le mouvement littéraire,

En Ukraine orientale, c'est un tableau semblable
qui se présente a nous, mais avec des touches uvn
peu moins sombres. Ici les luttes héroiques pour la
liberté étaient trop récentes pour que se soit effacé
dans la mémoire du peuple le souvenir des droits
foulés aux pieds et anéantis par le gouvernement
russe, Sans doute la vie nationale cesse de se mani-
fester sur la scéne officielle, mais ’énergie du peuple
n'est pas brisée.

A la suite du décret de prohibition, ci-dessus menti-
onné, on ne publie plus de livres en langue ukrai-
nienne, Dans l'administration, dans 1'église et dans
I'école cette vieille langue littéraire est remplacée par
le russe. |

Les écoles ukrainiennes sont, du reste, en déca-
dence, aprés avoir pris un caractére purement
théologique. La vieille académie de Kiev, ce flambeau
national, a vu passer, dans la premiére moitié diy XVIII
siecle, la derniére période brillante, oti son éclat atti-
rait plus de mille étudiants autour de ses chaires.
Ses reietons, les coliéges, qu'elle avait fondés dans
les autres centres importants de 1'Ukraine, dégé-

160

' e T el Ml e
e me e RS N I TR P TR
Y TR ST P I S KNS TG 3V LA S



nerent en séminaires ecclésiastiques. La population
avait bien demandé que ['on transformat la vieille
alma mater en université et que l'on fondat une
autre de ces institutions a Batourin, 1'ancienne ca-
pitale de ['Hetmanat, mais le gouvernement russe
s'y était refusé. Il préférait que les jeunes ukrainiens
se rendissent & Pétersbourg ou a Moscou, pour s'y
russifier plus radicalement.

La noblesse cosaque se montrait, d'ailleurs, trés
accessible de ce coHté, comme l'avait été l'aristocratie
ukrainienne du XVI siecle aux influences polonaises.
Lile sefforgait de s'accommoder aux exigences de
Moscou et, puisque 1outonomie disparaissait, de
sassurer une carriére dans la hiérarchie de l'empire,
tichant méme de dissimuler autant que possible les
liens qui la rattachaient aux masses cosaques, d'ou
elle était si récemment sortie et dont elle s'était sé-
parée de fait, mais non complétement en droit, Son
ambition la plus chére était de devenir légalement
une classe privilégiée, jouissant des mémes droits
que l'aristocratie russe et, pour v arriver, elle sacri-
ait tout 4 ses desseins. Elle faisait parade de raf-
linement, rattachait volontiers sa généalogie a des
lamilles étrangéres et surtout polonaises, envovait
ses enfants étudier en Allemangne ou en Pologne,
abandonnait les moeurs nationales et le costume,
pour adopter les usages européens, elle délaissait la
langue populaire, en un mot, le procédé de désertion
nationale s’accomplissait comme deux siécles aupa-
ravant, :

Cependant sen apostasie ne fut pas si compléte, ni si
irrévocable qu'autrefois. -

Il faut noter que la noblesse ukrainienne, tout en
Se pliant aux exigences du gouvernement russe, em
adoptant les moeurs et la langue des Grands-Russiens,
e cessait pas de regarder ces derniers comme un
Peuple distinct et culturellement inférieur., On re.-
marque ce sentiment d'une distinction et méma
'¢loignement dés les débuts de la symbiose poli
tique entre les deux peuples, au miliey du XVII



siecle, Certains facteurs communs de leurs civilisa-
tions, comme, par exemple, I'héritage auquel ils pré-
tendaient tous deux du royaume de Kiev, ne tfaisaient
que souligner les différences de leurs physionomies
ethniques, les contrastes de leurs traditions,

Le peuple ukrainien ressentit si vivement l'apreté,
'agressivité, l'autoritarisme des Grands-Russiens
qu'il diit capituler devant eux, mais il garda la cons-
cience, qu’il cédait & une force brutale, barbare et
intellectuellement inférieure. Il v avait en Moscovie
des choses qui lui était si étrangéres, et qui lui sem-
blaient aussi atroces qu'incompréhensibles, C'étaient,
pour n'en nommer que quelques-unes, le despotisme
du tzar, le servilisme général qui tfaisait ramper
tout le monde devant lui, le manque de dignité person-
nelle, les moeurs grossiéres, une législation inhu-
maine et un systéme pénal d'une cruauté inconce-
vable.

Il est arrivé jusqu'a nous des échos de l'opinion
publique, lorsque déja a I'époque de Vyhovsky les
dens s'émouvaient a la perspective de tomber sous la
férule de la 'Moscovie: on racontait avec frayeur
que l'on exilerait une partie de la population
dans les pays moscovites et que ceux, qui resteraient
en Ukraine, seraient forcés de s'habiller a la mosco-
vite, qu'on leur enverrait des popes grands-russiens
et toutes sortes de bruits & l'avenant, Etre banni en
Moscovie ou en Sibérie, comme le pratiquait scuvent
le gouvernement russe, c'était la pire menace qui It
suspendue sur un ukrainien, Méme plus tard, lorsqu'on
eut commencé a visiter les centres russes de son pro-
pre gré, soit pour faire carriére, soit pour compléter son
éducation ou gagner sa vie — la politique centralisa-
trice russe était arrivée a ses fins — il semblait que
ce f{it comme un exil dans un pays inhospitalier, au
milieu d'une population hostile et barbare.

Quoique l'autonomie de 1'Ukraine efit été com-
pletement abolie, il restait cependant la conscience
d'une distinction, un patriotisme ukrainien si non
politique du moins géographique et intellectuel. Le




général gouverneur Roumiantseff avait constaté avec
dépit que, malgré leurs dehors européannisés, la
langue russe et leur docilité politique, quoiqu'ils aient
cultivé les sciences et séjourné a l'étranger, ses admi-
nistrés ukrainiens restaient toujours des »cosaguesc,
sardaient toujcurs au cceur un amour ardent pout
»leur propre nation« et »la douce patrie«, comme ils
appelaient 'Ukraine,

»Cette poignée de gens,« continue Roumiantseft
dans ses lettres a la tzarine, »n'a rien d’autre a la
bouche que c'est eux qui sont les meilleurs de 1'uni-
vers, qu'il n'y a personne de plus fcrt qu'eux, de plus
brave qu'eux, de plus intelligent qu'eux; qu'il n'existe
nulle part rien de ben, d'utile, de vraiment libre qui
pulsse ieur servir d'exemplz et que tout ce qui sort
de chez eux est le meilleur.« Il va de soi que toutes
ses lovanges que s'adressaient les Ukrainiens avaient
leur complément dans le profond mépris qu'ils avaient
pour tout ce qui était moscovite.

Et cependant, en comparant si avantageusement
'Ukraine a la Mcscovie, ils n'avaient pas tout-a-fait
tort. Malgré tous les efforts du gouvernement russe,
pour eurcpeéaniser ses sujets, il n'en était pas arrivé
si lein pour que, alcrs comme cent ans auparavant,
la- vie ukrainienne ne se distingudt pas par son édu-
cation, son humanisme, sa civilisation plus avancée,
atissi bien que par sa simplicité et socn démocratisme.
On pourrait trouver la clel de cette aversion qui
irrite  si fort Roumiantseff, dans les ceuvres et la
vie du philosophe moraliste Hrihory (Grégoire) Sko-
vorcda, l'écrivain le plus populaire a cette époque
en Ukraine, Et si I'on ajoute que les avantages posi-
tifs de la vie nationale, comme par exemple 'expan-
sion de linstruction populaire, la hiérarchie ecclé-
siastique basée sur le systéme électoral, le régime
démocratique, disparaissaient sous la pression russe,
cn pardonnera aux patriotes ukrainiens l'amertume
de leur ton et l'éclat de leurs invectives,

.Ce patriotisme sincére et quelque fois ardent était
le gage stir de la renaissance politique. Chassée de
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la scéne officielle, la civilisation ukrainienne conti-
nue de se développer dans la vie privée. La pro-
ducticn littéraire en langue populaire ne cesse pas.
Au contraire: puisque la langue cfficielle et litté-
raire, mélangée de slavon et de pclonais, est étouffée
par la censure, le simple parler populaire n'en
acquiert que plus d'importance pour exprimer les
sentiments intimes, surtout dans la forme poétique.

Dans le courant du XVIII siecle, la littérature lyrique
et dramatique prend un nouvel essor., Les oeuvres
trouvent une large diffusion dans les masses, ot elles
se conservent dans la mémoire du peuple ou dans
les répertoires des chanteurs ambulants, Un drame
de Ncél, appelé »Vertépe« (la grotte, ot est né le
Christ, qui formait le décor de la scene), joué d'abord
dans les écoles, se répandit, avec ses chants et ses
vers humoristiques, dans toute I'Ukraine et s’y est
conservé jusqu a nos jours. Ses parties profanes tirent
leur origine des intermédes joyeux deont on entre-
lardait dans les écoles les drames religieux, et qui
donnerent aussi naissance a la comédie légéere de la
renaissance ukrainienne, Nous possédons encore des
vers travestis dans le ton des drames de Paques, qui
servirent de modéle aux parodies postérieurs, Les au-
teurs de ces piéces, qui scrtirent presque toutes
de l'académie de Kiev, comme M. Dovhalevsky, qui
vivait dans la premiére moitié du XVIII siecle et plus
tard G. Konisky, étaient céleébres a l'époque, Ces
~oeuvres, n'ayant jamais eu l'honneur de la presse,
ne nous sont arrivées qu'a l'état fragmentaire,
quoique nous sachions qu'elles étaient fort estimées
et pieusement copiées a la main par les patriotes
ukrainiens. Il nous est resté une lettre d'un des re-
présentants de l'aristocratie ukrainienne, le général
Lobyssevytch, adressée dans les derniéres années du
siecle a l'archevéque G. Konisky, le priant de lui
envoyer une copie des intermédes de Kiev: la va-
leur littéraire de ces sortes d’ouvrages vy est haute-
ment appréciée et en général on v trouve les reflets
d'une sincére sympathie pour tout ce qui est ukrai-
nien,
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Et c'était la la supériorité de I'Ukraine Orientale
sur I'Ukraine Occidentale, que dans ce pays, sous
le vernis d'une russification extérieure, il s'était con-
servé une classe bourgeoise et méme une aristocratie,
qui, pour si profondément qu'elle se fiit détachée des
masses populaires, n'en conservait pas moins de 1'in-
terét pour leurs traditions et se montrerait préte a
soutenir les premiers pas de la renaissance nationale.

XXXII,

Larenaissance se prépare.

L'Ukraine Occidentale si profondément déchue, si
alrocement dénationalisée doit sa résurrection aux
évenements qui remplirent la fin du XVIII siecle. Le
partage et la fin de la Pologne firent tomber les
chaines qui étreignaient sa vie nationale et mirent
tin & une situation qui semblait devoir étre sans issue.

Le premier partage, opéré en 1772, réunit a 1'Au-
triche toute la Galicie Orientale et quelques terres
contigués du pays de Kholm, de la Volhynie et de la
Podolie, »en vertu des droits historiques« que les
rois de Hongrie avaient anciennement sur la: Galicie.
En 1774, 1'Autriche consclida ses nouvelles posses-
sions, en occupant la Moldavie septentrionale, qui
prit plus tard le nom de principauté de Bukovine,
atin de relier directement la Galicie Orientale & la
Transylvanie. A la suite du deuxiéme partage, en
1793, la Russie s'incorpora la Kiévie, la Volhynie et
la Podolie, Elle profita du treisiéme partage pour
s'emparer des terres ukrainiennes et blanc-russiennes,
qui restatent encore a la Pologne, Le congrés de
Vienne de 1815, procéda a une nouvelle répartition
eatre la Prusse, I'"Autriche et la Russie, consacrant
un état de choses, qui a duré jusqu'a la récente guerre
mwondiale,

Dans les pays incorporés & la Russie, il ne s'en
suivit aucune amélioration de la vie nationale ukrai-
nienne, Au contraire, l'asservissement des masses par
la noblesse polonaise ne fit qu'augmenter, parce que
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les droits et prétentions des grands propriétaires
fonciers trouvérent déscrmais un appui eificace dans
la bureaucratie policiere et solidement organisée de
la Russie de Catherine II et de ses sticcesseurs, A
coté du propriétaire foncier se {rouve maintenant
I'agent de police russe, a sa solde, Toute opposition,
la moindre apparence d'une revendication sociale est
punie impitoyablement, Le gouvernement russe n'en-
tend préter la main a4 aucun progrés national ou
religieux, qui génerait les maitres polonais: le rédime
foncier seigneurial est regardé comme le premier
tondement de 1'état et, & ce point de vue, on ne peut
faire de différence entre les privilégiés, qu'ils soient
russes ou polonais,

Quelle sympathie pouvaient d'ailleurs attendre les
ukrainiens de la part de Moscou? Le rite orthodoxe,
qui chassa de nouveau les doctrines uniates, était
completement russe, de sorte que ce dernier re-
tranchement, ot la pclonisation n'avait pu définitive-
ment prendre pied, fut également perdu pour les
patriotes. Les séminaires ecclésiastiques étaient en-
tierement russifiés, les sermons se faisaient en russe,
les textes slavons du rituel devaient étre prononcés
a la maniére de Moscou et non plus a celle de Kiev.
On en arriva méme a défendre de construire des
églises dans le style traditionel ukrainien,

Au contraire le passage sous la domination autri-
 chienne, pcur les pays qui échurent aux Habsbourg,
fut le signal de la renaissance. Non pas que ces der-
niers s'intéressassent aux asp'rations nationales, des
Ukrainiens, Elles recurent par la suite une teinte par
trop radicalement démccratique pour n'étre pas dia-
métralement oppcsées aux idées qui dominaient a
Vienne. Mais déja, dans les vingt cinq premiéres an-
nées de l'incorporation, la politique habile de Marie
Thérése et de loseph II sut se servir des aspiratic:s
ukrainiennes, pour metire un frein aux ambitions
russes et polonaises, dés que ces derniéres parais-
zaient dangereuses,

Avant méme que la Galicie etit été incorporée 2
I'Autriche, on se souvient que le gouvernement de
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Marie Thérese s'était inquiété du mouvement qui
s'était manifesté contre l'union des églises dans le
nays de Marmaros, On en trouva l'origine dans l'igno-
rance des masses et du clergé uniate: les gens n’au-
rafent pas remarqué qu'on les soumettait & l'union,
puisque les cérémonies du culte étaient restées les
mémes, mais dés qu'ils en auraient eu connaissance,
ils auraient exigé de retourner a la vieille foi et
appelérent des prétres orthodoxes, Cependant les
rapports revélaient des détails peu rassurants pour
Vienne: & lagitation religieuse s'étaient jointes
ici comme dans les pays ukrainiens de la Pologne,
des espérances en certains »souverains de I'estc,
qui auraient promis aux orthodoxes leur proiection et
'affranchissement du servage, o |

Pour parer au retcur de pareilles intrigues, on
jugea bon d'améliorer la situation de I'église uniate,
de relever le niveau intellectuel et moral de son
clergé, de propager linstruction et d'apporter quel-
gues soulagements a la détresse de la population,
afin de lattacher au régime, Le diocése de Moun-
katch fut rendu indépendant de l'évéque catholique
dont il avait jusque-la dépendu, on fonda une école
secondaire dans la ville de ce nom pour les candidats
au sacerdcce et les revenus du clergé uniate furent
augmentes,

Lorsque la Galicie revint a I'Autriche, on y pra-
tiqua la méme politique, Il y eut a Vienne un semi-
naire pour les étudiants uniates et un autre fut établi
a Léopol. Quand cn fonda une université dans cette
ville, quelques chaires en langue »ruthene« furent in-
ctituées pour les ukrainiens et un lycée fondé pour les
studiants de cefte nationalité, afin qu'ils pussent se
préparer aux études universitaires, Plus tard, lors de
Porganisation de linstruction publique, on arréta
gue l'enseignement dans les écoles primaires serait
donné dans la langue du pays, par conséquent aussi
en ukrainien. On placa la pratique du servage sous le
controle vigilant de l'administration, de sorte que les
personnes qui y étaient scumises furent dans une cer-
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taine mesure protégées contre l'arbitraire du proprié-
taire toncier, |

Dans la pratique I'exécution de ce programme laissa
beaucoup & désirer et la plupart de ses innovations
furent dans la suite considérablement diminuées a
chaque fois que la noblesse prenait de l'influence a
la cour. Les Ukrainiens, du reste, n'avaient pas su
profiter des bonnes dispositions du gouvernement.
La directicn intellectuelle du pays était entre les
mains du clergé qui se servait d'une langue litté-
raire que le peuple comprenait a peine, de sorte que la
production littéraire et scientifique, qui caractérise
celte nériode des débuts, ne pouvait acquérir sur la
renaissance nationale une influence comparable a celle
que s'acquerra plus tard, dés son apparition, la litté-
rature en langue populaire. Mais cette derniere ne
devait venir que vers 1830—1840 s'opposer a la
routine des hommes de lettres et savants galiciens et
poser le probléme de la langue. D'un autre cé6té, la
reaction, grdce a linfluence de nouveau acquise de
la noblesse et du clergé polonais, ne devait pas tar-
der a se faire sentir.

Toutefois cette protection du gouvernement, pour
si limitée et mesquine qu'elle fif, opéra un grand
changement dans le sentiment national, Le désespoir
disparut, l'idée de ressusciter la nation acquit chague
jour des adeptes. Des séminaires nouvellement établis,
des universités, sortaient des prétres, patriotes in-
struits, animés du désir de travailler pour leur peuple
sruthéne« .

il n'y avait encore presque pas de laiques éclairés:
ceux-ci n'apparaitront que dans la deuxiéme moitié
du XIX siecle. C'est pourquoi la renaissance en Ga-
licie garde un caractére clérical et conservatif, Elle
est bien en retard sur le mouvement qui se dessinait
a la méme époque en Ukraine Orientale. Mais
n'était-ce pas déja quelque chose que ce nationalisme
tormel, qui pouvait s’enrichir d'aspirations politiques
et sociales?

Ce qui devait lui donner de la substance était en
train de s'élaborer sous des influences bien diffé-
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rentes en Ukraine Orientale. Ici le clergé, en tant
que classe sociale et force intellectuelle, n’avait
aucune importance. Le gouvernement russe I'avait
pris a sa solde et les prétres, n'étant plus que des
fonctionaires »du ressort ecclésiastique«, sentaient
le peuple leur glisser des mains. Mais les familles
ecclésiastiques?) et les séminaires, que iréquentaient
aussi les fils de paysans, fournissaient des collabo-
rateurs éclairés au mouvement national, car, vivant
au milieu des populations campagnardes, ils se re-
irempaient dans le peuple, comme c'était d'ailleurs
le cas pour les familles des propriétaires fonciers,
surtout de ceux qui ne possédaient pas de domaines
trés étendus.

Cette derniére classe traverse ume période ou,
matériellement rassasiée par les mesures du gouver-
nement russe lors de la liquidation de I'Hetmanat,
elle prend volontiers une attitude frondeuse et lo
patriotisme lui fournit des raisons toutes trouvées pour
cela, La noblesse cosaque avait, en etfet, obtenu les
meémes droits que la noblesse russe, elle formait une
classe a part se gouvernant elle-méme, jouissant
d'une grande influence dans 1'état, qui lui assurait la
pessession des terres dont elle s'était emparée ef les
populations, courbées sous Ie méme joug que les
serfs russes, lui étaient compldtement livrées. Mais
lx  satiété engendre Je mécontentement: on com-
mence & parler, tout d'abcrd & voix basse, des droits :
politiques perdus, on se rappelle le régime de I'Het- -
menat, les pactes de Bohdan Chmeinyisky et on re-
grette les libertés cosaques.

Généralement ces regrets et ces plaintes se font
jcur dans des conversations emtre amis et en restent
la, mais parfois l'on va plus loin. Nous avons, par
exemple, appris récemment par le dépouillement des
archives secrétes de Berlin que, vers 1790, des pa-
triotes ukrainiens avaient envoyé i 'étranger deux
rejetons d'une famille aristocratique du pays, les

——

" Les prétres et les diacres étaient généralement mariés,
tant dans I’église orthodoxe que dans I’église uniate.
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fréres Kapniste, pour susciter une intervention euro-
péenne en Moscovie, afin de délivrer I'Ukraine, En
1791, D'un des deux ireres eut plusieurs entretiens
avec le ministre Herzberg pour tacher de s'informer
si, le cas échéant, il serait possible de compter sur
I'aide de la Prusse, dont les relaticns avec la Russie
étaient justement trés tendues, A ce qu'il disait, ses
compatrictes avaient été poussés aux derniéres limites
du désespoir par la tyrannie de Catherine Il et de
son favori Potemkine, les cosaques étaient fort irrités
d'avoir vu leurs anciennes libertés wabolies et leurs
régiments transformés en troupes de réguliers, ils
étaient préts a secouer le joug de la Russie, a condition
que l'on piit compter sur des secours de l'étranger.
I.e ministre se cententa de donner une réponse vague,
ne croyant pas prudent d'engager son pays dans une
lutte avec la Russie. L'autre frére Kapniste se serait
adressé a la diplomatie francaise sans aboutir & un
meilleur résultat,

Un moment il sembla que l’ancien état de choses
allait étre rétabli, lorsque Paul I, aprés la mort de
Catherine (1795), se mit de propos délibéré a abolir
les réformes de sa mére, Le régime autonome de 1'U-
kraine commenca a4 se reconstruire, On en attribua
I'honneur a Al. Bezborodke, ancien chef du régiment
de Kiev et alors ministre tout puissant auprés du tzar.
Il est possible que si ce rédime efit continué long-
temps, I'Ukraine aurait reconquis ses libertés, Mais le
tzar Paul fut assasiné, en 1801, et scn successeur
Alexandre I reprit les traditions de Catherine IL
- L'esprit frondeur se ranima. Nous avons appris
accidentellement qu'il existait & Pcltava une sociéte
secréte, composée de membres de Iaristccratie,
avant pour objet de travailler a libérer 1'Ukrame.
Une oceuvre anonyme et de talent, »L’histoire des
Russes ou de la Petite Russie«, moitié pamphlet,
mcitié histoire pittoresqueé, en fous cas pénétrée d'ul
ardent amour de la patrie et de la liberté, se répandit
3 cette époque en d’inombrables copies et devint le
livrte de chevet de tous les ukrainiens instruits. Les
patriotes comptaient sur les regrets poignants qui
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s emparaient du peuple au scuvenir des libertés co-
sagues, et qui se manifestaient de temps a autres par
des rébellions locales, Pour la derniére fois les pay~
sans de la Kiévie se soulevérent dans ce but en 1855,
pendant la guerre de Crimée, Le gouvernement soup-
connait toujours quelque descendant du dernier het-
man de vouloir se faire proclamer a cette dignité ren-
due, sacrée par la tradition.

En résultat, il ne resta de tout cela rien de réelle-
ment acquis, mais les énergies politiques et ['esprit
patriotique en gardérent plus de vigueur. Si ces forces
nationales ne laissent pas beaucoup de traces dans
I'histoire politique, elles se refletent dans la littéra-
ture, qui devient l'arme principale du mouvement
patriotique. C’est pourquoi, sans scriir de notre réle
d’historien, nous sommes obligé de jeter un coup d'oeil
rapide sur la littérature ukrainienne, en tant qu'elle
touche a I'évolution nationale,

XX XIIL,

La renaissance ukrainienne dans la
premiere moitié du XIX siécle.

I.a renaissance en Ukraine Orientale eut cet awvan-
tage inappréciable sur le mouvement contemporain en
Ukraine Occidentale qu'on s’y servit, dés le début,
comme instrument littéraire de la langue populaire.
De 1a le succes éclatant des premiéres ceuvres de ta-
tent dans les masses, leur cachet démocratique, qui
assura la liaison intime entre les intellectuels et le
neuple, -

L’'histcire sociale du siecle précédent nous a fait
voir. cqmment s'était creusé un abime profend entre
les ccuches inférieures et la classe cultivé, sortie du
corps d’officiers cosaques, grice a l'appui du gdou-
vernement russe, qui pour prix de sa renonciation a
ses droits politiques, lui avait accordé tous les avan-
tages d'une classe privilegiée au détriment du reste
de la nation. Cette nouvelle noblesse avait asservi
le bas peuple, en ayant soin d'effacer, autant que faire
se pouvait, les marques qui trahissaient son origine



populaire. Elle avait abandonné la langue, le costume,
les moeurs familiales de la nation, s'était européanisée,
pour se distinguer davantage de la masse, qui, restée
fidele a sa nationalité et privée de tous moyens de
s'instruire, était livrée a elle méme, aussi dépour-
vue de classes dirigeantes que les populations de
I'Ukraine Occidentale.

Le culte des choses du passé qui s'éveilla chez les
lettrés ukrainiens vers la fin du XVIII siécle ne pou-
vait suppléer a ce défaut, tant que leur intérét res-
tait théorique, méme s'il s'adressait a la langue po-
pulaire et & ses monuments, Il en pouvait résulter des
travaux lexicographiques ou archéologiques, tout au
plus »une école ukrainienne« dans la littérature russe,
comme ce fut le cas, vers 1830, dans la littérature po-
lonaise. Car il paraissait bien, au tournant du siecle,
que l'élément ukrainien allait définitivement mourir,
Pavlovsky, 'auteur de la premiére grammaire du lan-
 gage populaire (publiée en 1818, mais écrite dix ans
auparavant), le considére comme un »dialecte ni mort
ni vivant qui va disparaitre«; c'est pourquoi il juge
nécessaire d'en noter les formes grammaticales awvant
qu'il soit complétement mort. De méme Tserteleit, en
publiant le premier recueil de la poésie populaire
(1819), en parle comme de »l'écho mourant des har-
monies qui se sont jadis fait entendre sur les rives du
Dniéper« et il dit que la langue est considérée comme
un archaisme par les Ukrainiens eux-mémes. Que
pouvaient donc produire ces curiosités de savants
et dhommes de lettres pour les particularités
»désuétes« de la vie ukrainienne? Mais dés qu'ils se
servirent pour s'exprimer de la langue parlée, les
intellectuels devinrent une véritable force scciale. Etant
forcés de se tourner vers le peuple pour cueillir leurs
mots sur sa bouche, ils se pénétrérent tant de sa poésie,
de ses moeurs, de ses aspirations qu'ils devinrent les
perte-paroles de la masse de la nation,

On date généralement le commencement de cette
évolution de la publication, en 1798, de »L'Eneide
travestie« en langue ukrainienne, composée par Jean
Kotlarevsky. Mais c'est affaire de convention, car la
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production en langue vulgaire avait commencé beau-
coup plus tot,”

Les trois premiers chants de cette parodie, publiés
en 1798 par un »amateur du parler petit-russien« dé-
rivent évidement des oeuvres de ce genre, qui firent
les délices des »amateurs« ukrainiens dans le cou-
rant du XVIII siecle, Il est probable que Kotlarevsky
n'attachait pas plus d'importance a cet ouvrage, que
les autres auteurs de petits vers n'en attachaient aux
leurs. Il semble méme que les chants aient été publiés
sans son autorisation et a son insu. Ses oeuvres dra-
matiques postérieures — »Natalka Povtalka«, »Le
Moscovite magicien« — dans lesquelles il prend en
mains la cause nationale, surtout celle de 1'élément
démocratique et du petit peuple, turent ecrites
quelques vingt-cinq ans plus tard et appartiennent a
un autre stade du développement, a une période, ot
le sentiment patriotique s'est approfondi sous l'intlu-
ence du romantlisme européen, grand vivificateur du
culte du passé national. »L'Eneide« sert de transition
et se place au milieu du chemin parcouru entre les
vieilles splaisanteries« en langue pepulaire et la litté-
rature nouvelle - consciente de sa mission démo-
cratique., Elle marque ainsi une date imporfante
dans 'histoire du mouvement ukrainien,

Par le talent elle dépasse de beaucoup tout ce qui.
nous est connu de la production du XVIII siecle. Ce
travestissement de Virgile, inspiré par la médiocre
parodic russe d'Ossipoff, s'élargil scus la plume de
Kotlarevsky en un tableau extrémement vivant des
moeurs populaires, entrecoupé d'allusions non dé-
suisées a l'asservissement des masses, de coups de
sriffe contre l'oppression bureaucratique et aristo-
cratique,. ainst que de regrets douloureux de »l'het-
manat de glorieuse mémoire«, L'Odyssée des Troyens,

* 1'Enéide n’est pas non plus la premiére oceuvre en langue
vulgaire qui ait été imprimée: quelques années auparavant avait
paru une poésie de A, Holovaty, écrite & l'occasion d'un octroi
de privileges par la tzarine & I'armée nouvellement formée des
cosaques de la Mer Noire et quelques chansons ukrainiennes
avaient été imprimérs dans les recueils de chansons russes.
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aprés la destruction de leur ville, rappelait aux con-
temporains les aventures des cosaques Zaporogues,
ces favoris errants du peuple ukrainien, qui, chassés
de leur smeére la Sitche«, et réduits a chercher un rs-
fuge au milieu d'obstacles intinis, camperent tantot
prés du liman du Dniéper, tantét a l'embouchure du
Danube, puis a Banate, avant de venir se fixer dans
le Kcuban, que la tzarine leur choisit pour do-
micile. L'oeuvre produisit une grande impression de
son temps, devint un livre des plus populaires en
Ukraine et ne manqua pas d’éire imité, Parmi les
ouvrages qui se sentent de son influence, le plus re-
marquable est umne courte satire sur le servage de
Houlak-Artémovsky, intitulé »Le Maitre et le Chienc,
qui parut une vingtaine d'années plus tard en méme
temps que la »Natalka Poltavka« (1819).

A cette épcque de nouvelles idées élaient venues
vivifier la vie intellectuelle de I'Europe Orientale et
avaient éclairé sur bien des faces le mouvement qui
grossissail en Ukraine. La aussi était arrivé de l'oc-
cident cet amcur pour la pcésie populaire et pour
tout ce qui touchait au peuple, qui {ul un des traits
saillants du romantisme, mcuvement gros de conse-
quences pour les peuples slaves et qui aida tant a
leur renaissance au XIX siecle, En Ukraine, comme
autre part, on se met a recueillir les fleurs qui ont
poussé Qpcntanement dans le champ populaire, cn les
publie, cn s'étonne de la fécondité de cette muse
jusque-la dédaignée, sa variété enchante, I'enthou-
siasme s'empare des letfrés, qui tournent leur coeur
vers le peuple créateur de cette poésie.”

Dans le méme temps on commencait a s'cccuper
d’établir théoriquement les droits a l'existence de la

" Parmi les folkloristes, le premier qui ett de l'importance ful
Khodakovsky. Le premier recueil publié fut celul de Tsertelet!
cité plus haut Celul de Maxymovitch publié en 1828 et pré-
cédé d'une remarquable préface est plus imporiant encore. Un
des amateurs les plus enthousiastes de la poésie popuiaire fut
’écrivain ukraino-russe Hohol {Gogol), qui en recueillit des spe-
cimens et ne trouve pas dans ses lettres d'expressions assez
chaudes pour exprimer son enchantement ({»Les chants, c’est
ma vie!«].
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littérature ulkrainienne, de la culture, de la langue
ukrainiennes, Y avait-il si longtemps que l'on avait
considéré tout cela comme un archaisme mourant,
une chose du passé, qui n'étaif qu'un reflet de la
gloire d'autrefois? Et maintenant Kotlarevsky et
ses successeurs {surtout Kvitka-Osnovianenko, créa-
teur de la nouvelle ukrainienne et de la prose artis-
tique) ne prouvaient-ils pas par leurs ceuvres res-
plendissants de jeunesse vigoureuse et de beauté
que la source populaire était loin d’étre tarie? Ne
considéraient-ils pas le parler du peuple comme le
meilleur instrument de 1'oeuvre littéraire? Les adeptes
du mouvement prédisaient & la littérature, ainsi ar-
mée, un brillant avenir, un épanouissement prochain
dont les oeuvres de Kotlarevsky et d'Artémovsky
n'avaient été que les hirondelles printaniéres.
L'Ukraine, d'ailleurs, avait fini par obtenir du gou-
vernement russe 1'école supérieure, si souvent deman-
dée, si longtemps refusée, C'est a Charkov que s'était

établie l'université, fondée au moyen des contribu- .

tions, recueillies des mains de la noblesse de 'Ukraine
Slobidska. Il est vrai, qu'elle avait été érigée encore
dans le temps ot, surtcut dans les milieux gouverne-
mentaux, parler de I'Ukraine semblait un anachro-
nisme, On lui avait donné un caractére purement
russe et complété le college des professeurs avec des
Allemands. Mais 1'élément ukrainien en tira grand
nrofit et ce que le gouvernement russe craignait au
XVIIT siecle se réalisa au XIX: autour de l'université
de Charkov se rassemblent les forces vives de la nia-
tion, i3 se forme le premier cercle littéraire, qui
sroupe les efforts jusque-la dispersés et fait école.
Les lettrés de Poltava avalent mis en branle le mouve-
ment de la remaissance ukrainienne, mais il n'y eut
jamais la de centre d'organisation ccmparable a

ce que devint Charkov vers le milien du XIX

siecle,

‘La nouvelle université ne resta pas seulement le
point de réunion des lettrés de la ville, mais elle en
attira des quatre coins de 1'Ukraine. C'est & Charkov
que naissent et que scnt pour la plupart éditées les
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poésies originales de Maslovitch (1816), celles d’Arte-
movsky (1819), la premiére grammaire de la langue
ukirainienne de Pavlovsky et le premier recueil de
poésies populaires de Tserteleif, que mous avons
déja cités. C'est d'ici que sont lancés les premiers
ouvrages apoclogétiques en délense du mouvement,
ceux de Levchin, ceux de Sreznevsky, auteur célebre
des »Antiquités Zaporogues«, une espéce dhistoire
noétique de 1'Ukraine, qui contribua tant a la forma-
tion des idées directrices de la nation. Sous l'influence
du milien local, débute Nicolas Kostomarov, originaire
de 1'Ukraine Slobidska et plus tard l'un des guides
du mouvement, Ici aussi déploie son activité Kvitka-
Osnovianenko, une des plus fortes tétes du groupe
et la personnalité la plus importante apres Kotla-
revsky. Il fut Ucrnement de cette péricde: homme
du monde et trés populaire & Charkov, il tira des
nouvelles et des piéces de thédtre des incidents de
la vie du petit peuple (1833—1843).

Le groupe ukrainien de Charkov représente entre
1830 et 1840 la fine fleur de la culture nationale en
qui reposent les espérances d'alors. A Pétersbourg, les
attraits de la capitale avaient amené depuis un
demi-siécle nombre d’'ukrainiens et quelques-uns des
plus éminents, entre autres le célebre Hohol, qui,
malgré son patriotisme poursuivait son ceuvre litté-
raire en russe. (Seulement ses premiers essais trahis-
sent l'influence de la littérature ukrainienne, notam-
ment de Kotlarevsky et de son propre pére, qui a
écrit dans la langue du pays natal) Maintenant sur
les bords de la Néva on fait des projets de publica-
tions, pour lesquelles on compte sur l'aide de Char-
kov, Hrebinka, qui en est le centre, un des écri-
vains les plus éminents de cette époque, réve d'une
revue de ce genre qui serait purement ukrainienne.
Un de ses collaborateurs devait étre Chevtchenko,
qui étudiait alors dans la capitale & l'école des beaux
arts, Le célebre poéte est, d'ailleurs, un disciple de
ce cercle pétersbougeois, et dans une de ses pre-
miéres poésies il s'adresse a Kvitka, qu'il considére
comme le chef du mouvement contemporain, comme
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le »pére et otamanc.” Il le supplie de révéler au monde
la grandeur et les peines du passé ukrainien, dont se
nourrit ['Ame nationale et dont la beauté tfait résonner
sa propre lyre: |

Chante, pére, de fagon qu'il t'entende

ce monde sourd, méme s'il ne veut pas;
chante ce qui s'est passé en Ukraine,

dis nous, pourquoi elle a tant soutfert

et pourquoi la gloire des cosaques

s'est répandue dans tout l'univers.,  (1839)

Ce qui se passait & l'orient ne resta pas sans etiet
sur la Galicie. Le probléme de la langue s'y imposa
aux lettrés, qui, en comparant ce que produisait la
langue littéraire dans leur pays et au dela des Car-
pathes avec les succés de la langue populaire en
Ukraine orientale, furent convaincus que cette der-
niere était P'instrument le plus apte & faire progresser
la renaissance naticnale. Entre 1830 et 1840, les con-
troverses a ce sujet allérent leur train, mais en défi-
nitive ce furent, comme d’habitude dans ces sortes
de questions, non pas les arguments qui gagnérent la
partie, mais les faits,

Un groupe de jeunes étudiants de l'université de
Léopol, animés du plus ardent patriotisme et de
'exemple qui leur était donné par les écrivains de
1'Ukraine orientale, résolurent de marcher sur leurs
traces et d'adopter dams leurs écrits la langue po-
pulaire. Ces jeunes gens devinrent les chefs de la
nouvelle littérature en Ukraine  occidentale, Il faut
citer en premiére place le poéte Markian Chachke-
vytch, qui est considéré comme le fondateur des
lettres modernes en Galicie. Toutefois le premier
recueil - qui sortit de ce cercle, la »Zoria« (1834), fut
prohibé par la censure. On décida de le publier a
Budapest, ot il parut, en 1837, sous le titre de »Rous-
salka«, mais il fut saisi par la police de Léopol qui ne
leva son interdiction qu'en 1848, Quoi qu'il en soit, on
était entré dans la bonne voie,

* Chef. L -




Nous devons ici ouvrir une parenthése, pour faire
remarquer au lecteur, qui l'aura sans doute remarqué
lui-méme, pour peu qu'il nous ait suivi jusqu’a présent,
combien sont erronés et dénués de fondement les
bruits malicieusement mis en circulation, prétendant
que le mouvement ukrainien aurait pris son origine
en Autriche et qu'il ne pouvait prendre naissance que
érace a 'appui du gouvernement de Vienne, (D'ailleurs
les publicistes russes accusaient également les Po-
lonais de l'avcir créé, pour essayer de troubler »l'u-
nité du peuple russe«,) Comme on vient de le voir
le véritable berceau de ce mouvement a été 1'Ukraine
orientale, I'Ukraine d'au dela le Dniéper, pays com-
pletement hors de la portée des influences autri-
chiennes et polonaises. Ses fondateurs ont été des
etudiants des écoles russes, surtout des pupilles des
séminaires ecclésiastiques, c'est-a-dire, des établis-
sements les plus conservateurs qui soient et les plus
hostiles a toutes les idées étrangéres, Ses premiers
centres furent Poltava et Charkov et la plupart des
écrivains de la rive droite, comme Artémovsky et
plus tard Chevtchenko, étaient les disciples spiri-
tuels de 1'Ukraine de I'Hetmanat et de I'Ukraine Slo-
bidska, C'étaient les traditions des anciennes libertés
cosaques et le souvenir des luttes pour leur indépen-
dance qui avaient retrempé les dmes et les avaient
tournées contre la Pologne, I'éternelle violatrice des
droits mationaux, et contre la nouvelle tyramie russe. .
La Galicie et, en général, toutes les contrées ukrai-
niennes qui se trouvaient scus la suzeraineté autri-
chienne mn'eurent pas d'abord d’influence sur le
mouvement, mais, au contraire, les tendances popu-
laires si prépondérantes dans la seconde moitié du
siecle, ne s'y développérent que grace a l'exemple,
donné par 1'Ukraine orientale, Nous verrons que ce
n'est que dans les vingt-cing derniéres années du XIX
siécle que Léopol devient le centre du mouvement;
non pas que les pays autrichiens aient manifesté une
plus grande énergie intime, maid parce que les
If{orte-paro.'les de 'Ukraine avaient été baillonnés en

ussie, |
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Ta Confrériede Cyrilleetde Méthode,

Nous avons vu que Pétersbourg avait failli, vers
1840, devenir le foyer de la littérature ukrainienne,
comme il le devint en effet pour quelques temps vingt
ans plus tard. Cette tois cependant il n'en fut rien,
car les collaborateurs pétersbourgeois et ceux des
autres pays allaient trouver un autre lieu de ral-
liement en Ukraine méme. Le gouvernement fonda

une nouvelle université a Kiev, en remplacement de

celle de Vilna et du lycée de Kremenets, qui avaient
été fermés a la suite de linsurrection polonaise de
1831, La se rassemblérent les représentants les plus
qualifiés du mouvement national: 'éminent philologue
et ethnographe Maxymovitch, qui avait travaille
auparavant a l'université de Moscou; Kostomarov,
un des éleves de Charkov et plus tard célébre histo-
rien de 1'Ukraine; Koulich, poéte, homme de lettres,
ethnographe, qui venait de Pétersbourg; Houlak,
sleve de l'école allemande de Dorpat, qui se spécia-
lisa dans l'histoire du droit slave et, enfin, Chev-
tchenko, poéte de génie, 1'ame de la Jeune Ukraine,
3 qui 'on donna, en qualité de peintre, une place dans
la commission d’archéologie et a 1'Université et qui
en 1845, arriva a Kiev, |

C'étaint, pcur la plupart, des gens dans la force
de l'age, resplendissants de force et l'esprit cuvert
aux idées du siecle; ils saisissaient avec avidite
les tendances européennes, le sccialisme frangais, la
philosophie allemande, la renaissance slave et cher-
chaient a leur trouver des points de contacts avec le
passé de la mation, en méme temps qu'ils en tiraient
des forces pour faconmer son avenir, lls faisafent des
prosélytes parmi la jeunesse des écoles et dans la
société, surtout sur la rive gauche du Dniéper, ef
cherchaient des adeptes pour les idées et les projets
nouveaux qui sortaient des vives discussions de leurs
assemblées,



Période extracrdinaire, traversée d'un grand élan
vers ['idéal, comme ['Ukraine n'en avait encore jamais
vu; tendances, idées s'entrechoquaient en une meélée
intense, d'ott sortirent les principes dominants de la
Jeune Ukraine., Chevtchenko les rendait tangibles
en des visions poétiques, qui enivraient les masses.
»Ces chants étaient, en vérité, comme les sons de la
trompette de 'archange de la résurrection« — dira
plus tard Koulich — »si jamais 1'on a pu dire avec
raison que les coeurs se soient ranimeés, que les yeux
se soient allumés, que du iront de lhomme aient
jailli des flammes — cela s’est passé & Kiev, a cetle
epoque.« |

La ville elle-méme était alors un centre intéres-
sant oli se croisaient bien des courants divers: il vy
avait de nombreux lettrés russes et polonais, les tra-
ditions de T'hetmanat et de l'autonomie municipale
étaient encore fraiches dans les mémoires et on vy
rencontrait des traces encore vivantes des anciennes
libertés. Vers 1825, quand se répandirent dans
'Ukraine, principalement parmi les officiers, les orga-
nisations secrétes qui avaleni pour objet d'arracher
au tzar une constitution pour la Russie, il y avait a
Kiev ce que 1'on appelait la »Société des Slaves Uni-
tiés«, aspirant a créer une fédération slave., Kosto-
marov et Houlak, qui se livraient & 1'étude des. anti-
quités slaves, suivant le mouvement général de re-
naissance qui se faisait sentir alors, surtout en Bo-
héme, adoptérent les idées fédéralistes locales, en
firent leur programme d'action politique, apres avoir
fait reconnaitre 1'Ukiraine comme membre indépen-
dant de la future fédération des républiques slaves,

Comme les autres slavophiles occidentaux contem-
porains, ils avaient été amenés, au cours de leurs
études, & considérer la monarchie et l'aristocratie,
comme une importation romano-germaine, compléte-
ment étrangére a la vie slave, qui se développait le
mieux sous un régime autonome et démocratique,
L'organisation cosaque, par exemple, était non seule-
ment conforme aux aspirations du peuple ukrainien,
181
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mais elle constituait la vraie expression de l'esprit
slave, tandis que la monarchie moscovite et le régime
aristocratie polonais n'en étaien! que des aberrations
causées par des influences étrangéres. C'étaient les
idées qu'exposait Kostomarov dans un pamphlet in-
titulé »La genése du peuple ukrainien«, ouvrage de
talent et de style expressif, qui fut, d'ailleurs, saisi
par les autorités russes avant qu'il ait pu atteindre
une grande popularité,

Chevtchenko qui, déja dans ses premiéres produc-
trons, a Pétersbourg, s'était montré ardent pané-
gyriste des cosaques et des haidamaks, ces anciens
champions des libertés ukrainiennes, était profondé-
ment pénétré de leur démocratisme et de l'idée de Ia
iraternité slave, Mais lui qui avait vécu dans le ser-
vage et n'en avait été affranchi que récemment, ce
qui i'intéressait & un plus haut degré que les autres
membres du cercle, c'étaient les injustices sociales
doni souffrait le peuple ukrainien, Il avait quitté
'Ukraine encore tout jeune, et lorsqu'il y revint
devenu homme et en pleine maturité intellectuelle, il
entreprit, emre 1843 et 1846, quelques voyages a tra-
vers le pays. L'asservissement des masses qu'il v ren-
contra et de sa propre famille en particulier, violation
inouie des droits naturels de 'homme dans les des-
cendants mémes des héros de la liberté, blessa pro-
tondément en Iui la haute idée qu'il avait de la dignité
humaine. Son coeur s'enflamma de colére et il re-
procha [l'hypocrite mensonge de leurs déclarations
a certains patriotes qui demandaient & grands cris
les droits et les libertés de I'Ukraine, mais qui n'en
continuaient pas moins d'user avec rigueur de leurs
privileges de propriétaires fonciers sur leurs com-
patriotes asservis, Il lanca sa profession de foi dans
son »Epitre«, A ses yeux, il n'y avait qu'un seul re-
mede A cette injustice sociale: un soulévement géné-
ral, I'anéantissement complet de la classe des pro-
priétaires fonciers, »de facon qu'il n'en reste plus de
traces en Ukraine«, Il les menaca de la vengeance du

peuple, prophétisant une revanche sanglante et pro-
chaine. (»Le vallon froid« 1845).
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Uu semblable programme ne pouvait manquer
d'eifrayer les membres modérés du cercle. Ils vou-
laient, eux, arriver a délivrer le peuple par la pro-
pagation des grands principes humanitaires, en créant
une littérature pénéirée de ces idées et qui serait
gcitée a la fois de la foule et des lettrés, Mais la jeu-
nesse, plus ardente, prétait une oreille attentive aux
prédications radicales de Chevichenko et lui four-
nissait des partisans, En 1846, se forma la Confrérie
de Cyrille et de Méthode, les deux apdires des slaves,
qui en un tour de main rassembla prés de cent mem-
bres.

Elle avait pour but l'abolition du servage et de
toute espéce  d’asservissement qui pesait sur les
masses, |'établissement de 1'égalité sociale compléte,
‘la suppression de toutes restrictions a la liberté de
conscience et a la liberté de la parole, le remplace-
ment du régdime bureaucratique par un régime élec-
toral, Ia transformation des pays slaves en une série
de républiques démocratiques, ayant chacune sa
langue, sa littérature et réunies en une fédération
républicaine avec une »assemblée slave« commune
ou avec un »Sobor«, composé des représentants
de toutes les républiques sceurs.”) Des proclamations,
adressées aux Ukrainiens, aux Grands Russes et
aux Polonais, exposaient briévement les points de
ce programme ef faisaient appel a toutes les forces
nour en obtenir la réalisation.

* Comme siége de cette assemblée et capitale de la fédé-
ration slave, les membres de Ja Conirérie avaient désigné Kiev
parce qu'ils avaient foi en la mission politique de cette ville
dans 1’avenir. Kostomarov, dans un de ses romans, met dans
la bouche d'un de ses héros la prédiction que, la cloche de Sainte
Sophie de Kiev sonnerait un jour annoncant la délivrance
de tous les pays slaves et réunissant leurs représentants.
Et ce mn'est pas seulement chez des -Ukrainiens que !l'on
rencontre & cefte époque de pareilles idées: 1'écrivain
polonais et ukrainophile, Tchaikovski (Sadyk Pacha), en dé-
crivant avec enthusiasme la cérémonie religieuse du jour des
Rois a Kiev, s’arréte avec complaisance sur les chants solennels
qui »retentissent dans tous les pays slaves« et la bénédictions
nrbiet orbi du métropolite, »car Kiev est la capitale de tous
les slaves«.
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Ce mouvement fut arrété dés le début méme par
le gouvernement: un étudiant russe, qui avait sur-
pris les conversaticn des affiliés, dénonca l’organisa-
tion aux autorités et, au printemps 1847, les membres
ce la confrérie furent arrétés, jetés en prison ou en-
voyés en exil, La littérature ukrainienne fut proscrite,
quelques éditions de livres publiés auparavant furent
détruites. La censure recut l'ordre de ne plus rien
laisser passer qui pt servir de pature au patrio-
tisme ukrainien, »de ne permettre aucune prédomi-
nance de I'amour du pays natal sur celui de la patrie«.
Ce fut le signal d'une véritable orgie: on biffa méme.
sur des documents historiques, les passages qui auraient
pu entretenir le sentiment national.

Le mouvement littéraire sur le territoire de Ia
Russie subit un arrét d'une dizaine d'années. Néan-
meins les idées de la Ccnfrérie de Cyrille et de
Méthode restaient vivantes et se propageaient, Elles
se conservaient dans des milliers de coeurs ukrainiens

qui en étaient si pénétrés qu'ils étajent préts a don-

ner leur vie pour les voir réalisées, comme écrivait a
Chevichenko exilé un jeune enthousiaste, du nom
d'Holovko. De sorte que, en dépit de toutes les pro-
scriptions, ces idées servirent de fondement a tout

le mouvement ukrainien postérieur.

XXXV,
1848 -1863.

Tandis que dans la Grande Ukraine il fallait sz
terrer pour échapper aux représailles du gouverne-
ment, la vie publique ukrainienne, ou, comme elle
était appelée officiellement, ruthéne, s'épanouissait
inopinément en Ukraine occidentale, sous les rayons
de la faveur du gouvernement autrichien. Ce n'est
ras que ce flirt duradt longtemps, mais il fit
assez d'impression sur la vie locale pour avoir des
conséquences trés. importantes, |

Les Ukrainiens d'Autriche dfrent cette chance
inattendue a la révolution de 1848, qui, comme on sait,
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opéra ici le partage des nationalités. Les Magyars et
les Polonais profitérent de la révolution allemande &
Vienne pour adresser au gouvernement leurs récla-
mations et les appuyer par la force. Les autres
nationalités, menacées dans leurs intéréts si leurs
grandes rivales qui participaient a la révolution. réus-
sissaient a établir leur prédominance, se rangérent
au c6té du gouvernement pour lui préter main forte,
Clest l'attitude qu'adoptérent les Tchéeques, pour
les mémes raisons, contre les Allemands, les Croates,
les Serbes et les Ukrainiens contre les Magyars ou les
Polonais.

Vienne, se trouvant dans une situation critique, se
hata de saisir la main qui lui était tendue, se gardant
bien de refuser l'aide de ces nationalités, pour ainsi
dire de deuxiéme classe, pour étre 4 méme de mater
les nationalités de premier choix. En Galicie, I'admi-
nistration aida les Ukrainiens & former leur organisa-
tion politique, c'est-a-dire, & créer la »Rada® princi-
pale Ruthéne«, qui servit de contre-poids & 'organisa-
tion nationale pclonaise et a constituer une garde
naticnale pour s'opposer & la garde polonaise et
aux froupes révolutionnaires hongroises, Le gouver-
nement promit d'examiner avec sympathie les recla-
mations politiques et nationales, émises par les Ukrai-
niens: administration séparée pour les parties ukrai-
niennes de la Galicie, abolition du droit des seigneurs,
emploi de la langue nationale dans les écoles de
toutes catégories, non seulement primaires, mais
secondaires et aussi & l'université de Léopol etc.

D'aussi hauts encouragements remplirent d'espoir
les Ukrainiens qui tracérent un programme assez hardi
et conséquent, dans lequel ils déclarérent faire partie
du peuple »russe« [c'est-a-dire uktrainien dans les
sens d'aujourd’hui), d'un peuple »qui compte quinze
millions d'dmes«,”™ tout aussi distinct du peuple po-

" Conseil.

" Nous rappellons qu'en Ukraine Occidentale, ou la
population ukrainienne avait eu affaire aux Polonais, aux
oumains, aux Magyars et aux Allemands, mais point aux autres
slaves orientaux, l'ancien nom de Roussine, Rousnak s'est con-
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lonais que du peuple grand-russien et qui doit pren-
dre soin de sa littérature et de sa civilisation propre,
l.a société littéraire »Mére russe de Galicie« tut
fondée a cette époque. On créa a l'université de Léo-
pol une chaire d'ukrainien; J. Holovatsky, I'un des
membres du cercle de Chachkevytch, & qui elle fut
confiée, inaugura son cours par un hardi panégyrique
de la langue nationale. L’enseignement en langue
ukrainienne & la méme université devait étre intro-
duit dans le plus bret délai,

Cependant cet épancuissement d'espérance, celte
floraison de projets ne dura pas longtemps, Tout ce
qui fut réalisé ce fut I'abolition, en 1848, des privi-
leges des propriétaires fonciers. Cette rétorme,
accueillie par la population avec enthousiasme, lui
parut comme une conquéte sur 1'éternel ennemi, la no-
blesse polonaise. On féta encore longtemps la mé-
moire de cet événement dans les campagnes, et en
méme temps cela rappelait au gouvernement les
bonnes promesses qu'il n'avait pas eu le courage de
tenir. Car la séparation de la Galicie ukrainienne sous
une administration séparée, quoique déja formulée par
une loi, n'entra jamais dans la pratique. Comme on le
sait, le gouvernement sortit bientét d'embarras: en
octobre la révolution a Vienne était déja étoutfée.
La réaction qui s'en suivit fournit I'occasion a ['aristo-
cratie polonaise de reprendre en main l'administration
du pays et d’en écarter les notables ukrainiens, en

servé jusqu'a nos jours, Mais la confusion résultant de l'usage
du mot »Rousi« ou »Rousky« (avec un sj, alors que les Grands
Russes et les gens mémes du pays d'orientation moscovite étaient
appelés »Rousi« ou »Roussky« (avec deux s), prétait a toutes
sortes de malentendus. C'est pourquoi, en fin de compte les Rous-
sines ou Ruthénes ont adopté les nom »d'Ukraine« et »d'Ukrai-
nien«, pour se désigner, eux et leur pays. Ces appellations
avaient été mises en usage par le cercle de Charkov pour dé-
signer la langue populaire dont ils se servaient, puis la litte-
rature 3 qui elle servait d'‘nstrument, enfin le peuple de la
bouche duquel on I'avait prise. Popularisées encore davantage par
la Confrérie de Cyrille et de Méthode (surtout par Chevtchenko)
ces désignations ont fini par supplanter les termes officiels de
»Petite Russie« et »Petit-russien«, en dépi* des efforts de Ia
censure, qui ne pouvait souffrir le nom »d'Ukrainienc.
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jetant sur eux le soupgon de sympathiser- avec la
Russie orthodoxe. | | |

En vain les personnalités »ruthénes« les plus no-
toires, le métropolite et les chanoines de la cathé-
drale en téte, s'évertuérent-ils a donner les preuves
de leur loyauté inébranlable a l'état et a la dynastie:
en vain rappelérent-ils les services rendus par »les
I'yroliens de I'Est«, lors de la révolution: en vain ré-
primérent-ils toute allusion a la liberté et se gar-
dérent-ils dans leurs actions et dans leurs écrits de
tout ce qui pouvait ressembler a de l'opposition et
provoquer le mécontentement des milieux réaction-
naires viennois — tout cela ne servit a rien, La noblesse
polonaise resta maitresse de la Galicie et les facons
d'agir réactionnaires auxquelles s'étaient habitués les
notables ukrainiens, n'aboutirent qu'a amener un dé-
périssement de la vie nationale, entre 1850 et 1860,
qui nous parait d'autant plus sombre et regrettable
quil contraste plus vivement avec les belles espé-
rances de 1848, La langue populaire, proclamée avec
tant d'insistance comme !'unique instrument de la
culture nationale, est obligée de faire place a la langue
»d'instruction«, un affreux jargon de Pancienne langue
littéraire, matiné d'archaismes russes, L'intérét pour
les moeurs du peuple va en s'affaiblissant; la litté-
rature dégénére,

Heureusement la Grande Ukraine remet au pre-
mier plan les intéréts vitaux. L’entr'acte causé par
les représailles de 1847 prend fin & la premiére mani-
festation des tendances libérales du nouvel empereur
Alexandre II, instruit par les pénibles expériences de
la guerre de Crimée (1855). Sans doute le gouverne-
ment ne se hata pas d'abandonner, a I'égard des natio-
nalités, les vieilles méthodes si en vogue sous le
sombre régne de Nicolas I, mais il vy eut, tout de méme,
quelques allégements. Les hommes politiques en
exil obtinrent I'un aprés l'autre l'autorisation de re-
tourner au pays et y reprirent leur besogne, La plu-
part s'assemblérent a Pétersbourg ot les nouvelles
moeurs libérales s’acclimatisaient plus ‘rapidement,
Koulich, une personnalité si diversement douée,
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devient le centre de ce groupe pétersbourgeois, ol
il déploie une activité qui marquera dans l'histoire du
mouvement, Kostomarcv en fait partie; il cherche
avec le talent, qui lui est persomnel, & populariser
I'histoire, il voudrait baser les idées fédéralistes de
1846 sur la tradition historique, Chevtchenko, brisé
par un douloureux exil, ne vient que pour finir ses jours
dans son entourage, Parmi les nouveaux enthousiastes,
il faut donner la premiére place a la jeune Marie Vilin-
ska-Markovytch, connue sous le pseudonyme de Marko
Vovtchok, lauteur de ces excellentes nouvelles en
miniature tirées de la vie populaire.

Les anciens projets de la Conirérie de Cyrille et
de Meéthode sur l'action révolutionnaire et la trans-
formation de 1'Europe orientale, ne semblent pas
avoir trouvé a Pétersbourg un terrain favorable. Des
tendances plus modérées y prévalaient, des tendances
vers 1'organisation et l'instruction, mises a l'ordre du
jour par les réformes du tzar. Emanciper les pay-
cans, organiser les villages dans'de meilleures condi-
tions, répandre l'instruction, créer une littérature po-
pulaire, éditer des manuels pcur les écoles ukrai-
niennes, tel était leur programme qui rappelle les idées
évolutionnistes des membres modérés de la Contrérie
de Kiev. La revue mensuelle »Osnova« parait (1861 a
1862) et devient l'interpréte de ces idées devant le
public, réalisant ainsi le projet d'une revue ukrai-
nienne, née ici méme vingt ans auparavanti, Cette
publication, malgré son existence éphémere, porta
uné grande animation dans la vie littéraire; elle réunit
autour d'elle les ainés — comme le romancier Storo-
ienko et le poéte Chtchoholiv — mais surtout la jeu-
nesse, dont les coryphées débutérent pour la plupart
dans ses pages — comme les poétes Hlibiv et Koni-
sky, les romanciers Mordovets et Netchoui-Levytsky,
les savants Antonovytch, Jytetsky et beaucoup d'au-
tres. ‘ |
Il faut noter qu'elle appcria dans la littérature
un nouveau ton, une dignité démocratique, humanitaire
et civique, condamnant et repoussant toutes les ten-
dances a la frivolité, dans laquelle les ainés, en imi-
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tant I'Eneide fravestie et les petits vers du XVII
siecle, étaient si souvent tcmbés,

Mais cela ne devait durer que quelques années,
L'insurrection polonaise de 1863 fournit un pretexte
au gouvernement .pour arréter la propagande ukrai-
nienne, On mit en priscn et on envoya en exil des
patriotes »pour avoir organisé des cercles qui, sous
'apparence de sociétés éducatrices, ont pour objet de
susciter dans le peuple du mécontentement contre le
douvernement et de viser a la séparation de la Petite
Russie«, On interdisait les éccles privées, supprimait
les journaux; ia littérature et le mouvement ukrainien,
furent déncncés comme des intrigues et des in-
ventions des Polonais. (Ces derniers d'ailleurs ne man-
quérent pas d'accuser leurs anciens ennemis et d'ex-
citer contre eux les autorités.) Un nouveau mot, mis
en vogue par la guerre civile qui battait alors son
plein aux Etats-Unis, »séparatisme«, fut bientdt sur
toutes les levres.

A T'cccasion d'une plainte des bureaux de la cen-
sure de Kiev sur ['accroissement syslémalique des
publications »en dialecte petit-russien«, le ministre
de l'intérieur, Valoueff, envova, dans 1'été de 1863,
aux comités de censure sa fameuse circulaire, dans
laquelle il exposait l'attitude du gouvernement a
'égard de la littérature ukrainienne et du mouve-
ment national, »1l n'a jamais existé de langue petite-
rugsienne distincte«, écrivait-il, »elle n'existe pas et
ne peut pas exister«; le mouvement ne serait dit qu'a
une mangeuvre polonaise; les censeurs recevaient
'ordre de ne plus laisser paraitre a l'avenir de livres
scientifiques ou religieux destinés »a la lecture élé-
mentaire du peuple«. En vain le ministre de l'instruc-
tion publique protesta-t-il, le point de vue de Va-
loueff prévalut: trois ans plus tard la dite «circulaire
fut confirmée par un décret ordonnant aux censeurs
de n'autoriser aucune publication populaire et de ne
laisser passer aucun livre ukrainien sans l'avoir préa-
lablement censuré, méme: les ouvrages volumineux, qui
auraient di, selon la loi, échapper a ces prescriptions.
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On poussa le zéle inquisitif jusqu'aux matiéres ethno-
graphiques.

Il en résulta un nouvel arrét dans le dévelop-
pement ukrainien en Russie, de sorte que les patri-
otes, interrompus au plus fort de leur activité,
commencerent a fourner leurs regards au delad des
frontiéres, vers 1'Ukraine autrichienne ou le droit
de parler et d’écrire n'était pas formellement dénié.
Iis envoyérent leurs contributions littéraires aux pé-
riodiques de Lécpol, autour desquels se groupait la
jeunesse, grande admiratrice de la littérature de
I'Ukraine orientale, de Chevtchenko et de sa pléiade.
Cet appui, prété aux lettrés galiciens, aiguillonna leur
courage, les incita & suivre les traces de leurs mo-
deles et d'en adopter les principes démocratiques et
radicaux. On vit bientét paraitre des écrivains de
talent: le premier qui efit une importance générale
pour 1'Ukraine, fut Fedkovyich, sle rossignol de Bu-
kovine, auteur de poésies et de nouvelles de valeur,
écrites sous ['influence de Marko Voviichok, Le
mouvement populaire se dessine, s’accroit et bientot
denne le ton & la vie galicienne,

L'Autriche traversait les crises de 1859 et 1866.
Le prestise du gouvernement était ébranlé par les
défaites et, par suite, cette politique servile et ultra-
conservatrice, que suivaient les milieux dirigeants,
perdait de son autcrité. Son impuissance était évi-
dente. La noblesse polonaise reprit la haute main en
Galicie, l'aristocratie magyare en Hongrie et elles
s'appliquérent a garrotter l'élément ukrainien, pour
qu'il ne puisse les géner dans leurs desseins. Les
patriotes conservateurs, surtout dans le clan du
clergé, indignés de se voir trahis par 1'Autriche, se
tournérent vers la Russie. Celle-ci avait prété ses
soldats pour étouifer l'insurrection magyare, en 1849,
et elle dut s'en servir encore, en 1863, pour jouer
le méme roéle chez elle, dans l'insurrection polonaise.
Cela fit naitre I'espoir que le tzar russe viendrait un
jour ou l'autre délivrer la »Russie asservie« du joug
des Polonais de l'Autriche-Hongrie, C'était la ferme
opinion des milieux russophiles, ou »catsapes«, comme
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les surnommaient leurs adversaires et ils se mirent a
précher »l'unité du peuple russe des Carpathes
jusqu'au Kamtchatka«, 'unité de la langue littéraire
russe et a s’opposer au mouvement populaire venu
de I'Ukraine orientale, lui reprochant, entre autres
crimes, ses tendances révolutionnaires.

Ils furent cependant bien loin d’atteindre le succés
quils espéraient, Au contraire, le mouvement po-
pulaire et démocratique continua 4 prendre des forces
et le sentiment d'une solidarité avec les patriotes de
la Grande Ukraine, pénétra jusque dans les masses
prefondes, Un redoublement de la persécution en
Russie, vers 1876, fit affluer dans les pays autrichiens
les énergies et les moyens, qui v vinrent renforcer
les efforts indigénes et donnérent plus d'unité au
mouvement littéraire et politique.

XXXVI,
I’édit de 1876,

Pendant la dizaine d'années qui suivirent les repré-
sailles de 1863, le mouvement ukrainien avait perdu
sa publicité, ses centres d'organisation avaient dis-
paru, i subit un véritable arrét dans son dévelop-
pement organique,

Des courants divergents s'affirment et se con-
trarient dans la vie mnationale. L'élément le plus
aclif, principalement la jeunesse, reconnait de plus en
plus la nécessité d'une révolution, & mesure que la
politique gcuvernementale s'éloigne des principes li-
béraux, qui avaient &té proclamés au début du régne
d'Alexandre II. L'explosion, dans l'idée des ukrai-
niens révolutionnaires, devait étre prochaine, aussi
remettaient-ils »au lendemain de la révolution« la
solution de la question nationale.

D’autres plus fidéles a I'idée nationale protestaient
contre cet ajournement, contre cette mise au second
plan de la question vitale, Ils dénongaient ameére-
ment les tendances centralisatrices des organisations
révolutionnaires russes et soutenaient que les vrais



amis du peule devaient poursuivre leur activité sans
séparer leurs aspirations nationales de leurs buts po-
iitiques et sociaux, C'étaient les idées que popularisait
avec ardeur, aidé de son talent et d'un logique irréfu-
table, I'homme politique le plus actif de son époque,
Michel Drahomanov, professeur & I'Université de Kiev,
qui connut plus tard les amertumes de 'exil,

Les intellectuels de droite, effrayés par les persé-
cutions séveres, tenaient pour nécessaire »de se
concilier le gouvernement«; ils auraient wvoulu le
persuader que les aspiraticns ukrainiennes ne me-
nagaient en rien la sclidité de 1'état, A leur avis, on
devait s'attacher a des buts plus pratiques: faire in-
troduire dans les écsoles la langue maternelle au lieu
de la langue russe qui retardait 1'éducation des mas-
ses, créer une littérature populaire, un théatre, un
ar{ national et abandonner toutes visées politiques.

Quelques-uns de ces opportunistes allaient méme
jusqu'a dire qu’il était comglétement superflu de
créer une littérature scientifique en langue ukrai-
nienne, et d'enccurager autre chose que la création
d'ouvrages purement populaires, C'était le point de
vue que défendait & cette époque Kostomarov, an-
cien révolutionnaire de 1846 et savant estimé,

Mais cet opportunisme n'était-il pas condamné a
échouer contre la politique gouvernementale qui s'en
tenait aux anciens principes de Pierre I et de Cathe-
rine 11?7 Les autorités ne wveillaient-elles pas sur
'unité de la langue? Ne s'efforcaient-elles pas d'ex-
terminer {foute conscience d'une distinction dans
'ame des Ukrainiens? Elles ne toléraient aucun
mouvement nationaliste, qu'il soit modéré ou radical,
aucune littérature particulariste, qu'elle soit des-
tinée aux lettrés ou »a l'usage domestique«, Il n'y
avait donc pas de place pour une action conciliatrice
et I'échec des modérés ne faisait que fournir de nou-
veaux partisans au radicalisme politique et national.

Cependant l'administration locale de 1'Ukraine ne
pouvait employer sans mesure les méthodes inexo-
rables préconisées en haut lieu. En contact direct avec
la vie ukrainienne, elle se rendait mieux compte de la
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réalité des faits, Elle connaissait 1'inanité des imsinua-
iions voulant représenter le mouvement national
comme la création des intrigues étrangeres, soit po-
lonaises, soit autrichiennes, Elle en connaissait la
croissance organique; elle savait combien il était lié
3 la vie du peuple et répondait a ses besoins réels.
Ce n'était pas un secret pour elle que la russitication
A outrance, poursuivie depuis deux siecles, souvent

par les moyens les plus cyniques — ne donnait-on
pas un supplément de traitement aux fonctionnairs
non-ukrainiens en Ukraine? — avait amené le peuple

au bord de 'abime économique et social, Elle voyait
que l'instruction publique était restée au niveau le
plus bas, que les enfants ne profitaient pas de I'école
russe, car quelques années aprés en étre sortis, ils
avaient oublié de lire, n'ayant pas de livres ukrai-
niens et ne possédant pas assez le russe, pour pou-
voir se servir des livres écrite dans cette langue.
Elle n'ignorait pas que le baillonnement de la vie
publique était la cause de l'exploitation éhontée de
I'Ukraine par toutes sortes d'étrangers, que, sous
la protection de ce régime, la bourgeoisie polonaise
consolidait ses positions et que les frontiéres de la
colonisation allemande s'avancaient systématique-
ment vers la Mer Noire. |
Aussi, dans la mesure de ses larges attributions,
toléra-t-elle plus d’une fois que l'activité des ouvriers
intellectuels de 1'Ukraine prit un certain dévelop-
vement, jusqu'au jour ot une circulaire arrivait de
Pétersbourg qui rétablissait la temsion de la chaine.
Ce fut le cas pour l'administration de Kiev entre
1860 et 1864 et encore une fois de 1870 a 1874. Des
savants ukrainiens obtinrent l'autorisation d orgdaniser
une société scienfitique pour l'exploration de I'Ukraine;
elle portait le titre officiel de »Section du sud-
onest de la Société géographique de Russie«, mais
réunissait dans son sein le plus grand nombre des
énergies locales. Nous lui sommes redevables, tant
par ses publications que par les travaux perso-
nels des savants qui la compocsaient, d'une série
d'oeuvres capitales sur l'ethnographie, 1'économie et
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la nature du pays. Il faut surtout mettre en relief
un enorme recueil de matiéres ethnographiques,
publié entre 1872 et 1878, sous le titre de »Travaux
de 'expédition dans les pays du sud-ouest«. C'est
cette société qu'il faut attribuer encore 1'éclatant
succés du Congrés archéologique, tenu a Kiev en
1874, ou les savants indigénes exposérent dans de
magistrales conférences les résultats de leurs études
archéologiques, historiques et philologiques, donnant
ainsi une base solide a la pensée ukrainienne.

A cette période de Kiev appartiennent les premiers
succes sérieux de la musique nationale (l'opéra de
Lyssenko, »La nuit de No&l«) et aussi l'essor du
théatre ukrainien, grace surtout aux efforts de Kro-
pyvnytsky et de Starytsky, sans compter les progrés
considérables dans les belles lettres (les nouvelles de
Levytsky-Netchoui, celles de Konisky, les poésies de
Roudansky etc.). |

Mais le succés provoque l'envie: une opposition
acharnée des partisans de »I'unité du peuple russe«
se déchaine dans la presse et envahit le monde offi-
ciel. A la téte du mouvement national de Kiev, il
n'y avait guére que des modérés qui saisissaient toutes
les occasions pour en souligner le caractére non-
politique, pour en faire ressortir la valeur civilisatrice,
en démontrer les fondements scientifiques; malgré
qu’ils se montrassent adverses au mouvement révo-
lutionnaire, le gouvernement continuait de préter
l'oreille aux ukrainophcbes, A la suite d'une dénon-
ciation, iaite par un des suppdts jurés de »l'unité«,
M. Jousefovytch, contre la »Section du Sud-Ouest« et
ses membres, dans laquelle les idées ukrainiennes
etaient accusées de servir de manteau au »socialisme
le plus pur« et aussi — quoique le rapprochement dit
paraitre bien extraordinaire — & l'intrigue autrichienne,
le gouvernement central intervint. Une enquéte -minu-
tieuse ne découvrit dans les publications incriminées
aucune trace compromettante, néanmoins la »commis-
sion extraordinaire«, institué par les autorités de Pé-
tersbourg, jugea qu'il fallait arréter la productivité lit-
téraire ukrainienne, comme »une atteinte a l'unité et
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a l'intégrité de la Russie«, Conformément a cet avis,
dans l'été de 1876, juste au moment ot la Russie
retentissait de clameurs enthousiastes, présageant
la délivrance des Slaves des Balkans du joug de la
Turquie, fut rendu le fameux ukase (3 Ems, 18 (30)
mai), qui mit pour longtemps dans de lourdes chaines
le mouvement ukrainien en Russie.

Cet édit, qui resta en vigueur pendant trente ans
et a acquis ainsi une triste célébrité, prescrivait que
pour l'avenir aucune publication »en dialecte petit-
russien«, éditée a l'étranger, ne pourrait éire intro-
duite en Russie sans une autorisation spéciale. Dans
Fempire méme, toutes oeuvres originales ou tra-
ductions en ce »dialecte« étaient sévérement inter-
dites, a 1'exception des documents historiques, a con-
dition de conserver l'orthographe de l'original, et des
ceuvres de pure littérature, 4 condition d'observer
soigneusement les régles de »l'orthograhe russe géné-
ralement en usage«, De méme étaient prohibées
teutes représentations scéniques, toutes conférences
et méme la publication des textes des oeuvres musi-
cales »en dialecte petit-russienc.

Il est clair que l'ukase ne trahissait aucune dou-
ceur pour la culture ukrainienne, Cependant la cen-
sure et les fonctionnaires recurent encore de nom-
breuses instructions supplémentaires qui laissaient a
linterprétation assez de marge pour que l'on pit
aggraver ces prohibitions. Par exemple, quoique
'édit n'etit pas parlé de la presse quotidienne. il était
admis dans la pratique qu’elle était également inter-
dite, Il en était de méme pour les traductions, quoique
I'ikase semblat bien les autoriser. On ne pouvait
non plus éditer de livres pour les enfants, On recom-
manda aux censeurs de se servir de tous les moyens
pour restreindre en général cette littérature »a visées
exclusivement étfatistes«. Ils bifférent partout le mot
»Ukraine«, non seulement l'expression: »la langue
ukrainienne«, mais aussi celle-ci: »la langue petite-
russienne«, car ce n'était, parait-il, qu'un dialecte.

Il se forma tout une jurisprudence chicaniére autour

de ces prohibitions quelquefois grotesques; car que ne
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pouvait-on pas tirer, par exemple, de cette exigence
irréalisable dans la pratique, que les mots ukrainiens
fussent écrits selon l'orthographe russe? Quelques
censeurs étendirent cette régle bizarre non seule-
ment a l'orthographe phonétique, mais a la morpho-
logie, De peur qu'on n'oublidt de se prévalsir de
quelque prétexte, les manuscrits ukrainiens étaient
encore soumis a une double censure, d'abord exa-
minés par les comités locaux, ils étaient en outre
envoyés au bureau central, Cela causait des désagré-
ments sans nombre aux auteurs et aux éditeurs, les
courages mal aguerris s'énervaient, bien des prcjets
littéraires ne purent voir le jour, Néanmoins ces me-
sures n'atteignirent qu'a moitié leur objet, qui con-
sistait a enrayer la propagation dans les masses des
lumiéres et de la conscience nationale.

Le mouvement littéraire ne devaif plus s'arréter.
Dans le quart de siécle qui suivit le premier arrét
de 1847—56, il n'avait fait que s'accroitre et prendre
de Pinfluence, Le tranchant des représailles s’émoussa
par l'usage trop souvent répété, Cette fois encore, en
1876, il v eut des expulsions, des suspensions, on sup-
prima des organisations — en premier lieu la Section
du Sud-Ouest — mais les gens a la longue avaient fini
par apprendre a s'accomoder aux circonstances, On
avait »des positions préparées d'avance« — en Galicie.

En effet les relations nouées par les gens de lettres
et les hommes pclitiques de la Grande Ukraine avec
les éditeurs et les groupes galiciens en 1861—62, loin
de se rompre, n'avaient pas cessé de se raffermir et
méme de s'étendre, La menace gouvernementale étant
toujours suspendue sur les tétes, on avait pris des
mesures pour y parer, (Grace aux elforts communs,
fut fcndée, en 1873, une mnouvelle institution, »La
Société Chevtchenko«, a l'aide de fonds ramassés
dans la Grande Ukraine. On acheta pour elle une im-
primerie qui devait étre un instrument de culture pour
I'avenir. La revue mensuelle »Pravda«, fondée a Léo-
po! en 1867, devint 1'organe commun des écrivains de
Ja Galicie et de I'Ukraine. Plus tard elle céda la place
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a une revue hebdomadaire la »Zoria«. Les Ukrainiens
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de Russie, privés chez eux de la possibilité d'avoir un
otgane qui leur appartint, prétaient leurs concours a
ces publications. Ainsi donc toutes les difficultés créées
par l'ukase de 1876 eurent, entre autres résultats, de
faire transporter le flambeau national sur le sol galicien
ol, au lieu de s'éteindre, il briilera d'un plus vif éclat
que dans le passé,

XXXVIL

lLesdernieresdécades du XIX siecle.

L'ukase de 1876 devait rester en vigueur exacte-
ment trente ans, mais il y avait plusieurs manieres
d’en appliquer les prescriptions, dont quelques-unes
étaient trop absolues pour pouvoir se maintenir dans
la pratique. Il se passa quelques années, pendant les-
quelles on ne permit ni spectacles, ni concerts ukrai-
niens et ot les chansons populaires étaient rendues
dans une traduction francaise (!). En fin de compte,
les autorités locales et en téte les gouverneurs gene-
raux de Kiev et de Charkov firent entendre en haut
lieu quil n'était point raisonnable d'irriter ainsi la po-
pulation et d'exposer l'administration au ridicule. On
permit les représentations scéniques ukrainiennes, mais
toujours avec des restrictions aussi bizarres qu'embar-
rassantes, comme pour les livres, La censure fit de
véritables prouesses sur ce terrain: il n'était pas per-
mis de jouer des pieces qui fussent prises de la vie des
classes supérieures, qui touchassent en rien aux
probléemes sociaux ou simplement patriotiques. Les
pieces autorisées devaient étre données en méme
temps que des oeuvres russes ayant le méme nombre
d'actes etc.

Le théatre ukrainien supporta gaillardement cette
oppression. Les entrepreneurs se pliaient a toutes ces
formalités ou les éludaient, car la population manifestait
un enthousiasme sans bornes pour l'art dramatique
national, qui justement s'épancuissait rapidement.
Toute une pléiade de dramaturges de talent créait
alors un style artistique ukrainien, qui se distinguait
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par un noble réalisme dans le drame de genre ou le
drame historique, Ils eurent d'ailleurs beaucoup a
faire pour relever le contenu d'un art a qui la censure
ne laissait que des matiéres insignifiantes. Malgré tout,
la. scéne devint un facteur précieux dans l'éducation
des masses, 4 une époque ot la liberté de la presse et
de la parole n'existait pas, ot il n'y avait pas d'écoles
et presque pas de littérature.

A peu prés dans le méme temps ot 'on permettait
le théatre ukrainien a Kiev, on v donnait l'autorisation
de publier une revue consacrée a I'histoire de 1'U-
kraine (»Kievskaia Starina« depuis 1882), 1l fallut la
publier en russe et placer a sa téte un écrivain qui
était persona grata auprés des autorités, mais
qui I'était beaucoup moins dans le peuple. Néanmoins
I'énergie des lettrés en fit en peu de temps une sorte
de foyer national, -dont I'horizon ne se borna pas aux
recherches scientifiques, Deés qu'elle put obtenir le
droit de le faire, elle publia des oeuvres littéraires.
s'intéressa aux questions de la vie journaliere et servit
sous cette forme de succédané a la revue ukrainienne
que le gouvernement s'obstinait 4 ne pas autoriser,

N’était-ce point 1a la preuve de la vitalité du mouve.
ment national? Il sembla que l'on n'etit qu'a planter
un rameau desséché dans le sol ukrainien, pour qu'on
le vit fleurir et produire des fruits. Et, quand méme,
ces perspectives étaient bien insignifiantes comparées
aux besoins d'un grand peuple, au dénuement de ces
millions de travailleurs obscurs, condamnés a la mi-
sere et a ['ingnorance. Et ce rayon d'espoir méme était
si menacé par la grande ombre de la tutelle admini-
strative qu'au lieu de satisfaire I'ame ukrainienne, il
y laisait naitre l'inquiétude et la colére, D'autant plus
que tout pres, au dela des poteaux jaunes et nsirs de
la frontiére, les compatriotes jouissaient d'une liberté
assez limitée, il est vral, mais incomparablement plus
large,

La constitution autrichienne de 1867 ne se distinguait
pas par ses hautes qualités. Elle avait été octroyée
dans l'intention d'assurer une influence aussi large
que possible a I'aristocratie fonciére et 4 la bourgeoi-
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sie des villes aux dépens de la population paysanne;
le systeme électif & deux degrés et a bulletin ouvert,
laissait a 1'administration un réle beaucoup trop grand
dans les élections. Bureaucratisme et domination de la |
noblesse polonaise se complétaient mutuellement.
Apres une courte bouderie, qui suivit la révolution de
1848, la noblesse était passé au gouvernement et grace
a cette entente avait repris le pouvoir en Galicie.
L'administration était entre ses mains, ainsi que les
municipalités électives, Elle avait soin d'arranger les
scrutins, pour que les Ukrainiens ne passassent qu’en
nombre infime, encore fallait-il que ce soit des gens
»>modérés«, C'est pourquoi la populaticn ukrainienne,
aussi nombreuse que la polonaise dans la Galicie en-
tiere, n'était représentée au parlement que par une
dizaine députés, et n'avait dans la diéte territoriale
que 109% des siéges. Les conseils d'arrondissements
étaient formés de la méme facon. Toute cette machi-
nerie était donc entre les mains de la noblesse polo-
naise, qui s'en servait pour brider 1'élément ukrainien,
empécher le développement économique et intel-
lectuel des masses paysannes, barrer le chemin du pou-
voir aux autres nationalités et assurer la prépon-
dérance de 1'élément polonais.

Tious les efforts des hommes politiques ukrainiens
pour se soustraire a cette domination restaient sans
résultat. Les coquetteries du gouvernement ne se
répéterent pas, de sorte que, bon gré mal gré, on fut
obligé de prendre au parlement la voie de l'opposition.
Les modérés, pour la plupart membres du haut clergé
ou de la bureaucratie, furent obligés de céder leurs
sieges a des éléments plus radicaux, qui s'unirent
d'abord dans le parti populaire (narodovisi) apres
s'étre séparés des conservateurs d'extréme droite
(vers 1885). Plus tard l'aile gauche de ce parti se deé-
tacha-a son tour pour former le parti radical (1889).

Michel Drahomanov, dont nous avons mentionné le
rble de leader avancé du mouvement de Kiev, devint
I'esprit directeur de cette wopposition radicale, Ori-
ginaire du gouvernement de Poltava, élevé i Kiev,
historien spécialisé, voilda I'homme qui pendant un
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quart de siécle sera un des guides principaux de la
politique en Ukraine. Dénoncé au gouvernement russe
pour son activité en Galicie et ne trouvant pas dans
ce dernier pays des garanties suffisantes de la liberté
de propagande, il s'établit & Genéve, oti, avec quelques
autres émigrés ukrainiens il commenca une campagne
énergique et grosse de coséquences, La revue fondée
par eux, la »Hromada« (1878), fut la premiére {iri-
bune, ot les patriotes ukrainiens, et en premiére ligne
Drahomanov lui-méme, purent exposer ouvertement
et motiver abondamment leur programme, Ils re-
prirent les idées. de la Conirérie de Cyrille et de
Méthode, en y apportant les changements néces-
saires aprés trente ans d'évolution et, a I'exemple de
leurs prédécesseurs, ils conduisirent le mouvement
national vers le démocratisme et le socialisme, es-
sayant, a l'aide de ce flambeau, de jeter de la lu-
miére sur les aspirations sociales et poltiques d'antan,
de faire voir dans les ancétres les précurseurs des dé-
mocrates et des socialistes modernes, de rattacher le
passé au présent. C'est ce qui était exprimé méta-
phoriquement dans l'article-programme, dans les pre-
mieres pages de la »Hromada«:

»Nos lettrés sauront-ils saisir le bout de ce fil qui
se file de lui-méme dans notre monde paysan? Sau-
ront-ils le raccorder & ce qui a été tissé pendant les
XVII et XVIII siécles, dans la pensée des gens dont
I'histcire ne s'est pas interrompue? Sauront-ils rat-
tacher ce {il, filé dans ['obscurité et le silence, qui est
plus souvent wun désir gu'une pensée claire, au
grand réseau d'idées scientifiques et sociales du monde
européen? Voila qu'elle doit étre la tache des
intellectuels de I'Ukraine.« |

Partant de 1la, Drahomanov formulait ainsi le pro-
gramme ukrainien: fédéralisme dans la politique, li-
berté individuelle dans la vie scciale, socialisme dans
la vie économique, rationalisme et réalisme dans les
sciences et dans les arts, Sur ces bases, il critiquait
vivement les opportunistes, les conservateurs et les
chauvins de la Galicie et de la Grande Ukraine, il les
invitait & wun travail politique et civilisateur con-

200

.\ f ] R R L N S .- E
LI T A PO A R L 1-.-.-"";. - il -
vo ks At . . . i + T AN B B
B N e e L i N T ] RN R Y



séquent, animé d'un large démocratisme national
dans sa forme et universel dans son esprit. Il se montra
I'adversaire des méthodes révolutionnaires pratiquées
alors en Russie et désapprouvait surtout les actes de
terrorisme, Il s'adressait surtout aux intellectuels de
Galicie, puisque la presse de ce pays le lui facilitait,
tandis que la presse russe était soumise a la censure.
Ce fut la aussi que se firent le mieux sentir les résul-
tats de son influence. Nous y trouvons ses partisans les
plus ardents: O, Terletsky, M. Pavlyk et surtout Ivan
Franko, le plus noble représentant de !'Ukraine gali-
cienne, picete, savant et publiciste des plus pénétrants
et des plus féconds (1856—1916). Ces écrivains se pro-
posent de réaliser le programme de Genéve sur le sol
de la Galicie, ils attaquent énergiquement les restes
du vieil opportunisme et du cléricalisme, ils luttent
contre |'élcignement que les générations précédentes
avaient montré envers le peuple, et s'imposent comme
tache immédiate la formation d'un parti paysan par
excellence, ayant pour but l'instruction des masses
campagnardes et leur organisation politique.

Puisque en Ukraine Occidentale aussi bien qu'en
Ukraine Orientale la vie ukrainienne s'étail réfugiée
presque exclusivement dans les campagnes, il tfallaijt
que le parti paysan prit sur lui les taches nationales
et que par conséquent il obtint la prépondérance dans
la représentation politique du pays. Aussi sa formation
n'alla-t-elle pas sans une critique énergique des ten-
dances antidémocratiques des partis de droite ukrai-
niens, Ces diverdgences étaient surtout criantes en
Galicie. Le parti nationaliste ne pouvait abandonner
ses anciens réves dobtenir la faveur du gouverne-
ment et, comme le gouvernement était représenté ici
par la bureaucratie ou pour mieux dire la noblesse
polonaise, ses leaders essayérent de s'emtendre avec
elle aux prix de certaines concessions (1890).

Ce pas imprudent souleva lindignation populaire
et ce fut a cette occasion que se forma le susdit parti
radical paysan, a la téte duquel se mirent les partisans
de Drahomanov, réclamant énergiquement une oppo-
sition intransigeante conire le régime de la noblesse.




Ces querelles produisirent dans la population et entre
les partis ukrainiens une tension sans exemple dans les
annales politiques du pays, La Grande Ukraine fut en-
trainée dans ces débats; ce fut un tlot de discussions
sur les questions politiques et sociales, sur ['oppor-
tunisme dans la +vie publique ef le conservatisme
national,

A défaut de presse dans la Grande Ukraine, les
revues et les journaux galiciens deviennent I'aréne
animée ou s'échangent les idées, ott se rencontrent et
s'entrechoquent les tendances diverses, On se pro-
nonce ouvertement sur les questions vitales conser-
nant 1'Ukraine Orientale, et on ne manque pas de se
répandre en critiques acerbes contre le régime de la
Russie et contre sa politique hostile aux nationalités.
Le gouvernement de Pétersbourg peut bien fermer
ses frcntieres aux publications galiciennes, mais elles
pénétrent dans l'intérieur, malgré toutes les précau-
tions, et y attisent l'opposition radicale et démocra-
tique dans les populations.

XXXVIII,

‘Autournantdusiecle,

(1898—1906.)

En Russie, 'administration eut beau faire et, en
Galicie, le »travail organique« des Folonais se conti-
nuer, il n'en est pas moins vrai que, vers la fin du siécle,
le mouvement ukrainien avait pris une ampleur que
'on aurait eu peine a s'imaginer vingt ans auparavant.
Ses conquétes mne se bornaient pas au domaine po-
litique, il manifestait aussi sa puissance dans la litté-
rature, les sciences et les arts. Il ne se contente plus
de prouver théoriquement son droit a l'existence,
mais il passe au travail d'édification sur le terrain de
la pratique,

En Galicie, la chaire d'histoire a l'université de Léo-
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obtenir, leur servit de point de départ pour étendre-
leurs ambitions; ils se rappelérent que le gouverne-
ment autrichien avait promis que cette université tout
entiere serait ['apanage des Ukrainiens, comme celle
de Cracovie celui des Polonais et que, par consé-
quent, cette institution n'était passée que de fait entre
des mains étrangéres, La lutte s'enflamma a ce sujet;
pour le moment on réclama un certain nombre de
chaires séparées, pour en arriver peu a peu a une
université ukrainienne. Il fallait trouver des profes-
seurs: les étudiants ne se contentent pas d’organiser
des manifestations en masse, pour réclamer leurs
droits, mais ils se livrent aussi & un travail scientifique
intense. L'ancienne »Société Chevtschenko«, dont
nous avons mentionné la tondation & Léopol par les
patriotes de la Grande Ukraine, se transforme en une
institution scientifique, se réorganise sur le modéle
des Académies des sciences de 1'Eurcpe et peut
bientot leur étre comparée, Autour d’elle se groupent
les savants des deux Ukraines qui contribuent a ses
publications, (L'auteur de ces lignes, ukrainien ori-
¢inaire de I'Ukraine Orientale, chargé de la chaire
d’histoire nouvellement créée, a eu I'honneur de pré-
sider pendant vingt ans aux destinées de cette soci-
6t6.)

Le peuple lit et s'intéresse & lire dans les salles de
lecture que l'association »Prosvita« ouvre dans tout
le pays. Les belles lettres s'enrichissent alors d'une
série de talents brillants, qui ne le cédent en rien aux
écrivains de ['Europe. Ils surgissent dans la Grande
Ukraine aussi bien qu'en Ukraine Occidentale, qui
Navait pas jusqu'ici été féconde a cet égard; ce sont,
apres Fedkovitch et Franko déja nommés, les roman-
ciers V. Stefanyk, Z. Martovytch, O, Kobylanska, pour
ne citer que ceux-la et, en Grande Ukraine, Tobi-
levitch, Kotsiubynsky, Samiylenko, Lessia Oukainka
et d'autres encore, Le centi®me anniversaire de la
renaissance de la littérature ukrainienne, & compter
de 1798, année de l'apparition de 1'Eneide de Kotla-
revsky, fut célébré en Galicie au milieu de I'enthou-
siasme délirant des foules et donna l'occasion de jeter
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un regard en arriére sur les progrés accomplis pen-
dant un siécle, malgré les difficultés du chemin, Les
plus mauvais jours étaient passés, l'avenir s'ouvrait
plein de promesses. Cétait une année de jubilés:
celui de l'abolition du servage en Autriche en 18483,
celui de la grand insurrection de 1648. Aussi dans le
prologue écrit a cette occasion par Franko, le plus
srand poéte national alors en vie, on croyait entendre
Te son de la trompette annongant la prochaine insur-
rection populaire, la pochaine révolution qui déli-
vrerait 1'Ukraine,

I'organisation et linstruction des masses avaient
fait dans les dix derniéres années d'énormes progres.
La grande majorité des paysans constituait déja une
armée politique solidement organisée, sur laquelle
ses chels pouvaient compter, Elle avait renverse
une & une, avec une tenacité et une discipline admi-
rables, les barriéres élevées par la classe dirigeante
polonaise. Son stoicisme, son abnégation trouvaient
leur écho dans les oeuvres des romanciers galiciens
(les nouvelles de Martovytch particulierement sont
les fastes de ces héros obscurs),

A cet égard la Grande Ukraine était restée bien
en arriere. Quels que fussent les défauts de la cons-
titution autrichienne, ils n'approchaient en rien de
T'arbitraire qui régnait en Russie, mettant a I'instruc-
tion politique des masses et a leur éducation natio-
nale des obstacles insurmontables. Les succes des
intellectuels de la Galicie étaient peur ceux de la
Grande Ukraine une sorte de reproche vivani, une
source intarrissable d'indignation contre un régime
cppresseut,

Ce méme anniversaire de la rennaissance, qui
avait »des positions préparées d'avance« — en Galicie.
donna lieu en Russie & une manifestation jusque-la sans
exemple, lors de l'inauguration a Poltava du monu-
ment de Kotlarevsky, originaire de cette ville, L'ad-
ministration permit seulement aux délégués venus de
de Galicie de prononcer a la cérémonie des discours
en ukrainien, tandis que cela restait interdit aux
gens du pays. Ces derniers déchirérent ostensible-
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ment les adresses qu'ils apportaient et se refusérent a
prendre la parcle, Et le plus remarquable pour 1'époque
c'est que cette démonstration resta impunie!

D'ailleurs les autorités s'étaient lassées en recon-
naissant leur impuissance a arréter le mouvement,
D'année en année il se faisait des bréches toujours
plus grandes dans le systéme. La censure devenait
moins sévere, l'administration plus coulante dans la
pratique. On sentait que la conscience nationale des
masses était préte a se réveiller, Les partis politiques
commencaient & s'organiser: »le parti ukrainien révo-
lutionnaire« est fondé en 1900 et prend pour devise:
»L'Ukraine indépendante«, L'année 1904 amena la
guerre russo-japonaise, dans laquelle ['observateur
le plus superficiel pressentait une répétition de la
guerre de Crimée et le commencement de la ruine
de l'autocratisme. Le gouvernement en eut conscience
lui-méme et commenca de parler de sa »confiance
dans la population«. Au mois de décembre de la
méme année, le conseil des ministres se souvint de la
question ukrainienne et exprima l'opinion que toutes
les représailles pratiquées par le gouvernement de-
puis trente ans, d'ailleurs impuissantes a atteindre
leur but, n'avaient été qu'une longue erreur: le
mouvement ukrainien ne présentait en réalité aucun
danger pour l'état et toutes les mesures prises pour
I'enrayer n'avaient fait que nuire au développement
matérie] et intellectuel des masses, Les autorités
compétentes consultées furent du méme avis, notam-
ment le gouverneur général de Kiev, l'université de
cette ville et celle de Charkov et ['academie des
sciences de Pétersbourg. Quelques spécialistes de
cette académie rédigérent méme un mémoire dans
lequel ils réfutaient impitoyablement les arguments
qui avaient servi a étayer la politique gouvernemen-
tale: la langue littéraire russe n'était point une langue
spanrusse«, familiére a tous les Slaves orientaux,
c'était simplement la langue des Grands Russes; elle
ne pouvait remplacer pour les Ukrainiens la langue
maternelle qui avait toujours existé a co6té de la
langue russe et avait droit a4 sa place au soleil
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ainsi que littérature ukrainienne ou »petite-rus-
siennec,

Le conseil n'avait pas encore eu le temps de pren-
dre des mesures en conséquences que le flot révo-
lutionnaire se soulevait et forcait le gouvernement a
faire des concessions plus larges, qui abolissaient les
prescriptions spéciales contre le mouvement ukrai-
nien., Le 17 (30) octobre 1905, la constitution russe
vit le jour; les »réglements provisoires sur la pressec,
publiés au mois de novembre suivant, donnérent la
liberté aux journaux et d'autres suivirent pour les
publications non-péricdiques (mai 1906), qui annu-
lerent tacitement toutes les restrictions de 1876 et
mirent les langues allogénes sur le méme pied que
la langue russe, Les Ukrainiens ne manqérent pas
d'en profiter, les premiers quotidiens et les premieéres
revues sortent des presses: vers le milieu de 1906,
on comptait déja 35 publications périodiques en
langue mnationale, Des sociétés pour prepager ['in-
struction se forment en grand nombre sur le mo-
deéle de la »Prosvita« de Galicie et sous le méme
nom, A Kiev commence ses travaux une société ukrai-
nienne des sciences organisée a l'instar de celle de
Léopol. Les livres s'emparent des thémes qui avaient
été jusque-la prchibés en Russie, La »Revue des
sciences et des belles lettres«, que l'on entretenait
depuis dix ans en Ukraine autrichienne était 'trans-
portée de Léopol a Kiev,

Les élections au premier parlement de Russie, a la
»Douma de 1'Empire« eurent lieu au printemps de
1905; elles envoyerent a Pétersbourg une proportion
considérable de députés, qui reccnnaissaient le
mouvement national et qui, au nombre d'environ cin-
quante, formeérent a la Douma la fraction ukrainienne.
Son programme politique fut établi sur les traditions
nationales: fédéralisation de la Russie, établissement
immédiat de l'autonomie en Ukraine, enseignement
dans la langue maternelle, emploi de 1'ukrainien dans
I'administration et dans la vie publique, garantie des
intéréts nationaux des minorités,
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XXXIX,

Laréactionetla guerre.
(1907—1916,)

Le peuple ukrainien allait-il enfin, aprés tant de
siecles de souffrances, entrer dans la voie du dévelop-
pement normal et guérir des blessures qui avaient été
infligées a sa vie national? Il parut, au moins par
moments, qu'il en serait ainsi, |

Les centres géographiques naturels de I'Ukraine
redeviennent aussi les foyers de la civilisation natio-
nale. La liberté de parler, de se réunir, de s'organiser
donmnait aux intellectuels la possibilité de renverser
les barrieres de l'ignorance entre lesquelles la poli-
tique russe avait parqué les masses, Jusque-ld non
seulement il ne pouvait étre question d'éduquer poli-
tiquement le peuple au moyen de la presse, mais
la moindre velléité d'un intellectuel & vouloir se rap-
procher des couches profondes pouvait lui codter
cher, Le philosophe bien connu Lessevytch n'avait-il
pas été banni en Sibérie pour avoir introduit chez lui
a la campagne la langue ukrainienne dans I'école et
éveille les soupgons des autorités par son attitude
bienveillante envers les paysans?

Mais maintenant il semblait que le livre et le journal
Pourraient pénétrer dans les villages et ouvrir les
veux des travailleurs du sol sur leurs besoins maté-
riels et intellectuels, que leurs fréres, déja éclairés,
pourraient aller s'informer auprés d'eux de leurs

idées, de leurs aspirations; que les voeux de ces

soutfre-dculeurs jusque-la muets se feraient entendre
par la voix de leurs représentants a la Douma; que
les organes de l'administration locale s'autonomise-
ralent et se démocratiseraient. Ces succés constitu-
tionels, fruits de la révolution, aiguillonnent les ar-
deurs en Occident, La lutte reprend de plus belle en
Autriche pour 'obtention du suffrage égal, direct et
au scrutin secret (il n'était ici qu'universel et inégal)
et les Ukrainiens de Galicie y prennent part avec une



énergie qu'anime la délivrance de leurs fréres en
Russie,

Dans l'empire des tzars, les chants de triomphe se

turent bientot. Le chemin de la liberté n'était pas si
court, ni si facile & monter. La réaction ne se laissa
pas abattre, elle tint bon sur toute la ligne., Le mani-
feste constitutionnel était a peine promulgué, malgré
les efforts contraires des réactionnaires que les po-
gromes commenceérent aussitét, Descentes de police,
ascassinats, condamnations & mort a foison, les cours
martiales accompagnérent les élections. Quand la
Douma voulut élever sa voix contre ce régime pseudo-
constitutionnel, elle fut dissoute dans le troisieme
mois de son existence et un grand nombre de ses
membres furent jetés en prison et privés de leurs
droits politiques pour avoir protesté contre la dis-
soluticn. La seconde Douma, contenant encore beau-
coup trop de députés d'apposition, fut également dis-
soute, On altéra la loi électorale pour placer le scru-
tin sous l'oeil de l'administration, Ceite tutelle se fit
surtout sentir dans les provinces, dans les villages
chez les paysans, Leurs députés furent, en fait, dé-
signés par le gouvernement et 1'Ukraine, qui avait étc
représentée dans la premiére et la deuxiéme Dou-
ma par un nombre considérable de députés, fut dans
la troisiéme privée de toute représentation. Et si ses
mandataires n'avaient pu, grace & une procédure lé-
sislative des plus compliquées, taire passer aucune
loi faverable a ses aspirations, que pouvait-elle espeé-
rer d'une majorité gouvernementale et réactionnaire’
Ii ne se trouva pas de voix suitisantes pour appuyer
une mesure aussi raisonnable que l'introduction de la
langue maternelle dans les écoles primaires de
'Ukraine: la Douma se prononca pcur l'intreduction
d"autres langues dans ces écoles, mais I'ukrainien Iut
exclu, Dans ses dix ans d'existence le parlement ne
trouva rien a dcnner a ce pays.
En méme temps l'arbitraire continuait de régner
narce que l'administration tenait a sa vieille routine
et ne tenait aucun compte des nouvelles lois, surtout
lorsqu'elles ne cadraient pas avec ses idées.
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Ainsi, a les prendre & la lettre, les nouvelles pres-
criptions ne {faisaient aucune distinction entre la
langue russe et les autres langues de l'empire, entre
une organisation russe et une organisation allogéne,
mais la censure, la police et 'administration avaient
deux paires de balances: ce qui était permis en langue
russe ne pouvait paraitre d'aucune maniére en ukrai-
nien., Cette derniere langue opérait, a les en croire,
d'une fagon magique sur l'imagination populaire, de
sorte que la traduction du texte russe le plus inof-
tensif pouvait avoir une portée incalculable, Les livres
ukrainiens, qui pouvaient maintenant étre publiés
sans censure préable, servaient de prétextes a des
proces politiques dont l'issue était scuvent des plus
tunestes pour les auteurs, Les articles de journaux
qui ne pouvaient donner prise a la censure cu a l'in-
tervention du tribunal étaient toujours exposés aux
chicanes de l'administration. Conformément aux
crdres secrets des autorités, les quotidiens disparais-
salent a la poste et n'arrivaient jamais aux paysans et
aux ouvriers, Leurs abomnés avaient a subir le res-
sentiment de la bureaucratie. Les crganisations ukrai-
niennes n'cbtenaient pas l'autorisation ou étaient plus
tard fermées, au mépris des lois, Cette pratique illé-
gale trouvait I'approbation des autorités suprémes
tant qu'elle était appliquée aux nationalités indési-
rables,

Le sénat, ce gardien supréme des lois, décida en
dernier appel, sur une plainte des Ukrainiens de Pol-
tava contre l'administration qui ne leur permettait
pas d'ouvrir leur section locale de la »Prosvita«, que
les organisations ukrainiennes n’étaient pas désirables
méme si elles poursuivaient des buts légaux (1908).
Plus tard le premier ministre, Stolypine, déclara plus
expressivement encore que le gouvernement restait
fidele a la vieille politique de lutte contre tout parti-
cularisme ukrainien et, en général, conire tout ce qui
pouvait porter atteinte a 'unité des Slaves orientaux.
(I faut noter que dans cette circulaire, malgré
la théorie officiellement admise de »l'unité du peu-
ple russe«, les Ukrainiens sont clairement comptés



parmi les nationalités allogénes). L’administration
n'avait donc point besoin de s'embarrasser des ap-
parences de la légitimité, Ainsi, sans le moindre motit,
on ferma, en 1910, la plus importante société d'instruc-
tion de 1'Ukraine, la »Prosvita« de Kiev, ce qui it une
périble impression sur la population, habituée du reste
3 de pareilles violations de droits. |

En Autriche-Hongrie, les Ukrainiens avaient subi
un échec, moins brutal sans doute, mais tout aussi
sensible. La réforme électorale avait été adoptée,
mais on l'avait défigurée dans la pratique pour qu'elle
fonctionnat au profit des nationalités et des classes
sociales privilégiées, de sorte que ['égalité devant le
scrutin n'était plus qu'une phrase vaine. Les arron-
dissements électoraux avaient été répartis de telle
facon, qu'il y avait un mandat pour 40 mille Alle-
mands, ou pour 80 mille Polonais, ou pour 150 mille
Ukrainiens. Ces derniers n'envoyérent donc qu'un
petit nombre de représentants & ce »parlement popu-
laire« qui ne répondit aucunement aux espoirs qu'on
avait placés en lui. Les dissensions entre les nationa-
lités prirent la prépondérance sur les luttes de classes
et firent échouer les projets de réforme, Le regle-
ment des élections pour les diétes provinciales avait
616 laissé a la compétences de ces dietes mémes. En
Galicie les discussions a ce sujet furent si acharnées,
la lutte prit des formes si inouies, que les relations
entre la population ukrainienne et la polonaise furent
a jamais. rompues, | '

C'est a cette époque que l'on commenga a mettre
en circulation les bruits mensongers, d'aprés lesquels
les organisations ukrainiennes auraient regu des sub-
sides de I'Allemagne et que le mouvement lui-méme
ne se maintenait qu'a l'aide du »mark allemand«, Il est
inutile d'ajouter que ces inventions étaient dénuées
de tout fondement, car, non seulement les Ukrainiens
n'avaient l'appui d'aucune puissance étrangere,” mais

* ,Le mark allemand« servait en effet a gater la bonne
humeur des politiciens polonais, mais d'une autre maniére. Au
commencement du nouveau siécle, éclata une grande greéve d'ou-
vriers agricoles, qui fut étouifée par I'administration polonaise.
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spécialement les Allemands manquaient compléte-
ment d'intérét pour leurs aspirations, puisqu'ils les
regardaient sous le méme jour que les publicistes et
savanis russes, a qui ils s'en rapportaient la-dessus, *
Néanmoins la presse naticnaliste russe et polonaise
fit tout pour propager ces inepties et méme le minis-
tre Sazonoif ne craignit pas de les répéter a la tri-
bune de la Douma, Cela ne fit qu'exaspérer les pas-
sions, qui devinrent incentrolables lorsque la guerre
éclata, | - o
On la sentait venir 4 la tension des rapports austro-
russes, depuis l'annexion de la Bosnie, et tous ceux
que génait le mouvement ukrainien et qui voyaient

d'un mauvais oeil 'extension qu'il avait prise pendant

les dix derniéres années, espéraient profiter de l'oc-
casion pour ['anéantir, Et ils étaient nombreux: chau-
vins polonais en Galicie, chauvins russes dans la
Grande Ukraine et tous les rénégats a qui la renais-
sance ukrainienne semblait un reproche vivant, Aussi
le premier coup de canon donna-t-il le signal d'une
atroce persécution, |

En Russie, dés le début de la guerre, on supprima
les journaux ukrainiens, L'administration, usant large-
ment des pouvoirs extraordinaires que lui donnait la
loi martiale, se mit & arréter les patriotes et & faire
- disparaitre les organisations, La censure ne mamqua
pas l'cccassion de renouveller arbitrairement les an-
ciennes prescriptions que les publications ukrai-
niennes employassent exclusivement 1'orthographe
russe et les mit par ses exigences dans l'impocssibi-
lité de paraitre.

Les sociétés économiques ukrainiennes organiserent lenvoi en
Allemagne, pour les travaux de la saison, d’ouvriers agricoles
ukrainiens. En Galicie le niveau des salaires s’en ressentit au
grand dam des propriétaires fonciers polonais,

* Comme président de Société des sciences de Kiev, je me
. rappelle un incident caractéristique, Cette société proposa un
échange de publications 4 d'autres sociétés savantes, notam-
ment & l'academie des sciences de Berlin et leur envoya la
collection compléte de ses publications. Les berlinois les ren-
voyérent en remarquant qu’elles ne présentaienrt"pogr eux aucun
intérét. Autant qu'il m'en souvient, rien de pareil n'arriva méme
avec les institutions russes ou polonaises!
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La situation n'était guére plus supportable en
Autriche, L’administration polonaise en Galicie, la
bureaucratie hongroise dans les Carpathes, fortes
de la puissance dont elles étaient revétues en temps
de guerre, s'apprétérent a rendre inoffensifs & jamais
les intellectuels wukrainiens, Des centaines et des
milliers de »suspects« furent arrétés, exilés dans les
provinces occidentales, parqués dans les camps de
concenfration ou jetés en prison, Lorsque les troupes
russes franchirent la frontiére les autorités civiles
quitterent le pays, mais les autorités militaires qui
les remplacérent pour un temps firent fusiller a leur

gré et sans aucune forme de procés,

L’occupation par les troupes russes, en automne
1914, tut encore plus désastreuse, Le gouvernement
du tzar ne crut-il pas tenir entre les mains le cen-
tre du mouvement ukrainien, oubliant que la Ga-
licie n'avait été que son refuge depuis le décret de
1876, mais que son véritable berceau était 1'Ukraine
méme? Dailleurs, 1les imputations calomnieuses
d'une intrigue autrichienne ne continuaient-elles pas
de circuler? N'étaient-elles pas devenues comme une
sorte d'hallucination des sphéres officielles, qui au-
raient pourtant bien pu vérifier les faits? Mais ne
s'agissait-il pas d'une simple vengeance? En tous cas
les autorités russes se mirent a l'ouvrage avec
acharnement,

On exila les intellectuels ukrainiens et méme
des citadins et des paysans qui semblaient avoir
une certaine éducation. Femmes, vieillards, enfants
etaient trainés de prison a prison cu menés en exil
dans la Russie orientale ou la Sibérie, sans véte-
ments, sans souliers, dans un état de détresse épou-
vantable, Les institutions et les publications natio-
nales furent supprimées, la langue ukrainienne fut
chassée de. 1'école et de l'administration, ot I'on
n'admit plus que le polonais et le russe. Ce fut un
rude coup et tout-a-fait inattendu pour la populaticn
qui s'apprétait a accueillir avec joie la réunion de
toutes les terres ukrainiennes, méme sous le régime

beaucoup plus sévére du tzar,



Lorsque au printemps de 1915 I'offensive allemande
commenca a se lfaire sentir en Galicie et en Violhynie,
les persécutions reprirent avec de nouvelles hor-
reurs, La population ukrainienne fut forcée par la
pointe des baicnnettes russes a évacuer le pays de
Kholm, la Volhynie et la Podolie, menacés par I'ennemi.
Les paysans durent amener leurs bestaux et leurs
chariots, chargés d'outils et de hardes jusque dans
les gouvernements de la Russie orientale, qui leur
lurent assignés pour résidence. On incendiait les
villages, on détruisait tout, pour ne rien laisser a
lennemi. De longs trains de fourgons non chauffés,
bourrés a éclater, sans qu'on eut pris aucune précau-
tion hygiénique ou assuré ile ravitaillement, rou-
lerent jusque dans le creux de l'hiver vers Moscou,
Kazan, Simbirsk et Perm, ou débarquaient des
spectres hagards, transis de froid, pour qui aucun asile
n'avait été préparé. Il se passa des choses incro-
yables. Un meédecin qui fut chargé de recevoir
quelques-uns de ces trains, chargés de soi-disant,
réfugiés, m'a raconté qu'il ouvrit un jour un de ces
fcurgons, bondé seulement de petits entants, qui
avaient di y rester évidemment enfermés pendant
plusiers jours, sans soins et sans nourriture; il y en
avait de morts, d'autres étaient devenus fous.

Et méme en exil le poing russe continuait a peser
sur les malheureux, Tandis qu'on permettait aux
autres mnationalités d'organiser des secours pour
leurs compatriotes réfugiés, de faire des collectes,
d'arranger des éccles et des asiles pour les enfants,
cela était défendu pour les Ukrainiens., Les Russes
d'un c6té, les Polonais de l'autre prenaient bien scin
de ne laisser apparaitre aucune trace de l'orga-
nisation nationale: les évacués de Galicie étaient
confiés ‘aux comités polonais, ceux de 1'Ukraine aux
comités russes. |

Ce n'est évidemment qu'un trait d'herreur a ajou-
ter aux atrocités qui ont accompagné la guerre
mondiale, un scuffle dans le tourbillon, mais il fallait
constater que, profitant des circonstances exception-
nelles et de l'abolition des garanties constitutionnelles,
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les Russes et les Polonais ont fait tout leur possible,
pour annéantir le mouvement ukrainien, - |

XL,

Larévolution Proclamation de la Ré-
publique Ukrainienne,

L'auteur qui, durant ces pénibles années, a par-
couru 1'Ukraine, s'est trouvé au milieu des rétugiés
et des évacués, qui a été arrété et exilé lui-méme,
se voit obligé de souligner que, malgré tout l'acharne-
ment que l'on mettait 4 supprimer le mouvement
ukrainien, ses partisans ne perdirent pas courage,
Tous ces gens avaient a subir de terribles épreuves:
les soldats étaient contraints de faire wune guerre
fratricide pour des buts qui leur étaient parfaitement
étrangers; les prisonniers, les évacués, les exilés,
arrachés du pays natal, avaient & endurer une vie
insupportable, et, malgré tout, tous éfaient con-
vaincus que les persécutions n'arriveraient pas a
étouffer !'énergie nationale, que, au contraire, le
régime vermoulu, qui asservissait les nations et les
classes sociales, approchait de sa fin, qu'il fallait
s'attendre a des changements radicaux et s'y pre-
parer., ,,

La révolution arriva, Elle commenga vers le début
de mars a Pétersbourg, avec la participation efficace
des Ukrainiens qui avaient préparé le soulévement
dans un des régiments territoriaux de la garde, La
nouvelle - de cet événement et de la chute du tza-
risme fut accueillie en Ukraine comme un appel depu:s
longtemps attendu a la liberté. Quoique les orgde-
nisations eussent été supprimées, la presse annéantie,
les patriotes dispersés, la population ukrainienne
se mobilisa extrémement vite pour accomplir la
révolution,

Toutes les étapes reconnues nécessaires par le tra-
vail consciencieux des intellectuels, des guides de
la pensée nationale et annoncées au peuple par les
orateurs populaires, furent franchies l'une apres

-
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Vlautre, a l'étonnement général, avec ordre et dis-
cipline, comme si tout efit été arrangé d'avance.”

Les partis qui s'étaient créés avec les premiers
battements de la vie ukrainienne, de 1905 a 1907,
s'étaient étiolés sous la réaction qui suivit et avaient
disparu. Ce fut un groupe d’intellectuels, compre-
nant des gens de plusieurs partis et connu sous le
nom de »Société des progressistes ukrainiensc,
'union des sociétés des étudiants et quelques autres
organisations ukrainiens de Kiev qui prirent mainte-
nant l'initiative de créer une représentation nationale.
Avec le concours de diverses groupes locaux, on
installa a Kiev, le 20 mars (nouveau style} 1918, sous
le nom de Rada Centrale, le nouvel organe national,
qui tut reconnu comme tel par la population ukrai-
nienne, dés que la notivelle de sa formation se fut
répandue dans le pays. Scn premier acte fut d’or-
ganiser a Kiev une grande manifestation nationale
pour le premier avril suivant, Une foule immense se
réunit sur la place Sainte Sophie et cette assemblée
prit la résclution que l'on commencéat tout de suite
a organiser l'autonomie de I'Ukraine et que le gou-
vernement proviscire de Russie efit a reconnaitre
cette autonomie dans le cadre le plus large possible,
sil voulait attacher le peuple ukrainien aux intéréts
du nouveau régime, .

Ensuite la Rada Centrale convoqua un congrés
national atin de procéder a de nouvelles élections qui
lui donneraient le caractére d'une véritable repré-
sentation du peuple ukrainien entier habitant sur le
territocire de la Russie. Ce congrés se tint du 19 au
21 avril; malgré les difficultés des communications, il
sy trouva des deélégués de toutes les parties de
I'Ukraine, notamment un grand nombre de paysans
et de soldats (prés de 900 mandataires munis de
pleins-pouvoirs). La nouvelle Rada Centrale fut com-
posée: des délégués des provinces, de ceux des orga-
nisations militaires, paysannes e{ ouvriéres, des re-

. * Nous n'esquissons ici la révolution qu’en traits généraux;
on en trauvera les détails exposés dans plusieurs ouvrage. spé-
ciaux,
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présentants des partis politiques et des sociétés na-
ticnales qui avaient travaillé a 1'éducation du peuple.

Le programme de ce conseil était d'abord pure-
ment politique; il s'agissait d'organiser autonomie du
pays dans ses limites ethnographiques et de fédéraliser
la Russie. Toutes les questions qui auraient pu briser
la bonne entente entre les partis et les classes furent
provisoirement écartées, Cependant, un mois plus
tard, comme le pouvoir central de Russie prenaif des
mesures qui tendaient a la centralisation des richesses
du pays, la Rada dut élargir son programme ety
inscrire certains principes économiques, sur lesquels
ii fallut s'entendre;, qui devaient surtout sauvegarder
les intéréts matériels de ['Ukraine et assurer le libre
développement des classes ouvriéres.

Cependant ce n'était pas cela qui absorbait le plus
les forces politiques de la nation: l'organisation de
I'armée sur les bases de la nationalité passa tout a
coup au premier plan et donna une nouvelle impulsion
a l'activité publique par l'entrée en ligne de 1'é¢lément
militaire, C'était d'ailleurs bien naturel que ce {fit
dans 'armée, olu se trouvait alors la partie la plus
active de la population™ et oti les formations militaires
donnaient plus de facilité pour s'organiser en masse,
que le mouvement national trecuvat le plus sfir écho.
Il n'en reste pas moins remarquable que les soldats ne
furent point du tout pris au dépourvu et qu'ils surent
sur le champ énoncer clairement leurs réclamations:
formation de mnouvelles unités militaires purement
ukrainiennes; retrait des contingents déja versés
dans l'armée, pour en former des unités séparées.

Ce qui donna le branle & cette action ce fut la
création, déja entamée sous Nicolas II, de Ilégions
nationales polonaises et cela justement, par un défaut
de sens qui équivalait a4 une provecation, sur le ter-
ritoire méme de l'Ukraine. Les sphéres militaires
- ukrainiennes de leur c6té, en s'appuyant de cet exem-
ple, réussirent 4 obtenir l'autorisation d'organiser un
régiment de cosaques avec les volontaires de leur

* On estime qu'il y avait alors dans l’armée environ 4 mil-
lions d'Ukrainiens.
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pays qui n'étaient pas soumis au service, A cet appel
firent écho des milliers de leurs compatriotes déja
rassemblés a Kiev dans les camps de répartition et
qui declarerent ne vouloir marcher 4 I'ennemi que
scus les couleurs nationales, Les autorités militaires
el les organisations locales russes, défaverables aux
Ukrainiens (un de leurs leaders ne les avait-il pas
menacés des »baionettes révolutionnaires«?) firent
battre la générale et par leur manque de tact dans
la circonstance rendirent la situation encore plus
tendue, |

L'émotion s'empara de l'armée. Les délégations
arriverent l'une aprés l'autre & la Rada Centrale
et le congres militaire, convoqué pour le 5 mai, réunit
les représentants de prés d'un million de soldats. Le
mouvement ukrainien était devenu une force trés
réelle, D’autre part, I'armée formulait des réclama-
tions politiques d'une maniére irés énergique et exi-
geait que la Rada prit des mesures décisives et immé-
diates pour les satisfaire.

Ce conseil pour remplir les voeux de ses mandants
envoya a Pétersbourg une nombreuse délégation atin
de scutenir auprés du gouvernement central les récla-
mations, qui avaient du reste été déja présentées aux
autorités par l'organisaticn ukrainienne de cette ville.
On exigeait que le gouvernement maniltestat claire-
ment son attitude au sujet de la question ukrainienne,
qu'il reconniit formellement au pays son droit a
lautonomie la plus large, admise du reste dans le
{raité de 1654 avec la Russie et ensuite iniquement
violée par les Romanoff, L'Ukraine devait rentrer en
possession de ses droits, de méme qu'on avait restitué
d la Finlande sa constitution violée et méme reconnu
l'indépendance de la Pologne, si l'on veulait conserver
les sympathies et obtenir 'aide du peuple ukrainien.

Le gouvernement nomma une commission spéciale,
pour délibérer sur ces réclamations avec les envoyés
de Kiev. Puis se fondant sur l'avis des spécialistes,
le conseil des ministres, dans les derniers jours de mai,
a 'unanimité des voix, par conséquent avec le con-
sentement des ministres socialistes aussi bien qu'avec
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celui de ses membres appartenant aux partis bour-
geois, refusa d'admettire les demandes de la Rada.
Il exprimait en méme temps le doute que cet organe
pit étre considéré comme le représentant de 1'opinion
publique ukrainienne,

La nouvelle de cette décision arriva a Kiev au mo-
ment ot venait de se réunir dans cette ville un grand
congrés de députés paysans, envoyés par des milliers
de communes., A peu prés en méme temps, on apprenait
que le ministre de la guerre venait d'interdire le deu-
xiéme congrés militaire que 1'on avait convoqué pour
le 4 juin, afin de laisser le temps aux unités du front,
qui n'avaient pu étre représentées au premier con-
gres, d'envoyer leurs délégués, L'attitude du gou-
vernement souleva l'indignation dans 'assemblée pay-
sanne. Elle reconnut la Rada Central comme pou-
voir supréme du peuple, choisit dans son sein un cer-
tain nombre de membres — deux par départements
(cuiezd) — pour y siéger et se sépara, aprés avoir
formulé ses réclamations dans la forme la plus caté-
gorique,

Le congrés militaire, qui se réunit en dépit de la
prohibition, se montra d'autant plus énergique que le
peuple devenait plus impatient de cette sorte de tu-
telle russe, Cette assemblée qui comprenait les repré-
sentants de plus d'un million et demi d’hommes, cons-
tituait une force morale encore plus considérable
que le premier congres. Les délégués, rassemblés sur
la place Sainte Sophie, au nombre de plusieurs mil-
liers, prétérent serment de ne point quitter Kiev avant
que les droits de 1'Ukraine aient &té assurés, 1ls exi-
gerent de la Rada qu'elle prit en main elle-méme
Torganisation de l'autonomie, puisque l'attitude du
gouvernement ne laissait place a aucun espoir., Ef,
comme l'avaient fait les paysans, ils élurent un cer-
tain nombre de délégués pour prendre part aux tra-
vaux de ce conseil supréme, L'assemblée ainsi accrue
de nombreux collaborateurs (le congrés des ouvries v
envoya encore un mois plus tard ses délégués}) prit
un tout autre caractére et se vit obligé de prendre en
considération les voeux si clairement exprimés du




peuple et, dans son premier universal® du 10 (23) juin,
elle proclama le principe que »dorénavant le peuple
ukrainien se chargeait lui-méme d'arranger sa propre
vie«, Elle v faisait appel aux populaticns et a toutes
les autorités de 1'Ukraine, pour qu'elles collaborassent
étroitement - avec elle, qu'elles remplagassent par des
élections les personmnes hostiles; elle proclamait la
nécesité d'un imp6t national, dont le rendement servi-
rait & couvrir les dépenses nécessitées par l'organisa-
tion du pays; enfin, toutes les nationalités étaient en-
gagées a s'entendre pour pouvoir coopérer a l'établis-
sement du nouveau régime de liberté.

Cet universal fit une grande impression sur les
masses, en dépit de sa modération et du ton prudent
de ses prescriptions; mais c'était la parole d'un pou-
voir nouveau., On crut y entendre la voix de la volonté
naticnale: méme ceux qui récemment encore affir-
maient que la Rada Central n'exprimait la volonté de
personne et que le mouvement ukrainien n'était que la
chimeére de quelques intellectuels, Cette impression ne-
fit que s'accentuer lorsque, quelques jours plus tard, la
Rada nomma son organe exécutit, »le Secrétariat géne-
ral«, La population salua de ses acclamations ce nou-
veau pas an avant vers l'autonomie et méme il trou-
va de la sympathie dans les cercles allogénes, qui virent
d'un bon ceil la formation d'un pouvoir pouvant rem-
placer le mécanisme gouvernemental, qui donnait déja
des signes non équivoques de paralysie avant-coureurs

d'une catastrophe,

Cela donna a réfléchir a Pétersbourg, surtout apres
la grandiose manifestation arrangée dans cette ville
par les soldats et cuvriers ukrainiens qui s'y trouvaient
alors. Les ministres socialistes reconnurent la néces-
sité de faire des concessions sincéres et définitives:
le 28 juin arrivérent & Kiev les ministres Kerensky

* Ce terme ancien désignait une proclamation destinée a la
population entiére. Il fut accapté par la Rada pour ses mani-
festes les plus importants qui contenaient des déclarations de-
ptincipes. Il v en eut 4 en tout, promulgués les 10, VI, 3. VII,
7. XI 1917 et 9. T 1918 ancien style. Le nouveau calendrier fut
introduit en Ukraine le 1 mars 1918.
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{(parti socialiste révolutionnaire), Tsereteli (socialiste
démocrate) et Terechtchenko (du parti constitutionnel
démocratique) pour s'entendre sur la question, Ils
apportaient un projet reconnaissant de fait I'autonomie
de I'Ukraine, comme celle que le Caucase méridional
avait déja obtenue, mais & titre d'exception, car les
ministres exigeaient que les Ukrainiens renoncassent
a leur idée de refondre I'empire sur les bases d'un
systeme tédératif, |

Ils posaient, en outre, comme condition que la Rada
- se transtormat d’organe national en organe général du
pays, c'est-a-dire, qu'elle recit dans son sein les repré.
sentants des organisations non-ukrainiennes, C'était
déja en train de s'accomplir, Les groupes allog2nes
révolutionnaires de Kiev, qui s'étaient d'abord mon-
irés si meliants et quelques fois si hostiles, avaient
changé d'attitude sous linfluence des événements,
particuliérement aprés la publication de 1'universal
de juin, Ils voulaient bien se rapprocher de la Rada
et cellaborer avec elle, surtout — et c'était une con-
dition inéluctable pour quelques-uns d'entre eux —
si elle était reconnue par le gouvernement de Russie.
Les ministres trouvérent l'entente en bonne voie et
virent, aprés s'étre informés des deux cétés, que la
question ne présentait aucune difficulté, |

Ils proposérent au bureau de la Rada et au Secréta-
riat général d'élaborer ensemble une déclaration, con-
tenant les principes fondamentaux d'une autonomie
de fait pour 1'Ukraine, qui serait publiée en méme
temps par le gouvernement de Pétersbourg et par la
Rada de Kiev. Ils n'insistérent pas pour faire renoncer
les Ukrainiens a leurs idées fédéralistes, ce a quol
ceux-ci se seraient formellement refusés, Mais ils
pressaient les pourparlers pour aboutir immédiate-
ment a une entente définitive au sujet de I'autonomie,
car ils se flattaient, & tort d'ailleurs comme. les événe-
‘ments l'ont prouvé, de mettre devant un fait accomoli
ceux de leurs colégues dont ils redoutaient 'opposition.
Le Sécrétariat général reconnut la valeur de ce motif
e{ fit adopter & la hate par la Rada la déclaration
¢élaborée en commun. | |
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Mais dans le conseil des ministres 1'affaire ne pas-
sa pas si tacilement: les constitutionnels démocrates
s'y opposeérent avec acharnement et en fin de compte
donnérent leur démission. Ce ne fut qu'aprés leur .
sortie que le cabinet, composé maintenant des seuls
sccialistes, put adopter l'entente et, le 3 juillet, la
déclaration ministérielle et l'universal de la Rada
furent publiés en méme temps.

La dite déclaration contenait la déclaration de
reconnaissance de la Rada Centrale, complétée des
representants des groupes allogénes, comme organe
supréme révolutionnaire de ['Ukraine, Le Secrétariat
général, comprenant également un certain nombre
de membres non-ukrainiens, devait servir au gou-
vernement général d'organe exécutif pour administrer
ce pays; sa compéience serait fixée en détails par
un statut & établir par la Rada Centrale,

Cette derniére assemblée, en effet, en conformité
avec les principes promulgués, accueillit les délégués
des organisations ‘allogénes dans son sein et en mit
aussi dans la Petit Radagqu'on venait d’élire, Le co-
mité qui portait ce nom était chargé de toutes les
fcnctions de l'assemblée principale pour le temps
ou celle-ci ne siégeait pas, car il aurait été difficile
de la convoquer a l'époque des travaux des champs.
De sorte que cet organe concentrait tous les travaux
enire ses mains, en taisait le rapport et remettait les
questicns les plus importantes aux assemblées géné-
rales qui se réunissaient environ chaque mois pour de
courtes sessions, En se basant sur le dernier recense-
ment qui accusait une proportion d'environ 249 de
non-ukrainiens dans les frontiéres strictement ethno-
graphiques et comme il n'était pas possible de fixer
sur le champ les frontiéres politiques, on décida
d'accorder 30% en chiffre rond des sie¢ges aux allo-
genes, C'est la-dessus que l'on forma le complément
de la Petite Rada,” le Secrétariat géneral fut égale-

" Elle comprenait en tout 58 membres: 40 ukrainiens et 18
allogénes, dont 14 représentants des conseils des paysans, des
ouvriers et des soldats, 34 délégués des partis (6 seulement des
partis nen-socialistes), Le bureau avait été élu par la Rada
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ment refondu et 'on se mit & élaborer le »Statut du
pouvoir supréme en Ukrainec, a

Aprés de longs débats il fut adopté a l'unani-
mité, le 16 juillet, par la Petite Rada. Cette mani-
festation de l'accord de tous les représentants, en
votant »la premiére constitution de ['Ukraine«, comme
on disait alors, souleva l'enthousiasme général. Ce tut
un des plus beaux moments de cette année mémorable.
On v vit les commencements d'un régime stable, con-
solidant en Ukraine les conquétes de la révolution.
Les principaux points de cette constitution étaient
les suivants: Le Secrétariat général de la Rada Cen-
trale de I'Ukraine constitue l'organe supréme du
pouvoir dans le pays. Il est nommé par la. Rada Cen-
trale, est responsable devant elle et doit étre con-
firmé dans ses fonctions par le gouvernement provi-
soire de Russie. Tous les organes administratifs de
]'Ukraine lui sont soumis, Il transmet au gouverne-
ment central pour étre ratifiés les projets de lois dis-
cutés et adoptés par la Rada Centrale. Toutes les
lois du gouvernement proysoire entrent en vigueur
dés le jour de leur publication en langue ukrainienne
dans le »Messager officiel de ['Ukrainex,

Cependant le statut, si favorablement accueilli en
Ukraine, ne fut pas ratifié par le gouvernement de
Russie et dés lors s'accuse le conflit entre Kiev et
Pétersbourg qui ira tous les jours en s'envenimani
iusqu'a ce qu'il aboutisse a la séparation compléte,

Le moment était grave en Russie: le parti de l'ex-
tréme gauche ou bolchéviste, avait voulu profiter de
ce que les ministres bourgecis étaient sortis du ca-
binet pour s’emparer du pouvoir, Le cabinet socialiste
avait réussi a fair échouer le soulévement, mais :l
était tombé lui-méme entre les mains de la bourgeoisie.
L'offensive en Galicie imposée par Kerensky sous

centrale au systéme nominatif et personnel. Cette derniere as-

semblée, une fois complétées, comptait 702 membres qui e

partageaient en groupes dont les principaux étaient: déléegués

du conseil des paysans.(212), du conseil des ouvriers (100), du

conseil de soldats (158), des conseils locaux des ouvriers et des

soldats {dans le 50), député des provinces (50), représentants des
partis socialistes (100). | -
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la dictée des alliés a I'encontre de toutes les régles du -

bon sens, aboutit & un désastre, ot s'effondra le der-
nier reste de discipline qu'il pouvait encore y avoir
dans 'armée et, en méme temps le prestige du gou-
vernement révolutionnaire, Les éléments bourgeois
revenus dans le cabinet, avaient des idées tout autres
sur une série de questions, notamment sur celle de
I'Ukraine et, ils ne se croyaient pas obligés par la dé-
claration du 3 juillet. Aprés de longs ajournements que
I'insistance des secrétaires généraux ne parvenait pas
a raccourcir, le conseil des ministres, sans tenir compte
du »statut«, présenté a sa ratification, publia, le 4
aoflit, sa propre »lnstruction provisoire au Secrétariat
général«, apreés avoir négligé de s’entendre soit avec
les secrétaires, soit avec la Rada, C'était détruire 1'en-
tente construite avec tant de peines.

La dite »Instruction« limitait les pouvoirs du secré-
tariat général a cing provinces au lieu de dix. Elle ex-
cluait de son ressort la guerre, la justice, le ravitaille-
ment, les voies de communications, les postes et
telégraphes et, pour ce qu'elle lui laissait, elle ré-
servait le droit au gouvernement central d'inter-
venir directement dans les affaires d'importance
exceptionnelle,” Elle remettait a plus tard de régler
les rapports mutuels entre le secrétariaf et le gou-
vernement central, comme si elle voulait considérer
comme nuls et non avenus les accords précédents et
elle fournissait a plaisir les sujets de malentendus,
qui auraient pu faire de l'autonomie un terme vide
de sens. |

L'indignation provoquée fut partagée de toute la
population. Ne divisait-elle par arbitrairement le
territoire ukrainien? Ne brisait-elle pas l'unité natio-
nale? Pourquoi séparer le gouvernement de Charkov
de celdi de Poltava, de ceux de Kiev et de Podolie,
ceux de Kherson et de Cathérinoslav? C'étaid
une absurdité pour quiconque connaissait ['état
des cheses. A la session de la Rada Centrale, qui
siégeait & ce moment, »l'Instruction« fut l'objet de
critiques acerbes de la part des secrétaires et des
réprésentants, Cependant le secrétariat général con-
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seilla & I'assemblé de ne pas se montrer intrasigeante
et la majorité se laissa convaincre. Aprés avoir donné
carriére a ses justes critiques, elle décida de pré-
genter pour le moment a l'approbation du gouver-
nement de Moscou un. secrétariat général investi
des fonctions déterminées par »l'Instruction« et de
se cervir de ce que l'on avait obtenu pour or-
ganiser le pays sur une mcuvelle base, Quant aux
questions principales il fallait s'appréter a pouvoir les
résoudre favorablement a l'assemblée constituante
de toute la Russie et a la Constituante de 1'Ukraine,
qui devaient étre toutes deux convoquées dans le

plus bref délai.

Les hommes politiques qui se trouvaient au gou-
vernail ne voulaient pas se laisser prendre a la provo-
cation que la bourgeoisie russe cachait sous la forme
de »l'Instruction«, ils désiraient éviter la lutte ouverte
et décisive qui aurait suivi la rupture. D’ailleurs, les
nouveaux membres de la Rada s'y seraient opposés,
les représentants des partis russes, des israélites el
méme une partie de la démocratie ukrainienne, no-
tamment le parti sccialiste démocrate, pas trées nom-
breux, mais influent, qui étaient de cet avis, C'était, en
effet, le moment du triomphe de la réaction en Rus-
sie, alors que la bourgeoisie, les capitalistes et ia
grande industrie faisajent sentir leur influence a
»'assemblée d'état«, convoquée a Moscou a cette
époque, et que quelques membres du cabinet, y com-

pris des socialistes, préparaient avec le général Keor-

niloff la dictature militaire, La: démocratie ukrainienne
se tenait loin de cette activité réactionnaire, mais, a
cause méme de cela, elle hésitait a entrer ouvertement

‘en lutte avec le gouvernement,”

Pour donner un centre-poids & la haine que lui por-
tait la bourgeocisie- russe, elle chercha amitié et sou-

* Cette abnégation devait cotiter cher a 1'Ukraine, qul
en restait, du reste, sous une impression pénible, A ce moment
je priai la Rada Centrale de me décharger du poste de pre-
sident que j'occupais depuis sa formation, Mais, les partis ex-
primérent le désir que je restasse de peur de jeter l'alarme
dans la population. Malgré l’épuisement de mes forces, j’ai obéi

et je suis resté A mon poste — usaue ad tinem.
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tien chez les autres peuples de l'empire ayant soif
de liberté et ticha de les unit sous la banniére du fédé-
ralisme et de la démocratie, Nos compatriotes se re-
tusérent de participer au conseil prétendu »démo-
cratique«, qui avait été convoqué pour le milieu de
septembre, dans l'espoir de donner au gouvernement
russe coalisé 'appui populaire, pour qu'il pfit conti-
nuer dans ses tendances centralistes et réactionnaires.
Mais, vers la méme date (8—15 septembre) on réunit
a Kiev le »Congrés des peuples«, pour célébrer la
venue prochaine de la fédération.

L'idée en était venue au congrés national ukrainien
du mois d'avril, On sait que le principe d'une fédérali-
sation de tous les peuples de 'empire, devenus libres
et autocnomes, avait été, des 1846, un des axiomes
politiques de la démocratie ukrainienne. Il avait
éte repris et clairement exposé par la fraction ukrai-
nienne a la premiére Douma et encore au début
de la révolution, C'est pourquoi le congrés d'avril
avait chargé la Rada Centrale de convoquer a Kiev
toutes les mnationalités intéressées, Par suite des
circonstances les convocations n'avait pu étre lancées
qu’au mois d'aoiit, de sorte que l'on ne se réunit qu'une
semaine avant »le conseil démocratique« ci-dessus
mentionné, Le moment était, en effet, bien choisi pour
déclarer urbiet orbi que le seul moyen de sauver
la Russie de la décomposition et d'une ruine certaine,
c'était de la fédéraliser. Un remeéde salutaire s'il avait
pu éire appliqué a temps;

L'état des esprits pendant le congrés fut des plus
francs et méme enjoué, C'était la premiére assemblée
de ce genre, quoiqu'on en eiit déja parlé avant la
guerre, Les peuples suivants y étaient représentés:
les Estoniens, les Lettons, les Lithuaniens, les Polonais,
les Blancs-Russes, les Ukrainiens, les Roumains de la
Bessarabie, les Tartares de la Crimée, les Géorgiens,
les Turcs de I'Azerbaidjan et les Israélites. Des partis
russes, seuls les socialistes révolutionnaires envoyeérent
leurs délégués pour marquer que le fédéralisme était
inscrit & leur programme, mais ils ne prirent pas une
Part active aux travaux du congrés. Les cosaques, en




revanche, y déployeérent un zéle des plus méritoires,
Toutes leurs douze armées y avaient envoyé leurs
représentants, qui insistérent sur leur caractere natio-
nal distinct du peuple russe et exigérent que leurs
desiderata fussent traités sur le méme pied que ceux
des autres peuples de la Russie.”

I'assemblée décida & l'unanimité qu’il était ne-
cessaire de présenter les revendications suivantes:
réorganisation d'une république fédérative russe,
comprenant les états autonomes formés sur les ter-
rifoires nationaux, et les groupements politiques et
autonomes exterritorialisés des nationalités mne pos-
sédant pas de territoire distinct, notamment les
istraélites; participation des représentants des natio-
nalités a la conférence de la paix; convocation das-
semblées nationales chargées de régler les rapports
des états fédérés avec le pouvoir central et d'orga-
niser l'administration intérieure de ces pays.

Ces résolutions furent transmises au gouvernement
de la Russie par son représentant au congres et en-
voyées par une délégation nommée a cet etietf au
»Conseil démocratique«. Ce dernier leur fit un accueil
des plus défavorables. Il parait que Kerensky les recut
avec plus de sympathie: il les proposa a la délibera-
tion du conseil des ministres, mais la majorité se pro-
nonca ccntre la fédération et réduisit la question a une
sautonomie culturelle«, Ce furent les socialistes révo-
lutionnaires russes qui, aprés avoir manifesté a Kiev
leur solidarité, firent tous leurs efforts pour faire
échouer cette atiaire.

Le ceniralisme l'emportait. Le bloc gouverne-
mental, pensant que le »Conseil démocratique« con-
soliderait sa position, passablement ébranlée par
'attentat de Korniloff, crut se trouver en état de re-

* 11 faut noter que leurs délégués venaient du iront et non
de Vintérieur du pays et qu'ils représentaient l'opinion de la
partie la plus démocratique et la plus avancée des intellectuels
cosaques. Quand les hommes politiques ukrainiens, dans leurs
efforts postérieurs, voulurent s'appuyer sur elle, ils ne récol-
terent que des déboires.
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tirer les concessions qu'on avait été obligé de faire,
surtout a I'Ukraine,

I’autonomie de ce pays n'avait pas été réalisée,
méme dans les modestes limites fixées par l'instruc-
tion du 4 aotit. L'administration centrale continuait de
diriger les affaires sans se soucier du Secrétariat
Général; on ne mettait pas de fonds a sa disposition,
on ne tenait compte ni de ses rapports, ni de ses récla-
mations; on avait soin de lui mettre partout des ba-
tons dans les roues, pour le discréditer aux yeux de la
population, en démontrant son impuissance, Le sénat
russe, cette relique de l'ancien régime, que !'on avait
oublié¢ au milieu du fracas révolutiomnaire, se rap-
pela au souvenir du peuple en refusant de promulguer
Iinstruction du 4 aotit et lui 6tant ainsi tcute valeur
légale, Enfin le gouvernement osa soulever la question
de l'existence légale de la Rada et du Secrétariat gé-
néral, Ce dernier avait présenté a la Rada Centrale le
programme de ses travaux, dans lequel il mentionnait
cinire autre les travaux préparatoires pour la convo-
cation de l'assemblée Constituante de I'Ukraine, Le
gouvernement de Kerensky y Ilrouva le prétexte
d'un proces politique contre les organes en guestion.
I chargea le procureur général de Kiev d'instruire
l'affaire et de prendre les mesures coercitives appro-
prices., Quant aux secrétaires gémnéraux, ils furent
mandés a Pétersbourg »aux fins d’instructions«, mais
en réalité pour que l'on pft facilement les appré-
hender.

Cependant le gouvernement ne se rendait pas
compte des changements profonds apportés en Ukraine
par six mois de révolution, Tandis que sa propre auto-
rité devenait de plus en plus vacillante, celle de la
Rada ne faisait que s'accroitre, car la vie ukrainienne
se concentrait vers Kiev et abandonnait le gouverne-
ment russe, Il n'inspirait plus de confiance a personne.
Sa politique astucieuse et maladroite a 1'égard des
nationalités avait ouvert les yeux des neutres et rem-
pli d'indignation la population ukrainienne. Au con-
gres des soldats (le troisiéme) rassemblé a cette
¢poque & Kiev (le 20 octobre) en méme temps que la
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session de la Rada, il fut décidé de considérer la der-
niére ordonnance du gouvernement de la Russie
comme un casus belli, de rompre définitivement
avec lui et d’engager ouvertement la lutte, On comp-
tait sur l'appui de l'armée, qui était certain, et sur
celui de la population, qui était trés probable, Toute-
fois les secrétaires généraux, fideles a leur tactique
de ne laisser aucune prise au reproche, proposérent
qu'il serait mieux d'essayer encore une lcis de s'en-
tendre. Malgré le méconientement soulevé par leur
proposition, ils se rendirent a Pétersbourg, ou ils
apprirent a leur arrivée, qu'on leur avait déja préparé
leurs appartements dans la prison, Mais il n'y avait
plus personne pour les y mettre: le gouvernement
venait d'étre renversé par le second soulevement bol-
chéviste.

I] se passa alors plusieurs semaines pendant les-
quelles 1a Reépublique russe se trouva dans un état
d’anarchie compléte et tomba en piéces. A Péters-
bourg les bolchéviks, en possesion du pouvoir, orga-
nisérent leur gouvernement, mais a 'armée et dans
les provinces la situation resta longtemps confuse. On
espérait que le gouvernement de coalition se rétablirait
bientot, aussi ne se pressait-on pas de reconnaitre
le conseil des commissaires bolchévistes, D'un autre
cH6té, on montrait une certaine réserve a l'égard de la
restauration, car l'on craignait, le passé était la pour
le dire, que le {riomphe de la coalition n'amenat une
réaction encore plus terrlble_ Dans les pays allogenes,
anciennement annexés a l'empire russe, on essayait
de parer a l'un et a lautre danger: considérant ce
qui ce passait a Pétersbourg comme une attaire
d'importance locale et purement »russe«, on se héta
d’crganiser la vie territoriale afin de prévenir l'anar-
chie et la guerre civile,

Les événements qui se déroulérent a Kiev sont
caractéristiques & cet égard. Les autorités militaires,
espérant profiter de la situation critique pour écraser
d'un seul coup le bolchévisme et le mouvement ukrai-
nien qu'ils dénoncaient comme son complice, mobili-
sérent tout ce qui se trouvait sous la main: régiments
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de cosaques, volontaires tchéco-slovaques, les pupilles
des écoles militaires, Alors les Ukrainiens consti-
tuerent un bloc révelutionnaire, sous le nom de »Co-
mité de sauvegarde de la révolutione, qui réunissait
toutes les organisations de gauche, ukrainiennes et
non ukrainiennes, y compris les bolchéviks, et qui se
precclama détenteur supréme du pouvoir sur tout le
territoire de !'Ukraine. La contre-révolution cenira-
liste devait par 1a échouer. Son attaque contre les
coneeils d'ouvriers et de scldats ne réussit qu'a faire
arréter les autorités militaires, qui furent expulsées
de la ville, Kiev el les autres centres importants de
['Ukraine repassérent sous le pouvoir du Secrétariat
général,

Mais cet état de fait devait étre établi en droit. Le
Secrétariat général ne pouvait continuer i exister
en tant qu'organe d'un gouvernement central qui
n'existait plus. Il fallait qu'il se constituat lui-méme
comme gouvernement de I'état ukrainien, Déja vers
la fin du mois d'octobre le ccngres militaire s'était pro-
nonce assez clairement en ce sens, mais cela ne salis-
faisait pas les partis, Ils ne croyaient pas qu'il fallat
se borner & une proclamation | de simple forme, ou,
pour mieux dire, a déclarer restaurée la république
ukrainienne abclie par les Romanoff. Ils voulaient, en
meme temps, bien marquer le caractére démocratique
et socialiste de cette nouvelle république et formuler
les principes fondamentaux de son programme social,
ce qui demandait une entente entre les partis, Op y
arriva cependant et les nouvelles directives furent
exposees tout au long dans le Illéme universal adopté
et promulgué par la Rada Centrale le 7 (20) no-
vembre 1917,

Cette loi fondamentale établissait une »République
ukrainienne du peuple« en union fédérative avec la
République russe; elle fixait & grands traits les limites
de son territoire, Elle abolissait le droit de pro-
priété privée sur toutes les terres susceptibles d'étre
cultivées, introduisait la journée de travail de huit
heures, proclamait le principe du contréle de 1'état
sur la production, enfin elle promettait que tous
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les moyens seraient employés pour terminer la guerre
aussitét que possible.

Tout en remettant a la Constituante de toute la
‘Russie et a celle de I'Ukraine le soin d’arréter en
détail les formes de l'organisation de 1'état, elle fixait
les élections pour cette derniére assemblée au 27 dé-
cembre (anc. style) et la convoquait pour le 2 jan-
vier (anc., style). |

Cet universal passa a une grande majorité des voix;
seules quelques fractions russes s'abstinrent de voter.
Il fut accueilli avec une profonde satisfaction par la
population ukrainienne, Dorénavant la vie nationale
allait pouvoir se développer librement sans étre en-
travée par la politique russe encore aveuglée par la
vieille tradition centralisatrice, L'Ukraine désirait
d'abord régler ses rapports avec Pétersbourg, en re-
connaissant les sovietes comme le gouvernement
de la Russie, au sens strict du mot (c'est-a-dire le
pays et 1'état des Grands-Russes) et lui proposer de
former une fédération en commun avec les autres
pays qui s’étaient formés en états distincts et qui
voudraient en faire partie. Le Secrétariat général,
chargé de cette mission par la Rada, entama des
pourparlers dans ce but, mais on se heurta a 'attifude
intransigeante des soviétes, qui proclamaient bien
sle droit des peuples a disposer d'eux-mémes, voire
jusqu'a la séparation compléte«, mais qui ne vou-
lajent entendre parler de l'applicaton de ce principe
que lorsque tout le territoire de la Russie et les admi-
nistrations locales auraient adopté en pratique le re-
gime bolchéviste. Le but de la révolution n'était-il pas
la transformation sociale? Toutes tendances natio-
nales, toute opposition & leurs principes leur sem-
blaient des manoeuvres contre-révolutinnaires, Il
n'était pas possible de s'entendre,

Mais en ayant exclusivement en vue les réformzes
socialistes, les sovietes oubliaient que lai situation des
autres peuples de la Russie n'était pas la meme
que pour les Grands-Russes. Pour ceux-ci la ques-
tion nationale ne se posait pas, rien ne menacail
leur indépendance, tandis, que les personnages res-

230




ponsables qui tenaient en main la destinée des autres
nations ne pouvaient taire autrement que de se servir
de cette révolution pour leur assurer l'indépendance
- politique et la plénitude de leurs droits. Et comme
ces peuples venaient a peine de se débarrasser du
joug russe, ils étaient trés sensibles a toutes les in-
jonctions qui leur venaient de l'ancienne capitale de
leurs oppresseurs et ils se cabraient facilement sous
les ordres venant de ce coté-la, qu'ils aient été donnés
par des bourgeois, des partisans de la constitution
ou des bolchéviks, surtout lorsqu'il s'agissait de leurs
atfaires intérieures. Les soviétes manquaient donc de
prudence, et leur ardeur socialisatrice les emportait;
d'ot des conflits inévitables avec les peuples fortement
pénétrés de l'idée nationale,

L.a ccurte période pendant laquelle les Ukrainiens
s'allierent aux bolchéviks pour repousser la réaction,
ot les partisans des sovietes siégerent a la Rada
Centrale, se termina le jour ot cette assemblée dés-
approuva le soulevement bolchéviste de Pétersbourg
et refusa d'adopter le principe des conseils, Les so-
vietes la wvouérent aux gémonies, la dénoncérent
comme bourgeoise et contre-révolutionnaire et entre-
prirent contre elle une violente campagne dans le
prolétariat et dans l'armée, A cet égard, I"'Ukraine
se trouvait dans une situation pénible. Les grandes
villes, déja trés dénationalisées par suite de la po-
litique de l'ancien régime, que nous avons rapportée,
avaient été inondées pendant la guerre d'une masse
de prolétaires étrangers, qui avaient di étre évacués
des régions industrielles de l'ouest menacées par la
guerre. Ces déracinés, encore irrités par les condi-
tions anormales de la vie sur un sol étranger, obéis-
saient volontiers aux appels a la violence des bol-
chéviks et se chargeaient d'imposer leurs principes
radicaux & la populatmn locale, dont ils combattaient
le nationalisme soi-disant contre-régolutionnaire,
appuyés par la force armée bolchews‘

Cette force armée était représentée Par les unités
militaires de l'ancien front russe. Une- énorme partie
du territoire ukrainien était compris dans la zone du




front ou des services d'étapes, de sorte qu'il sy
trouvait en dépit de la désorganisation d’énormes
masses de i{roupes nonukrainiennes, Dés que les rap-
ports se tendaient enire Kiev et Pétersbourg, ces
unités étrangéres devenaient une menace pour les
Ukrainiens. Lorsque les soviétes voulurent les rap-
peler, les troupes ukrainiennes leur barrérent le
chemin, les désarmérent de peur qu'elles ne se
livrassent & quelque attentat en passant par Kiev et
les firent sortir ainsi du pays. Ce fut la un nouveau
sujet d'irritation.

Les sovietes trcuverent encore un autre prétexte
pour se plaindre, dans l'attitude de 'Ukraine envers
les cosaques du Don. Les pays du Don étaient re-
gardés & cette époque comme la plus formidable cita--
delle de la réaction amtibelchéviste. A Pétersbourg
on aurait bien voulu en venir a bout a l'aide des
Ukrainiens, qui se récuserent et s'attirérent de nou-
veaux reproches, De leur c6té, les pays du Don en
appelaient aux principes de l'indépendance, du fédé-
ralisme, de la sclidarité entre les peuples de ['an-
cienne Russie contre le centralisme des Grands-Rus-
siens. Voulant rester neutre dans ce conilit, le gou-
vernement ukrainien ne laissa pas passer les troupes
bolchévistes en marche vers le Don, mais il n'avait
aucune raiscn d'arréter les cosaques de ce pays qui
rentraient chez eux en quitant le front. On vit [a la
preuve d'une alliance avec la réaction,

On en arrivait a une guerre ouverte, qui pouvait
devenir d’autant plus funeste a | I'Ukraine qu'il se trou-
vait, comme nous l'avons vu, sur son territoire des
éléments tout disposés pour les sovidtes, La . para-
lysie qui avait frappé l'industrie, l'arrét du tra.vaﬂ
dans les mines et encore plus la désagrégation du
front avaient innondé le pays d'une masse de gens
arrachés a leurs conditions habituelles d'existence,
inquiets el travaillés par la propagande. IIs ne ren-
traient p4ERt dans leurs foyers — cela eut été du
reste asse¥r difficile et 1ls n'auraient probablement
‘pas pu s’y nourrir — ils s'amassaient dans les villes,
dans les gares de chemln. de fer, se dispersaient dans
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les villages et répandaient l'insécurité, La propagande
bolchéviste trouvait en eux si non des adeptes du
moins des agents bénévoles et inconscients qui por-
taient les calomnies, lancées contre le gouvernement
ukrainien, jusque dans le fond des campagnes.

Dans la population ukrainienne elle-méme, dans
les partis s'élevaient dés doutes, Ne vaudrait-il pas
mieux engager le mcuvement national dans la voie du
bolchévisme? Le systéme des conseils n'avait pas été
inventé par les bolchéviks, ils se ['étaient seulement
habilement adapté; ne pourrait-on pas l'accommoder
aux circonstances de la vie ukrainienne, en donnant,
rar exemple, voix prépondérante aux paysans? La Ra-
da Centrale elle-méme était-elle autre chose qu'un
soviete unifié d'ouvriers, de soldats et de paysans,
avec prépondérance de ce dernier élément? Ne
serait-il pas logique d'organiser au-dessous d'elle
des conseils locaux et de remettre & ces corps élus
tout la pouvoir?

Telles étaient les idées qui devaient reparaitre
avec beaucoup plus de force un an plus tard, aprés
la chute de 'hetman, mais pcur lors elles n'élait par-
tagées que par une minorité, Car, & la premiere
apparition qu'il fit en Ukraine, le bolchévisme était
fortement teinté d'un impérialisme grand-russien qui
effrayait d'autant plus les gens conscients de leur
nationalité, qu'ils venaient a peine de secouer le
joug de Pétersbourg.” Suivre leurs directions cela
semblait retourner sous la dominaticn russe, Et ce
n'était pas seulement le sentiment des intellectuels,
mais aussi des gens du peuple dont les dispositions
cadraient parfaitement de par ailleurs avec les ten-
dances boichévistes. »Camarades russes,« disaient-ils,
snous vous prions de ne pas vous immiscer dans nos

* Un exemple caractériste est celui du ieader bolchéviste
ukrainien, Al, Neronovytch, qui presque seul avaite défendu les
principes soviétistes a la Rada Centrale. Pendant l'occupation
de Kiev par les bolchéviks, il se rangea de leur cbté, mais
aprés quelques semaines il s'aperqut quil était impossible pour
un nationaliste ukrainien de collaborer avec eux. Il les quitta et
se rendit au front a l'armée ukrainienne, ou le commandant le
fit fusiller — pour bolchévisme! ) | |
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affaires; nous, bolchéviks ukrainiens, nous travaille-
rons a atteindre notre but — mais nous vous en
prions ne vous mélez pas de nos affaires.« Ces pa-
roles, on les a entendues bien des fois dans les mee-
tings d'alors sortir de la bouche de nos soldats et de
nos ouvriers, Il faut connaitre ces dessous psycho-
logiques si I'on veut comprendre l'acharnement avec
lequel les socialistes ukrainiens ont lutté contre les
bolchéviks russes a la fin de 1917,

Les organisations soviétistes de Kiev, composées
en grande partie de russes et d'israélites, voulurent
s'emparer du pouvoir et convoquérent pour le com-
mencement de décembre les délégués des conseils de
soidats et d'ouvriers, espérant que cette assemblée
déciderait de nouvelles élections pour la Rada Cen-
trale et qu'ainsi le gouvernement ukrainien serait
rerversé, ‘Mais »]'Union des paysans« fit venir ses
délégués a Kiev pour assister au congrés, afin que
la volonté de tous les travailleurs soit exprimée, Les
paysans, en participant au congrés, assurérent la
victoire de la Rada et de son gouvernement national.
Les incitateurs bolchévistes, aprés sétre convaincus
de leur insucces, quittérent la ville pour se rendre a
Charkov, La ils organisérent a grand bruit une con-
térence qu’ils intitulérent »Congrés des ouvriers des
régions du Donets et de Kryvy-Rih, des sovietes des
soldats et d'une partie des paysans«, Cette conférence
élut, le 13 (26) décembre, un comité central exécutif
qui s'arrogea le réle »d'organe du pouvoir élu par
toute I'Ukraine« en face de la Rada Centrale et op-
posa ses »secrétaires du peuple« au Secrétariat géné-
ral. Les sovietes de Pétersbourg le reconnurent comme
gouvernement de l'Ukraine. Tout cela avait l'air d'une
tarce, mais bientot des troupes composées de mate-
lots, de soldats et de tout un ramassis d'individus se
ruerent sur Charkov sous le prétexte d'aller faire
campagne sur le Don. Leur arrivée encouragea les
éléments locaux favorables aux bolchéviks, la popu-
lation fut terrorisée, la garnison ukrainienne, apres
avoir tenu quinze jours, fut contrainte de se rendre
et la ville devint la base d'opération non point contre
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les pays réactionnaires du Don, mais pour faire la
conquéte de ['Ukraine, ou, pour mieux dire, s'em-
parer de ses voies ferrées, En méme temps, les
unités militaires du front, travaillées par l'agitation
bolchéviste, s'avancérent dans le pays. A Kiev méme
une propagande intense excita la population et les
troupes contre la Rada Centrale, leur conseillant de
rester neutres dans la lutte qui se déchainait entre
cette assemblée, qu'ils qualifiaient de »bourgeoise,
et le gouvernement bolchéviste de Charkov.

La Rada se trouva dans une situation des plus
sérieuses, Griace a ces manceuvres bolchévistes on
ne put élir la constituante de 1'Ukraine, a qui devaient.
étre remis tous les pouvoirs et qui aurait dit trancher
les questions vitales intérieures et extérieures, comme
la réforme agricele et la question de savoir si 1'U-
kraine resterait complétement indépendante ou si
elle entrerait dans une tédération et qui-composerait
cette fédération.

Aprés que les démarches du Secrétariat général
‘pour réunir en une fédération toutes les républiques
formées sur le territoire de l'ancienne Russie eurent
échoué contre le mauvais vouloir de la Russie sovie-
tiste (les autres états ne pouvaient se décider a
prendre sur soi de former une fédération sans sa
participation), 1'Ukraine vivait de fait en république
indépendante et ne 1'était-elle pas d e jure, puisque
la fédération n'existait pas? Cela fut mis en relief
3 la fin de la VIIIme session de la Rada Centrale, au
mois de décembre. Pendant ce temps elle avait été
reconnue déja par les puissances centrales et méme
par le gouvernement russe des Sovietes a la confé-
rence de Brest-Litovsk, le 30 décembre (ancien style).

Si la féedération n'existait pas en réalité, on ne
manquait pas d'en appeler, au besoin, au principe tédé-
ratif, ce qui amenait de terribles imbroglios dans la
pratique. Ainsi les puissances de ['Entente avaient
reconnu la République Ukrainienne (la France
d'abord, ensuite !'Angleterre, au mois de décembre],
mais en supposant que I'Ukraine était préte a parti-



ciper a la fédération de Russie, de sorte qu'elles en
tiraient des conséquences défavorables pour les droits
souverains de ce pays. Le gouvernement des soviétes,
de son c6té, aprés avoir admis le principe de »la libre
disposition des peuples jusqu'a la séparation com-
plete«, déclarait, une autre fois, en se basant sur le
principe fédéraliste, qu'il fallait unifier le prolétariat
russe et ukrainien. Il présentait la guerre qu'il me-
nait contre 'Ukraine comme une lutte politique intes-
tine et derriere cette formule se retranchaient les
neutralistes de tcutes les catégories.

Cette situation compliquée fut le sujet de longues
et viclentes discussions, au milieu desquelles 'idée se
fit jour qu'il fallait rejeter tout compromis, s opposer
énergiquement aux prétentions bolchévistes, remetire
les preojets de fédérations a des temps plus favo-
rables et, pour éviter toutes complications aussi bien
intérieures qu'extérieurs, proclamer sclennellement la
Reépublique Ukrainienne, souveraine et indépendante.
Le 9 (22) janvier, jour oti aurait dit se réunir l'as-
semblée constituante, fut la date de cet arrét de
principe. Les prescriptions de détail furent exposées
dans le IV universal promulgué quelques jours apres
et portant la date de l'arrét.

La République Ukrainienne constituait »l'état sou-
verain, tout-a-fait indépendant et libre du peuple
ukrainien«; le Secrétariat général était transforme
en un »Conseil des ministres du peuple«; il était char-
¢é de mener a conclusion l'oeuvre de paix entamée
par le pacte conclu sur le front cccidental et de dé-
livrer 'Ukraine de linvasion bolchéviste. L'Universal
proclamait, en outre, la démobilisation de l'armée;
il chargeait le pouvoir exécutif de prendre des me-
sures pour la reconstruction des pays dévastés et les
précautions nécessaires pour passer a l'état de paix;
il établissait un programme de réformes sociales ba-
sées sur les principes exposés dans le troisiéme Uni-
versal et, enfin, il remettait le réglement définiti
des questions politiques et sociales & une assemblée
constituante qui serait convoquée aussitdét que les
circonstances le permettraient,

236 L,



C'est a cela qu'aboutit, en fin de compte la renais~
sance politique de 'Ukraine — & la proclamation de
la compléte indépendance. Nous ne continuerons pas
ici a esquisser les événements qui la ménent a sa
réalisation, car, au moment critique ot nous posons
la plume, il n'est pas encore permis d'enrégistrer des
conclusions définitives., Cette proclamation qui se dé-
tache comme un point saillant de la mélée encore
confuse servira de borne au présent ouvrage, |

Nous nous contenterons de dire encore un mot de
lacte d'unification du territoire ukrainien, proclamé
un an plus tard, l'acte de réunion de la Grande
Ukraine issue de l'empire russe et des pays occiden-
taux qui dépendaient de I'’Autriche-Hongrie. La guerre
mondiale mit chacune des deux parties du territoire
ukrainien dans des camps opposés, placa des armes
dans les mains de ses enfants et les invita 4 une lutte
tratricide, sous les drapeaux russe ou autrichien,
qui leur étaient {out-a-fait étrangers, Ce furent juste-.
ment la Galicie et la Bukovine d'un c6té, la Podolie,
la Volhynie et les pays de Kholm, de l'autre, qui,
pendant tout le temps que duréerent les hostilités,
furent le champ de bataille, ot se heurtérent les na-
tions, écrasant fout sous leurs pas, semant la misére
et la haine. Qu'elle pénible situation pour nos natio-
naux? La pitié que sculevaient leurs souffrances
physiques et surtout l'esclavage moral ot les avait
réduit le mépris que P'on avait eu pour leur nationa-
lité, stimulérent puissamment les Ukrainiens chargés
de conclure l'armistice, Le traité de Brest-Litovsk
réunissait de fait les deux parties de 1'Ukraine, La
défaite des puissances centrales et la proclamation
par les alliés du droit des peuples de l'empire des
Habsbourg de disposer d'eux-mémes semblaient ren-
dre possible une déclaration formelle a cet égard.

Les délégués des orgamisations nationales de
['Ukraine occidentale réunis a Léopol, le 15 octobre
1919, nommeérent un »Conseil national ukrainien«, com--
posé des anciens députés de cette nationalité au
parlement autrichien, a la diéte locale de Galicie, &
celle de Bukovine et de délégués des divers partis



politiques. Ce conseil devait prendre le pouvoir dans
"'Ukraine occidentale, qui devenait »République ukrai-
nienne occidentale« indéperndante,

Le désir général de la population d’'étre réunie
immédiatement a la Grande Ukraine ne pouvait, pour
le moment, étre satisfait, car ce dernier pays gémis-
sait alors sous l'occupation des troupes allemandes,
ou pour parler officiellement, sous le gouvernement
de leur homme de paille, I'hetman Skoropadsky.
Pouvait-on se placer volontairement sous un tel
joug? Dlailleurs les insurrections et les guérillas ne
faisaient-elles pas prévoir la chute prochaine de ce
‘régime? Aussi le conseil national, en prenant le pou-
voir en main, décida de remettre ['unification a un
moment plus opportun et d'organiser en attendant le
pays en une république indépendante. Mais ce tra-
vail d'organisation fut paralysé par une offensive
polonaise déclenchée ce méme mois de Peremychl,
tandis que la population polonaise se soulevait a Léo-
pol et que la Roumanie, conformément a son traité
secret avec la Pologne, faisait occuper par ses troupes
la Bukovine.

Mais en ce moment la grande poussée populaire
brisa les chaines que les Allemands avaient imposées
a la Grande Ukraine. Au milieu du mois de décembre,
aprés avoir été longtemps assiégé dans Kiev, I'hetman
Skoropadsky fut contraint d'abdiquer et de s'enfuir,
La Reépublique Ukrainienne du peuple était restaurée.
Rien ne s'opposait plus a l'union des territoires, les
circonstances exigeaient méme que tous les Ukrai-
niens se rassemblassent sous le drapeau national
pour défendre le sol de la patrie attaqué de tous les
c6tés, par la Pologne, la Roumanie, la Russie sovié-
tiste et la Russie réactionnaire sous la protection des
baionnettes irancaises, Le 3 janvier, le Conseil Natio-
nal adicpta une déclaration unissant a jamais la: Ré-
publique Ukrainienne Occidentale a la République
démocratique ukrainienne, pour en faire partie en tant
que »territoire occidental«, conservant son admini-
stration intérieure séparée jusqu'a l'adoption d'une
constitution générale pour toute 1'Ukraine. |
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Cet acte d'union fut également publié solennelle-
ment, le 22 janvier suivant, sur la place Sainte Sophie,
a Kiev,

Les pays ukrainiens d'au dela les Carpathes (I'U-
kraine Subcarpathique) étaient censés compris dans
cette déclaration; la population des parties orientales
penchait surtout de ce c6té. Mais, sous l'impression
des graves événements qui agitaient ['Ukraine, la ma-
jorité préféra se résoudre a adopter la solution pro-
posée par les gens du pays émigrés en Amérique et
sanctionnée par le Conseil supréme a Paris, de se réu-
nir a la République Tchéco-Slovaque, sous la garantie
d'une large autonomie. C'est dans ce sens que se pro-
nonca, au mois de mai 1919, la Rada Centrale, com-
posée des délégués des organisations locales, réunis
4 Ujhorod. Le peuple se prononcera dans la diéte
qu’il élira directement,

En revanche, la décision postérieure du Conseil
supréme des alliés, soumettant la Galicie Orientale a
I'administration polonaise, a soulevé immédiatement des
protestations unanimes de la population ukrainienne.
Cette décision n'a jamais été ratifiée par le peuple,
qui considérait comme nul el non avenu fout ce qui
pourrait étre fait dans ce sens.
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Principaux événements par ordre
chronologique.’

839 Ambassade russe 4 la cour de I'empereur de Byzance,
Théophile, |

860 Expédition des Russes contre Constantinople.

909 Premier traité d'Oleg avec Byzance. |

944 Traité d'lgor; mention de I'église St. Elie a Kiev, Expé-
dition des Russes dans le Caucase,

959 Olga envoie une ambassade & I'empereur d’Allemagne,

983" Vladimir le Grand enléve aux Polonais 1'Ukraine Occi~
dentale,

988" Les Russes regoivent le baptéme sous le régne de Vla-
dimir,

1037 Jarcslav édifie la ncuvelle ville de Kiev et sa cathédrale,

1068 Les Coumanes attaquent les pays ukrainiens; soulévement
des Kiéviens contre leur prince. |

1085" L'Ukraine Occidentale se sépare sous le pouvoir des
fils de Rostislav, -

1697 Congreés des princes a Lubtché: arrét concernant le
droit patrimonial des princes, ,

1103—1111 Expéditions des princes contre les Coumanes.

1110" Rédaction définitive de la chronique de Kiev.

1120" »Le Droit Russe« est soumis & une rédaction plus com-
plete,

11461154 La grande guerre au sujet du trone de Kiev

1169 Kiev est dévasté par Andrée de Souzdal.

1187" La chanson de geste sur 1'expédition d'Igor,

1199" Fin de la dynastie de Galicie et commencement de 1'état
de Galicie-Volhynie,

1203 Deuxiéme dévastation de Kiev.

1220.-1224 Premiére incursion des Tartares,

- 1240 Dévastation de Kiev par la horde de Batou.

1245 Bataille prés de Iareslav. —— Ccnsolidation de D'état
de Galicie-Volhynie,

1253 Danilo est couronné roi.

1289 Fin de la chronique de Volhynie,

1289 Le métropolite de Kiev transporte sa résidence dans
les pays du nord.

1303 Organisation de I'archevéché de la »Petite-Russie« pour
les pays de Galicie-Volhynie. |

"

' Pour les premiers siécles nous n'avons, en général, que peu
de dates certaines; force nous est de nous en tenir a ce que
nous donnent occasionnellement les sources, |

" L'astérisque signifie que la date n’est qu'approximative.
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1340 Premiére expédition ugro-polonaise pour semparer de
I'Ukraine Occidentale, |

1349 Le roi Casimir s’empare de la Galicie,

1360* Olguerd occupe I'Ukraine Orientale,

1366 Casimir s'empare de la Volhynie,

13721387 La Galicie sous la domination hongroise,

1385 Traité de Krevo: union dynastique de la Lithuanie et
de la Pologne,

1393—1394 Vitovte enléve les terres ukrainiennes & leurs
princes,

1399 Bataille de Vorskla.

1413 Réglement des rapports polono-lithuaniens & Horodlo; les
orthodoxes sont écartés des atfaires en Lithuanie,

1415 Séparation de la hiérachie ecclésiastique des pays ukrai-
niens des pays moscovites.

1430 Les Polonais s'emparent de la Podolie Occidentale,
1434 Introduction formelle du droit polonais en Ukraine
Occidentale.

1435 Défaite de Swtrlgall et du parti ukraino-blanc-russien.

14401452 Les derniers temps de la domination de Svitrigail
en Volhynie,

14541470 Siméon Olelkovitch, dernier prince de Kiev,
1481 Conspiration des princes ukrainiens et blancs-russes
contre le Gr d. de Lithuanie,.

1482 Dévastation de I’'Ukraine par le Khan de Crimée Mengh--
Herai,

1490 Soulévement ukrainien en Galicie, sous la direction de

Moukha, |
1491 La premiére bible pour 1'Ukraine est imprimée & Cracovie.
1492 Premiéres mentions des cosaques de Kiev et de Tcher-
kassy.,
1503 La Moscovie s'empare des pays de Tchernyhiv,

1507 Soulévement de Michel Hlinsky en Ukraine Orientale.
1509 Concile de Vilna; essais de reorganlsatmn de l'église

orthodoxe.

1529 »Le Statut Lithuanien« (premiere redactmn]
1539 Restauration de 1'évéche orthodoxe a Léopol.

1540* Réformation de la confrérie de Léopol.
1552 Demétrius Vychnevtsky batit la forteresse de Khortytsia.

1559 Incorporation a la Pologne de la Pidlachié, de la Volhy-
nie, des pays de Bratslav et de Kiev (diéte de Lublin), ‘

1570 Premiére charte de l'immunité cosaque,

1574 Publication de »’Apbtre« a Léopol.
1578 La prétendue reforme de 'organisation cosaque par Bal:ory,_

1580 La bible d’Ostrog
15845 La lutte a propos de la réforme du calendrier,



1586 Réformation de la conirérie de Léopol et nouvelle orga-
nisation des confréries.

1590 Conjuration des évéques pour l'union des églises.

1591—1593 Soulevement des cosaques sous la direction de
Kossinsky.

1595-—1596 Guerres des cosaques contre le gouvernement po-
lonais sous la directon de Loboda et Nalyvaiko.

1596 Concile de Breste et proclamation de l'union des églises.
1601 L'armée des cosaques est reconnue de nouveau.
1613—1616 Grandes expéditions maritimes des cosaques.

1615 Fondation de la Conirérie de Kiev et création dans cette
ville d'une imprimerie et d'une école,

1620 Restauration de la hiérarchie orthodoxe, sous le pro-

tectorat des cosaques.
1621 Guerre de Khotine,

1625 Guerre des cosaques contre la Pologne et arrét concer-
nant les cosaques.

1627 Commencement de I’Académie de Mohila a Kiev,
1630 Guerre de Peréiaslav entre les cosaques et les Polonais.

1632 Compromis religieux; reconnaissance de I1'église ortho-
‘doxe; Pierre Mohila — métropolite,

1635 Soulévement des cosaques, sous la direction de Soulyma.

1637 Soulévement des cosaques, sous la direction de Pav-

liouk. * |
1638 Campagne au deld du Dniéper (Ostrianin-Hounia).
1647—48 Soulévement de Chmelnytsky.

1648 Défaite de 1'armée polonaise prés de Jovti-Vody, de Kor-
scun et de Pylavtsi — armistice avec les cosaques.

1649 Deuxiéme guerre polono-ukrainienne; l'entente de Zbo-
riv. Proclamation de 'union des églises en Ukraine au dela des
Carpathes,

1650—51 Troisiéeme guerre avec la Pologne et entente de Bila-
Tzerkva.

1653 L'assemblée d’état de Moscou décide de prendre 1'Ukraine
sous la protection de la Moscovie.

1654 Traité de Péreiaslav et »les pactes de Bohdan Chmel-
nytskye,

1655 Premiére campagne ukraino-suédoise contre la Pologne.

1657 Deuxiéme campagne ukraino-suédoise; mort de Chmel-
nytsky.

1658 Guerre de I'Ukraine contre la Moscovie; union de Ha-
diatch entre I'Ukraine et de la Pologne.

1659 Deuxieme traité de Péreiaslav avec la Moscovie.

1660 Rupture avec la Moscovie et renouvellement de l'union
de Hadiatch; division de fait de I'Ukraine en deux parties:
celle de la rive gauche du Dniéper et celle de la rive droite.
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1665—66 L'Ukraine accepte le protectorat de la Horde de
Crimée et de la Turquie {Dorochenko),

1667 La Moscovie et la Pologne se partagent 1'Ukraine
(armistice d'Androussov).

1668 Soulevement de 1'Ukraine de la rive gauche contre la
Moscovie; l'unification de 1'Ukraine par Dorochenko.

1672 Expédition des Turcs pour porter secours & Doro-
chenko. Les Turcs occupent la Podolie (entente de Boutchatche):
»Les pactes de Hloukhiv« de 1'Ukraine de la rive gauche avec
la Moscovie, +

1674 L'Ukraine de la rive droite se soumet & Samoiloviich
(au protectorat de la Moscovie),

1676 Capitulation de Dorochenko, »Expulsion« des Ukrainiens
des pays de la rive droite; ils sont chassés vers les pays de la rive
gauche,

1680 Conjuration des évéques de Galicie a propos de l'union
des églises,

1681 Traité de la Turquie avec la Moscovie (la frontiere — le
Dniéper). |

1683 Restauration de l'organisation des cosaques dans les
pays de la rive droite (les colonels Paliy, Samuss et autres).

1685 L'église ukrainienne passe sous le pouvoir du patriarche
de Moscou,

1686 »La paix éternelle« de la Pologne avec la Moscovie, par
laquelle la premiére renonce a Kiev, -

1687 Pactes de Kolomak, a propos de l'élection de Ma-
zeppa, confirmation des droits de Ia noblesse cosaque sur les
terres qu'elle avait occupées.

1689 Paliy expulse les seigneurs polonais de 1'Ukraine de la
rive droite, | ~

1692—96 Souléevement de Petryk contre la domination mosco-
vite et contre la noblesse cosaque,

1699 le gouvernement moscovite contirme les droits de 1'aca-
démie de Kiev.

1700 L'évéque Choumliansky proclame l'union des églises dans
le diocése de Léopol.

1704 Mazeppa occupe I'Ukraine de la rive droite; exil de Paliy.

1708 IL’Ukraine s'allie avec Charles XII: terreur mos'covite
en Ukraine, La conirérie de Léopol. adopte l'union des églises.

1709 La Sitche s'allie aux Suédois; bataille de Poltava,

1710 La constitution est élaborée & propos de 1'élection
d'Orlyk. :

1711 Guerre moscovito-turque; la Moscovie est contrainte de
rennoncer a l'Ukraine,

1712 Expédition d’Orlyk dans Ukraine de la rive droite,
1714 La Moscovie évacue 'Ukraine de la rive droite,
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1720 Le gouvernement moscovite interdit la langue ukrainienne.
1722 Formation du »Collége de la Petite Russiex,

1723 Premiére abolition de l'hetmanat.
1724 Mort de P, Poloubotok,
1727 Restauration de ['hetmanat (D. Apostol).

1728 »Les articles décisifs« {la nouvelle constitution de

P"Ukraine), |
1730 Instruction de l'hetman aux tribunaux,

1732 Abolition de l'organisation cosaque en Ukraine Slo-
bidska; »la Nouvelle Serbie« en Ukraine,

1734 Deuxieme abolition de l'hetmanat Retour des cosaques
Zaporogues a leur Sitche. Le mouvement des haidamaks dans
I'Ukraine de la rive droite. |

1743 Codification du »droit d’aprés lequel on rend la justice
chez le peuple petit-russien«, Restauration de ['organisation
cosaque en Ukraine Slobidska.

1747 Restauration de l'hetmanat (élection de fait de C, Ro-
zoumovsky en 1750).

1750 Soulevement des haidamaks dans 1'Ukraine de la rive
droite.

1760 Mouvement contre l'union des églises & Marmaroch.
1763 Prohibition faite aux paysans de changer de domicile,

1764 Abdication de C. Rozoumovsky et derniére abolition
de I'hetmanat.

1767 Les mandats ukrainiens pour »la Commission du code«.

1768 Mouvement »des Kolii«,

1772 Incorporation de I'Ukraine Occidentale a [’Autriche.

1774 Incorporation de la Bukovine a 1'Autriche,

1775 Dévastation de la Sitche Zaporogue,

1778 Nouvelle Sitche sous le protectorat du sultan.

1780 Introduction en Ukraine de l'administration ordinaire
de 1'empire,

1783 Le gouvernement russe abolit I'organisation cosaque en
Ukraine et organise »I'Armée de la Mer Noire«. Complet

asservissement des paysans,

1784 Fondation de l'université de Léopol avec les chaires
»Y uthé Nnes«,

1785 Les cosaques Zaporogues s'installent & Banate.

1786 Confiscation des domaines ecclésiastiques et nouvelle
réglementation des monasteres,

1791 Mission des fréres Kapniste auprés des gouvernements
europeens. ’

1792 Les cosaques Zaporogues obtiennent des terres aux
pays de Kouban, "

1793 Incorporation de 1'Ukraine de la rive droite a la Russie.
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1795 Dernier partage de la Pologne — incorporation "3 la
Russie du reste des terres ukrainiennes qui étaient encore re-
stées a la Pologne,

1798 Publication de »I'Enéide« de Kotlarevsky.
1804 Fondation de I'université de Charkov.,

1815 Nouveau partage des terres ukrainiennes par le Con-
gres de Vienne, |

1818 »La grammaire petite-russienne« de Pavlovsky.
1819 Débuts du nouveau  théatre ukrainien (»Natalka Pol-
tavka« de Kotlarevsky). ot

1833 Les nouvelles de Kvitka,

1834 Fondation de l'université de Kiev,

1837 La »Roussalka Dnistrovaia«.

1840 Le »Kobzar« de T. Chevtchenko. .

1846 »La Conirérie de Cyrille et de Méthode« a Kiev.

1848 »Le Conseil Principal Russe« et »I’Assemblée des savants
russes« a Léopol, Abolissement du servage dans I'"'Ukraine Occi-
dentale.

1861 Abolissement du servage dans 'Ukraine Orientale.

186162 La revue »Osnova« a Pétersbourg. Mouvement
populaire dans la Galicie, |

1873 Fondation de »la Section du Sud-QOuest de la Société

Géographique« a Kiev et de la »Société de Chevichenko« a

Léopol.

1874 Le congres archéologique a Kiev,
1876 Décret du tzar contre la langue ukrainienne.

1878 La »Hromada« de Geneéeve, |
1880 Premiéres assemblées populaires en Galicie (origine de
parti »populaire«),

1881 Les représentations théatrales ukrainiennes sont permises
sous condition. |

1882 La »Kievskaia Starinac,
1889 Commencement du parti radical en Galicie.

1890 »L’entente« du parti populaire de Galicie avec le gou-
vernement autrichien,

1892 »Les mémoires de la Société de Chevtchenko_«.
1894— 95 T.a chaire d’histoire de 1'Ukraine et la demande

d'une université ukrainienne a Léopol.

1898 Transformation de fait de la Société de Chevichenko
en une Académie des sciences, »Le messager des sciences et des
lettres«. -

1899 Le postulat de la reconnaissance de la langue ukrai-
nienne, a propos du congrés archéologique de Kiev,

1900 »Le parti Révolutionnaire ukrainien« en Grande Ukraine.

1901 »L'Ukraine Indépendantec,

1903 Démonstrations a Poltava pendant Ulinauguration du
menument de Kotlarevsky,
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1905 Commencements de la presse ukrainienne en Grande
Ukraine.

1906 Fin de la prohibition de la langue +krainienne, La
fraction ukrainienne de la Douma d'Etat,

1907 »La Société Ukrainienne des Sciences« a Kiev. Les
»Prosvitac,

1908 Le gouvernement russe retourne a la politique de
persécutions a I'égard de la vie nationale ukrainienne (arrét du

. sénat),

1910 Fermeture de la Société »Prosvita« a Kiev,

1914 Occupation de la Galicie par les troupes russes:; le
mouvement ukrainien est réprimé.

1917 mars le 7 (20) Organisation de la Rada Centrale.

— juin le 10 (23) Le premier Universal, La Rada Centrale
prend le pouvoir.

— juillet le 3 {13) Le gouvernement russe proclame l'auto-
nomie de l'Ukraine.

— novembre le 7 {20) »La République Ukrdinienne Populaire«,

1918 janvier le 9 (22) Proclamation de l'indépendance de Ia
>>Repub11que Ukrainienne Populaire«.

— janvier le 15 (28) Soulévement des bolchéviks a Kiev.

— janvier le 26 (10 mars) Conclusion de la paix entre 1'U-
kraine et les puissances centrales. Les Allemands commencent &
occuper 1'Ukraine.

— avril le 29, Les Allemands dISSolvent la Rada Centrale et
établissent le gouvernement de ['hetman.

—- octobre le 15, »Le Conseil National«, L'Ukraine Occiden-
tale organise »la République Ukrainienne Occidentale« indé-
pendante, |

— mnovembre le 15, Les Polonais commencent une offensive
en Galicie Orientale, A Kiev »le Conseil National« de la Grande
Ukraine é¢lit le Directoire pour l'organisation du soulévement
contre 'hetman et les Allemands.

— décembre le 14, Kiev est pris par les troupes ukrainiennes;
abdication de I'hetman. -

1919 janvier le 3. La République Ukrainienne Occ1dentale se
joint a la République Ukralmenne Populaire,
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. Sviatoslav,
. laropolk, fils de
. Vladimir, tils de Sviatoslav .
. Sviatopolk,
., laroslav, fils de Vladimir
. {ziasl

. Vsesl

. Sviatoslav, fils
. [ziaslav (9) .
. Vsévolod, fils de lareslav ., . . . . ., |,
. Sviatopolk, fils
. Monomaque, fils de Vsévolod .

. Mstislav, fils de Monomaque .

. laropolk, ftils de Monomaque

. Viatcheslav, {ils de Monomaque ,
. Vsévolod, petit-iils
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. Igor,
. Yziaslav, lils de Mstislav (17) .
: Georges (Touryi),
. Iziaslav (22)
. Georges (22} pour la deuxiéme fois .
. Iziaslav

. Rostislav, .
. Iziaslav, petit-lils de Sviatoslav [12] [dynastle

Listes des princes

et des hetmans de 1'Ukraine.

Liste des princes de Kievw,

Oleg reigna jusqu’en
Igor .

Olga, regente Coe e
tils d’Igor .
Sviatoslav
fils

de Vladimir

av, tils de laroslav .

av, prince de Polotsk .

Iziaslav (9)! pour la seconde fois
de Iaroslav .

pour la troisieme fois .

d'Iziaslav

de Sviatoslay [1‘2]‘ [;leé
princes de Tchernvyhiv) . Ce e
fréere de Vgcvolod [70]

fils de Monomaque .
pour la deuxiéme fois .

[ensemble)
(22)

(22} et Viatcheslav

fréere d'Iziaslav

de Tchern yhiv)

, Georges (23) pour la troisiéme fois .
. Iziaslav {28)
. Rostislav (27) pour la deuxieme fois

. Iziaslav (28) pour la troisiéme fois .
. Rostislav (27)
. Mstislav, {ils

pour la deuxiéme fois .

pour la troisiéme fois .
d'lziaslav (22)
Hlib, fils de Georges (23)

. Vladimir, fils de Monomaqueﬂ [i6]‘
. Roman, fils de Rostislav (27)
. Michel

(Mikhalko),

nastie de Souzdal}

fils de Georées {2'3]' [;:ly.:

. Rurik, {fils de Rostl.-_:law:' [27]

913 ou 914"
. 914— 946"
946960~
960—972"
972—979
0791015
10151019
10191054
10541068
1068--1069
1069—1073
1073—1076
1076—1077
1077—1093
1093 -1113
11131125
11251132
11321139

1139

1139--1146

1146
1146—1149
11491150

1150

1150
11501154

1154

11541155
11551157
11571158
1159—1161

1161
11611167
1167—1169
11691171

1171

1171

1172
1173

* Le chiffre entre parenthéses indique le numéro sous le-
quel le prince est mentionné pour la premiére fois dans cette
liste; — * signilie que la date est probable mais pas certaine.
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41,
42,

43,
44,
45,
46.
47,
48,
49,
50.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
37.
58.
59,
60,

61.

62.
63.
64,
65.

[aroslav, tils d'lziaslav (22) . . .
Roman (37) pour la deuxiéme fois ,
Sviatoslav, fils de Vsevolod (20)
Tchernyhiv) . ..
Rurik (39] pour la deuxieme fois .

Sviatoslav (42) pour la deuxieme tois .

Rurik {(39) pour la troisieme ilois .
Ingvar, fils de laroslav (40}

Rurik (39) pour la quatrieme ifois . . . .
Rostislav, fils de Rurik (39) . . . . . . ,

Rurik (39) pour la cinquiéme fois . ., . . .
Vsévolod »le Rouge«, fils de Sviatoslav {42) (dy-
nastie de Tchernyhiv) : Lo
Rurik {39} pour la sixiéme fois .

Vsévolod (50} pour la deuxiéme iois .

Rurik (39) pour la septieme fois .

Vsévolod {50) pour la troisiéme tois .
Ingvar (46) pour la deuxiéme fois .
Mstislav, fils de Roman (37)
Vladimir, f{ils de Rurik (39)
[ziaslav, fils de Mstislav (56)
Vladimir (57) pour la deuxiéme 1iois

Taroslav, petit-fils de Georges (23) [dynastle de
Souzdal)
Michel, tils
Tchern yhiv) .
Rostislav, pr obablement fils de Mstislav [56] .
Danilo de Galicie . . |\ D
Michel (61) pour la deuxiéme fois .
laroslav (60) pour la deuxieme tois

'de' _\'/—sé-voiod' .(50’] |

(dyn'as,t'ie de

[dynastie de

1174
1175—1176

1176—1180
1180—1181
11811194
11941200

© 1200—1202

1203
12041205
12051206

1206
1206
1207
1207—1210
1210—1212
1212
12121223
1223—1234
1235
1236

1236—1238

1238—1239
1239
1240
1241—1246
1246

Liste des princes de Galicie et de Galicie-

Volhynie.

Boris, fils de Vladimir le Grand de Kiev
Vsévolod {ils de Vladimir le Grand
Rostislav, fils de Vladimir, petit-fils d'laroslav

1.
2,
3,
de Klev détronée . . 1064"
4 Taropolk, {ils dIzmslav de Klev ., , . 1077—1084
5. Rurlk Volodar Vassilko, fils de Rostislav (3) . 10841124
6. Vladlnnr fils de Volodar (5) . . , . 11241153
7. laroslav, fils de Volodimirko (6) . 1153—1187
8. Oleg et Vladlmu‘ fils d'laroslav [7] , 11871188
9. Roman, fils de Mstlslav prince de Volh nie . . 11881189
10. Vladimir (8), pour la deuxieme fois . 1189——1199”
11. Roman (9), pour la deuxiéme fois . 1199*—1205
12. Danilo, fils de Roman (G8) . _ . 1205—1206
13. Vlad*mir fils d'Igor, des prlnces de Tchern hiv 1206—-1208
14, Roman, frere de Vladimir (13) . 1208 —1209
15, Rostislav,-fils de Rurik de Kiev , 1210
16. Roman (14), pour la deuxiéme iois 1210
17. Vladimir (13), pour la deuxieme fois . 12101211
| ,_'" e *



18. Danilo (12), pour la deuxiéme fois . . . . . 12111212

19, Mstislav le Muet, des princes de Volhynle ... 12121213
20. Volodislav, bolar de Galicie . . .., 1213—1214
21, Koloman, prince de Hongrie . . , . . . . . 12141219
22. Mstislav Oudatny (le Vainqueur), des princes de
Kiev.Smolensk C e e e e e 1219
23. Koloman. (21), pour la deuxiéme fois . . . . 121912217
24, Mstislav {22), pour la deuxiéme fois . . . . . 1221"—1227
25. André, prince de Hongrie . | .. .. 12271230
26, Danilo (12}, pour la troisiéme fois . . . . 1230—1232
27 André (25), prince de Hongrie, pour la deu-
xiéme fois . . . . . . . . Co o« . . 12321233
28. Danilo (12), pour la quatrieme fois . . . . . 12331235
29, Michel et son fils Rostislav, des princes de
Tchernyhiv . . . . ..« .. 12361238
30, Danilo (12), pour la cinquiéme fois , . . . . 1238—1264
31, Lev (Léon), fils de Danilo {12) . . . . . . . 1264-1300°
32. Georges, fils de Léon (31) . . . . . . . . 1300 —_1308"
33. Léon, fils de Georges (32) . . . .. - . 1309"—1323
34, Georges Boleslav, des princes de Mazovie . . . 13251340
35, Lubart, des princes lithuaniens . . ., . . . 1340—1349
Liste des hetmagns de 'Ukraine du XVI au XVIII
sieclet |
Démétrius Vychnevetsky .- . . . . . . . . . 1550—1563
Bohdan Rougynsk')r S . . . e . . . . . . . 1515—1576
Chakh . . . .., 1576—15T1
Lucyen Tchornynsky C o e e e e e e 1578
Samuel Zborovski . e e e 1581
Michel et Kirik Rougy nsk . . 1585
Zacharie  Koulaga, Bnhdan M1kochynsky, Lucien
Tchornynsky . . A 1586
Voitikh Tchanovﬁsk s e e e e e 1590
Christophe Kossmsk .. . . . . . . . ., 1591—1593
Grégoire Loboda [par 1ntervalles] . . . . . ... 1593—1396
Bohdan Mikochynsky, rétée de . . . . . . . 1594
Théodore Poloouss, printemps de . . . . . . 1595
Mathieu Chaoula, commencement de . . . 1596
Krempsky et Chrlstophe Netchkovsky, lets de . . 1596
Ignace Vassylevytch , . . . . . 15961597
Tychon Baibouza et Th. Poloouss . . . . . . 1598
Samuel Kichka . . . . . , . , 1600—1602
Gabriel Kroutnevytch [par 1ntervalles] .. . . . 1602—1603
Jean Koutskovytch e e e e e e 1602
. Le pouvoir de 'hetman (voir note p. 88) ne s'est développé

que peu a peu dans le cours du XVI s1ecle seulement a la fn
de ce siécle son caractére politique apparut clairement, C'est
pourquoi nous ne COMIMEncons la liste qu'avec D. Vychnevetsky
et nous ny insérons que les chefs cosaques les plus importants

de cette époque.
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Jean Kossyi

Grégoire Izapovy tch . ,
Zborovsky, Olevtchenko Kalenyk Andrievitch :
Grégoire Tyskynevytch e
Pierre Saha1datchny (par 1ntervalles]
Démétrius Barabach Ce e e e e e,
Jacques Borodavka

Olifer Holoub . ,

Michel Dorochenko (par mtervalles] .

Grégoire Savytch Tchorny (le N01r] Kalenyk An-

! ‘ i

drievytch

Pyrsky, Zmalllo L S o
M. Dorochenko .

G. Tchorny, Jean Soulym.a _

G. Tchorny

Taras Fedorov tch C e e e e
Timothée Orendarenko .o

Jean Petrajytsky-Koulaha , . . .

André Didenko, T. Orendarenko .

Jean Soulyma . |, .o

Basile Tom ylenko .

Sava Kononovytch Pavluk Bout Démétrius Hounia
Jacques Ostrianyn, D. Hounia |,

L — — e — — —

Bohdan Chmelnytsky Ce e e,

Jean Vyhovsky . C e e,

Georges Chmelnytsk C e

Paul Teteria, de IUkralne de la rive droite du
Dniéper

Jean Broukhovetsk de ['Ukraine de la rive gauche

Opara, Soukhowenko de la rive droite .

Pierre Dorochenko . . . .

Damian Mnohohrichny, de la rive gauche .

Michel Khanenko, de la rive droite . .

Jean Sammlovytch C e e e e e,

Jean Mazeppa Ce e e,

Jean Skoro adsky

(Philippe Orlyk . .

Danieliif‘-"Apostol e e e e e e e,

e —— ———— — — Wal— e

E_yrille ml_zozoumovsky C e e e e e e e e

1602-—1603
1606
1609—1610
1610

. 1614"—1622

1617
1619—1621
1622—1623
16231625

16241625
. 1625
1625—1628
1628
1629—-1630
1630
1630—1631
1631—1632
1632—1633
1635
1636-—1637

1638

16481657
1657—1659
1659—1663

1663—1665
1663—1668
1665—1668
1665—1676
1668—1672
1669—1674
1672—1687
1687—1709
1708 1722
1710—)

1727—1734
1750—1764




Index des chapitres de la grande histoire

de I'Ukraine par M. Hruchevsky.

Tome 1, troisiéme édition 1913, p. 648,

Chapitre I. Informations préliminaires. Le pays et le peuple.

II. Epoque préhistorique, ;

III. Rensecignements historiques sur D'époque qui précéda la
dissémination des Slaves. |

IV. Colonisation slave et l'invasion turque, |

V. Etat de la civilisation des branches slaves a l'époque de
leur dissémination et aprés,

VI. La population et son organisation sociale,

VII. Les commencements du royaume russe,

VIII. D'Oleg a Sviatoslav.

IX, Constitution définitive de la puissance russe. L'époque de
Vladimir le Grand. |

Appendices: L’ancienne chronique de Kiev, Théorie sur la
provenance scandinave des Russes.

Tome II, deuxieme édition 1905, p. 533.

Chap. I. L’époque d’laroslav,

II. Démembrement de la puissance russe aux XI-.XII siecles.

[II. Décadence de Kiev {jusqu'a I'expédition tartare de 1240).

[V. Apercu sur chacun des territoires: La Kiévie (en y com-
prenant le territoire de Tourov-Pinsk), géographie, villes, vie
politique et intellectuelle,

V. Les contrées de Tchernyhiv et de Péreiaslav,

VI. La Volhynie et la contrée du Bug.

VIL. Les contrées carpathiennes: La Galicie et le pays au dela
des Carpathes,

VIII, Les steppes: les restes de la colonisation slave dans les
steppes; colonisation turque des steppes: Les Petchenégues, les
Torques, les Polotvses, les Tartares mongols.

Tome I, deuxiéme édition 1905, page 587,

Chap, I. L’état de Galicie-Volhynie (XII—XIV siécle); sa
formation sous Roman, I"époque de Danilo et de ses successeurs.

II. Les contrées du Dniéper inférieur dans la seconde moitié
du XIII siécle et au commencement du XIV, sous la domination
tartare.

I, L’organisation politique et sociale des territoires ukrainiens
aux XI—XIII si¢cles: systéme de gouvernement, les relations
entre les princes, organisation politique des {territoires, gou-
vernement, justice, administration militaire et iinanciére, orga-
nisation de l'église et sen histoire; les couches sociales.

1V. Les moeurs et la civilisation: relations économiques, Le droit.
Les moeurs: relations familiales; les défauts de la société repré-
sentés par les moralistes; tableaux des moeurs, Le Christianisme
et son influence spirituelle. Créations artistiques, L’école et
I'éducation., Les livres et la création littéraire; littérature origi-

nale et traductions.
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Tome IV, deuxiéme édition de 1907, p. 538.

I. Occupation des territoires ukrainiens par la Lithuanie et la
Pologne; la Lithuanie rassemble les territoires ukrainiens; la
guerre a cause de la Galicie-Volhynie et réunion au Grand Du-

:;:lh?' de Lithuanie des pays de Tchernyhiv, de Kiev et de Po-
olie,

II. Les territoires ukrainiens sous la domination lithuano-polo-
naise au tournant des XIV et XV siecles: la Pologne et la Hon-
grie se disputent la Galicie; union dynastique de la Lithuanie
avec la Pologne el opposition contre l'incorporation du Grand
Duché par les Polonais: changements dans l'organisation et
I'état politique du Grand Duché de Lithuanie.

III. Les territoires ukrainiens sous la domination llthuano—-
polonaise au' XV siécle, Les événements a la mort de Vitovte;
Féepoque de Casimir et du grand-duc Alexandre: affaiblisse-
ment de l'union; la situation nationale, l'irredenta ukrainienne.

IV, Changementis dans les steppes ukrainiennes et sur les
rivages de la Mer Noire. La iormalion de la horde de Crimée
et les dévastations tartares.

V. Réunion des territoires ukrainiens a4 la Pologne — I'affaire
de l'union au XVI siécle et réunion des territoires ukrainiens

a la Pologne en 1569,

Tome V, premiere édition de 1905, p. 687.

I Apeu;u général de I'évolution sociale el politique des pays
ukrainiens sous le régime lithuano-polonais {XIV—XVII siécles).

I, L'évolution de la structure sociale: la noblesse foncieére,
formation de la classe des nobles et des magnats sur les terres
ukrainiennes,

III, Les paysans — leurs diverses classes, restrictions des
aroits personnels, la corvée et son histoire.

IV, La bourgeoisie, !'élément ukrainien dans les villes, Le
clergé noir et blanc (séculier),

V. L’administration civile: les restés de l'ancien schéma russe
et leur dépérissement, introduction en Ukraine de organisation
et du systeme administratiti polonais; formation de cette orga-
nisation aux XVI et XVII siécles, Organisation municipale.
Organisation des campagnes.

VI. Organisation religieuse: état du clergé au XV__XVI siécles,
les relations de I'église orthodoxe et de l'état en Pologne et
dans le grand-duché de Lithuanie, organisation iniérieure et
les moeurs; désorganisation de 1'église orthodoxe au XVI siécle.

VII. Création de 1'église uniate: essais de 'union au XIV et XV
siecles, efforts dans ce but dans le seconde moitié du XVI
siecle et son exécution vers 1590, Le concile de Beresté en 1596,
attitude de la société a son égard,

Tome VI, de la premiere édition 1907, p. 670,

. Vie économique des territoires ukrainiens aux XIV__XVII
siecles: le commerce du XIV au XVI siécle, son organisation;
réglementation gouvemementale orgamsatlons des métiers; dé-
cadence de la vie urbaine,
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I1. Exploitation agricole paysanne du XIV au XVII sidcles:
le vieux systéme d’exploitation; formes d'industrie fondées sur
le systéme agricole,

III. La civilisation et la vie nationale; les nationalités et les
¢léments nationaux dans la noblesse, la bourgeoisie et la classe
paysanne, - :

IV, Les moeurs et la civilisation: traditions nationales el
religieuses dans la société ukrainienne, la vie intellectuelle
et les moeurs.

V. Le mouvement intellectuel et religieux en Ukraine au XVI
siecle, la renaissance nationale et les commencements de la
lutte intellectuelle et nationale, le mouvement des confréries.

Vi, La lutte pour et contre l'union aprés sa proclamation:
polémiques littéraires et luttes politiques, oppression admini-
strative et la débacle des orthodoxes dans les premieres décades

du XVII siecle,

Tome VII, de la premitre édition 1909, p. 638.

I, Ukraine méridionale de I'est aux XV et XVI siécles.

[I. Commencement de l'organisation des cosaques ukrainiens.

I, Croissance et perfectionnement des organisations cosaques
dans les avant-derniéres décades du XVI siécle.

IV, Premiéres guerres des cosaques. |

V., L’Ukraine orientale et les organisations cosaques sur le
seuil du  XVII siécle. Importance sociale des organisations
cosaques, |

VL. Les conditions politiques dans les premiéres décades du
XVII siecle et leur influence sur le développement de la co-
saquerie,

VII. Les organisations cosaques au service des aspirations
nationales ukrainiennes, Le mouvement civilisateur de Kiev et
la résurrection de la hiérarchie orthodoxe.

Tome VIII, de la premiére édition en trois parties, 1913—7,
page 802,

1. Sous la devise de la loyauté {1626—1628),

II. Conilit et guerre de 1630.

IIl. L'interrégne et la »satisfaction des orthodoxes«, les affaires
religieuses en 1630—40.

IV. Les affaires cosaques de 1632 a 1637.

V. Guerres de 1637—38, |

VI, Le »calme d'or« 1638—1647; colonisation de l'autre co6té duw
Dniéper, |

V1l »Causes et origine des guerres de Chmelnytsky«.

VIII, Chmelnytsky et le soulévement de 1648.

IX. A la recherche d’un compromis (été de 1648),

X. Guerre d'automne et armistice d’hiver (1648).

XE Les nouveaux plans ukrainiens et la rupture définitive avec
la Pologne. La guerre de 1649.

XII, La paix de Zboriv et son imposibilité.

Appendice: Les sources historiques de !'époque de Chmel-
nytsky et sa littérature.
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